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  Niets is Caroline Hogarth te veel om Andrew, haar drie jaar oude zoontje, terug te krijgen. Na de dood van haar echtgenoot, die onder dubieuze omstandigheden stierf, verloor ze de voogdij aan Joe Rossi, haar schoonvader én consigliere van de georganiseerde misdaad. En hij doet er alles aan om dat zo te houden. Alles. Wat zou kunnen verklaren waarom ze op een ochtend wakker wordt naast een dode man. Een man die onderdeel was van haar gedurfde plan om Joe Rossi klem te zetten en hem te dwingen Andrew aan haar terug te geven.


  


  Maar Joe is haar voor geweest. Caroline wordt nu verdacht van moord en moet op de vlucht voor de politie. Ondertussen wordt ze ook nog door de media afgeschilderd als een verdorven moeder. Ten einde raad duikt ze onder bij Jack Fletcher, een priester. Ze probeert Joes macht over haar te breken, maar komt er al snel achter dat dit haar alleen nooit zal lukken. Om dit gevecht te kunnen winnen zal ze Jack in vertrouwen moeten nemen – al vreest ze dat ze daarmee het leven van haar zoon in gevaar brengt...


  Ook van deze auteur


  


  


  


  Ron Raven-trilogie (IBS Thriller)


  Dubbel bedrog


  Schuldig verklaard


  De afrekening


  


  Een lange schaduw (IBS Thriller)


  Vals spoor (IBS Thriller)


  Ontsnapt (IBS Thriller)


  Hoofdstuk 1


  


  


  


  Al voordat ze hem aanraakte, wist Caroline dat Dayton Ames dood was. Zijn knappe gelaat was verwrongen in een grimas, en in zijn mondhoek zat opgedroogd speeksel. Een van zijn ogen was in de kas naar achteren gedraaid en staarde blind naar het plafond. Het andere was naar opzij gericht, wat de griezelige illusie wekte dat hij vanonder een halfgeloken ooglid naar haar loerde.


  Allemachtig. Hoe had hij in vredesnaam zo pijnlijk kunnen sterven zonder dat zij er iets van had gemerkt?


  Normaal gesproken schoot ze van het minste of geringste wakker – wat noodzakelijk was in haar huidige levensstijl – maar ze had geen enkele beweging gevoeld of gehoord. Stel dat hij om hulp had geroepen en ze zich nergens van bewust was geweest?


  Verlamd door de schok, had ze even tijd nodig voor ze bij haar positieven was en zich over hem heen kon buigen om zijn ogen te sluiten. Ze streek zijn haar van zijn voorhoofd, geraakt op een manier die ze niet had verwacht. Arme Dayton. Hij had lichte hartklachten gehad maar was altijd trots geweest op zijn goede conditie. Hij was ook nog maar achtenveertig. Zijn bedrijfsethiek mocht dan waardeloos zijn geweest, enig fatsoen had hij zelfs helemaal niet bezeten, in zekere zin was hij toch ook een vriendelijke man geweest. Ze veegde een traan weg.


  Al was hij natuurlijk vooral een hufter geweest, het type succesvolle, verwaande macho dat ze maar al te goed kende. Zijn opvatting van huwelijkse trouw bestond eruit dat hij nooit een andere vrouw mee naar bed nam als zijn echtgenote er nog in lag.


  Rillend van de koude lucht die uit de airco stroomde, schoof Caroline bij hem vandaan. Voor iemand die prat ging op haar doortastendheid gedroeg ze zich ongekend besluiteloos en warrig. Op zijn zachtst gezegd was dit een situatie die omzichtig moest worden benaderd.


  Ze zag de koppen al voor zich: KOPSTUK UIT BEDRIJFSLEVEN OVERLIJDT BIJ MINNARES IN BED. Hoewel ze een relatie met Dayton was aangegaan uit pure berekening, kon ze vreemd genoeg niet bedenken of ze zulke koppen wel wilde lezen.


  Ze had zo’n hoofdpijn dat haar slapen ervan bonsden, haar mond was gortdroog, en haar gedachten leken haar steeds te ontglippen. Het ergste was dat haar hart het ene moment als een bezetene tekeerging, om het volgende abrupt te blijven stilstaan. Toch kon ze zich niet aan de situatie overgeven. Lethargische overgave aan het noodlot was iets wat bij de oude Caroline hoorde. Het afgelopen jaar was het haar juist gelukt de tegenslagen te incasseren en weer overeind te krabbelen.


  Zich verzettend tegen de sufheid stapte ze uit bed. Ze wilde haar badjas pakken, maar het enige wat ze zag was haar satijnen body, naast de schoenen die ze gisteravond op weg naar de slaapkamer had uitgeschopt. Even verderop lag Daytons overhemd, en onverwacht drong de herinnering zich op aan hoe hij haar gepassioneerd had gekust terwijl zij de knoopjes van het overhemd had geopend en het van zijn schouders had getrokken. Ze had hem geplaagd, en bijna had ze oprecht van zijn gezelschap genoten.


  Aanvankelijk was Dayton gespannen en ernstig geweest. Door zijn prestatiedrang was hij alleen maar bezig indruk op haar te maken met zijn bedrevenheid op seksueel gebied. Na een poosje was hij losser geworden en had hij het spelletje meegespeeld. Uiteindelijk hadden ze er samen een hoop plezier aan beleefd.


  Het was absurd, maar ondanks haar afkeer van alles waar hij voor stond, was ze blij voor hem dat hij zijn laatste uren in een vrolijke stemming had doorgebracht. Als ze in de hel had geloofd, zou ze hebben gevreesd dat Dayton niet veel meer te lachen zou hebben.


  Overmand door een emotie die ze niet durfde te benoemen raapte ze het overhemd op, trok het aan en wikkelde het strak rond haar lijf. Tot haar verbazing realiseerde ze zich dat ze ineens was gaan huilen, met lange uithalen die brandden in haar keel en haar neus deden snotteren.


  Plotseling overvallen door een golf van misselijkheid, liet ze zich op de rand van het matras zakken. Wat mankeerde haar toch? Een kater kon ze niet hebben. Ze dronk nooit meer dan een enkel glas wijn als ze aan het werk was, en ook gisteravond had ze zich aan die regel gehouden.


  Ze had pas in de gaten dat iemand het appartement binnen was gekomen toen ze het tikken van hoge hakken op de marmeren tegels hoorde. Voordat ze in beweging kon komen, ging de deur open en stond Felicity van Haas voor haar. Oftewel Mrs. Dayton Ames.


  Felicity zag er intimiderend elegant uit in haar beige linnen pakje, waarvan de hals net hoog genoeg was uitgesneden om netjes te blijven. Ze droeg bescheiden pareltjes in haar oren, en aan haar arm hing een dure Gucci-tas. Net voor de drempel bleef ze staan. Laatdunkend liet ze haar blik over Caroline glijden, waarna ze zich op een punt halverwege de kamer richtte. De lichte blos op haar zorgvuldig geconserveerde blanke huid was het enige teken van schaamte of boosheid om de confrontatie met de minnares van haar echtgenoot. In haar eigen bed.


  ‘Het lijkt me beter dat je vertrekt,’ zei ze beheerst en keurig articulerend. ‘Dayton, ik wacht wel op je in de bibliotheek.’


  Het drong tot Caroline door dat ze zijn gezicht niet kon zien; ze had er geen idee van dat hij dood was. Ze zou zo weg kunnen lopen, dan zou Felicity het vanzelf ontdekken als haar man niet naar de bibliotheek kwam, of waar dan ook naartoe. In de fractie van een seconde die ze had om een beslissing te nemen, hield Caroline zichzelf voor dat ze geen enkele reden had om Felicity in bescherming te nemen. Ze had juist uitstekende motieven om haar te willen kwetsen. Toch kon ze zich er niet toe zetten zo hardvochtig te zijn.


  Het laken voor zich houdend, zodat Felicity niet zou zien hoe haar benen trilden, stond Caroline langzaam op.


  Nooit zwakte tonen aan je tegenstander, dat had ze van Phillip geleerd. Een van de weinige nuttige adviezen van haar ex.


  ‘Mrs. Ames, het spijt me, maar –’


  ‘Weg jij. Beledig me niet met excuses.’


  Caroline haalde diep adem. ‘U begrijpt het niet, Mrs. Ames. Het spijt me, maar Dayton… uw man… hij is dood.’


  Een hele poos bleef Felicity roerloos staan. Toen draaide ze haar hoofd een halve centimeter naar Caroline toe. ‘Dood?’ herhaalde ze geschokt. ‘Hoe bedoel je, “hij is dood”? Hij kan niet dood zijn! We hebben donderdag nog samen geluncht.’


  Caroline schraapte haar keel. Het kostte haar moeite de krankzinnige impuls een arm om Felicity heen te slaan te onderdrukken. ‘Het spijt me,’ zei ze nog eens, en ze schoof opzij, zodat Daytons gezicht zichtbaar werd vanuit de deuropening. ‘Ik denk dat hij een hartaanval heeft gehad. Of misschien een beroerte.’


  Vluchtig keek Felicity naar het bed. Heel even werd ze bleek, maar toen verscheen er een harde trek om haar mond.


  Caroline begreep precies wat er door Felicity heen ging: ze vroeg zich af of haar bijna vijftigjarige man was bezweken aan overdreven inspanning terwijl hij zijn negenentwintigjarige minnares had geprobeerd te imponeren met zijn seksuele uithoudingsvermogen. Ze drukte een steek van schuldgevoel de kop in. Verdomme, ze hoefde zich nergens schuldig over te voelen. Hun vrijpartij van gisteravond was zoals altijd energiek geweest, maar Dayton was na afloop vredig in slaap gevallen.


  Er was geen enkele manier om Felicity gerust te stellen, geen enkele manier om de walging die in haar ogen opflakkerde te weerspreken. Proberen het uit te leggen zou averechts werken, besefte ze, dus ze haalde alleen maar haar schouders op en deed er het zwijgen toe. Zwijgen, dat deed ze vaak tegenwordig.


  Ook Felicity zei niets meer. Met hoekige bewegingen en een starre gelaatsuitdrukking kwam ze naar het bed toe. Zonder hem aan te raken staarde ze neer op haar echtgenoot.


  Als Caroline de ader in haar nek niet had zien pulseren, als ze haar vingers niet had zien verkrampen om de gouden draagketting van haar tas, zou ze hebben gedacht dat ze er niets bij voelde.


  ‘Heb je dit al ergens gemeld?’ vroeg Felicity, haar blik opnieuw op een plek ergens links naast Carolines oor gericht. ‘Een ambulance? Een dokter?’


  ‘Nee, ik wilde hem net…’ Caroline brak haar zin af en begon opnieuw. ‘Ik word net wakker,’ zei ze. ‘Dayton moet in zijn slaap zijn overleden. Het spijt me, maar ik heb niet gemerkt dat… dat het gebeurde… dus ik kan je verder ook niks vertellen.’


  ‘Mooi, want ik hoor de details van mijn mans laatste momenten liever niet uit de mond van een hoer,’ zei Felicity ijskoud.


  Caroline knipperde niet eens met haar ogen. Ze had een harde leerschool gehad, en als het op beledigingen aankwam was dit nog mild. ‘Ik zal me aankleden,’ zei ze terwijl ze bukte om haar body en schoenen op te rapen.


  ‘Gebruik maar een van de gastendouches,’ beval Felicity haar.


  Na een korte aarzeling gebaarde Caroline naar de badkamer. ‘Mijn make-up en tandenborstel liggen hier.’


  ‘Pakken en wegwezen.’


  Met een grote boog liep Caroline om haar heen de badkamer in. Ze vermeed het in de spiegels te kijken, die van vloer tot plafond reikten. Zonder erom te malen of ze iets morste of brak, veegde ze haar spulletjes van het planchet in de Louis Vuitton-weekendtas die Dayton haar had gegeven.


  Toen ze weer naar buiten kwam, stond Felicity nog steeds bij het bed. Geen van tweeën keurden ze elkaar nog een blik waardig.


  Carolines huid begon te gloeien. Ze wist niet of ze kwaad was op Felicity of zich juist schaamde. Misschien wel allebei. Achteraf bezien had ze natuurlijk genoeg om zich voor te schamen. Ze had het idee dat ze Felicity heel behoedzaam moest passeren, anders zou ze wel eens kunnen ontploffen.


  Hoe graag ze ook weg wilde uit het penthouse, en vooral bij Daytons weduwe, toch nam ze nog een douche voordat ze zich aankleedde en zich geroutineerd opmaakte. Tegenover de intimiderende Felicity Ames had ze de bescherming van een verzorgd uiterlijk nodig, al zou het haar uiteraard nooit lukken Felicity’s onderkoelde elegantie en perfecte klassieke trekken te evenaren.


  Afkomst verloochent zich niet, zoals haar adoptievader vaak had gezegd. Carolines stamboom liet het nodige te wensen over, maar als ze werd uitgescholden voor hoer dan zou ze in elk geval proberen een dure hoer te zijn. Gelukkig waren de versuftheid en het gebonk in haar hoofd inmiddels ook wat afgenomen.


  Omdat ze altijd vooruitplande, had ze iets ingetogeners bij zich om aan te doen dan de strapless zwarte japon die ze gisteravond had gedragen. Ze had gerekend op een typische hete zomerdag in Chicago en had een lange jurk van flinterdunne mousseline meegebracht, die sloot met een gevlochten ceintuur van Mexicaanse katoen. Een onderrok had ze niet ingepakt, dus wanneer het licht erop viel, zouden de contouren van haar benen duidelijk te zien zijn. Die transparantie was natuurlijk ook bedoeld om de fantasie te prikkelen. Ze had prachtige benen, en ze had geleerd munt te slaan uit haar figuur. Alleen leek de jurk vanochtend niet sexy maar ordinair.


  Ze haalde haar schouders op. Roeien met de riemen die je hebt, dat was een geliefde uitspraak van een van haar nanny’s geweest, een die Caroline als tiener al had opgenomen in haar levensfilosofie. Vreemd dat zulke flarden van herinneringen bleven hangen nadat de betaalde opvoedster zelf – eentje uit een lange stoet – allang was vergeten. Dankzij haar adoptiefouders, haar kindermeisjes en haar ex-man was ze een wandelend naslagwerk van dubieuze spreekwoorden geworden.


  Nadat ze haar tas in de woonkamer had neergezet, vouwde ze Daytons overhemd netjes op en liep ermee terug de gang in. De deur van de grote slaapkamer was dicht. Ze klopte zachtjes.


  Het duurde een halve minuut voor er werd gereageerd. Toen klonk er: ‘Wie is daar?’


  Felicity wist donders goed wie er was, en de afgemeten vraag wreef zout in wonden waarvan Caroline zich niet eens bewust was geweest. Ze verweerde zich door net zo wreed te antwoorden. ‘Daytons minnares.’ Haar stem klonk bevredigend krachtig en kil. ‘De laatste in een eindeloze en kostbare reeks, neem ik aan.’


  De deur werd zo hard opengerukt dat hij tegen de muur knalde. Felicity’s kalmte was blijkbaar slechts een dun, poreus vernislaagje. ‘Eruit jij,’ zei ze met opeengeklemde kaken. ‘Wegwezen.’


  Caroline stak haar Daytons overhemd toe. ‘Ik dacht dat u dit wel wilde hebben.’


  ‘Hou het maar. Verbrand het voor mijn part.’ Felicity deed haar ogen dicht en draaide haar hoofd weg.


  Tot haar ergernis voelde Caroline opnieuw medelijden opwellen, maar ze verdrong het. ‘Zoals u wilt, Mrs. Ames.’ Ze probeerde kalm te blijven. ‘Alleen is het waarschijnlijk beter dat ik nog even wacht tot de dokter of ambulance er is, voor het geval iemand me vragen wil stellen. Misschien moet er melding worden gedaan bij de politie, en dan hebben ze mijn inbreng nodig. Wilt u dat ik zolang in de keuken ga zitten?’


  ‘Wat ik wíl, is dat je opsodemietert,’ siste Felicity. ‘Nu meteen.’


  ‘Maar wat vertelt u dan aan de broeders? Aan de politie?’


  ‘Laat dat maar aan mij over. Wees er gerust op dat ik jou niet zal noemen, dus je zult er niet bij betrokken raken. Vaarwel, Caroline.’


  Verrast keek Caroline haar aan. ‘U weet hoe ik heet?’


  Voor het eerst verloor Felicity alle controle over haar gelaatsuitdrukking. Haar wangen werden vuurrood en haar pupillen verwijdden zich van razernij. ‘Ja, ik weet hoe je heet,’ zei ze. Daarna zette ze een stap achteruit en smeet de deur in Carolines gezicht dicht. De dreun weergalmde door het stille appartement.


  Heel even was Caroline bang dat ze ter plekke zou overgeven, midden op Daytons prijzige Perzische tapijt, maar de misselijkheid zakte weer weg. Ach, wat maakte het ook uit, die ene dichtgesmeten deur in een leven vol dichtgesmeten deuren? Ze haalde onverschillig haar schouders op, ging haar tas pakken en verliet Daytons penthouse.


  Hoofdstuk 2


  


  


  


  Tegen de tijd dat Caroline terugkwam in haar eigen appartement, stond ze strak van de spanning, heen en weer geslingerd tussen opwinding en angst. Door Daytons onverwachte overlijden was haar schema met ruim twee weken ingekort, en het vluchtplan dat ze zo nauwgezet had uitgestippeld was onbruikbaar geworden.


  Ze moest zich concentreren op een alternatief. Improviseren was riskant als het op Joe aankwam, maar nu Dayton dood was, zat er niets anders op. Hoewel ze nog steeds een beetje last had van de versuftheid waarmee ze was opgestaan, stond één ding haar glashelder voor ogen: de volgende ochtend moest ze het land uit zijn. Voordat Daytons bankrekeningen werden gecontroleerd, voordat de kranten verslag konden doen van de recente financiële transacties van het Dayton Fund. Als bij zo’n omvangrijk investeringsfonds onregelmatigheden werden ontdekt, zouden zelfs de Wall Street Journal en de New York Times er uitgebreid verslag van doen. En wanneer het eenmaal openbaar werd, zou Caroline niet meer veilig zijn. Joe Rossi woonde in New Jersey, en hij nam de Times dagelijks door.


  Een huivering bedwingend hield ze zichzelf voor dat het nog een geluk was dat Dayton in de nacht van vrijdag op zaterdag was overleden, want het weekend gaf haar een voorsprong. De komende vierentwintig uur zouden Daytons zakelijke paperassen waarschijnlijk nog niet worden uitgeplozen. Zelfs niet door Christopher van Haas, Felicity’s vader, die behalve Daytons officiële vennoot ook zijn executeur-testamentair was.


  Veel respijt zou ze echter niet krijgen voordat de accountants zich over de dossiers bogen. Joe moest wel weten dat ze Daytons minnares was geweest. Het was ronduit ondenkbaar dat hij daar niet van op de hoogte was, en zodra hij hoorde van Daytons dood, zou hij alles op alles zetten om te achterhalen waar ze was, zelfs als hij haar níet in verband bracht met het verdwenen geld. Het was een principekwestie voor Joe om altijd te weten waar zijn slachtoffers zich bevonden.


  Een ijzige angst nestelde zich in haar ruggengraat. Ze bedwong de impuls lukraak wat kleren in een koffer te gooien en simpelweg de eerste vlucht Chicago uit te nemen. Denk vooruit, maande ze zichzelf. Zonder een gedegen plan zou het nooit lukken.


  Ze boende de make-up van haar gezicht, verruilde de jurk voor een spijkerbroek en pakte de telefoon. Ze had het nodige opgestoken tijdens haar huwelijk met Phillip, en sinds de dag waarop ze eindelijk de moed had verzameld om hem te verlaten, boekte ze haar vluchten rechtstreeks bij de maatschappijen, onder een valse naam.


  Na de scheiding had ze willen voorkomen dat haar voormalige schoonvader haar gangen volgde. Ze had ontdekt dat het eenvoudig was om verschillende creditcards te bemachtigen. Het streven om consumenten te verleiden tot aankopen die ze zich niet konden veroorloven, had ertoe geleid dat het een koud kunstje was ze te krijgen. Zolang je maar netjes maandelijks betaalde, kraaide er verder geen haan naar. Op het moment gebruikte ze er een die was uitgegeven aan Ms. Jeanne Matalin, secretaresse – een personage dat ze zo’n vier maanden geleden had verzonnen. Joe Rossi zou niet van haar fictieve bestaan weten, dus Caroline was er praktisch zeker van dat Jeannes boeking onopgemerkt zou blijven.


  Op zich had ze vanaf O’Hare direct naar de Kaaimaneilanden kunnen vliegen, maar voor internationale vluchten moest je daar bij je ticket een legitimatiebewijs kunnen overleggen, en behalve de creditcard had ze geen documenten op naam van Jeanne Matalin.


  Toch was er nog geen man overboord, want bij de uitgebreide voorbereidingen die ze samen met Lionel had getroffen, was ook in een vals paspoort voorzien. Dus boekte ze als Jeanne Matalin een binnenlandse vlucht naar Miami, en vervolgens als verpleegkundige Sally Decker een internationale vlucht naar de Kaaimaneilanden. Een hotelkamer reserveren deed ze niet – hoe minder registraties in computersystemen, hoe minder sporen die naar haar of haar aliassen konden worden teruggeleid.


  Ze hing op, redelijk optimistisch over de heenreis. De terugreis, dat was de zwakke schakel in de keten. In de oorspronkelijke opzet zou Lionel op de Kaaimaneilanden een douanier omkopen om haar ongemoeid langs de bagagecontrole te laten, maar daar was hij nog niet aan toegekomen, en ze durfde voor geen goud contact met hem op te nemen voordat ze het geld in handen had.


  Kon ze Lionel maar even bellen, hem uitleggen waarom het plan ineens een stuk eerder moest worden uitgevoerd, maar soms was het nu eenmaal kiezen of delen, zoals nanny nummer zes of zeven haar zou hebben voorgehouden. Door Daytons onverwachte dood moest ze vertrekken voordat alle details waren uitgewerkt. Wanneer ze eenmaal op de Kaaimaneilanden was, besloot ze, zou ze wel bedenken hoe ze het gestolen geld de Verenigde Staten in kon krijgen. Lionels netwerk van corrupte kameraden strekte zich over de halve aardbol uit; een laagbetaalde douanier overhalen een oogje toe te knijpen zou een fluitje van een cent voor hem zijn. Het was verre van ideaal, maar onder deze omstandigheden zat er niets anders op. Ze moest hoe dan ook Chicago uit zijn voordat Joe interesse in haar bezigheden begon te krijgen.


  Een ervaren rechercheur zou zich niet door haar tactiek laten misleiden, maar wellicht kon ze Joe en zijn mensen er een weekje mee op een zijspoor zetten. Een week moest lang genoeg zijn. Alsjeblieft, laat het genoeg zijn, bad ze. Wanneer ze het geld dat Dayton had gestolen eenmaal in haar bezit had, zou ze zo diep onderduiken dat zelfs Joe haar niet kon vinden. Tot het te laat was voor hem.


  Ruim drie maanden was ze zoet geweest met het bijslijpen van haar plan, en ze zou blij moeten zijn dat de beloning nu eindelijk binnen bereik kwam. Het feit dat Dayton geen rol meer speelde, maakte het in bepaalde opzichten een stuk gemakkelijker. In elk geval zou hij niet net als Joe de jacht op haar openen. Aan de ene kant gonsde ze van opwinding. Aan de andere kant kon ze zich niet voorstellen dat ze erin zou slagen Joe te vlug af te zijn.


  Nog niet aan het geld denken, prentte ze zichzelf in. Eerst zorgen dat je Chicago uit komt.


  Ze schonk ijswater in en wreef met het bedauwde glas over haar slapen.


  Met de aanhoudende misselijkheid en haar bonkende hoofd lukte het haar amper zich te concentreren. Vreemd genoeg dwaalden haar gedachten ook telkens af naar Felicity. Het had haar volledig koud moeten laten dat Daytons weduwe publiekelijk zou worden vernederd wanneer zijn onfrisse zaakjes aan het licht kwamen. Toch knaagde het aan haar dat Felicity zo zwaar zou moeten boeten. Haar enige fout was dat ze uit de verkeerde vader was geboren en met de verkeerde man was getrouwd.


  Wat dat betrof hadden ze zussen kunnen zijn, bedacht Caroline met bittere ironie. Allebei waren ze zo dom geweest om voor een eersteklas hufter te vallen.


  Maar ze mocht verder geen tijd verspillen aan gemijmer over Dayton of Felicity. Ze had zelf al genoeg problemen, en er moest nog een heleboel gebeuren.


  Systematisch begon ze alle paperassen rond haar activiteiten van het afgelopen halfjaar te vernietigen. De zak vol snippers zette ze klaar om weg te brengen. In haar portefeuille zaten het valse paspoort, negenduizend dollar aan reischeques, duizend dollar contant, en haar rijbewijs uit de periode dat ze in New York City had gewoond. Dat was nog geldig, dus ze knipte het exemplaar uit Illinois in repen en gooide het bij het andere afval. Haar complete recente verleden was nu aan de vergetelheid toevertrouwd.


  Vervolgens begon ze twee koffers te vullen. Ze probeerde onopvallende kleding uit te zoeken, wat geen eenvoudige opgave was, aangezien ze het grootste deel van haar garderobe had aangeschaft met het expliciete doel Dayton Ames te verleiden.


  Vijf jaar geleden had Phillip haar eens meegenomen naar de Kaaimaneilanden, en ze wist dat het niet bepaald het vakantieparadijs van de Cariben was. In haar naïviteit had ze zich afgevraagd waarom hij naar een oord wilde waar nauwelijks begaanbare stranden waren, en waar het uitgaanspubliek voornamelijk bestond uit gepensioneerde Britten die bridge speelden. Pas later, toen ze eenmaal getrouwd waren, had ze zich gerealiseerd dat het hem niet om de schildpadkwekerijen of het tropische klimaat ging. Net als de meeste andere bezoekers was Phillip erheen gegaan om te profiteren van de bancaire faciliteiten.


  De eilanden waren een Brits protectoraat, en de koloniale autoriteiten hadden een verrassend pragmatische opstelling tegenover het geld dat hun rechtsgebied in en uit stroomde. Ze streken de opbrengst op en deden verder alsof hun neus bloedde, een systeem dat de Amerikaanse belastingen en douane tot wanhoop dreef, maar waar veel burgers dankbaar van profiteerden. Onder wie Dayton Ames, zoals Caroline al kort na hun kennismaking had ontdekt.


  Met het gemak van door schade en schande opgedane ervaring trof ze de laatste voorbereidingen om het appartement te kunnen verlaten. Ze had haar bestaan zo ingericht dat ze op stel en sprong kon vertrekken. Geen huisdieren, geen planten, geen noemenswaardige voedselvoorraad. Ooit had ze een goudvis gehad, een arrogant schepsel met een lange staart dat ze Humperdink had genoemd. Ze had Humperdink weggegeven toen ze had gemerkt dat ze bij thuiskomst meteen naar hem ging kijken, en dat ze in de gewoonte was vervallen tegen hem te praten. Het feit dat ze het stomme beest daarna een poos had gemist, had haar alleen maar in haar besluit gesterkt: ze mocht zich niet emotioneel hechten, zelfs niet aan een goudvis.


  Tegen halfzes zag de woning er smetteloos uit. Ze had tot in de kleinste hoekjes gestofzuigd, en de stofzak samen met die met papiersnippers weggebracht. Mocht er iemand hier naar haar komen zoeken – Joe of de politie – dan zou het bijna lijken alsof ze hier nooit was geweest.


  


  Hoewel ze die nacht nauwelijks een oog dicht had gedaan, stond ze zondagochtend alweer vroeg op om tijd te hebben voor de krant voordat ze naar het vliegveld moest. Ze bestelde alvast een taxi voor halftien en liep toen naar de hoek van Fullerton en Clark om een Chicago Tribune te kopen.


  Het bericht van Daytons overlijden had een prominente plaats op de voorpagina van het economisch katern. Caroline las het terwijl ze haar laatste sinaasappelsap opdronk. In grote, vette letters stond erboven: OPRICHTER EN DIRECTEUR VAN DAYTON FUND OP 48-JARIGE LEEFTIJD OVERLEDEN.


  Nergens in het artikel werd ook maar gezinspeeld op een schandaal. Felicity had niet overdreven toen ze had gezegd dat Caroline alles aan haar kon overlaten. Wat de Tribune betrof was Dayton Ames, topman in de financiële sector en steunpilaar van de maatschappij, vredig in zijn slaap gestorven. Alleen.


  Mrs. Ames had de vrijdagnacht doorgebracht in hun villa in een buitenwijk van Winnetka, samen met hun tienerdochter Lucy en een paar jonge vrienden. Zoals afgesproken, was ze zaterdagochtend vroeg teruggekeerd naar de stad en had ze haar man dood in bed aangetroffen.


  Dayton Ames had zich vrijwillig ingezet voor gezondheids- en onderwijsprojecten, en zijn overlijden was een zwaar verlies voor de liefdadigheidsinstellingen van Chicago. Zijn bedrijf voerde het beheer over ruim driehonderd miljoen dollar aan investeringen. Tot slot meldde de krant dat de begrafenis in besloten kring zou plaatsvinden en dat de gegevens voor de uitvaartdienst later bekend zouden worden gemaakt.


  Het bondige verslag was precies waarop Caroline had gehoopt. Dankzij Felicity’s wens de waarheid over Daytons ontrouw te verhullen, was er voorlopig niets naar de media doorgesijpeld dat de interesse van een onderzoeksjournalist zou kunnen wekken. Uiteraard zou dat veranderen zodra de onregelmatigheden in de boekhouding aan het licht kwamen, maar tegen die tijd zou Caroline allang verdwenen zijn.


  Ze verfrommelde haar papieren bekertje en gooide het in de afvalbak. Eindelijk durfde ze wat hoop te koesteren. Het leek erop dat ze inderdaad de voorsprong kreeg die ze zo dringend nodig had.


  Er werd aangebeld. Ze pakte de hoorn van de intercom en probeerde haar versnellende hartslag te negeren. Ze moest niet telkens het ergste denken. ‘Hallo?’


  ‘U had een taxi besteld?’


  ‘Ja, ik kom eraan. Even mijn bagage pakken.’


  ‘Prima.’


  Caroline keek op haar horloge. De chauffeur was drie minuten te vroeg, sprak vloeiend Engels en had haar met u aangesproken. Elk op zich al zeldzaam; alle drie tegelijk was haast onvoorstelbaar. Voor het eerst in vierentwintig uur glimlachte ze. Als ze geluk had, zou de airco in de taxi het zelfs doen. De wonderen waren de wereld nog niet uit, misschien ook niet in Chicago.


  Het linkervoorraampje van de stationair draaiende wagen stond open, geen gunstig teken voor de toestand van de airco, maar in elk geval was de chauffeur hoffelijk, want hij stond al naast de kofferbak paraat om haar bagage aan te pakken en knikte haar beleefd toe.


  ‘Bedankt,’ zei Caroline terwijl ze haar spullen overhandigde. ‘Deze tas hou ik wel bij me.’


  ‘U zegt het maar.’ Hij gooide de klep dicht en pakte haar stevig bij haar elleboog. ‘Komt u maar.’


  Van schrik rukte Caroline ruw haar arm weg, zonder erom te malen of het bot zou overkomen.


  In plaats van haar ruimte te geven, greep hij haar nog harder vast.


  ‘Laat me los!’ siste ze. Ze vond het verschrikkelijk om zo te worden aangeraakt.


  ‘Helaas, dat zal niet gaan.’ Van zijn vriendelijkheid was niets meer over. Hij trok het achterportier open en duwde haar vanaf de stoep naar voren.


  In een fractie van een seconde groeide Carolines lichte onrust uit tot volslagen paniek. Joe! Allemachtig, hoe had hij haar zo snel weten te vinden? Meteen wist ze het antwoord: haar telefoon. Hij had haar telefoon laten aftappen. Deze taxi was een valstrik, daarom was hij eerder dan afgesproken.


  Ze verzette zich uit alle macht, maar de chauffeur was een beer van een vent en blijkbaar bedreven in ontvoeringen. Alsof ze had kunnen verwachten dat Joe een ander type zou gebruiken.


  Verderop liepen wat voetgangers. Caroline probeerde te gillen, maar haar belager legde zijn hand over haar mond, en het geluid werd gesmoord. Toen ze in zijn palm beet, gaf hij geen kik, laat staan dat hij haar losliet. Haar achterwaartse trap naar zijn kruis ontweek hij soepel.


  ‘Kappen, kreng!’ bromde hij. Hij plantte zijn knie in haar rug, waardoor ze geen andere keuze had dan in te stappen. Ze twijfelde er niet aan dat hij haar bewusteloos zou slaan – of haar wervels zou breken – als dat nodig was om haar mee te krijgen. Joes orders werden altijd gehoorzaamd.


  Er zat nog een man achterin die ze niet herkende. Hij greep haar bij haar polsen en trok haar verder naar binnen. Ze viel over hem heen, met haar gezicht op zijn schoot. De chauffeur smeet het portier dicht, sprong achter het stuur en liet de wagen plankgas optrekken.


  Caroline krabbelde overeind en schoof naar het andere uiteinde van de achterbank. De man nam haar wellustig op. Ze trok de zoom van haar rokje verder over haar knieën en probeerde zichzelf weer onder controle te krijgen. Hoe had ze ooit kunnen denken dat ze zo eenvoudig aan Joe kon ontkomen? Wat een idioot was ze geweest, om te geloven dat Joe haar niet langer in de gaten liet houden. De moed zonk haar in de schoenen, en ze legde zich erbij neer dat hij haar sinds de dag van Phillips begrafenis waarschijnlijk geen minuut uit het oog had verloren.


  De man naast haar klopte op haar dij. ‘Laat dat rokje maar omhoog, schat,’ zei hij met een grijns. ‘Voor zulke benen hoef je je niet te schamen.’


  Toen ze hem uitdrukkingsloos aankeek, grinnikte hij. ‘Dayton Ames zal wel een hoop lol hebben gehad van die lange stelten. Wat denk jij, Steve? Denk jij ook niet dat Ames lol heeft gehad van die stelten?’


  ‘Wat ik denk, is dat jij je kop moet houden,’ blafte de chauffeur. ‘Je hebt je respectvol te gedragen tegenover familie van de baas.’


  Dus ze kenden haar, besefte Caroline, en ze wisten dat ze Daytons minnares was geweest. Het zou haar niet moeten verbazen, want als Joe haar had laten schaduwen, dan wist hij ook dat ze geregeld de nacht met hem had doorgebracht.


  ‘Waar brengen jullie me naartoe?’ vroeg ze. Meer kon ze niet uitbrengen zonder dat haar stem brak.


  ‘We maken een mooi ritje met je,’ antwoordde de chauffeur. ‘Zo is het toch, hè, Gerry?’


  ‘Nou en of,’ zei de man naast haar. ‘Een heel mooi ritje. Naar de deftigste buurt.’


  Caroline keek uit het raam, eerder om haar angst te verbergen dan om te zien welke richting ze op reden. De ontvoerders meenden het: ze waren op weg naar de Gold Coast, niet naar een of andere akelige achterbuurt in de South Side. Ze had ook geen moment gedacht dat dit doorgeslagen junks waren die eropuit waren haar te verkrachten en te beroven. Ze had direct geweten dat ze door Joe waren gestuurd.


  ‘Waarom?’ vroeg ze toen ze weer genoeg adem had om te praten. ‘Vertellen jullie me nog waar dit om gaat?’


  ‘Dat weet jij beter dan wij,’ zei Gerry. ‘De baas neemt ons niet in vertrouwen.’


  Helaas had hij gelijk. Vermoedelijk wist zij inderdaad beter wat er speelde, dacht ze, een cynisch lachje verbijtend dat opborrelde. Ze durfde geen enkele emotie toe te laten, want dan zou ze wel eens compleet hysterisch kunnen worden.


  ‘Hoelang is Joe al in Chicago?’ vroeg ze zo kalm mogelijk.


  Geen van beiden gaf antwoord.


  Caroline spreidde haar vingers over de gebarsten lederen zitting. Het klamme zweet stond op haar palmen. Ze slikte en concentreerde zich op haar ademhaling.


  Via de achteruitkijkspiegel nam Steve haar even op. Zijn mond vertrok in een spottende grijns. ‘We zijn er bijna, moppie. Zet je feestneus maar vast op.’


  Caroline balde haar vuisten en staarde naar buiten.


  ‘Kapsones, hè?’ zei Steve. ‘Tja, dat zul je wel krijgen als je omhoog trouwt.’


  Gerry gniffelde. ‘Ja, maar de scheiding heeft ze minder slim aangepakt, hè?’


  Veel minder slim, dacht Caroline somber.


  Op het statige North Michigan Avenue sloegen ze een zijstraat in. Halverwege opende Steve met een elektronisch pasje de toegang tot de ondergrondse parkeergarage, waar hij de taxi op het gehandicaptenplekje pal voor de liften neerzette.


  Blijkbaar had Joe woonruimte geregeld in een van de chicste gebouwen van Chicago. Een zorgwekkend idee, want de enige reden die ze daarvoor kon bedenken, was zijzelf. Zijn zakelijke belangen lagen allemaal in New Jersey.


  Met een nonchalance die griezeliger was dan een agressief dreigement had kunnen zijn, schoof Steve zijn jasje opzij om haar het semiautomatische wapen onder zijn riem te laten zien.


  ‘We hebben allebei zo’n fijne nieuwe blaffer,’ zei hij. ‘Maar als je zonder morren meekomt, hoeven we ze niet te gebruiken, hè? Dan blijf jij in leven, en dan krijgen wij niet op ons lazer van Joe, oké? Iedereen blij.’ Hij glimlachte. ‘Je wilt toch dat iedereen blij is, hè, moppie?’


  ‘Ja,’ zei Caroline, ‘ik doe niets liever dan mensen blij maken.’


  ‘Schiet dan maar op, schatje. De baas zit te wachten, en daar heeft hij het niet zo op. Nou ja, dat weet je allang, hè? Want jullie zijn natuurlijk al heel oude vrienden.’


  Caroline reageerde niet; haar stem weigerde weer dienst.


  Met een speciale sleutel bediende Steve de lift, die hen rechtstreeks naar de bovenste verdieping bracht. Toen de deuren opengleden zag Caroline een vestibule die was ingericht in de stijl van advocatenfirma’s die hun toekomstige cliënten vast duidelijk wilden maken dat hun tarieven astronomisch hoog waren. Joe had nooit een subtiele of bescheiden smaak gehad.


  De mahoniehouten schuifdeuren die naar het penthouse leidden stonden al open, en Steve duwde haar naar binnen, over een tapijt dat waarschijnlijk ooit de vloer van een keizerlijk paleis in China had gesierd.


  Toen ze de zitkamer in liepen, besefte Caroline pas goed hoe ze tegen deze confrontatie had aangehikt. Voor het gigantische raam stond een man met zilvergrijs haar naar buiten te kijken, schijnbaar het panoramisch uitzicht op Lake Michigan bewonderend. In plaats van zich bij het horen van hun voetstappen om te draaien, bleef hij zwijgend wachten tot ze vlak bij hem stonden. Pas toen keerde hij zich naar haar toe – en glimlachte hij.


  Het lukte haar nauwelijks haar emoties te verhullen en zijn blik te ontmoeten. Hopelijk zag hij niet hoe ze trilde.


  Het was tevergeefs. Hij had precies door wat er door haar heen ging, en zijn grijns werd nog breder. Als in een parodie op een warm welkom stak hij zijn armen naar haar uit. ‘Caroline, meisje van me. Wat fijn om je weer te zien na al die tijd.’


  Zijn handen ontwijkend perste ze er een reactie uit. ‘Een jaar, Joe. Het is pas een jaar geleden.’


  ‘Op de begrafenis van mijn zoon.’ Het verdriet in zijn stem was nog net zo rauw als toen Phillip met kogels doorzeefd was aangetroffen, ergens op straat in Brooklyn. ‘En sindsdien heb je niets meer van je laten horen.’


  ‘We hebben elkaar in de rechtbank nog gezien,’ zei ze star.


  Hij negeerde haar opmerking. ‘Ik mag je waarschijnlijk nog dankbaar zijn dat je het fatsoen had om naar de begrafenis van je eigen man te komen.’


  ‘Ex-man,’ corrigeerde ze hem. ‘Phillip en ik waren al gescheiden toen hij omkwam.’


  Joes getaande gelaat kreeg een alarmerend paarse kleur. ‘Die scheiding erken ik niet!’ brulde hij. ‘Wij zijn katholiek, en jij ook. Je hebt je bekeerd toen je met Phillip trouwde.’


  ‘Dat weet ik.’ Ze had zich tot wel meer laten overhalen waar ze later spijt van had gekregen. Ze ademde diep in. ‘Luister, Joe, het spijt me dat –’


  ‘Je had het recht niet om mijn zoon te verlaten.’ Hij keek haar dreigend aan; de verontwaardiging was na twee jaar nog steeds even fel. ‘Wat had je nog meer van mijn jongen gewild? Hij gaf je alles wat je hartje begeerde.’


  ‘Behalve respect en vertrouwen –’


  ‘Waar heb je het verdomme over? Mijn zoon was stapelgek op je!’


  Caroline drukte haar vlakke handen tegen haar heupen. ‘Joe, hier hebben we het al zo vaak over gehad…’


  Joe maakte een felle hakbeweging. ‘Mijn zoon had zoveel in zijn mars. Hij had op dezelfde kakopleiding gezeten als jij, en hij had nog hogere cijfers ook. Hij onderhield je, gaf je een mooi huis, dure kleren. Hij zat niet eens achter andere vrouwen aan, terwijl hij er zat kon krijgen en jij hem niet eens zag staan. Hij zwoer op zijn moeders graf dat hij nooit een ander had gehad sinds hij met jou was getrouwd.’


  Caroline wist dat ze deze discussie niet kon winnen, dus ze ging er verder niet op in. Ze mocht dan zo dom zijn geweest om te geloven dat ze Joe Rossi van zich af had geschud, ze was niet zo dom om hem te vertellen dat zijn enige zoon – zijn vermoorde zoon – een ongeneeslijke leugenaar was geweest.


  Toen haar zwijgen aanhield, wapperde Joe ongedurig naar Gerry en Steve. ‘Wachten jullie maar buiten. Wegwezen. Ik bel wel als ik jullie nodig heb.’


  Zodra het tweetal was afgedropen, leek Joe wat te kalmeren. Als alles liep zoals hij wilde, gedroeg hij zich meestal opgewekt en welwillend. Het gemak waarmee hij Caroline hierheen had kunnen laten halen, had hem schijnbaar mild gestemd. Deze keer was de glimlach die hij haar schonk oprecht.


  ‘Over op een leuker onderwerp, hè, cara? Je ziet er geweldig uit, Caroline. Blond staat je mooi. Past bij die koele grijze ogen van je. Heel stijlvol. Ik hou van vrouwen die goed voor zichzelf zorgen.’ Zijn blik gleed keurend over haar lichaam en bleef net iets te lang op haar benen hangen.


  ‘Ik móét wel voor mezelf zorgen,’ zei ze kil. Ze vertikte het zich te laten kleineren. ‘Mijn uiterlijk is het enige wat ik nog heb.’


  Kennelijk viel hem iets op aan haar toon, want hij nam haar een paar tellen vorsend op. Hij was natuurlijk ook niet zo hoog opgeklommen door alles voor zoete koek te slikken, dat wist zij als geen ander. Met ingehouden adem wachtte ze af, maar om de een of andere reden liet hij het verder rusten.


  ‘Wil je soms iets drinken?’ vroeg hij met een gebaar naar een rijk gevulde bar. ‘Als je geen alcohol wilt, kan ik ook bellen om cola of bronwater voor je te laten brengen.’


  ‘Nee, dank je, ik hoef niets. Ik moet opschieten als ik mijn vlucht wil halen.’ Ze keek nadrukkelijk op haar horloge, alsof ze niet allebei wisten dat er geen schijn van kans was dat ze naar Miami zou vliegen, laat staan naar de Kaaimaneilanden. ‘Ik heb nogal haast, Joe. Was er iets specifieks waarover je me wilde spreken?’


  ‘Niet direct. Zoals ik net al zei, cara, je bent familie. We moeten af en toe bijpraten, zo gaat dat met familie, je wipt geregeld bij elkaar langs.’ Hij keek haar stralend aan, het toonbeeld van de sympathieke schoonvader die er alles aan deed om haar het gevoel te geven dat ze welkom was.


  De haat die in haar opwelde was zo hevig, dat ze er zelf van schrok, maar ze zou niet zwichten, zou hem niet de vraag stellen die hij wilde horen.


  ‘Fijn dat je nog belangstelling voor me hebt, Joe.’ Haar stem beefde, zoveel moeite kostte het haar om zich in te houden. Voor geen goud zou ze laten merken hoe radeloos ze was. Ze plooide haar mond in een glimlach. ‘Zoals je ziet red ik me wel, Joe. Ik hou mezelf bezig.’


  ‘Met het warmhouden van het bed van Dayton Ames, die rotzak.’


  Caroline twijfelde of het verwijt in zijn stem op haar was gericht of op Dayton. Joe kennende, vermoedde ze op hen allebei. Als de weduwe van zijn zoon werd ze geacht de rest van haar leven te rouwen en kuis te blijven. Met een lichte schok om haar eigen kinderachtigheid realiseerde ze zich dat dit deels haar motief was geweest om Dayton te strikken: de behoefte om Joe te tarten met gedrag dat hij niet kon verkroppen.


  ‘Het verdiende goed,’ zei ze op zo neutraal mogelijke toon, alsof Daytons vrijgevigheid alles verklaarde. Ze hield haar hoofd schuin. ‘Ik wist niet dat je hem kende, Joe.’


  ‘Dan ben je niet half zo slim als ik altijd dacht,’ snauwde hij, kennelijk gestoken door haar zelfbeheersing. ‘Waar had je Daytons geld verdomme voor nodig? Wat ben jij aan het bekonkelen, Caroline?’


  Haar maag kromp ineen van angst. Ze kon wel tien redenen bedenken voor zijn vraag, en die waren geen van alle gunstig voor haar plan. Toch lukte het haar laconiek haar schouders op te halen. Tegenwoordig was het voor iedereen moeilijk te bepalen wat er door haar heen ging, zelfs voor een expert als Joe. Ze had haar emoties zo lang onderdrukt, dat als ze zou proberen spontaan te reageren, ze waarschijnlijk zou ontdekken dat ze was vergeten hoe dat moest.


  ‘Waar denk je zelf dat ik zijn geld voor nodig had?’ Ze keek hem recht aan, met de wrok in haar blik die hij zou verwachten. ‘Je weet misschien nog wel dat ik na de scheiding financieel aan de grond zat. Duizend dollar en mijn eigen auto, daar kon ik het mee doen. Met zo’n bedrag kom je niet ver vandaag de dag.’


  Joe gromde. ‘Je hebt doorgeleerd.’


  Het was niet sarcastisch bedoeld, dat wist ze. Zoals veel Italiaanse immigranten van de eerste generatie geloofde hij dat een academische opleiding alle poorten opende. Toen Phillip was afgestudeerd in de rechten, was zijn vader zo trots geweest als een pauw.


  ‘Waarom neem je geen fatsoenlijke baan?’ vroeg hij. ‘Tegen Phillip hing jij altijd de moraalridder uit, met je hard werken voor een eerlijk loon.’


  Ze schonk hem een spottend lachje. ‘Tja, Joe, het lijkt erop dat Phillip mij tot zíjn normen en waarden heeft bekeerd, en niet andersom. Er moet nu eenmaal brood op de plank, en het inkomen van een stagiair-accountant ligt een stuk lager dan van een privémaitresse. Je kunt me moeilijk kwalijk nemen dat ik voor beter betaald werk heb gekozen.’


  ‘Als hoer? Denk je soms dat ik het prettig vind om te horen dat de weduwe van mijn zoon haar geld op haar rug verdient?’


  ‘Ik wist niet dat het je iets kon schelen, Joe.’


  Hij negeerde het cynisme in haar toon. ‘Natuurlijk kan het me schelen. De weduwe van mijn zoon… Je had meer respect voor hem moeten hebben.’


  ‘Nou ja, jij was de eerste om te roepen dat ik een losse moraal had,’ zei ze. ‘Je had me niet op ideeën moeten brengen.’ Opnieuw haalde ze haar schouders op. ‘Joe, de rekeningen stapelden zich op, en mijn ouders waren niet bereid om bij te springen, dat staat vast.’


  Tot haar verbazing zag ze dat hij ertoe neigde haar te geloven. Het noemen van haar ouders had hem geraakt. Joe begreep ook wel dat Mr. en Mrs. George V. Hogarth IV hun zondige, verstoten adoptiedochter nooit uit de brand zouden hebben geholpen.


  ‘Je had naar mij toe moeten komen,’ zei hij vermoeid. ‘Hoe het soms ook botste, als je het slim had gespeeld, had je na Phillips dood alles van me kunnen krijgen.’


  ‘O ja?’ Zijn woorden staken haar zo dat ze zich niet kon inhouden. ‘In mijn herinnering ligt het toch anders. Het enige wat ik wilde, weigerde je me te geven.’ Haar stem brak, maar ze herstelde zich vlug. Geïrriteerd dat ze een moment haar zelfbeheersing was verloren, vroeg ze: ‘Zullen we maar niet langer om de hete brij heen draaien, Joe? Je hebt me niet hierheen gehaald om gezellig over vroeger te keuvelen. Dus wat wil je van me?’


  Joe keerde zich naar het raam en gebaarde dat ze erbij moest komen om het uitzicht te bewonderen.


  Terwijl ze naast hem stond, probeerde ze te verbergen hoe ze van hem walgde. En hoe bang ze voor hem was. In de ochtendzon leek het weidse Lake Michigan net een verblindende spiegel. De schoonheid van het meer deprimeerde haar. Het was eeuwen geleden dat ze lang genoeg stil had gestaan om naar de lichtreflecties op het water te kijken.


  Joe verbrak de stilte. ‘Waarom heb je een vlucht naar de Kaaimaneilanden geboekt?’ vroeg hij scherp, alsof hij het antwoord nog niet wist. ‘Wat heb je daar te zoeken?’


  Dus het klopte, dacht Caroline somber. Joe had haar telefoon laten aftappen, anders had hij nooit zo snel kunnen weten dat ze een ticket had gekocht. Ze had haar appartement regelmatig gecontroleerd, en ze had durven zweren dat er nergens microfoontjes zaten. Dat bewees maar weer eens dat amateurs weinig kans maakten als zij het opnamen tegen beroepscriminelen. Blijkbaar had ze een van Joes hypermoderne apparaatjes over het hoofd gezien. Vaarwel Jeanne Matalin.


  Het was zinloos erop te hopen dat ze weg zou komen met een verhaal over een zonvakantie.


  ‘Ik heb er een bankrekening,’ antwoordde ze. ‘Dayton betaalde goed, maar hij heeft me flink afgebeuld het afgelopen halfjaar. Ik had er geen zin in de belastingdienst van mijn zware werk mee te laten profiteren.’


  Joe gaf er op geen enkele wijze blijk van dat hij haar wel of niet geloofde. ‘Jij bent niet de enige die door Dayton is genaaid,’ zei hij abrupt.


  Haar mond werd droog. ‘Hoe bedoel je?’


  ‘Hij heeft mij ook genaaid. Die schoft heeft me systematisch bestolen.’


  Als Joe al informatie prijsgaf, dan deed hij dat omdat het hem voordeel kon opleveren. Waarom vertelde hij haar dit? Wat dacht hij ermee te bereiken? ‘Hoe dan?’ vroeg ze zogenaamd verward. ‘Hoe heeft hij je kunnen bestelen?’


  ‘Hij heeft dat fonds van hem afgeroomd. Ik heb er een godsvermogen in gepompt, met het idee dat het er wit weer uit zou komen, en die klootzak heeft de helft van de winst weggesluisd.’


  Hoe had Joe dat in vredesnaam ontdekt? Dayton had juist zo hoog opgegeven over de geavanceerde skimtechnieken die hij gebruikte. ‘Ik weet niks over Daytons bedrijf.’ Het verbaasde haar dat er nog geluid uit haar dichtgeknepen keel kwam. ‘Ik was zijn minnares, niet zijn compagnon.’


  Joe nam haar zo indringend op dat ze het er benauwd van kreeg. Ze deed een schietgebedje, biddend dat zijn vooroordelen haar zouden redden. Diep vanbinnen geloofde Joe simpelweg niet dat vrouwen in staat waren iets te begrijpen van beleggingen en investeringen, en het viel buiten zijn wereldbeeld dat Dayton zo dom kon zijn geweest om zijn transacties te bespreken met de vrouw die hij betaalde voor seks. Wel had Joe een soort boerenslimheid die hem waarschuwde als hij werd bedrogen, ook al kon hij niet precies bepalen hoe. Caroline vermoedde dat hij doorhad dat ze loog. Hij wist alleen niet waarover.


  ‘Lionel is dood,’ zei hij abrupt; weer zo’n plotse verandering van onderwerp om haar van haar à propos te brengen. ‘Twee weken geleden omgekomen. We hebben zaterdag in Brooklyn een heel mooie uitvaartdienst voor hem gehouden.’


  Zijn list werkte. Heel even bleef Carolines hart stilstaan. Lionel is dood. De woorden dreunden door tot in haar ziel. Alle hoop was op slag vervlogen. Er borrelde een kreet in haar op, maar ze verbeet zich en probeerde uit alle macht rustig te blijven. Uiteindelijk kwam er niet meer dan een zacht jammerklankje uit haar keel. Ze dwong haar opeengeklemde kaken van elkaar. ‘Wat erg. Hoe… Hoe is hij overleden?’


  ‘Een ongeluk.’


  Ze bevochtigde haar lippen. Natuurlijk, en Elvis werkte in een supermarkt in Las Vegas. ‘Wat voor ongeluk?’


  ‘Een heel droevig verhaal, een tragedie eigenlijk.’ Joe keek bedroefd, en ironisch genoeg had hij waarschijnlijk oprecht spijt. ‘Hij is bij zijn moeder thuis uit het raam gevallen, die arme drommel. Gebroken nek, ruggengraat op drie plaatsen verbrijzeld –’


  ‘Nee, nee, laat verder maar.’ Caroline drukte haar vuist tegen haar mond en slikte het opgewelde gal weg.


  ‘Sorry, ik wilde je niet van streek maken.’ Joe hield haar een glas spuitwater voor, een en al geveinsde zorgzaamheid. ‘Hier, cara, neem maar. Goh, ik wist wel dat jij en Lionel vroeger bevriend waren, maar als ik had beseft dat je nog zoveel om hem gaf, had ik het wat subtieler gebracht.’


  Klappertandend nam ze een slok. ‘Het maakt niet uit,’ zei ze mat, en op dat moment maakte het ook allemaal niet meer uit. Als iemand die voor Joe werkte uit het raam viel, kon je er je leven op inzetten dat hij een duw had gekregen. Joe kon er niet achter zijn gekomen hoe grof Lionel hem vorig jaar had bedrogen, want dan zou ze zelf ook uit de weg zijn geruimd. Nee, hij moest hem hebben laten vermoorden omdat hij had ontdekt wat ze wilden doen met het geld dat Dayton van hem had gestolen.


  Dus waarom vertelde hij haar over Lionel? Om haar te waarschuwen dat ze nooit in haar opzet zou slagen? Of om haar te bedreigen met hetzelfde lot?


  Eigenlijk deed het er niet toe. In wezen was ze al dood. Nu haar zorgvuldig uitgestippelde plan aan diggelen lag, had ze toch niks meer om voor te leven.


  Het spuitwater zocht bruisend zijn weg door haar slokdarm, en ze kreeg het bizarre gevoel dat haar ingewanden waren opgelost en dat ze hol was vanbinnen. Haar huid voelde niet langer aan als een beschermende buitenlaag maar als een cocon van pijn.


  ‘Kom toch naar huis, Caroline.’ Joes stem was verrassend vriendelijk. ‘Hou op je tegen me te verzetten. We weten allebei dat je toch het onderspit delft.’


  Ze besefte dat hij gelijk had, maar zijn zelfingenomenheid wakkerde haar strijdlust juist aan. Ze zou zich niet zomaar gewonnen geven. Nog niet. Ondanks alles leefde ze nog, en een klein, eigenwijs stemmetje fluisterde dat er meer dan vijf miljoen dollar klaar lag op de Kaaimaneilanden, en dat zij de enige was die daar toegang toe had. Met zo’n bedrag was alles mogelijk. Joe zelf had haar de bittere waarheid geleerd: uiteindelijk was iedereen te koop, zelfs de rechter.


  Zich tot haar volle lengte uitstrekkend, keek ze zo arrogant mogelijk op hem neer. Het had zo zijn voordelen te zijn opgegroeid in een gezin dat tot de hogere kringen behoorde, dacht ze wrang, ook al was je geadopteerd.


  ‘Je kunt doodvallen, Joe,’ zei ze, keurig articulerend. Daarmee draaide ze zich op haar hakken om en liep weg zonder zijn reactie af te wachten. Als hij zijn zelfbeheersing verloor, was hij in staat haar in de rug te schieten, maar het kon haar niet meer schelen.


  Gerry en Steve stonden voor de deur te wachten, met een opgewonden uitdrukking op hun gezicht. Waarschijnlijk hadden ze door het sleutelgat meegeluisterd. Het kwam haar voor dat de situatie iets komisch had, maar ze was te uitgeblust om te bedenken waarom.


  ‘De voorstelling zit erop, jongens,’ zei ze. ‘Ik ga maar weer eens op huis aan.’


  Steve staarde haar even aan en keek toen naar binnen. ‘Baas? Moeten we haar ergens heen brengen?’


  Ze wilde geen lift van Gerry en Steve. Ze snakte ernaar alleen te zijn. ‘Ik kom zelf wel –’


  ‘Het zal mij worst wezen waar je haar afzet!’ schreeuwde Joe. ‘Zolang je haar maar in de gaten houdt. Zorg ervoor dat je haar geen moment uit het oog verliest.’ Hij smeet de deur zo hard achter haar dicht, dat de kristallen Lalique-vaas in de hal schudde op zijn pedestal.


  Caroline vroeg zich af waarom Joe ineens zo razend was. De uitkomst van het gesprek kon de reden niet zijn, want hij had haar op alle belangrijke punten verslagen.


  De deur werd weer opengetrokken. ‘Caroline!’


  De manier waarop Joe haar naam uitsprak deed haar zich omdraaien. ‘Ja?’


  In zijn prachtige donkere ogen – ogen die zo op die van Phillip leken – stond een duivelse fonkeling. ‘Je krijgt de groeten van Andrew,’ zei hij.


  Terwijl ze hem sprakeloos van ontzetting aangaapte, deed hij de deur weer dicht, deze keer haast geruisloos. Haar uitzinnige gebonk op het zware mahoniehout en haar wanhopige snikken leek hij niet te horen.


  Joe vierde zijn overwinningen bij voorkeur in eenzaamheid.


  Hoofdstuk 3


  


  


  


  Als Gerry en Steve al iets tegen haar zeiden onderweg naar Lincoln Park West, dan drong het niet tot haar door. Ineengedoken op de achterbank zat ze naar buiten te staren, met alleen de echo van Andrews naam in haar hart.


  Eenmaal bij haar appartement bleef Steve achter het stuur zitten terwijl Gerry haar naar de ingang van het gebouw begeleidde.


  ‘Heb je de sleutel?’ vroeg hij.


  Caroline zag zijn mond bewegen en realiseerde zich dat hij een vraag had gesteld. Ze knikte, al had ze geen idee wat hij had gezegd. Kennelijk was dat de juiste respons, want Gerry bromde iets en liep terug naar de auto.


  Wezenloos keek ze toe terwijl Steve de wagen achteruit een smalle steeg aan de overkant in manoeuvreerde en langs de stoep parkeerde. Het besef dat hij daarvandaan onbelemmerd zicht had op haar appartement riep geen enkele reactie bij haar op. Geen onrust, geen aandrang om te ontsnappen. Logisch nadenken was haar nu te hoog gegrepen.


  Als verdoofd bleef ze in de brandende zon staan. Pas toen ze merkte dat ze doorweekt raakte van het zweet, draaide ze zich instinctief naar de overdekte portiek, op zoek naar schaduw. Haar voet stootte tegen iets hards, waardoor ze bijna struikelde. Ze keek omlaag en zag haar koffers liggen. Gerry moest ze daar hebben neergegooid.


  Ze staarde ernaar alsof het buitenaardse objecten waren. Het drong vaag tot haar door dat ze er iets mee moest doen. Ze stapte eromheen en sleepte ze toen de hal in. Loodzwaar waren ze. Veel te zwaar om te tillen, besloot ze. Ze had ze ook niet meer nodig. Haar reisje naar de Kaaimaneilanden ging voorlopig toch niet door. Niet zolang Joe haar de klok rond liet observeren, door Gerry en Steve en wie wist hoeveel meer van die bullebakken. Ze zat klem: als ze zou proberen bij het geld te komen, zou Joe haar betrappen, en tegelijkertijd kon ze zonder het geld niets tegen hem uitrichten.


  Een vlaag van zelfmedelijden trok door haar heen. Zes maanden lang had ze haar lichaam verkocht aan Dayton Ames, allemaal voor niets. Alsof dat niet al erg genoeg was, was ze Lionel ook nog eens kwijt. Zijn dood knaagde niet alleen aan haar geweten, ze had ook geen idee hoe ze hem moest vervangen. Hoe zou ze ooit, nu ze geen contact meer had met mensen van Joes organisatie, iemand kunnen vinden die van binnenuit voor haar wilde werken? Sterker nog: hoe kon ze het rechtvaardigen om nog een man te verleiden die een vrijwel zekere dood tegemoet zou gaan?


  Zonder iets te zien staarde ze door de glazen toegangsdeuren de zon in. Je krijgt de groeten van Andrew.


  Ze knipperde de opwellende tranen weg. Een van de strenge regels die ze zichzelf had opgelegd was dat ze niet mocht huilen om Andrew. Net zomin als ze over het verleden mocht mijmeren. Afgelopen kerst had ze gezworen zichzelf nooit meer met de herinnering aan hem te kwellen.


  Haar blik gleed weer naar de koffers. Ze had ze nergens meer voor nodig, dus ze liet ze gewoon midden in de hal staan, als aandenkens aan haar vervlogen hoop.


  Het leek geen zin te hebben hier te blijven staan. Ze ging weer naar buiten en liep de straat in, zonder te weten waar ze heen wilde. Steve en Gerry kwamen de steeg uit rijden en volgden haar.


  Bij het eerste kruispunt dat ze bereikte, kon ze niet beslissen welke kant ze op moest. Het stoplicht was al drie keer op groen gesprongen, en ze stond er nog steeds. Niet omdat ze een list probeerde te verzinnen om de spionnen af te schudden. Ze was domweg te lamgeslagen om een besluit te nemen.


  Linksaf, rechtsaf of rechtdoor? Zoveel opties, en allemaal even doelloos. Uiteindelijk stak ze over en koos ze lukraak de straat in noordelijke richting. Het enige wat ze wist, was dat ze de nacht niet thuis zou doorbrengen. Ze walgde van de plek waar ze zich veilig had gewaand, maar waar al haar gangen waren gevolgd. Hoe grondig ze ook zou zoeken, ze zou er nooit zeker van kunnen zijn dat ze alle afluisterapparaatjes had gevonden, en ze zou Joes aanwezigheid tot in haar poriën voelen. Alleen al bij de gedachte kreeg ze het koud.


  Nu ze het kruispunt voorbij was, kreeg ze wat steviger de pas erin. Haar ogen schoten heen en weer om zich op de omgeving te oriënteren, ook al weigerden haar hersenen de informatie te verwerken. Het lukte haar niet een samenhangend geheel te vormen van de mensen, auto’s en etalages die in een waas langs haar trokken. Aan de rand van haar blikveld was ze zich constant bewust van de wagen die haar volgde, maar ze kon zich niet exact herinneren waarom dat een probleem was.


  Heel langzaam begon haar brein weer enigszins te functioneren. Met misselijkmakende scherpte drong ineens tot haar door dat Joe haar al weken – misschien zelfs al maanden – liet observeren, en dat haar nooit iets was opgevallen. Hoe had ze zichzelf zo voor de gek kunnen houden? Al die tijd had ze geloofd dat zij de touwtjes in handen had, terwijl het in werkelijkheid Joe was geweest die de regie voerde. Vanuit zijn hol had hij haar waarschijnlijk hard uit zitten lachen.


  Onverschillig voor de verzengende middagzon bleef ze doorlopen, ook al werden haar benen wankel en gutste het zweet haar over het lijf. Pas toen een stel pubers op rolschaatsen tegen haar op botste en een passant haar vastgreep voordat ze kon vallen, bleef ze stilstaan. Het scheelde een haartje of ze was pal voor een auto terechtgekomen. Die van Gerry en Steve.


  Verdwaasd bedankte Caroline de voorbijganger en het groepje dat zich om haar heen had verzameld om te kijken of haar niets mankeerde. Ze was zich er vaag van bewust dat Steve de wagen even verderop aan de kant zette om te wachten tot ze doorliep.


  Naast haar kwam een bus tot stilstand. Toen de deuren opengingen, stapte ze in een reflex in, om op het allerlaatste moment weer uit te stappen, duizelig van besluiteloosheid. De jongens op rolschaatsen flitsten weer voorbij, zich uitslovend voor een paar giechelende meisjes die net naar buiten kwamen.


  Op de een of andere manier werd Caroline meegezogen door het groepje. Pas toen de meisjes afsloegen en de jongens wegzoefden, merkte ze dat ze in een nauwe zijstraat was beland, die bezaaid was met zwerfvuil. Geen prettige omgeving, maar in elk geval was ze Steve en Gerry kwijt. Misschien kon ze zich hier ergens een poosje schuilhouden en haar plannen bijstellen.


  Moedig vervolgde ze haar weg door de achterbuurt. Ze hield pas in toen er een oude vrouw vlak voor haar opdook en ze besefte dat ze te hard liep om het obstakel te omzeilen.


  ‘Kindje, je ziet lijkbleek,’ zei de vrouw. ‘Gaat het wel met je?’


  Of het wel ging? Moeizaam dacht Caroline erover na. Nou ja, ze stond nog overeind.


  ‘Ja, hoor,’ antwoordde ze krakerig. ‘Dank u wel.’ Ze wilde doorlopen, maar nu haar benen even pauze hadden gekregen, leken ze niet meer in beweging te krijgen.


  De oude dame bood haar arm aan toen Caroline toch verder strompelde. ‘Volgens mij moet je even uitrusten, kindje. Verderop bij het park staat een bankje, daar kun je zitten.’


  Caroline fronste. Ze wilde niet zitten. ‘Ik heb dorst,’ zei ze. ‘Ik moet wat drinken.’ Dat klonk nogal lomp. ‘Alstublieft,’ voegde ze eraan toe.


  ‘Wat jij moet doen, kindje, is thuis je roes uitslapen voordat je in de nesten raakt.’


  Slapen, hielp dat tegen de dorst? Caroline merkte dat ze begon te slingeren en besefte dat ze op het punt stond flauw te vallen.


  ‘Drinken,’ herhaalde ze. ‘Alstublieft, ik moet iets drinken.’


  De oude vrouw haalde haar schouders op. ‘Het is jouw leven, maar ik weet waar ik het over heb als ik zeg dat drank het alleen maar erger maakt.’


  ‘Cola,’ bracht Caroline nauwelijks hoorbaar uit. ‘Ik wil alleen maar cola.’


  Kennelijk verstond de oude vrouw haar verkeerd. Haar rimpelige gezicht vertrok van afkeuring. ‘Alcohol lijkt me nog altijd beter dan cocaïne.’ Ze wees de straat in. ‘Die kant op, kijk, daar zit een bar.’


  Caroline sleepte zich in de richting van het uithangbordje. Eenmaal aangekomen leunde ze tegen de muur en tuurde uilig naar de neonreclame in de vorm van een bierkan die achter de ruit hing.


  Hoeveel dorst ze ook had, aan bier moest ze niet denken. Bier vond ze smerig. Het duurde even voordat haar hersenen een ander idee formuleerden: er werd vast ook wel fris geschonken. Hier zou ze cola kunnen krijgen.


  Met haar laatste restje kracht schuifelde ze naar de deur, waar ze met haar volle gewicht tegenaan leunde. Hij ging open en ze tuimelde naar binnen.


  De stank van verschaalde rook en drank deed haar kokhalzen, maar ze was te dorstig om ervoor terug te deinzen. Steun zoekend bij de eerste de beste tafel liet ze dankbaar de gekoelde lucht over haar bezwete lijf blazen. God, wat was dit heerlijk. Ze duwde zich weer overeind, liep naar de bar en plofte neer op een kruk. Uitgeput liet ze haar hoofd op haar armen zakken.


  Na een poosje in de airconditioning werd ze weer wat helderder, en ze realiseerde zich dat ze bijna was bezweken aan uitdroging en oververhitting. Wat voor afstand had ze wel niet afgelegd? Waar was ze nu?


  Toen ze opkeek, zag ze dat de barkeeper, een mager figuur in een rood shirt, haar argwanend stond op te nemen.


  ‘Zeg het eens,’ zei hij.


  ‘Cola light,’ antwoordde ze schor. ‘Een grote. Met extra ijs.’


  Zwijgend schoof hij haar een gevuld glas toe en plantte een rietje tussen de ijsblokjes.


  Caroline dronk het gulzig leeg. Geleidelijk aan begon het bonzen in haar oren weg te ebben en trok de waas voor haar ogen op.


  Sabbelend op een ijsblokje keek ze om zich heen. Haar indruk van de zaak werd er niet beter op. Een geweldige plek om van een zonnesteek te herstellen, dacht ze mismoedig. De zaak stond blauw van de rook, en die was niet alleen van tabak. Bovendien was er zo te oordelen veertig jaar geleden voor het laatst schoongemaakt. De enige andere vrouwen die ze zag hadden tatoeages op hun gespierde onderarmen. Hun tepels tekenden zich af in strak lycra dat stukken papperige, witte huid blootliet. Rond de pooltafel stonden ruwweg twaalf langharige mannen in vlekkerige jeans en met boksbeugels om hun vingers. De een keek nog kwaadaardiger dan de andere. Een motorbende, concludeerde ze mistroostig, en beslist niet van het slag dat speelgoed inzamelde voor zieke kindertjes.


  Bij de deur hing een ouderwetse munttelefoon. Ze overwoog een taxi te bellen maar verwierp de gedachte weer. Ze wilde hier – waar ‘hier’ ook mocht zijn – geen minuut langer blijven dan nodig was. Het zou zuur zijn als ze, nadat ze de confrontatie met Joe had overleefd, in de klauwen van een stel holbewoners viel.


  Vlug probeerde ze te herleiden welke route ze had gevolgd, zodat ze kon bepalen waar ze ongeveer was. Ze herinnerde zich dat ze vanaf Lincoln Park in noordelijke richting was gelopen, dus vermoedelijk zat ze nu ergens in de bovenstad, waar de buurten met elk blok van karakter veranderden, variërend van dure yuppie-straten met imposante woonhuizen tot compleet verpauperde no-go-areas. Blijkbaar was ze in zo’n gevaarlijk deel verzeild geraakt.


  Lijn L moest hier ergens doorheen lopen. Op het moment zou ze voor geen goud in de metro stappen, maar als ze bij station Ashland wist te komen, zou ze daar vast wel een café kunnen vinden waar ze veilig op een taxi kon wachten. Al zou ze geen flauw benul hebben waar ze zich heen kon laten brengen. Een afgelegen motel was waarschijnlijk het verstandigst.


  Beslissingen voor de langere termijn kwamen later wel, besloot ze. Met in een vunzige bar op ijsblokjes sabbelen schoot ze in elk geval niks op. Toen ze zich van de kruk liet glijden merkte ze dat haar benen nog steeds slap waren. Bovendien had ze op beide hielen een gigantische blaar. Het zou geen aangename wandeling worden. Misschien was het een terechte straf voor haar idiote gedrag. Ze had nooit zo mogen instorten door het gesprek met Joe. Het was een tegenslag dat ze nog steeds niet van hem af was, maar ze zou wel een oplossing verzinnen.


  De barkeeper zag dat ze wilde vertrekken, haalde een groezelig lapje over de toog en boog voorover om haar glas te pakken. ‘Dat wordt dan twee dollar,’ zei hij.


  Allemachtig, ze had er niet bij stilgestaan dat ze moest afrekenen. Had ze eigenlijk wel geld bij zich? Ze klopte op haar zij. Haar tas hing nog over haar schouder, de rits zat nog dicht. Eindelijk een meevallertje. In de verdoofde toestand waarin ze haar koffers in de hal had achtergelaten, had ze evengoed haar tas kunnen laten vallen en zijn weggelopen zonder een cent op zak. Het was al erg genoeg dat haar favoriete kleren inmiddels zouden zijn ingepikt. Het zou een regelrechte ramp zijn geweest als ze ook nog haar portefeuille met haar creditcards en paspoort kwijt was geraakt.


  Ze opende haar tas en haalde haar geld tevoorschijn. Net iets te laat besefte ze dat niets kleiners had dan een briefje van vijftig.


  Het was hoogst onverstandig om hier met grote coupures te wapperen, maar ze had geen keuze. Ze pakte er eentje en deed haar best het resterende stapeltje te verbergen. ‘Heb je hiervan terug?’ vroeg ze zo nonchalant mogelijk.


  Tot haar opluchting leverde de barkeeper geen commentaar. Hij nam het aan, sloeg de kassa aan en gaf haar twee briefjes van twintig en een van vijf terug.


  ‘Meer wisselgeld heb ik niet,’ zei hij.


  ‘Geen probleem.’ Caroline zag dat hij loog, maar ze wist dat ze er nog gemakkelijk vanaf kwam. Vijf dollar was een habbekrats voor een glas cola én haar leven. Ze borg het geld op, ritste haar tas dicht en liep haastig naar de deur. Achteraf bezien had ze een onverantwoord risico genomen door hierheen te komen. Toegegeven, ze had een slopend etmaal achter de rug, maar dat was geen excuus. De afgelopen maanden had ze zich er juist op getraind exact dit soort situaties te vermijden.


  Je krijgt de groeten van Andrew.


  Zou het waar zijn, vroeg ze zich af terwijl ze naar buiten stapte. Had Andrew het werkelijk over haar gehad? Of had Joe het uit zijn duim gezogen om haar te kwellen? Als dat zo was, dan was hij daarin geslaagd.


  Niet meer aan denken, sprak ze zichzelf toe. Zo’n zege mocht ze Joe niet gunnen. Ze moest zich aan haar eigen regels houden.


  De beelden die zich opdrongen van Andrew en Joe verjagend liep ze naar het dichtstbijzijnde kruispunt. Ze probeerde de schrijnende blaren te negeren en bleef zo veel mogelijk in de schaduw. Om zichzelf af te leiden van Andrew, overpeinsde ze hoe ze alsnog bij Daytons geld kon komen. Elk idee was tot mislukken gedoemd, realiseerde ze zich. Misschien kon ze lang genoeg van Joes radar verdwijnen om Chicago te ontvluchten, maar ze had geen schijn van kans om de Kaaimaneilanden te bereiken zonder dat hij het zou weten. Zijn mensen zouden haar al in het vizier hebben voordat ze langs de douane was.


  Inmiddels was de pijn in haar linkerhiel haast ondraaglijk geworden. Terwijl ze bukte om het bandje van haar sandaal te verschuiven, werd de stilte plotseling doorbroken door zware, rennende voetstappen. Ze keek om, herkende twee mannen uit de bar en begreep meteen dat ze de klos was. Geen heldentoeren, hield ze zichzelf voor. Ze krijste om hulp en begon te hollen, maar al na een paar passen greep een van de kerels haar vast, klemde haar mond dicht en sleurde haar een verlaten steegje in.


  Dit is me vandaag al een keer gebeurd, schoot het door haar heen. Ik wil het niet nog eens meemaken.


  Ze schopte, sloeg en beet verwilderd om zich heen, maar het had geen zin. De man haakte zijn arm om haar nek en zette kracht. Ze kreeg geen adem meer en voelde dat haar hele lichaam slap werd.


  Hoewel ze al bijna bewusteloos raakte, drong het nog tot haar door dat de tweede kerel haar tas van haar schouder griste en haar portefeuille eruit haalde.


  Hij floot. ‘Godskolere!’


  ‘Wat zit erin?’


  ‘Krijg nou wat! Dit moet wel duizend dollar zijn. Hoe komt ze daaraan?’


  ‘Wat maakt het uit?’ De man die haar vasthield draaide haar ruw om en gaf een gemene stoot tegen haar onderkaak. ‘Goor wijf! Goor rijk wijf! Wat maakt het uit hoe ze eraan komt?’ Hij smeet haar van zich af.


  Caroline knalde tegen de muur. Ze hoorde eerder dan ze voelde dat haar schedel tegen de bakstenen sloeg.


  Er dansten rode stippeltjes voor haar ogen terwijl ze hoestend en kokhalzend naar lucht hapte. Toen ze haar hoofd schudde, zag ze alles om zich heen wegkantelen. Alsof ze van boven toekeek, zag ze zichzelf langs de muur in een slap hoopje op de grond zakken. Ze wilde gillen, maar er kwam alleen gerochel uit haar mond.


  Hoog boven haar hoorde ze: ‘Er komt iemand aan! Wegwezen!’


  ‘Ha! Jij denkt zeker dat ik achterlijk ben. Eerst mijn helft.’


  De zwarte golven die haar overspoelden weken even uiteen. Ze zag een laars op zich af komen en wist precies wat er zou gebeuren. De trap in haar buik deed haar ribben exploderen.


  Ze kneep haar ogen dicht terwijl de laars zich op haar borsten richtte, maar het bleef bij een slordige schop die ze nauwelijks voelde.


  Ergens in de verte hoorde ze meer geschreeuw, gevolgd door wegrennende voetstappen.


  In de zalige stilte die viel dreef ze weg, dankbaar dat ze van de pijn werd verlost.


  


  De vingers op haar voorhoofd waren koel. De diepe stem in haar oor klonk warm, bijna teder. ‘Ik heb een ambulance gebeld. Ze komen eraan.’ Het haar werd uit haar gezicht gestreken. ‘Het komt wel goed. Ze lappen je zo weer op, vertrouw mij maar.’


  Vertrouwen? Caroline vertrouwde zichzelf niet eens, laat staan een wildvreemde. Er borrelde een lachje in haar op, maar dat deed zo’n pijn dat ze het onderdrukte. Roerloos bleef ze liggen. Ze probeerde niet eens haar ogen te openen. Hoe minder ze zei, hoe minder ze per ongeluk kon prijsgeven.


  ‘Kun je vertellen waar het pijn doet?’ De koele vingers tastten zo licht als een veertje haar gezicht af. Merkwaardig genoeg ervaarde ze de aanraking als geruststellend. Onwillekeurig bewoog ze zich dichter naar de hand toe. Er gleed zachtjes een duim over haar mond, en de warme stem klonk weer op.


  ‘Je zult wel dorst hebben. Marcus is water aan het halen, hij zal zo wel terugkomen. Een paar slokjes en je knapt meteen weer op. Hoop ik.’


  Water leek haar een geweldig idee, maar ze reageerde nog steeds niet. In stilte rondde ze de inventarisatie af: een schedel die bijna uiteenspatte, beurse ribben en voeten die in brand leken te staan. Tot haar verbazing ging het verder wel. Blijkbaar waren de overvallers weggejaagd voordat ze ernstiger schade hadden kunnen aanrichten. De warme, hese stem had haar gered. Later, wanneer ze zeker wist dat het geen kwaad kon, zou ze hem misschien wel bedanken.


  ‘Volgens mij kun je me horen,’ zei de stem. ‘Zou het lukken hallo te zeggen, of een vinger te bewegen?’


  Haar nieuwsgierigheid was groot genoeg om heel voorzichtig één oog te openen. Het zonlicht stak als een mes in haar hoofd. Vlug kneep ze het oog weer dicht.


  ‘Hé, dat is mooi,’ zei de stem overdreven opgewekt.


  Mooi? Ze had het nog geen seconde volgehouden.


  Zijn vingers streken over haar wang, alsof hij haar duidelijk wilde maken dat hij nog steeds bij haar was. ‘Kun je me vertellen waar je het meeste pijn hebt?’


  Opnieuw opende ze één oog, behoedzamer deze keer, en ze tuurde door het spleetje. ‘Overal.’


  Hij had het lef erom te grinniken. ‘Nou, dat is kort en bondig.’


  ‘En het klopt,’ bracht ze schrapend uit. Haar keel was zo droog als schuurpapier, maar ze merkte dat ze weer wat kracht kreeg. Ze opende haar andere oog en knipperde tot de mist optrok.


  Naast haar zat een man van ergens achter in de dertig, misschien begin veertig, met een zorgelijke gelaatsuitdrukking. Hoe versuft ze ook was, ze zag direct dat hij ontzettend knap was. Zijn irissen hadden een intrigerende kleur tussen hazelnootbruin en groen in. Zijn donkere haar glansde gezond en was net lang genoeg om te golven. Hij had een klassieke, rechte neus met een smalle brug en brede vleugels. Zijn hoekige kin gaf hem een stoere uitstraling, en om het plaatje compleet te maken had hij een charmante, jongensachtige glimlach waaraan Brad Pitt nog een puntje had kunnen zuigen.


  Al met al, concludeerde Caroline, was hij de op één na knapste man die ze ooit had gezien.


  Wat, in aanmerking genomen dat Phillip net boven hem stond, geen aanbeveling was.


  Hij schonk haar een scheve grijns. ‘Het goede nieuws is dat je maar een paar minuten buiten westen bent geweest,’ zei hij. ‘Het slechte nieuws is dat de overvallers zijn ontkomen.’


  In de chaos van haar bestaan leek de beroving een relatief onbeduidend voorval. ‘Mijn… hoofd… Pijn,’ stamelde ze.


  ‘Het lijkt erop dat je niks hebt gebroken, maar probeer toch maar niet te bewegen, zeker niet als het zeer doet.’ Hij kneep lichtjes in haar hand in plaats van hem te schudden. ‘Ik ben overigens Jack Fletcher. Fijn dat je weer terug bent.’


  Caroline vertelde hem niet hoe zij heette. Ze gaf nooit persoonlijke informatie voordat ze ervan overtuigd was dat ze er geen spijt van zou krijgen. En mannen die net zo aantrekkelijk waren als haar ex voerden niet bepaald het lijstje aan van mensen die ze in vertrouwen wilde nemen. ‘Ribben…’ mompelde ze, besluitend dat ze het beste kon doen alsof ze nog in de war was. ‘Zo… zeer.’


  ‘Een van die gasten heeft je nog een paar fikse schoppen weten te verkopen voordat ik bij je was.’ Met afstandelijke bedrevenheid betastte Jack Fletcher haar romp. ‘Hm, misschien zijn ze toch wel gebroken. Ik durf het niet te zeggen, want ik heb er halverwege mijn geneeskundestudie de brui aan gegeven.’


  Caroline brabbelde iets onsamenhangends. Ze was er redelijk zeker van dat ze alleen maar gekneusd waren. Op een wel heel memorabele dag had Phillip haar ribben op drie plekken gebroken, en ze herinnerde zich nog precies hoe dat had gevoeld en hoe moeilijk ze had kunnen ademen. Dit was veel minder erg.


  ‘We hebben paracetamol liggen op kantoor,’ zei Jack Fletcher. ‘Maar je kunt waarschijnlijk beter niks innemen voor we weten of je geen hersenschudding hebt.’


  Paracetamol, dat klonk al net zo geweldig als water. Het leek haar veilig om bij te komen uit haar zogenaamde verdoving. ‘Ik heb geen hersenschudding,’ zei ze, en ze duwde zich op een elleboog overeind. ‘Voor het geval het je is ontgaan: ik ben zo helder als wat.’


  ‘Hm. Hoeveel vingers steek ik op?’


  ‘Vier. En op je T-shirt staat dat je in 1994 de marathon van New York hebt gelopen.’


  ‘Mijn T-shirt is niet helemaal eerlijk. Ik zou toch maar op de ambulance wachten als ik jou –’


  ‘Nee, nee, nergens voor nodig. Het lukt wel,’ zei ze afgemeten, want het irriteerde haar dat ze zo kwetsbaar was. Ze vond het vreselijk om op zwakheden te worden betrapt, en veel zwakker dan bont en blauw op de stoep liggen, met een knappe man die zich meewarig over je heen boog, kon het niet worden.


  Toen ze probeerde op te staan, ving hij haar net op tijd op om te voorkomen dat ze opnieuw tegen de muur aan kwakte. In zijn armen werd ze ineens zo slap dat ze haast samen tegen de bakstenen vielen. Haar hoofd hing op zijn schouder, en haar lichaam was tegen het zijne gedrukt. Op zich heel wat comfortabeler dan de straattegels, maar verder een allesbehalve gunstige wending. Caroline gruwde van lijfelijk contact, tenzij ze er zelf de volledige controle over had.


  Tot haar verbazing profiteerde Jack niet van de situatie door onder het mom van troosten zijn handen te laten afdwalen. Zonder haar los te laten verschoof hij een beetje, zodat haar gewicht meer door de muur werd gedragen dan door hem. Vreemd, dacht ze. In haar ervaring lieten mannen die zo knap waren als hij geen kans onbenut om een vrouw te betasten. Tenzij het homo’s waren, natuurlijk.


  ‘Ik denk echt dat we beter op de ambulance kunnen wachten voor je nog zo’n stunt uithaalt.’ Zijn stem was nog steeds warm en vriendelijk, maar ook opvallend nuchter. ‘De volgende keer ben ik misschien niet zo vlug.’


  Het kon niet anders, dacht Caroline, hij moest wel homo zijn. Veel vrouwen zouden dat doodzonde vinden, maar wat haar betrof pleitte het voor hem.


  ‘Als je me helpt, kan ik best lopen,’ zei ze op iets ontspannener toon. ‘Jij zult het wel net zo zat zijn als ik om hier in de zon weg te smelten.’


  ‘Laten we nou maar wachten, oké? Ik heb Marcus speciaal op water uitgestuurd, dus maak nou maar gebruik van de service. Bovendien wil ik niet op mijn donder krijgen van de ambulancebroeders omdat ik iemand met een hersenschuddig heb verplaatst.’


  ‘We hadden al vastgesteld dat ik geen hersenschuddig heb.’


  ‘Dat heb jíj vastgesteld. Ik sta volkomen neutraal tegenover die diagnose.’


  Haar verwijtende blik leek hem niet te deren.


  Hij tuurde langs haar heen naar het einde van de straat. ‘Ah! Daar heb je Marcus al.’


  Er kwam een zwarte jongen van een jaar of vijftien op hen af hollen. Hij had een enorme plastic beker bij zich en een bundel witte stofrepen.


  ‘Hier, vader. Ik heb maar een oud overhemd verscheurd.’


  ‘Bedankt, Marcus. Ze lijkt nergens te bloeden, dus we hebben geen verband nodig. Al een teken van de ambulance gezien?’


  Vader? Hè? De jongen was zwart en Jack was blank. Caroline staarde van de een naar de ander. ‘Is dit je zoon?’ flapte ze eruit.


  Bij allebei verscheen een brede grijns. ‘In zekere zin wel,’ antwoordde Jack. ‘Ik ben priester, en Marcus woont tijdelijk bij mij.’ Kennelijk niets merkend van haar verbijstering stak hij haar de beker toe. ‘Hier, drink maar wat, daar knap je vast van op.’


  ‘Je bent priester?’


  ‘Ja, ik ben priester.’


  Caroline keek hem aan alsof hij ineens in een vampier was veranderd. Ze rukte zich los uit zijn greep en steunde tegen de muur terwijl ze een slok nam.


  Allemachtig, een priester! De rampen bleven zich maar opstapelen. In de periode dat ze zich aan Joe en Phillip had geprobeerd te ontworstelen, had ze meer ervaring opgedaan met katholieke geestelijken dan haar lief was. Ze waren zo ver in haar achting gedaald, dat ze nog maar net boven het niveau van kwakzalvers en drugsdealers uit kwamen.


  ‘Waarom heb je dan geen toga aan?’ Ze deed geen moeite haar vijandigheid te verbergen.


  ‘Soms krijgen we vrij wegens goed gedrag,’ antwoordde Jack mild, alsof hij haar botheid niet had opgemerkt. ‘En ik heb net een partijtje gebasketbald.’


  ‘Nou, bedankt voor de hulp,’ zei ze stijfjes, ‘maar aangezien mijn portefeuille net is gestolen, kan ik geen geld in de collectezak gooien. Je zult het met een hemelse beloning moeten doen.’


  Bij het horen van de antipathie in haar stem flikkerde er heel kort iets op in zijn ogen, voordat hij met onverminderde beleefdheid zei: ‘Als deskundige meen ik dat hemelse beloningen de mooiste zijn, vind jij ook niet?’


  ‘Nee, totaal niet.’ De zweem van medelijden in zijn blik dreef haar tot razernij. Het was alsof hij doorhad dat ze door verdriet werd verscheurd. Ze keerde zich bruusk van hem af. Nu ze wist dat hij priester was, kreeg ze de koude rillingen van hem. ‘Persoonlijk ben ik meer een voorstander van contant afrekenen.’


  Hij leek geen behoefte te hebben om haar tegen te spreken. ‘Klinkende munt kan soms heel praktisch zijn, ja.’


  ‘Ik dacht dat priesters zich niet mochten bezighouden met de verlokkingen van het geld.’


  Er verscheen een droevig lachje om zijn mond. ‘Er zijn dagen waarop ik me afvraag of we überhaupt nog wel eens ergens anders mee bezig zijn. Heb je enig idee hoeveel het kost om een gebouw van negentig jaar oud te onderhouden, met een verwarmingssysteem dat uit 1920 stamt?’


  Marcus kwam tussenbeide. ‘Was dit alles, vader? Ik moet terug. Ze zijn nogal aan het klieren vandaag.’


  ‘Ja, Marcus, ga jij maar weer. Bedankt voor de snelle bediening. Zeg maar tegen de anderen dat ik ze over een kwartiertje weer kom helpen met hun huiswerk, hè?’


  Vanuit haar ooghoek zag Caroline dat Jack de jongen een highfive gaf. Priester verdient hemelse spaarpunten door buurtjeugd te temmen, dacht ze sarcastisch.


  ‘Oké.’ Marcus draaide zich naar Caroline toe en knikte beleefd. ‘Ik ben blij dat u weer overeind staat, miss. We dachten dat het einde oefening was toen we die gasten tekeer zagen gaan. Vader Jack heeft nog geprobeerd ze te pakken te krijgen, maar ze hadden te veel voorsprong.’


  Marcus klonk zo serieus, zo integer, dat er een emotie in haar opflakkerde die ze nauwelijks herkende. Dankbaarheid, dat moest het zijn. Ze verlegde haar gewicht van haar ene beblaarde voet op de andere en toverde een glimlachje tevoorschijn. ‘En ik ben blij dat je me hebt geholpen, Marcus. Zonder jullie was het vast veel slechter afgelopen.’


  ‘O, ik heb maar weinig gedaan, hoor. Vader Jack heeft ze weggejaagd. Tot ziens dan maar, miss.’


  Pas toen Marcus met grote passen terugliep naar het eind van de straat, merkte Caroline op dat er een enorme kerk stond op de westhoek van de kruising. Naast haar zag ze Vader Jack – absurde naam – op zijn horloge kijken.


  ‘Die ambulance doet er veel te lang over,’ zei hij met een zucht. ‘Ze zullen wel weer naar de katholieke St. Luke’s zijn gereden.’


  Verbaasd wees Caroline naar de kerk in de verte. ‘Is St. Luke’s dat dan niet?’


  ‘Dat is de episcopale St. Luke’s. Anglicaans, zo je wilt. We zitten zo’n tien blokken bij de katholieke vandaan, en de autoriteiten halen ons steevast door elkaar.’


  ‘Dan moeten jullie de naam veranderen. Of de katholieken.’


  ‘Daar hebben we aan gedacht, maar de parochianen zijn eraan gehecht, dus we willen hem niet opgeven.’


  De vriendelijke glimlach die hij haar schonk wekte Carolines achterdocht. Waarom bleef hij zo aardig, terwijl zij hem tot op het bot had geschoffeerd? ‘Dus je bent een episcopale priester?’ vroeg ze. ‘Niet katholiek, bedoel ik?’


  ‘Klopt.’ Met een aarzelende grijns keek hij haar aan. ‘Is dat wat jou betreft beter of slechter?’


  ‘Ik weet het niet. Ik twijfel of ik het verschil wel begrijp.’


  ‘Tja, dat zijn er nogal wat, maar het grootste verschil is vierhonderd miljoen, al kan ik er een miljoentje naast zitten.


  Ze staarde hem aan. ‘Vier miljoen wat? Dollar?’


  ‘Nee, mensen. De rooms-katholieke kerk heeft wereldwijd zo’n half miljard leden, de episcopale krap zeventig miljoen.’ Hij grijnsde. ‘Als je sommigen dubbel meetelt.’


  Bijna glimlachte ze terug. Toen besefte ze dat ze hem vragen stelde omdat ze het geluid van zijn stem zo prettig vond. Meteen hield ze ermee op. Hoewel hij haar even onderzoekend opnam, leek hij zich bij haar zwijgen neer te leggen.


  Hij gebaarde naar een pand naast de kerk. ‘Als je echt denkt dat lopen wel lukt, kunnen we vanuit het parochiehuis nog eens om een ambulance vragen.’


  ‘Ik heb geen ambulance nodig. Het enige wat ik nodig heb is een douche en schone kleren, dan red ik me wel.’


  ‘Dan zal ik ze afbellen, anders komen ze hier voor niks naartoe.’


  ‘Ik red me wel,’ herhaalde ze. ‘Bel ze maar af, ja.’


  ‘Wil je me een arm geven, of loop je liever los?’


  ‘Los, graag.’


  Hij paste zijn tempo aan het hare aan terwijl ze de afstand van ruwweg een kilometer aflegden. Hoewel de blaren met elke stap meer pijn begonnen te doen, hield ze zichzelf voor dat ze er geen spijt van had dat ze zijn arm had geweigerd.


  Eenmaal aangekomen bij het parochiehuis ging hij haar voor om de deur van het slot te draaien. Terwijl ze hem wat beter bekeek, besefte ze dat ze haar mening moest bijstellen. Jack Fletcher was niet de op één na knapste man die ze ooit had gekend – hij was zelfs nog knapper dan Phillip. De combinatie van integriteit en zwarte humor in zijn gelaatsuitdrukking was fascinerend, en de kraaienpootjes om zijn ogen gaven hem extra karakter. Er voer een rilling over haar rug.


  Vader Jack gedroeg zich als een keurig gastheer. ‘Als je je wilt opfrissen: doe of je thuis bent. Je kunt de telefoon gebruiken als je een taxi wilt bestellen. Het lijkt me niet verstandig om in jouw toestand het openbaar vervoer te nemen.’


  Hoewel hij nog steeds hoffelijk was, was de warmte die ze zo troostend had gevonden uit zijn stem verdwenen. Heel even verankerden hun blikken zich, voordat ze zich weer op de grijze stenen gevel richtte. De uitzichtloosheid van de situatie drong ineens met een vuistslag tot haar door. Kort samengevat was ze blut, werkloos en dakloos.


  De koffers die ze in de hal van haar appartementencomplex had achtergelaten waren natuurlijk al lang en breed verdwenen. Haar reistas stond waarschijnlijk nog bij Joe. In elk geval herinnerde ze zich niet dat ze die nog had gezien nadat Gerry en Steve haar de neptaxi in hadden geduwd. Haar handtas was zojuist geroofd, met haar geld en cheques erin. Gisteravond had ze vrijwel alle documenten vernietigd waarmee ze kon bewijzen dat ze Caroline Hogarth was. Ze had geen cent op zak, en haar paspoort en rijbewijs waren vermoedelijk ergens neergegooid door de overvallers. Ze kon niet eens meer haar woning in, omdat ze geen sleutel meer had, er er was daar sowieso niets meer te eten of drinken. Over zes dagen liep de maandhuur af, en zonder legitimatie kon ze niet eens aan de schamele paar honderd dollar komen die ze op haar rekening had laten staan.


  Jack Fletcher zei niets, maar ze voelde dat hij haar taxerend opnam. Hij was vast gewend aan zwervers, bedelaars en hoeren die naar hem toe kwamen als het ze tegenzat. Waarschijnlijk rook hij het als iemand hem een paar dollar wilde aftroggelen.


  Hoe langer ze erbij stilstond, hoe meer ze gruwde van het idee om een aalmoes te moeten vragen, maar ze was de wanhoop nabij.


  ‘Je kijkt zo bedrukt,’ zei Jack. ‘Kan ik je echt niet ergens mee helpen?’


  Het enige waar Caroline de afgelopen tijd nog wat eigendunk aan had ontleend was haar trots, en ook die dreigde nu te worden vermorzeld. Ze slikte moeizaam. ‘Geld,’ zei ze.


  ‘O, voor een taxi natuurlijk, dat had ik zelf moeten bedenken. Kom mee naar binnen, dan haal ik iets uit de kas. Kun je het tot maandag uitzingen met twintig dollar?’


  Ze stapte de met linoleum bedekte hal in, waar de typische instellingsgeur hing van ontsmettingsmiddel met een ondertoon van boenwas en verschaalde koffie. In de verte hoorde ze een telefoon rinkelen, en ze ving een flard op van jonge stemmen die uitgelaten geintjes maakten over een woordenboek. Ze haalde diep adem. ‘Ik heb niet alleen geld voor een taxi nodig.’


  ‘Waarvoor dan nog meer?’


  ‘Overal voor.’ Haar wangen gloeiden van schaamte, maar ze weigerde haar blik neer te slaan. ‘Ik heb geen onderdak,’ zei ze. ‘Ik ben alles kwijt.’


  Jack reageerde niet zoals ze had verwacht. ‘Hoe heet je eigenlijk?’ vroeg hij. ‘Dat heb je nog niet gezegd.’


  Tot haar verbazing gaf ze eerlijk antwoord. ‘Caroline. Ik heet Caroline Hogarth.’


  Na een korte aarzeling schudde ze zijn uitgestoken hand.


  ‘Caroline, aangenaam. Ben je nieuw in Chicago?’


  ‘Niet bepaald, nee.’


  ‘Maar je hebt geen onderdak?’


  ‘De huur van mijn appartement loopt over zes dagen af, maar daar kan ik sowieso niet naar terug.’ Ze slikte nog een grote brok trots weg. ‘Dat durf ik niet meer.’


  Jack leunde tegen de muur en stak nonchalant zijn handen in zijn zakken. ‘Ik woon hier vlak om de hoek. Je mag dit weekend wel bij Marcus en mij logeren. We hebben een slaapbank in de woonkamer staan, al geef ik geen garantie voor de veren.’


  Ze zou nog liever bij Godzilla overnachten, maar Godzilla nodigde haar niet uit, en Jack Fletcher wel. Er zaten halve maantjes in haar palmen, zo hard had ze haar nagels erin gezet. ‘Graag,’ zei ze, ‘daar zou ik heel blij mee zijn.’


  De humor keerde terug in zijn stem. ‘Blij? Volgens mij zou je het aanbod het liefst door mijn strot duwen.’


  Ze gaapte hem aan. ‘Als je dat weet, waarom zou je me dan in huis halen?’


  ‘Het staat in mijn functieomschrijving,’ antwoordde hij droog. ‘Ik moet zelfs de grootste etters proberen te helpen.’


  Caroline knipperde een paar keer. Had hij haar nou voor etter uitgemaakt? Dat strookte niet bepaald met haar idee van priesterlijk taalgebruik.


  Uit het geroezemoes in de achterzaal steeg ineens een verontwaardige kreet op, gevolgd door geluiden van een escalerende stoeipartij.


  ‘Ik moet ervandoor,’ zei Jack. ‘De toiletten zitten verderop in de gang, tweede deur rechts. Als je klaar bent, kun je misschien komen helpen drillen met spelling. Ze kunnen wel wat individuele aandacht gebruiken.’ Hij verdween door een stel klapdeuren, en het kabaal hield als bij toverslag op.


  Vol ongeloof staarde Caroline hem na. Verwachtte hij nou echt dat zij een bende losgeslagen pubers spellingles zou geven? Dat kon hij niet menen. Trouwens, ze moest rusten, ze had nog steeds bonkende hoofdpijn.


  Langzaam liep ze naar de toiletten. Deze absurde, vernederende situatie had in elk geval één voordeel: in dit bastion van de episcopale weldoener Vader Jack zou Joe haar nooit vinden. Wat betekende dat ze ongeveer vierentwintig uur had om alles op een rijtje te zetten en te verzinnen hoe ze naar de Kaaimaneilanden kon komen.


  Om de gestolen vijf miljoen te incasseren.


  Hoofdstuk 4


  


  


  


  Tieners die bezig waren met hun huiswerk waren beslist een minder aantrekkelijke ondersoort van het menselijk ras, concludeerde Caroline. Ze veegde een hangende haarlok uit haar gezicht en wreef in haar brandende ogen. Deze groep in het bijzonder leek slechts oppervlakkig kennis te hebben gemaakt met de grondbeginselen van rekenen en taal, laat staan dat ze enig benul hadden van grammatica en spelling.


  Toch had het iets vertederends, zoals ze haar accepteerden en blindelings aannamen dat zij hen wel kon uitleggen hoe de vork in de steel zat.


  Caroline Hogarth die andermans problemen oploste. Het idee alleen al was hilarisch genoeg om in schateren uit te barsten, zelfs voor een dakloze vrouw met knallende hoofdpijn.


  Ze slenterde langs de tafeltjes en schoof af en toe aan bij degenen die er vertwijfeld uitzagen. De enige die ze bewust meed, was het magere, rusteloze meisje dat haar zoontje bij zich had. Ramon heette de peuter met de hartverscheurende bruine puppyogen en de glimlach met zes melktandjes. Ze liep met een grote boog om het meisje heen, zich steeds afdraaiend wanneer het jochie in haar richting dreigde te komen waggelen.


  Tot haar opluchting besteedde Jack Fletcher geen enkele aandacht aan haar. Hij leek voortdurend minstens drie pubers tegelijk te helpen, en zo te oordelen had hij er nog plezier in ook. Geregeld hoorde ze zijn diepe lach, waarop de jongsten reageerden met een brede grijns en de oudsten met gevatte plagerij.


  Toen Caroline besefte dat ze naar hem zat te staren, stond ze op en draaide zich zo abrupt af dat ze een stapel boeken omstootte.


  Nog voordat ze kon bukken om ze op te rapen, stond Jack naast haar. ‘Gaat het wel?’ vroeg hij bezorgd. ‘Misschien had ik je niet aan het werk moeten zetten, maar het leek me de beste manier om zeker te weten dat je wakker bleef.’


  Hij wist feilloos de indruk te wekken dat hij zich om haar bekommerde, dacht Caroline cynisch. Als de machthebbers van de episcopale kerk slim waren, zouden ze Vader Jack promoveren tot bisschop en hem als fondsenwerver inzetten. De donaties zouden de pan uit rijzen.


  ‘Ik heb nog steeds last van mijn hoofd,’ antwoordde ze. ‘En mijn ribbenkast kan niet kiezen welke kant het pijnlijkst is, links of rechts.’ Het was haar een raadsel waarom ze zo eerlijk tegen hem was. Zwakte tonen was riskant, zeker als je de motieven van je tegenstander nog niet kende.


  ‘Je moet even rust nemen,’ zei Jack. ‘Ik zal Marcus vragen of hij met je mee loopt naar huis. Helaas kan ik hier zelf niet weg. De secretaresse is met vakantie, en het wordt me weer eens duidelijk wat een heidens karwei Kathleen eraan heeft om de boel hier draaiend te houden.’


  ‘Ik kan wel wachten tot je klaar bent…’


  ‘Dat duurt nog wel een poosje. Ik heb de hele ploeg beloofd dat ze pizza krijgen als ze hun huiswerk af hebben. Die wordt straks bezorgd, en dan wordt het hier veel te lawaaiig voor je, dus ga jij maar alvast. Mocht je even willen gaan liggen, dan staat de bank in de woonkamer geheel tot je beschikking.’ Hij haalde een potje met pijnstillers uit zijn broekzak. ‘Hier kun je er vast nog wat meer van gebruiken.’


  ‘Dank je wel.’ Caroline pakte haar bekertje water en nam er meteen nog twee in. Ze besefte dat ze nog steeds kil overkwam, maar ze vertrouwde Jack voor geen cent. Hoe vriendelijk hij haar ook behandelde, hoe aardig zijn aanbod ook was, het zesde zintuig dat ze had ontwikkeld waarschuwde haar dat Jack haar veel te scherpzinnig opnam. Zou hij haar soms hebben geobserveerd terwijl ze met de tieners bezig was? Het was een akelig idee dat hij haar in de gaten had gehouden zonder dat ze het had gemerkt. Waar leerde een priester zoiets? En belangrijker: waar had hij het voor nodig?


  Voordat ze met Phillip Rossi was getrouwd, was ze zo naïef geweest dat ze iedereen vertrouwde. Tegenwoordig vertrouwde ze juist niemand meer. Behalve mensen als haar schoonvader dan, bedacht ze cynisch, want op ratten kon je blind varen. Vorig jaar, toen haar adoptiefouders zich bij de rechtszitting hadden laten leiden door de belastende verklaringen die Joe had bekokstoofd, had ze moeten inzien dat iedereen je vroeg of laat in de steek liet. Het feit dat Jack Fletcher priester was, zei wat haar betrof niets over zijn integriteit. Ze had ten slotte aan den lijve ondervonden dat geestelijken zelden aan de kant van de engelen stonden.


  ‘Ik ben zover,’ zei ze zonder hem aan te kijken.


  Ze had verwacht dat Jack eerst nog een zalvende preek zou afsteken over haar zielenheil, maar dat gebeurde niet.


  ‘Ik zal Marcus halen,’ zei hij, en hij beende de galerij door.


  Caroline bleef opgelaten staan wachten. Het irriteerde haar enorm dat hij steeds anders reageerde dan ze verwachtte, terwijl mannen doorgaans zo voorspelbaar waren.


  Ach, na dit weekend zou ze weer van hem af zijn, dus ze hoefde haar hoofd niet te breken over zijn motieven. Toch zat het haar dwars dat ze niet kon bedenken welke beloning hij dacht te krijgen in ruil voor zijn gastvrijheid. Omdat hij wist dat ze geen cent meer had, was seks het voor de hand liggende antwoord, maar uit niets bleek dat hij om betaling in natura zou vragen. Het leek zelfs of hij zich niet bewust was van haar vrouwelijkheid. Als hij geen geld of seks wilde, waar was hij dan op uit?


  Terwijl ze zich stond op te vreten, hoorde ze opeens een klein, huilend stemmetje. Ze keek omlaag, en in een reflex bukte ze om de snotterende Ramon op te tillen. Betekenisloze woordjes prevelend kietelde ze zijn buikje tot hij kalmeerde en er een glimlach doorbrak op zijn snoetje. Hij was zijn babyvet nog niet helemaal kwijt, en hij voelde warm en compact aan in haar armen. Ze kon niet weerstaan even met haar wang langs de zijne te strijken. Het jongetje trok zijn hoofd terug en wreef met zijn kleine knuistjes in zijn ogen. Hoewel ze besefte dat ze hem weer neer moest zetten, vouwde ze zijn vingertjes open en blies met haar lippen tegen zijn hand een luide wind in zijn mollige palm. Zijn gekir werkte zo aanstekelijk dat ze vanzelf meegiechelde, intussen de kramp in haar buik negerend. Net toen ze een klapspelletje met hem begon te spelen, hoorde ze in de galerij voetstappen naderen. Vlug liet ze Ramon weer op de grond zakken, en ze keek alsof ze de peuter nooit had opgemerkt.


  Tegen de tijd dat Jack met Marcus in zijn kielzog bij hen kwam, stond ze in opperste concentratie een barstje in haar nagellak te bestuderen. Een overbodige afleidingsmanoeuvre, want hij leverde geen commentaar op het feit dat de peuter om haar heen scharrelde. Zodra Jack weer aan tafel zat, klauterde de dreumes enthousiast bij hem op schoot. Een van de tieners hing meteen over zijn schouder met een vraag over zijn wiskundehuiswerk, en Jack begon aan een geduldige uitleg.


  Met tegenzin erkende Caroline dat hij haar opnieuw in verwarring had gebracht. Ze was er zo aan gewend in het middelpunt van de belangstelling te staan – in negatieve zin, bij mensen die haar weinig goed toewensten – dat ze was vergeten hoe het voelde om gewoon op te gaan in een groep. Op zijn eigen manier wist Jack Fletcher haar feilloos aan de deugd van nederigheid te herinneren.


  ‘Komt u maar met mij mee, miss,’ zei Marcus, en hij loodste haar naar buiten.


  Kennelijk wilde hij de pizza niet missen, want hij zette flink de pas erin en deed onderweg geen poging tot een praatje.


  ‘Hier is het.’ Hij wees naar een laag gebouw, dat afstak tegen de naburige panden omdat het pas geverfd was, in grijs met witte sierlijsten. ‘Mooi, hè?’ zei hij vol trots.


  ‘Prachtig,’ loog ze, haar ontzetting verbergend. De karakterloze jarenvijftig-blokkendoos had de charme van een cellencomplex dat provisorisch was opgelapt voor een overheidsinspectie. Als Marcus hier de koning te rijk mee was, kon ze zich amper voorstellen waar hij voorheen had gewoond. Er werd duidelijk moeite gedaan om het voorpleintje schoon te houden, al lagen er een paar snoepwikkels en een leeg sigarettenpakje, die waarschijnlijk door de spijlen van het hek waren gewaaid. De kuipgeranium nam het dapper op tegen de uitlaatgassen van het passerende verkeer, en een schriel jong boompje deed zijn best wat schaduw te werpen op de betontegels.


  Het streven de boel op te smukken had iets treurigs. Het deed Caroline denken aan een oudere vrouw die zo overdreven veel make-up op had dat het haar rimpels alleen maar accentueerde.


  Marcus leek er juist dik tevreden mee. Neuriënd beende hij het pad naar de voordeur op. In het voorbijgaan raapte hij het zwerfvuil op, en hij kneep voorzichtig een verlept blad van de stakerige geranium. Als een kasteeleigenaar om zich heen kijkend wierp hij Caroline een glunderende grijns toe.


  ‘We gaan hier nog veel meer bloemen neerzetten,’ zei hij. ‘Hiero…’ Hij corrigeerde zichzelf. ‘Hier worden ze tenminste niet gejat. Het is een nette buurt.’


  ‘Waar woonde je hiervoor?’


  ‘Aan de zuidkant,’ antwoordde hij afwerend. Hij draaide zich naar het boompje, en zijn glimlach keerde terug. ‘Deze hebben Vader Jack en ik bij het tuincentrum van Walmart gekocht.’ Hij sprak de naam van de budgetketen uit alsof het een gerenommeerde leverancier van exotische flora was. Zijn hand gleed over het iele stammetje. ‘Het is een esdoorn. Hij wordt heel hoog, met rode bladeren en siroop en zo. Ik heb nog nooit geen –’ Opnieuw verbeterde hij zichzelf. ‘Ik heb nog nooit plek gehad voor een tuintje.’


  Van zijn hoopvolle gezicht naar de armetierige geranium en gebarsten tegels kijkend, bedwong Caroline de onverwachte neiging in huilen uit te barsten. ‘Nou, volgens mij kun je hier iets heel fraais van maken. Volop de ruimte voor allerlei groen.’


  ‘Ja, het is zo cool. Met bloemen wordt het hartstikke chic.’


  Caroline volgde hem de benauwde hal van het complex in.


  ‘We zitten op de begane grond,’ zei Marcus. Hij bleef staan bij een donkergroene stalen deur en draaide de twee zware sloten open. ‘Kom maar verder, hoor.’


  Het appartement had lage plafonds en een fantasieloze indeling, maar het was groter dan ze had verwacht. De muren hadden een ingetogen ivoorkleur, en voor de ramen hingen zo te zien nieuwe verticale lamellen.


  ‘Dit is de woonkamer.’ Marcus loodste haar mee naar het midden van het ruime vertrek. Er stond comfortabel meubilair in verschillende beigetinten, maar de saaie kleuren werden opgefleurd door felgele kussens en een vensterbank vol planten.


  Marcus keerde een overhellende filodendron om de andere kant meer licht te laten vangen. Toen verscheen er een peinzende uitdrukking op zijn gezicht. ‘Als je wilt slapen, heb je natuurlijk lakens nodig.’


  Het kwam haar voor dat beddengoed iets was waar Marcus nog niet zo lang aan gewend was, want hij leek opgelucht dat hij eraan had gedacht.


  ‘Dat zou fijn zijn, ja,’ zei Caroline. ‘Ik vind het heel lief dat je me zo goed verzorgt, Marcus.’


  ‘Geen punt.’ Hij verdween een smalle gang in en kwam terug met een kussen en een stapel lakens erbovenop. ‘We hebben twee badkamers. De wastafel, de douche, alle kranen werken.’


  Blijkbaar vond hij ook functionerende leidingen het vermelden waard.


  Hij wees naar een gesloten deur in de woonkamer. ‘Vader Jacks badkamer is daar, achter zijn slaapkamer, die gebruiken we meestal voor bezoek. Die kunt u beter nemen dan de mijne, als u snapt wat ik bedoel.’


  Caroline glimlachte. ‘Ja, ik snap wat je bedoelt. En noem me maar gewoon Caroline, hoor.’ Ze nam de lakens van hem over. ‘Nogmaals bedankt, Marcus.’


  ‘Graag gedaan, miss, eh, Caroline. Er moeten schone handdoeken liggen in het kastje onder de wastafel. We hebben net de was gedaan. Dat doen we wel twee keer in de week,’ zei hij, zo te horen verwonderd over die frequentie. Hij legde het kussen op de armleuning van de bank en slaakte een zucht van verlichting omdat zijn taak als gastheer erop zat.


  ‘Nou, tot straks dan maar, miss. Ik ga gauw terug, anders loop ik de pizza mis, en Vader Jack kan voor geen meter koken.’


  ‘Ik ben blij om te horen dat hij niet perfect is,’ mompelde Caroline.


  Marcus haalde zijn schouders op. ‘Niemand is perfect, toch? Maar Vader Jack is wel een toffe peer.’ Hij liep de open keuken in en pakte een mp3-speler die daar lag. ‘Ik zal de deur op slot doen, maar laat de ketting er maar af, anders kunnen wij er niet in als je ligt te slapen. Niet dat je ergens bang voor hoeft te zijn, dit is een veilige buurt. Nooit geen… Nooit schietpartijen of zo, al het hele jaar niet. De dealers hangen allemaal rond bij Wilton. Geen bendeoorlogen hier.’ Hij schoof het koptelefoontje over zijn honkbalpet en verdween heupwiegend en met zijn vingers knippend op een voor Caroline onhoorbare beat naar buiten.


  Zodra ze de sleutel in het slot hoorde draaien, pakte ze het potlood en de blocnote die naast de telefoon lagen en liep naar de keuken. Zoals ze al gehoopt had, stond daar een stevige formica tafel, waar ze aan ging zitten. Aan slapen mocht ze geen tijd verspillen, hoe geradbraakt ze ook was.


  Ze begon een lijstje op te stellen met alles wat ze moest doen. Het voornaamste was dat ze genoeg contanten wist te bemachtigen om een nieuw ticket naar de Kaaimaneilanden te kunnen kopen. Ze moest zo snel mogelijk het land uit, want ze mocht dan even van Joe Rossi zijn verlost, uiteindelijk zou hij haar weer opsporen, zelfs hier in de vesting van de barmhartige Vader Jack.


  Hoe kon ze binnen drie of vier dagen een paar duizend dollar verdienen? De enige manier die zich aandiende stond haar tegen. Prostitutie was een lelijk woord voor een nog lelijker transactie. Ondanks haar affaire met Dayton Ames vond ze het een misselijkmakend idee haar lichaam te verkopen aan een rijke kerel die zijn lusten op haar wilde botvieren. Ze hield zichzelf echter voor dat ze zich niet moest aanstellen en de realiteit onder ogen moest zien. Hoewel ze Dayton al weken had gekend voordat ze met hem naar bed was gegaan, was ze feitelijk zijn hoer geweest. En een hoer was een hoer, waar of met wie ze haar vak ook uitoefende. Er zou geen verschil zijn als ze het weer oppakte met een andere man.


  Ze haalde diep adem om haar protesterende maag te kalmeren. Het leven stelde je nu eenmaal vaak voor onaangename keuzes waaraan je je niet kon onttrekken. Ze had een fors bedrag nodig, en ze had gemerkt dat ze in de smaak viel bij types die ruim in de slappe was zaten. In haar huidige positie kon ze het zich simpelweg niet veroorloven kieskeurig te zijn.


  Pas toen ze tandenknarsend een notitie begon te maken, zag ze dat ze het potlood doormidden had gebroken. Ze ontspande haar verkrampte kaken. Nadat ze de twee helften in de vuilnisbak had gegooid, vond ze een pen en zette zich opnieuw aan het lijstje.


  Geld, schreef ze, met een dikke streep eronder. Uiterlijk woensdag, noteerde ze rechts daarvan. Naarmate het rijtje punten langer werd, kreeg ze meer overzicht in de wanorde.


  Zodoende was ze ook helder genoeg om te bedenken dat ze het vel papier moest wegmoffelen voordat de vrome Vader Jack straks thuiskwam.


  


  Omdat Caroline misschien lag te slapen, liet Jack zichzelf zo geruisloos mogelijk binnen. Hij zag meteen dat het niet nodig was geweest: het enige wat op de bank lag, was een nog opgevouwen stapeltje lakens. Kennelijk had Caroline Hogarth haar biezen gepakt. Het verbaasde hem niet, maar teleurgesteld was hij wel. Zich afvragend wat ze had meegenomen keek hij om zich heen. Vrouwen die zo beeldschoon en duidelijk hoogopgeleid waren als Caroline waagden zich niet in deze buurt, tenzij ze tot over hun oren in de problemen zaten, doorgaans iets met drugs of alcohol.


  Toen hij had gezien hoe ze in elkaar werd geslagen, had hij direct aangenomen dat ze met een verslaving kampte. Eigenlijk was het dan ook oerdom van hem geweest om haar binnen te halen. Junks stalen alles wat los en vast zat om aan hun troep te komen, dus hij had beter moeten weten – hij wíst ook beter – dan haar zonder toezicht achter te laten.


  Ondanks het feit dat ze dakloos en berooid was, meestal de gevolgen van een onbeheersbaar geworden verslaving, had hij zijn waakzaamheid laten verslappen. Misschien doordat haar gedrag zijn aanvankelijke argwaan had verdreven. Bovendien had hij geen alcohol geroken of goedkoop parfum om het te maskeren, en ze had geen prikgaatjes van naalden in haar armen gehad. Ze had frisgewassen haar en haar nagels waren keurig gemanicuurd, terwijl die bij junks doorgaans tot bloedens toe waren afgebeten. Terwijl ze bezig was geweest met de groep, had hij haar nauwlettend geobserveerd. Ze was zo gespannen geweest als een veer, maar ze had niet de symptomen vertoond van iemand die smachtte naar een shot of een borrel. Ze had niet eens om een sigaret gebietst, wat vaak het eerste teken was dat iemand iets stevigers nodig had.


  Aan de andere kant, bedacht hij, konden verslaafden meesterlijke bedriegers zijn, en Caroline Hogarth – als dat haar echte naam was – leek hem gewiekst genoeg om mensen om de tuin te leiden. Het was jammer dat ze ertussenuit was geknepen voordat hij haar had kunnen wijzen op de ontwenningsprogramma’s van St. Luke’s, maar als ze er zelf nog niet aan toe was zichzelf weer in het gareel te krijgen, dan had hij haar toch niet kunnen dwingen. Zijn seminarieopleiding en zijn acht jaar ervaring als priester hadden hem genezen van het idee dat hij de hele wereld kon redden. Tegenwoordig wist hij dat het al een hele prestatie was als hij een handjevol mensen kon helpen zichzélf te redden. Helaas zou Caroline Hogarth daar niet bij horen.


  Hij hield zichzelf voor dat hij haar moest vergeven en zijn zegeningen moest tellen. Het was al heel wat dat de tv er nog stond. Zijn blik gleed over de boekencollectie en Marcus’ planten; er was niets van zijn plek. Bij een vluchtige inspectie van zijn slaapkamer zag hij dat zijn stereoapparatuur en cd’s er ook nog waren.


  Voor Marcus zou het leven geen enkele zin meer hebben als hij niet meer naar culturele pareltjes als Baywatch en Beverly Hills 90210 kon kijken, dus Jack zou blij moeten zijn dat Caroline was vertrokken zonder iets mee te nemen. Vreemd genoeg ervoer hij juist een gevoel van gemis, en hij had het idee dat hij het had laten afweten tegenover een vrouw die dringend om hulp verlegen zat. Ergens onder haar façade van raffinement en arrogantie had hij een kern van onwrikbare integriteit bespeurd die hem diep had geraakt.


  Vermoeid schudde hij zijn hoofd. Wat probeerde hij zichzelf nu wijs te maken? Wat hem had geraakt was veel eerder een opwelling van lust, veroorzaakt door de langste, verleidelijkste benen die hij had gezien sinds een bewaarder zijn naaktkalender van 1985 had gejat. Hij wierp een grimmige blik op zijn huidige kalender met bijbelcitaten, cadeau gekregen van een bejaarde parochiaan. Ergens kon die het exemplaar met de bikinifoto’s niet vervangen.


  De airconditioning was zoals gewoonlijk niet opgewassen tegen zijn taak. Jack trok zijn T-shirt uit en stak in de badkamer zijn hoofd onder de koude kraan, in een poging af te koelen voordat hij zich op de zware opgave stortte een maaltijd te bereiden. Hij had ook pizza moeten nemen, maar hij had zijn portie aan de hongerige tieners afgestaan.


  Hij hing een handdoek om zijn nek en besloot zijn frustraties te verdrinken in een blikje Dr. Pepper. In een parochie als St. Luke’s kreeg je weinig tijd voor zelfreflectie. Met de grote werkloosheid en sociale ellende leek het soms of hij vijfentwintig uur per dag bezig was zijn gemeenteleden te helpen om de straten vrij te houden van drugsdealers en andere criminelen. In plaats van tijd te verspillen aan het analyseren van zijn gevoelens voor Caroline Hogarth, kon hij beter aan de slag met het rooster voor de buurtwacht voor de komende maand, en met het preventieprogramma voor tienerzwangerschap dat hij samen met een adviseur van Planned Parenthood aan het ontwikkelen was. Hij predikte het belang van verantwoordelijkheid en kuisheid; zij predikte het belang van condooms. Als de jongeren zijn boodschap niet oppikten, hoopte hij in elk geval dat die van haar wel bleef hangen.


  Toen hij de louvredeurtjes naar de keuken openduwde, bleef hij abrupt staan. Caroline Hogarth was er niet tussenuit geknepen. Ze hing met haar hoofd op haar armen over de tafel, over een blocnote heen en met een pen naast zich. Zelfs slapend straalde de spanning van haar af.


  Jack liep naar haar toe. Het schrijfblok was zodanig verschoven dat hij de tekst kon lezen. Hij zag een lijstje van twee kolommen. Het linker lijstje was duidelijk leesbaar; een reeks kopjes, maar de bijbehorende aantekeningen rechts gingen schuil onder haar haren. Dat, bedacht hij verstrooid, ontzettend mooi was – blond, vol en golvend.


  Zijn blik gleed terug naar de blocnote. Kleren, las hij. Paspoort, bankrekening, vliegticket. Gevolgd door Ouders?, dat zo hard was doorgekrast dat de pen door het papier heen was gegaan. Onderaan was iets met krullerige lijnen omcirkeld: Seks in de aanbieding.


  Die veelbetekende woorden waren niet doorgekrast. Carolines ouders leken een veel negatievere reactie bij haar op te roepen dan het idee haar lichaam als ruilmiddel in te zetten. Jack had het schokkend willen vinden, of op zijn minst verbazend, maar daarvoor had hij te veel eelt op zijn ziel. Wat hij niet in de gevangenis had geleerd over verwaarlozing en mishandeling, had hij als priester wel geleerd. De overgrote meerderheid van de jeugd die zichzelf op straat verkocht – jongens zowel als meisjes – kwam uit probleemgezinnen.


  Net terwijl hij zich afvroeg of hij haar moest laten slapen of moest proberen haar naar een comfortabeler plekje te verplaatsen, maakte ze een snuivend geluid en werd ze wakker. Heel even waren haar ogen zacht en argeloos. Ze staarde hem soezerig aan, en hij meende dat ze glimlachte, maar het volgende moment verstrakte haar gezicht. Hoewel ze nog half over de tafel hing, zag hij hoe haar spieren zich aanspanden. Toen ze uiteindelijk haar hoofd hief, was haar gelaatsuitdrukking volkomen emotieloos. Haar pantser was hersteld, begreep Jack.


  Vragend richtte hij zijn blik op de blocnote, die half onder haar arm lag. Kennelijk besefte ze dat hij haar aantekeningen had kunnen lezen, want ze werd lijkwit. Haar schrik was haast tastbaar, zo hevig dat het aan doodsangst grensde. Wat zou ze nog meer hebben opgeschreven?


  Los van het feit dat ze verbleekte, gaf ze geen enkel blijk van haar innerlijke onrust. Ze ging simpelweg overeind zitten en nam hem wat argwanend op. Hij had zo’n vermoeden dat ze in geen eeuwen meer iemand had vertrouwd.


  ‘Hallo,’ zei hij zo opgewekt mogelijk, in de hoop de dreiging die schijnbaar van hem uitging te verminderen – welke dreiging dat ook mocht zijn. ‘Hoe is het met je?’


  ‘Prima.’ Ze scheurde de bovenste velletjes van de blocnote en verfrommelde ze. De prop hield ze in haar vuist geklemd, zichtbaar vastberaden hem niets meer te laten zien.


  Hij bleef vriendelijk kijken en hield afstand. ‘Nou, ik denk dat je vanavond heerlijk slaapt op de bank, prettiger dan de keukentafel.’


  Er verscheen een spottend trekje om haar mond. ‘Jij ziet altijd wel een lichtpuntje, hè, Vader?’


  ‘Tegenwoordig is het vaak maar een zwak geflakker.’


  Hij zag dat zijn droge antwoord haar irriteerde, maar in plaats van te fronsen – haar eerdere tactiek om haar afkeuring te tonen – leunde ze achterover en verstrengelde haar armen achter de rugleuning, zodat haar borsten tegen het dunne, verkreukelde katoen van haar blouse drukten en de knoopjes onder spanning kwamen te staan. Hij had het potsierlijk moeten vinden, of op zijn minst vulgair. Wat echter door hem heen schoot, was dat ze eruitzag als een prachtige geschenkverpakking vol seksuele beloften.


  Streng hield hij zichzelf voor dat hij als priester volwassen, verheffende gedachten hoorde te hebben, maar zijn brein luisterde niet. God, bad hij, hou hier alstublieft mee op. De boodschap is wel duidelijk zo.


  Zo te oordelen had Caroline feilloos door waarmee hij worstelde – en verachtte ze hem erom. ‘Kan ik iets voor je doen, Vader?’ vroeg ze op zwoele toon, al spatte de weerzin van haar af. ‘Je kijkt zo… hongerig.’


  ‘Ik heb ook al heel lang niets meer gegeten.’


  Ze weigerde hem de schijn op te laten houden dat ze het over voedsel hadden. Haar ogen gleden omlaag en bleven provocerend op zijn naakte torso hangen. Zijn buikspieren trokken samen, en onder haar blik voelde hij dat het zweet hem uitbrak.


  Met het puntje van haar tong bevochtigde ze haar lippen. ‘Stijlvol, alleen zo’n handdoek, Vader Jack. Veel hipper ook dan zo’n wit boordje.’


  Als hij de angst die was opgeflakkerd toen ze net wakker werd, niet had opgevangen, zou hij nooit hebben vermoed dat ze opzettelijk de illusie wekte dat ze gehard en wereldwijs was. Nu wist hij dat die buitenlaag flinterdun was, en het wulpse gedrag toneelspel.


  ‘Dank je wel,’ zei hij minzaam, en hij herstelde zich enigszins. ‘Fijn dat het je goedkeuring kan wegdragen. Mocht je deze look ook eens willen proberen: de handdoek heb ik van de badafdeling van Sear’s.’


  ‘Het is niet de handdoek die het zo bijzonder maakt, Vader, het is dat krachtige, gebruinde, blote bovenlijf.’ Ze stak haar hand uit om in zijn onderarm te knijpen en trok een genotzuchtig gezicht terwijl ze haar vingers omhoog liet glijden. ‘Mmm, wat een biceps. Op welke sportschool zit je, Vader?’


  Telkens wanneer ze hem Vader noemde, was het overduidelijk een belediging. Hij vroeg zich af of haar hoon gericht was op hem als individu of op het priesterschap in het algemeen. Waarschijnlijk op allebei.


  Langzaam trok hij zijn arm terug. ‘Ik trek baantjes in het zwemband van de YMCA,’ antwoordde hij zo kalm mogelijk. Haar verleidingspoging mocht dan een farce zijn, het effect was er niet minder om. ‘En ik basketbal soms met de jeugd, als ze me uit medelijden als reserve inzetten. En jij, Caroline? Doe jij ook aan sport?’


  Ze geeuwde, waarbij ze zich bewust uitdagend uitrekte. ‘Ik krijg genoeg beweging in bed,’ zei ze. Ze boog zich naar hem toe en fluisterde: ‘Mijn oefeningen zijn spectaculair, zeggen ze.’


  ‘O ja?’ Het veinzen van onverschilligheid ging hem met de minuut slechter gaf. Gedurende zijn twinting maanden in de staatsgevangenis had hij de meest uiteenlopende toenaderingspogingen gezien, gehoord en afgewezen – van hoeren die door corrupte bewaarders waren binnengesmokkeld tot aan opgefokte gedetineerden die stoom wilden afblazen met een groepsverkrachting. Hij schrok niet meer zo snel en raakte nog minder snel ergens opgewonden van. Toch lukte het Caroline hem op de een of ander manier zo te prikkelen dat de testosteron door zijn lijf gierde.


  Hij opende de koelkast, haalde er twee blikjes fris uit en stak er haar een toe. ‘Je zou ook eens moeten gaan zwemmen,’ zei hij, zogenaamd onaangedaan. Hij ging tegenover haar zitten. ‘Daarmee gebruik je veel meer spiergroepen dan met oefeningen in bed.’


  Fronsend nam ze het blikje aan, en ze mompelde een nors bedankje. ‘Hoor jij nu geen preek af te steken over de zondigheid van ontucht, over hel en verdoemenis?’ vroeg ze scherp.


  Jack haalde zijn schouders op. ‘Als jij denkt dat dat zin heeft, wil ik dat best doen, hoor.’


  Heel even meende hij een twinkeling in haar ogen te zien, maar toen keek ze omlaag om haar gezicht te verbergen. ‘Je praat niet als een priester,’ zei ze verwijtend.


  ‘Ik kan het wel. Ze zeggen dat ik een kei ben in huwelijken en begrafenissen. Als je daarvoor in de markt bent: mijn tarieven zijn heel redelijk.’


  Caroline nam een slokje fris en nam hem vertwijfeld op. Ze was uit haar rol gevallen, begreep hij, en ineens zag ze er vermoeid en onzeker uit. Tot zijn ergernis merkte Jack dat hij haar kwetsbaarheid nog erotischer vond dan haar uitdagendheid.


  God, bad hij, kunt u alstublieft een andere beproeving voor me verzinnen? De volgende keer dat een tiener klaagt dat seksuele onthouding veel te lastig is, zal ik ze met meer begrip en minder hoogmoed aanhoren, dat beloof ik u.


  Hij zette ijskoude blikje aan zijn mond en probeerde te redeneren als een priester, en niet als een man die ineens vond dat tien jaar celibatair leven eigenlijk veel te lang was.


  Op het moment dat Caroline haar benen over elkaar sloeg en zich uitnodigend naar hem toe boog, besloot hij dat het tijd was het gesprek op andere koers te brengen. Met de handdoek veegde hij een zweetdruppeltje van zijn voorhoofd, en hij vroeg: ‘Wil je misschien iemand bellen? Vrienden of familie die ongerust zijn over je?’


  Meteen verstrakte haar gezicht. ‘Nee, ik hoef niemand te bellen.’


  Hij herkende haar gesloten gelaatsuitdrukking. In het begin van zijn detentie had hij die ook gebruikt. Er gingen gelijke delen angst, woede, berouw en verdriet achter schuil.


  ‘En je vader en moeder?’ drong hij aan. ‘Moeten die niet weten waar je bent?’


  Carolines blik schoot even naar de verfrommelde velletjes. Ook zij dacht vast aan het kopje Ouders, dat ze zo driftig had doorgekrast.


  Toen ze hem weer aankeek, was haar starheid vervangen door een eigenwijs lachje. ‘Mijn vader woont in Seattle, en mijn moeder leeft niet meer.’


  ‘Wat erg voor je.’


  ‘Valt wel mee. Ze is omgekomen toen ik dertien was. Samen met haar vriend in hun trailer gevonden, doodgeschoten in het weekend van Thanksgiving. Ze hadden zo’n hoog alcoholpromillage dat de politie niet kon bepalen of ze zelfmoord hadden gepleegd, elkaar hadden neergeknald of dat het een ongelukje was omdat ze stomdronken met het wapen hadden zitten rommelen. Zelf gok ik op de stomdronken-theorie. Het past naadloos bij alles wat ik over mams heb gehoord.’


  Gehoord? Bedoelde ze dat ze haar moeder nooit had ontmoet? Als hij er rechtstreeks naar vroeg, zou hij onvermijdelijk worden afgescheept, wist hij. Hij moest haar eerst laten inzien dat hij voor geen enkel gruwelverhaal meer terugdeinsde. ‘Ik heb bijna twee jaar vastgezeten voor het ombrengen van een man,’ zei hij, en hij had het dubieuze genoegen haar ineen te zien krimpen.


  ‘Heb… Heb jij iemand vermoord?’ vroeg ze. ‘W-Wie dan?’


  ‘Een junk die te veel smachtte naar een shot om zichzelf te kunnen verdedigen. Ik heb hem tegen de grond geslagen, en toen hij probeerde weg te kruipen, heb ik hem aan zijn enkels teruggesleurd en op hem in gebeukt tot hij dood was.’


  ‘Dus het was een ongeluk?’ vroeg ze merkwaardig hoopvol, alsof ze – ondanks haar minachting – niet wilde geloven dat hij in staat was tot moord in koelen bloede.


  De officier van justitie had het doodslag genoemd, maar Jack dwong zichzelf de waarheid te erkennen waarvan hij zoveel nachten wakker had gelegen, getergd door zijn geweten. ‘Nee, het was geen ongeluk. Ik verloor mijn zelfbeheersing, en toen ik hem aanvloog, wilde ik hem ook daadwerkelijk afmaken.’


  Ze staarde naar haar handen. ‘Hoe kan het dan dat je maar zo’n lage straf hebt gekregen?’


  ‘Doordat mijn advocaat het slim had aangepakt, denk ik.’ Zijn familie en vrienden hadden in beroep willen gaan tegen het vonnis, hadden geroepen dat het schandalig was hem op te sluiten omdat hij had willen voorkomen dat de moordenaar van zijn vrouw opnieuw zou toeslaan. Hij was echter zo kapot geweest door Beths dood, dat hij had geweigerd mee te werken.


  Hij leunde achterover en vroeg zacht: ‘Oké, zijn we klaar met elkaar shockeren met de gruwelen uit ons verleden? Zo ja, dan kunnen we misschien een vriendelijk gesprek voeren, zoals normale mensen die elkaar wat beter willen leren kennen.’


  Een hele poos staarde ze zwijgend naar haar Dr. Pepper. Ze keek nog steeds niet op toen ze eindelijk antwoord gaf. ‘Ik weet niet of ik dat nog wel kan, een vriendelijk gesprek voeren.’


  Het kwam hem voor dat dit waarschijnlijk de eerste keer was dat ze hem de volledige waarheid vertelde sinds hij haar had ontmoet. ‘Volgens mij moet het ongeveer zo,’ begon hij, voorzichtig een terrein betredend waarvan hij vermoedde dat het bezaaid was met landmijnen. ‘Omdat we de inleiding al hebben gehad, gaan we rechtstreeks naar de essentie. Het is etenstijd, en ik rammel van de honger. Dus dan vraag ik of je kunt koken, en dan wacht ik gespannen op je antwoord.’


  Ze aarzelde even. ‘Ik kan wel koken, ja.’


  Dank u, God. ‘Geweldig, fantastisch. Je doet het prima.’ Zijn glimlach was oprecht. In dit huishouden was iemand die kon koken goud waard. ‘Volgende vraag. Zou jij vanavond voor het eten willen zorgen? Wacht, voordat je iets zegt, moet ik je wel waarschuwen dat er, ook in je eigen belang, maar één correct antwoord is.’


  Hij meende haar mondhoeken omhoog te zien gaan, maar ze stond op en draaide zich van hem af, waardoor hij alleen nog maar haar rug zag – én eindeloos lange benen die zich aftekenden onder de dunne stof van haar rok.


  ‘Wat wil je dat ik klaarmaak?’ vroeg ze vanaf de gootsteen. ‘Mijn culinaire kunsten zijn nogal verstoft, vrees ik, dus een uitgebreid diner wordt lastig.’


  ‘Als je een blik soep kunt opwarmen zonder hem te laten aanbranden, lig je al mijlenver op mij voor.’ Jack liep naar de koelkast, trok hem open en maakte een zwierig gebaar. ‘Alles wat hier ligt staat tot je beschikking.’


  Ze schoof langs hem en inspecteerde de inhoud. Haar ogen werden groot. ‘Wauw, met zulke ingrediënten kan ik een heel banket aanrichten.’ Ze haalde een in plastic verpakt brood tevoorschijn dat groen uitgeslagen was, en een krop sla die in het stadium tussen verlept en verrot in zat. ‘Wat wilt u als garnering bij uw sandwich, Eerwaarde? Een maagpomp of een antibioticakuur?’


  ‘Er ligt nog van alles in de bijkeuken,’ zei hij. Hij nam de bedorven spullen van haar aan en gooide ze in de vuilnisbak. ‘En je kunt ook even in de vriezer kijken. We hebben laatst nog kip gekocht.’ Verontschuldigend haalde hij zijn schouders op. ‘Ik lijk een blinde vlek te hebben als het op koken aankomt. Het gaat me boven de pet hoe je een gezonde, smakelijke maaltijd op tafel krijgt.’


  ‘Als priester zou je goddelijke bijstand kunnen afsmeken,’ zei ze droog.


  ‘Neem maar van mij aan dat ik op mijn knieën voor het fornuis heb gezeten. Het enige advies van daarboven is dat ik eens een kookboek moet kopen.’


  Het was absurd, zo blij als hij was toen ze grinnikte, maar ze werd meteen weer ernstig, alsof ze een zelfopgelegde gedragsregel had overtreden.


  ‘Moet ik ook op Marcus rekenen?’


  ‘Nee, die gaat met een vriend naar de film, en dan blijft hij bij zijn oma logeren.’


  ‘Oké.’ Ze opende de vriezer en haalde er een pak met stukken kip uit. Nadat ze de laag ijs eraf had geveegd, bestudeerde ze het vlees argwanend. ‘In elk geval heb je een magnetron om het te ontdooien. En ik zag net wat uien in de koelkast waar we misschien geen buikloop van krijgen.’


  Diepvrieskip met uien leek hem wat karig, maar hij betwijfelde of Caroline iets kon klaarmaken dat smeriger was dan wat hij zelf in elkaar had kunnen flansen. Bovendien wilde hij haar iets constructiefs te doen geven. Hij had zo’n idee dat ze zich dan meer op haar gemak zou voelen, en dat vond hij belangrijker dan dat hij iets fatsoenlijks op zijn bord zou krijgen.


  ‘Ik moet nog wat schema’s uitwerken,’ zei hij terwijl hij de louvredeurtjes opende. ‘Ik zit in de woonkamer. Roep maar als je me nodig hebt.’


  ‘Oké.’ Dat roepen deed ze al voordat hij zich had kunnen omdraaien. ‘Eerwaarde…’


  Haar ‘Eerwaarde’ kwam nét iets minder vijandig over dan wanneer ze hem met ‘Vader’ aansprak. ‘Ja?’


  ‘Dank je wel,’ zei ze stug, alsof ze die woorden al heel lang niet meer had gebruikt, ‘dat je me hebt opgegevangen en me hier laat logeren. Zonder jouw hulp zou ik… was ik er heel wat slechter aan toe geweest.’


  ‘Graag gedaan. Gelukkig was ik toevallig op het juiste moment op de juiste plek.’


  Ze aarzelde even, en hij wist zeker dat ze op het punt stond iets belangrijks te onthullen. Maar het moment ging voorbij.


  ‘Ik geef wel een gil als het eten klaar is,’ zei ze alleen maar, waarna ze zich omkeerde en bukte om een steelpan uit het onderkastje te pakken. Toen ze zich weer oprichtte, schoot er een knoopje van haar blouse open. Afwezig maakte ze het weer dicht. Ze haalde een elastiekje uit een van de laden, streek haar haren naar achteren en bond ze in een eenvoudige paardenstaart. Er verscheen een sprankeling in haar ogen terwijl ze naar het pak met stukken kip reikte, en haar wangen kregen een roze gloed, alsof ze blij was zich met zoiets alledaags als koken te kunnen bezighouden. Een lok die buiten het elastiekje was gebleven viel over haar voorhoofd. Jack bedwong de haast onweerstaanbare neiging hem achter haar oor te strijken. Caroline, concludeerde hij, was een van die zeldzame vrouwen die verleidelijker werden naarmate ze er minder moeite voor deden.


  Vlug nam hij de wijk naar de woonkamer, en hij begon aan zijn toespraak voor Planned Parenthood. Verlokkingen weerstaan, schreef hij op, en hij zette er een streep onder.


  Vermijd situaties waarvan je weet dat je er niet verantwoordelijk in kunt handelen.


  Al met al klonk dat als een uitstekend advies.


  Hoofdstuk 5


  


  


  


  Caroline merkte dat ze glimlachte, iets wat ze tegenwoordig nog maar zelden deed, maar Jack keek zo verrukt dat ze erom moest lachen. ‘Kan het er een beetje mee door?’


  Hij slaakte een haast extatische zucht. ‘Of het ermee door kan?’ Hij legde zijn vork neer. ‘Het is fantastisch! Dit is echt pure verwennerij, Caroline. Ik was vergeten hoe lekker een zelfgekookte maaltijd is.’


  Zijn compliment streelde haar meer dan ze wilde toegeven. Jack mocht dan misschien vergeten zijn hoe lekker zelf klaargemaakt eten was, zíj was vergeten hoe leuk ze het vond om voor vrienden te koken.


  ‘De voorraadkast bleek een goudmijn van lekkernijen,’ zei ze. ‘Er stond zelfs een potje zongedroogde tomaatjes ergens ver achteraan op een plank.’


  ‘Dat moet van Meg zijn gekomen, mijn zus. Die stuurt me elk halfjaar een pakket, met recepten erbij. Ze is een onverbeterlijke optimist. Ze blijft maar volhouden dat als je kunt lezen, je ook kunt koken.’


  ‘Daar heeft ze groot gelijk in. Je volgt gewoon de aanwijzingen en voilà, om met Miss Piggy te spreken.’


  Jack schudde zijn hoofd. ‘Vertrouw nooit een filosoof met een snuit die langer is dan de afstand tussen de oren. Ik ben het levende bewijs dat het talent om water te laten aanbranden zich al in de baarmoeder ontwikkelt, om zich in de loop der jaren te verfijnen tot het hoogste niveau van incompetentie.’


  Caroline lachte. ‘Misschien moet je beginnen met iets heel simpels.’


  ‘Marcus is bezig me op te voeden. Hij heeft me uitgelegd hoe ik de magnetron moet bedienen, en dat lukt al aardig, zolang ik de boel maar niet te vaak hoef te keren. Volgens hem is het haalbaar voor me om tegen het eind van de zomer popcorn te poffen zonder dat er een schaal rokende kooltjes uit komt.’


  ‘Jeetje, dan legt hij de lat wel hoog!’


  ‘Ja, een sterrenkok is er niets bij. Het punt is alleen dat Marcus ook wel weet dat ik tot mislukken gedoemd ben.’


  Ze lachte weer en nam een laatste hap van de kip. In geen maanden had ze zich zo ontspannen gevoeld. Dayton Ames had haar op de meest exquise dinertjes getrakteerd, in de duurste restaurants van Chicago, maar ze kon zich geen maaltijd herinneren waarvan ze meer had genoten dan van deze.


  ‘Het mooiste komt nog,’ zei ze terwijl ze opstond om de borden af te ruimen. ‘Ik heb ook een toetje gemaakt. Perziktaart, voor bij het vanille-ijs dat in de vriezer lag.’


  Het was alsof ze hem een vrijgeleide door de paarlen hemelpoorten aanbod, zo gelukzalig keek hij. Hij volgde haar naar de keuken, en met nauwelijks verhulde gretigheid sloeg hij haar gade terwijl ze het goudbruine gebak uit de oven haalde.


  ‘Dat is geen taart, dat is een kunstwerk,’ zei hij. ‘Waar heb je zo geweldig leren koken?’


  ‘Tijdens mijn opleiding.’ Ze voelde haar glimlach vervagen. Het verleden was verboden terrein, en een vreemdeling mocht er al helemaal niet komen.


  Leunend tegen de deurpost sloeg Jack zijn armen over elkaar, zijn houding nonchalant. Iemand met zijn scherpzinnigheid moest haar weerstand toch hebben opgemerkt, maar hij leek het bewust te negeren. ‘Wat voor opleiding?’ vroeg hij. ‘Hotelmanagement? Catering?’


  ‘Geen van de twee.’ Ze vertelde hem niet dat ze aan de Universiteit van Princeton Financiële economie had gestudeerd. Ze was summa cum laude geslaagd, al had het haar zes jaar gekost om alles op een rijtje te krijgen nadat ze een aantal keren was overgestapt alleen om haar adoptiefouders te treiteren. In die periode was ze een onuitstaanbaar nest geweest, bedacht ze nu met wroeging. Het schoot door haar hoofd dat haar ouders misschien best een goede reden hadden gehad om de berg leugens die Joe Rossi over haar had opgedist voor waar aan te nemen. Gedurende haar hele jeugd en puberteit had ze overal tegenaan geschopt, vooral tegen hen. Was het dan onredelijk van ze om te geloven dat haar rebellie was uitgegroeid tot volledige verzaking van haar plichten en verwaarlozing van haar familie?


  Jack keek toe terwijl ze de taart op tafel zette en liep achter haar aan met een opscheplepel. ‘Het enige wat ik tijdens mijn opleiding heb geleerd, is waar je na middernacht nog terecht kunt voor een hamburger,’ zei hij. ‘­Hoe kan het dan dat jij er zo’n culinair wonder bent geworden?’


  Het drong blijkbaar niet tot hem door dat ze het onderwerp had afgekapt, dacht ze, en het was haar dan ook een raadsel waarom ze eerlijk antwoord gaf. ‘In mijn laatste jaar woonde ik met twee meiden samen, buiten de campus.’ Ze zette de bak roomijs en twee bordjes neer en schoof weer aan. ‘Anna Maria, een Italiaanse uit New Jersey, en Melissa, een Chinese uit Hongkong. Ze konden allebei geweldig koken, en ze maakten constant ruzie over welke keuken nu de meeste lof verdiende, de Chinese of de Italiaanse. Elk weekend sloofden ze zich uit om hun gelijk te halen, en ik offerde mezelf op als proefkonijn. Ik werd moddervet van het verorberen van al het bewijsmateriaal.’


  Hij grinnikte. ‘Wie heb je tot winnaar uitgeroepen?’


  ‘Je denkt toch zeker niet dat ik zo dom was om een conflict op te lossen dat me zulke maaltijden opleverde?’ vroeg ze met een opgetrokken wenkbrauw. ‘Ik viel gewoon aan en maakte tegen allebei goedkeurende geluidjes.’


  ‘En heb je om de recepten gevraagd? Of de kunst van ze afgekeken?’


  ‘Zoiets, ja.’ Over het verleden praten was zo onwennig, dat ze het gevoel had dat ze voor het eerst op de hoge duikplank stond en moed probeerde te verzamelen. Ze waagde de sprong. ‘Het viel me op dat noedels vaste prik waren in zowel de Italiaanse als de Chinese keuken –’


  ‘Dat komt door Marco Polo,’ onderbrak Jack haar terwijl hij een flinke punt van de taart nam en die bedolf met vanille-ijs. ‘Die heeft in de dertiende eeuw de techniek vanuit China naar Venetië meegenomen.’


  Caroline grinnikte. ‘Tja, dat is één versie.’


  ‘Zijn er meer dan?’


  ‘Ja. Volgens Anna Maria was het omgekeerd. In haar versie heeft Marco Polo de Chinezen geleerd hoe ze pasta konden maken – en bakten ze er maar weinig van.’


  ‘En hoe reageerde Melissa op de Italiaanse versie?’ vroeg Jack met een grijns.


  ‘Laat ik dat maar niet herhalen. Je priesterlijke trommelvliezen zouden ervan scheuren.’


  ‘Dat gebeurt niet zo gauw, maar ik begin te begrijpen waarom je je op de vlakte hield en zonder oordelen het bewijsmateriaal wegwerkte.’


  ‘Mij hoorde je niet klagen, nee. Hoe dan ook, op den duur – waarschijnlijk rond de tijd dat ik mijn broekrits niet meer dicht kreeg – werd ik nieuwsgierig. Ik begreep niet hoe je van dezelfde basisingrediënten zulke compleet verschillend smakende gerechten kon maken. Dus toen heb ik ze overgehaald me hun geheimen te verklappen en het mij ook te leren.’


  ‘Je moet wel een heel ijverige leerling zijn geweest,’ zei Jack terwijl hij zijn laatste hap perziktaart oplepelde. ‘En een eersteklas diplomaat. Nu ze het toch niet meer kunnen horen: wat heeft je voorkeur, Chinees of Italiaans?’


  Ze trok een gezicht. ‘Waarom zou ik kiezen? Wat mij betreft bestaat de ideale maaltijd uit een assortiment van dimsum met als afsluiting tiramisu, met veel slagroom…’ Ze zuchtte en klopte op haar buik. ‘Tegenwoordig gevolgd door urenlang zweten bij een fitnessvideo.’


  Als Jack zich al kon herinneren dat ze had gezegd dat ze in bed wel voldoende beweging kreeg, had hij in elk geval genoeg tact om daar nu over te zwijgen. Voor een priester leek hij weinig op te hebben met zedenpreken of stichtelijke reprimandes.


  ‘Op het moment kan ik me niet voorstellen dat er iets lekkerders bestaat dan wat je mij net hebt voorgezet,’ zei hij, ‘maar je mag me gerust van het tegendeel overtuigen. Kom maar op met die dimsum. Of waar je koksmuts ook naar staat. Ik zou ook geen nee zeggen tegen een ouderwets zelfgemaakte hamburger, met gefrituurde uienringen erop en een enorme berg ketchup.’


  ‘Nu?’ Haar mond viel open. ‘Zou je nú nog een hamburger op kunnen?’


  ‘Nou ja, misschien niet meteen, maar als snack later op de avond zou ik er geen bezwaar tegen hebben.’


  ‘Ik geloof mijn oren niet!’


  ‘Caroline, je moet beseffen dat ik jarenlang onder culinaire ontberingen gebukt ben gegaan. God heeft mijn hongerige gebeden verhoord en jou op aarde laten neerdalen,’ zei hij met een brede grijns.


  Zijn hazelnootbruine ogen met het intrigerende vleugje groen twinkelden van de pret, en het kuiltje in zijn kin gaf iets zachts aan zijn hoekige gezicht. Telkens wanneer hij haar zo aankeek, liet ze haar waakzaamheid varen, realiseerde ze zich. Ze moest beter opletten. Die lach kwam zo warm over, zo oprecht en onbevangen, dat je in de waan raakte dat hij geen enkel kwaad in de zin had.


  Een gevaarlijke valkuil, om te denken dat iemands uiterlijk een betrouwbare aanwijzing was voor zijn karakter. Haar ex-man was net zo aantrekkelijk geweest als de Eerwaarde Jack Fletcher. Ook hij had een grijns gehad om voor te smelten, ook hij had een snoezig kuiltje in zijn kin gehad. Binnen een paar maanden na de bruiloft had ze geweten dat zijn warmste, meest liefdevolle glimlach een voorbode was voor een pak slaag. Phillip handelde nooit in blinde razernij. Als hij haar aftuigde, deed hij dat kil en berekend, als straf voor haar imaginaire misdragingen. Had ze naar zijn idee ook maar te vriendelijk naar een andere man gekeken – een conclusie die hij steevast trok als ze samen uit waren – dan genoot hij ervan haar subtiele signalen te sturen van een naderende aframmeling, signalen die de omgeving interpreteerde als genegenheid. Zijn lach was een wreed geheim wapen geweest waarvan alleen zij tweeën wisten wat dat betekende. Hij gebruikte zijn lach om haar te bedreigen en te onderwerpen.


  De herinneringen die zich opdrongen waren zo overweldigend, dat ze er duizelig van werd. Vlug nam ze een slok water, en ze probeerde kalm te blijven. Een gebroken neus, een versplinterde pols, botbreuken en ontelbare bloeduitstortingen konden je een heel andere kijk geven op een glimlach, dacht ze grimmig.


  ‘Heb je weer pijn?’ vroeg Jack. ‘Als je wilt, kan ik nog wat aspirientjes voor je pakken. Je zit nog lang niet aan je limiet voor vandaag.’


  Caroline realiseerde zich dat ze haar armen om haar middel had geklemd, een reflex, uit zelfbescherming. Daarom had het geleken alsof hij haar gedachten kon lezen. Het irriteerde haar dat hij zo opmerkzaam was, zo gespitst op haar gemoedstoestand. Zelf ging ze er prat op dat ze begreep hoe mannen in elkaar staken; het stond haar tegen dat het ook andersom kon zijn. Zonder het pantser waarmee ze haar gedachten en gevoelens van de buitenwereld afschermde, voelde ze zich naakt.


  ‘Het gaat best, hoor,’ zei ze terwijl ze haar handen losjes in haar schoot legde en haar mond in een overtuigende glimlach plooide. Liegen deed ze tegenwoordig tegenwoordig bijna net zo geroutineerd met haar lichaamstaal als met haar woorden. ‘Bedankt, maar ik hoef geen pillen meer.’


  Toen Jack haar strak bleef aankijken, had ze heel even het afgrijselijke vermoeden dat hij zich niet liet misleiden, dat hij doorhad dat ze zowel vanbuiten als vanbinnen in de kreukels lag, maar tot haar opluchting pakte hij haar lege bordje en stond op.


  ‘Fijn om te horen dat je zonder kunt,’ zei hij. ‘Al had ik het echt beter gevonden als je je door een dokter had laten nakijken.’


  ‘Heus, ik heb alleen maar een paar blauwe plekken.’


  ‘Over de zichtbare verwondingen kom je meestal wel heen. Het is het lukrake geweld dat traumatiserend kan zijn, omdat je je er zo machteloos door voelt.’


  ‘Ik voel me niet machteloos,’ zei ze afgemeten. Ze schoof haar stoel naar achteren en kwam overeind. ‘Zal ik koffiezetten?’


  ‘Nee, dat doe ik wel. Koffiezetten lukt zelfs míj nog. Ga jij maar een poosje liggen, Caroline. Je bent waarschijnlijk vermoeider dan je beseft. Het is niet niks, zo’n agressieve overval.’


  Zijn medelijden werkte haar flink op de zenuwen. ‘Ik ben geen invalide,’ snauwde ze, ‘ik kan best –’


  ‘Natuurlijk ben je geen invalide, maar jij hebt al gekookt, dus nu ben ik aan de beurt.’ Hij keek op zijn horloge. ‘Het is bijna tien uur. Misschien kun jij het nieuws opzetten voor het weerbericht. We snakken naar een regenbui om wat af te koelen.’


  ‘Bid er dan om,’ zei ze vinnig.


  ‘Dat heb ik al gedaan, maar het is nog maar afwachten of mijn gebed wordt verhoord.’ Hij nam haar vorsend op. ‘Een gebed is een dialoog, Caroline, geen inrichtingsverkeer waarbij je je verlanglijstje opleest.’


  Voor het eerst stak hij een soort zedenpreek af, en Caroline kon de grond wel in kruipen. Ze wilde wegkijken, maar op de een of andere manier wist Jack haar blik vast te houden. Zijn ogen waren heel anders dan die van Phillip, moest ze erkennen, en het verschil zat in veel meer dan alleen de kleur. De donkere ogen van haar ex hadden geblonken van humor en sexappeal, maar de seks was altijd ruw geweest, en zijn humor had vooral uit leedvermaak bestaan. Ook in Jacks hazelnootbruine ogen las ze humor en sexappeal, maar die van hem leken gedeelde pret te beloven, en seks vol tederheid.


  Abrupt draaide ze zich van hem af en beende de woonkamer in, niet uit boosheid, maar omdat ze de aandrang voelde hem om hulp te vragen. Na alles waartegen ze zich het afgelopen jaar had weten te verweren, schrok ze ervan dat ze bijna zwichtte voor een gloedvolle blik en een gebeeldhouwde torso. Allemachtig, had ze haar lesje nou nog niet geleerd?


  ‘Caroline,’ klonk het achter haar. Toen ze niet reageerde, hoorde ze hem naar haar toe komen. Ze draaide zich om en dwong zichzelf hem te zien zoals hij was, niet als de held waaraan ze zo’n behoefte had. Ieder mens had een duister trekje. Wat zou dat van Jack zijn? Het feit dat hij tot priester was gewijd, was geen garantie voor integriteit. Haar ex-schoonvader had twee priesters en zelfs een bisschop in zijn zak. Kerkelijk personeel kon net zo corrupt zijn als medewerkers van elke andere organisatie.


  Al kwam Jack niet over alsof hij uit eigenbelang handelde, dat moest ze hem nageven. Hij speelde een glansrol als goedbedoelende raadgever. Ze slikte, want opnieuw werd ze gegrepen door het verlangen hem in vertrouwen te nemen. ‘Wat wil je van me?’ beet ze hem toe.


  Hij ging op de armleuning van de bank zitten en keek haar kalm aan, bijna alsof hij begreep waarom ze niet anders kon dan in de aanval schieten.


  ‘Je kent me amper, Caroline,’ zei hij, haar met zijn fluwelen stem in een waan van geborgenheid wikkelend. ‘Je weet niet wat voor vlees je in de kuip hebt, dus het is logisch dat je op je hoede bent. Maar mocht je je verhaal kwijt willen en nergens anders terechtkunnen, bedenk dan dat ik naar je wil luisteren en je wil helpen. Ik verwacht er niets voor terug.’


  Als oud-gevangene moest hij weten hoe het was om het op te nemen tegen het systeem, bedacht Caroline. Hij moest weten hoe het was om je door de dikke lagen van bureaucratie en regelrechte corruptie heen te worstelen. Uitgerekend hij zou kunnen begrijpen hoe het was om te ervaren dat rechters niet per se rechtvaardig waren, dat ze soms juist partij kozen voor het kwaad. De aandrang hem in vertrouwen te nemen werd zo sterk dat Andrews naam op het puntje van haar tong lag. Wat zou er gebeuren als ze Jack vertelde over het gestolen geld dat Dayton Ames naar zijn buitenlandse rekening had gesluisd? Zou hij zich kunnen voorstellen waarom ze naar de Kaaimaneilanden moest om het op te nemen? Zou hij erkennen dat ze geen andere keuze had?


  Toen ze besefte dat ze de eerste woorden al stond te vormen, drukte ze verschrikt haar vuist tegen haar mond.


  Jack kwam bij haar staan en streek even over haar bovenarm. ‘Rustig maar, Caroline. Je hoeft nergens bang voor te zijn. Niemand zal je dwingen om te praten voordat je er zelf aan toe bent, zeker ik niet.’ Hij grijnsde. ‘Folteren is in mijn vakgebied al drie eeuwen geleden afgeschaft.’


  Ze had zich alweer enigszins hersteld. ‘De enige reden waarom ik je niets vertel, is dat ik niets zinnigs te melden heb.’


  ‘Vast niet.’ Jack deed niet eens alsof hij haar geloofde. ‘Weet je, Caroline, als je verder niemand durft te vertrouwen: ik heb ondervonden dat God altijd nog een luisterend oor biedt.’


  Ze dacht aan de talloze keren dat ze tot God had gebeden en gesmeekt, dat ze bereid was werkelijk alles te beloven als ze maar met Andrew mocht worden verenigd. Zijn antwoord was de ene na de andere keihard dichtgesmeten deur geweest, de ene hoop na de andere die aan gruzelementen was geslagen.


  ‘Fijn dat jij zoveel aan Hem hebt,’ zei ze met onverholen cynisme, ‘maar ik ben tot de conclusie gekomen dat God hard toe is aan een gehoorapparaat.’


  Tot haar stomme verbazing schoot Jack in de lach. ‘Ik heb ook wel eens gedacht dat Hij niks opving,’ zei hij. ‘Alleen vermoed ik inmiddels dat wij zelf degenen zijn met gehoorproblemen. Hij antwoordt luid en duidelijk. We houden ons er alleen doof voor.’


  Als Gods stilte in haar geval betekende dat ze de rest van haar leven van Andrew gescheiden zou blijven, dan zou ze zich daar nooit en te nimmer bij neerleggen. Het was een misselijkmakend besef dat haar zoon bij Joe en Angela Rossi woonde. Uiteraard kon ze daarover niets prijsgeven aan Jack, dus om de discussie te beëindigen pakte ze de afstandsbediening.


  ‘Laat ik het nieuws maar aanzetten voor dat weerbericht,’ zei ze. ‘Het zal inmiddels wel beginnen.’


  Jack accepteerde zonder morren dat ze van onderwerp veranderde. ‘Ik ben in de keuken,’ zei hij. ‘Mochten ze aankondigen dat de Derde Wereldoorlog op het punt staat uit te breken, roep dan maar even. Anders hou ik het bij de afwas.’


  Zoals altijd wanneer ze zichzelf even toestond aan hem te denken, drongen zich allerlei beelden van Andrew op. Verwoed probeerde ze ze te verjagen. Ze liet zich op de bank zakken en staarde naar de televisie, zonder meer te zien dan een waas van kleuren. Toen de vlekken eindelijk herkenbare vormen aannamen, was de reclame net afgelopen en begon de nieuwsuitzending. Ze deed haar best zich erop te concentreren.


  Er werd geopend met opnamen van bulderende vlammen onder een nachtelijke hemel. De presentator vertelde dat er een winkelcentrum in een buitenwijk ten westen van O’Hare in de as was gelegd, en dat het vermoedelijk om brandstichting ging.


  Vervolgens richtte de camera zich op een andere presentator, een mooie zwarte vrouw. Zij vertelde dat aan de zuidkant van Chicago het tweehonderdste schietincident van dit jaar had plaatsgevonden. Het zag ernaar uit dat de drie slachtoffers volledig zouden herstellen.


  Het programma werd onderbroken voor een reclameblok. Een meisje liet de kijkers weten dat haar vader meer Fords op voorraad had dan welke andere dealer in Illinois dan ook. Een luchtvaartmaatschappij nodigde de kijkers uit tegen bodemprijzen tot nieuwe hoogten te stijgen. Caroline geeuwde en besloot het geluid uit te zetten totdat het weerbericht kwam. Ze zat naar het juiste knopje te zoeken, toen de nieuwsuitzending werd hervat en er een foto van Dayton op het scherm verscheen. Haar vinger bevroor boven de afstandsbediening.


  ‘Het onverwachte overlijden van Dayton Ames, oprichter en directeur van het investeringsfonds dat zijn naam droeg, blijft vragen oproepen.’


  Daytons gezicht maakte plaats voor de ingang van het appartementencomplex op Lake Shore Drive, waar hij het penthouse had bewoond. ‘Uit de voorlopige resultaten van de autopsie zou blijken dat het mogelijk een onnatuurlijke doodsoorzaak betreft.’


  Er kwam een parmantige jonge vrouw in beeld, die voor een politiebureau stond, frommelend met een stapeltje notities. ‘De politie weigert vooralsnog verder uit te wijden over de exacte doodsoorzaak van Dayton Ames. Er zijn echter de nodige aanwijzingen die nader worden onderzocht. Het publiek wordt gevraagd te helpen bij het lokaliseren van een vrouw die vroeg in de ochtend uit het complex zou zijn vertrokken. Ze zou rond de dertig zijn, slank en iets langer dan gemiddeld, met blond haar en blauwe ogen. De getuige beschreef haar verder als, en ik citeer: “Ontzettend knap”.’


  Caroline realiseerde zich dat de geluiden van servies dat in de vaatwasser werd gezet was opgehouden. Jack was de kamer in gekomen. Zo onopvallend mogelijk liet ze haar ingehouden adem ontsnappen, en ze probeerde haar verstarde lichaam te ontspannen. Als ze in het verleden niet zo vaak op de proef was gesteld, had ze nooit zo’n kalmte kunnen veinzen, met zo’n verveelde blik naar het scherm kunnen kijken.


  Hoewel Jack niets zei, moest hij nu vlak achter haar staan, want ze voelde zijn aanwezigheid tot in haar vezels. Ze had geen idee hoe hij reageerde op het bericht, en ze durfde zich niet om te draaien.


  Vol afgrijzen staarde ze naar de compositietekening die nu opdoemde, van een wat generiek uitziende vrouw met getoupeerd haar dat losjes rond haar gezicht viel. Haar transparante kleding vertoonde slechts een oppervlakkige gelijkenis met de jurk die Caroline aan had gehad. De getuige – wie dat ook mocht zijn – was duidelijk geen modekenner.


  Ze onderdrukte een huivering. Als Dayton geen natuurlijke dood was gestorven, wat was hem dan fataal geworden? Wie had hem vermoord? Hoe zou dat trouwens kunnen, terwijl zij de hele nacht bij hem was geweest? Ze had dieper geslapen dan anders, maar als er iemand was binnengeslopen en hem had omgebracht, dan had ze dat toch wel gemerkt? Allemachtig, wat een puinhoop. Haar enige troost was dat de schets zo vaag was, dat het lastig zou worden haar te identificeren als degene die werd gezocht.


  Ineens dacht ze aan Felicity Ames, en de moed zonk haar in de schoenen. De trotse Felicity hechtte aan haar status in de hogere kringen van Chicago. Ze zou terugdeinzen voor openbaring van de barsten in haar huwelijk. Waarschijnlijk was dat de reden waarom ze Caroline weg had willen hebben voordat de politie arriveerde; ze wilde niet erkennen dat Dayton was gestorven terwijl zijn minnares bij hem in bed lag. Alleen zou ze, nu er twijfels rezen over de oorzaak, toch nooit voor zich kunnen houden dat ze Caroline had aangetroffen bij het levenloze lichaam van haar echtgenoot?


  Tot nu toe was het Carolines voornaamste prioriteit geweest lang genoeg uit Joes vizier te blijven om geld te kunnen lenen of stelen voor een ticket naar de Kaaimaneilanden. Nu realiseerde ze zich dat het net zo’n grote uitdaging zou worden om de politie te ontlopen.


  ‘De politie is dringend op zoek naar deze vrouw,’ vervolgde de parmantige verslaggeefster vanaf een tweede scherm naast de tekening. ‘Ze lijken er zeker van dat zij meer licht zal kunnen werpen op de mysterieuze omstandigheden rond de dood van Dayton Ames.’


  ‘Heeft de politie al enig idee wie deze vrouw kan zijn?’ vroeg de studiopresentator. ‘Wordt ze als verdachte beschouwd?’


  De parmantige reporter verschoof haar oortje. ‘Niet officieel, Larry. Ze laten niet meer los dan dat de voorlopige autopsie-uitslag erop duidt dat het wellicht om een onnatuurlijke doodsoorzaak gaat, en dat ze deze onbekende vrouw willen spreken in het kader van het onderzoek.’


  ‘Ik neem aan dat we hier de komende dagen meer over zullen horen.’


  ‘Ongetwijfeld, Larry. De politie zal een persverklaring afleggen zodra er meer definitieve gegevens bekend zijn. Vermoedelijk kunnen we die halverwege deze week verwachten.’


  ‘Dank je wel, Kristine.’


  ‘Jij ook bedankt, Larry.’


  De uitzending werd opnieuw onderbroken voor een reclameblok.


  Caroline was zich er sterk van bewust dat Jack nog achter haar stond. Ze probeerde een terloopse opmerking te maken, of op zijn minst een beweging, maar haar lichaam leek versteend in de zogenaamd comfortabele houding waarin ze zat.


  Jack beende naar de televisie en zette die zonder haar te raadplegen uit.


  In de stilte die volgde klonk haar ademhaling oorverdovend hard. Het kostte haar de grootste moeite haar hoofd op te heffen en hem aan te kijken. ‘Waarom zet je hem uit?’ vroeg ze, en ze merkte dat zelfs haar lippen verstijfd waren. ‘Je wilde het weerbericht toch zien?’


  ‘Dat komt later wel.’ Jack kwam op de bank zitten.


  Het viel haar op dat de spanning van hem af straalde, wat bij Phillip steevast de voorbode was geweest van een geweldsuitbarsting. Bij de gedachte dat Jack misschien een excuus zocht om zijn zelfbeheersing te verliezen, was haar bevroren lijf op slag ontdooid. Heel traag, om hem niet nog meer op te hitsen, stond ze op en begon bij hem vandaan te schuifelen.


  Haar grootste angst werd bewaarheid. Hij schoot overeind en trok haar terug, ruw en met nauwelijks ingehouden woede. Hij duwde haar terug op de bank en leunde over haar heen, haar klemzettend met zijn gewicht. Met zijn vinger onder haar kin dwong hij haar hem aan te kijken.


  ‘Voor de draad ermee, Caroline,’ zei hij grimmig. ‘Ik wil de waarheid horen, geen uitvluchten meer. Kende jij Dayton Ames? Ben jij degene naar wie de politie op zoek is?’


  Ze vroeg zich af of hij haar zou slaan als hij zijn zin niet kreeg, maar ze waagde het erop. ‘Ga van me af, Eerwaarde,’ zei ze bits. ‘Ga nú van me af.’


  Een eindeloze seconde lang verroerde hij zich niet. ‘Het spijt me,’ zei hij toen, en hij trok zich terug om weer te gaan zitten. Hoewel hun lichamen nu geen contact meer maakten, bleef hij dichtbij genoeg om haar weer vast te kunnen grijpen als ze probeerde te vluchten.


  Caroline schoof zo ver mogelijk weg, ineenduikend tegen de leuning. Het irriteerde haar vreselijk dat ze zich zo liet intimideren, al begreep ze intuïtief dat ze niet zozeer bang was voor Jack, als wel voor haar eigen respons op hem. Toen hij daarnet over haar heen had gehangen, had ze onder de kolkende rivier van emoties een gevaarlijke onderstroom van opwinding gevoeld. Het was onthutsend dat ze in deze situatie ook maar een zweem van seksueel verlangen kon ervaren, zeker voor deze man. Ze drukte de sensatie ferm de kop in.


  Jack woelde door zijn haar. ‘Het spijt me,’ zei hij nog eens. ‘Dat had ik nooit mogen doen, je hebt alle recht om boos te zijn. Maar wees alsjeblieft eerlijk, Caroline. Ben jij degene die is gezien bij het appartement van Dayton Ames?’


  Zogenaamd verbaasd staarde ze hem aan, en de leugen rolde zonder aarzelen van haar lippen. ‘Wat? Nee, natuurlijk niet. Doe niet zo raar, Jack, ik was –’


  ‘Zo raar is het niet,’ viel hij haar in de rede. ‘Die vrouw op de schets lijkt sprekend op je.’


  ‘Op míj?’ Ze stootte een lachje uit dat bijna gemeend klonk. ‘O, toe nou, Eerwaarde, dit is gewoon idioot.’


  Kennelijk was hij niet onder de indruk van haar toneelspel, want hij hield vol. ‘Ze lijkt sprekend op jou, Caroline,’ herhaalde hij. ‘Zullen we anders even naar het politiebureau gaan om te vragen wat zij ervan vinden?’


  ‘Het zou zonde zijn van je tijd, maar het kan als je per se wilt.’ Het lukte Caroline haar schouders op te halen, al was het koude zweet haar uitgebroken. ‘Als jij zegt dat ze op mij lijkt, dan zal dat wel. Voor mij ziet ze eruit als tienduizenden andere blondines van rond de dertig in Chicago.’


  ‘Zelfs als dat zo was, en het is níét zo, dan is er nog een heel belangrijk verschil. Die tienduizend anderen durven gewoon naar huis te gaan. Jij niet, dat heb je me zelf verteld.’


  Het was vreselijk dom geweest om dat te zeggen, besefte ze. In de nasleep van de ontvoering met meteen daarachteraan de roofoverval was haar waakzaamheid verslapt en had ze veel te veel verraden. Nou, meer zou hij niet loskrijgen; ze zou zich weer aan haar zelfopgelegde regel houden geen persoonlijke informatie prijs te geven. Ze vouwde haar handen in haar schoot en keek hem zwijgend aan.


  Jack boog zich naar haar toe, al leek hij dit keer vastberaden haar niet aan te raken. Vreemd genoeg werd ze zich door die bewuste afstandelijkheid nog heviger bewust van hem.


  ‘Ik wil antwoorden van je, Caroline. Je bent een ontwikkelde vrouw, intelligent, mooi – en dakloos. Hoe kan dat?’


  ‘Mijn geld is gestolen, weet je nog?’


  ‘Ja, dat weet ik nog, maar waarom kun je niemand bellen? Waarom kun je nergens anders heen? Als je niet op de vlucht bent voor de politie, waarom moet je dan hier bivakkeren?’


  Vanaf de dag waarop ze had besloten van Phillip te scheiden, drie jaar geleden inmiddels, had ze noodgedwongen een bestaan vol leugens geleid. Op de dag waarop haar ex-schoonvader haar voor de rechtbank had verslagen, nu een jaar terug, had ze haar laatste restje vertrouwen in de mensheid verloren. Ze leek tegenwoordig wel een sprookjesschrijfster, zo gemakkelijk als ze verhalen verzon. Het enige wat ze hoefde te doen was een plausibele verklaring bedenken voor Jack, maar gek genoeg wilde haar op dit moment niets te binnen schieten wat overtuigend zou klinken.


  ‘Caroline?’ zei hij zacht, met die warme, begripvolle ondertoon die haar zo op de zenuwen werkte. Hij haakte opnieuw zijn vinger onder haar kin, zodat ze hem wel aan moest kijken, maar deze keer ging er geen dreiging van uit; het was eerder een teder gebaar.


  ‘Caroline, ik wil je zo graag helpen,’ zei hij. ‘Ik weet uit eigen ervaring dat alleen al het verwoorden van een probleem je van een last kan bevrijden.’


  Hij zag er zo bedrieglijk solide en integer uit dat ze haar ogen dichtkneep, bang dat ze anders zou zwichten. Zelfs toen bleef het beeld verontrustend helder. Wat zou er gebeuren als ze tegen hem aan leunde, haar hoofd tegen zijn brede schouder vlijde en alles eruit gooide? Bij het idee werd ze duizelig, deels van schrik en deels van hoopvolle verwachting.


  Er streek een vinger over haar gesloten oogleden. ‘Je huilt,’ zei hij. ‘Caroline, vertel me alsjeblieft wat er aan de hand is. Ik kan er niet tegen je zo te zien.’


  Hij had gelijk, ze zat inderdaad te huilen, terwijl ze zichzelf dat streng had verboden. Ze knipperde verwoed met haar ogen, en toen ze hem aankeek, wist ze een redelijke benadering van haar zelfbeschermende spot in haar gelaatsuitdrukking te leggen.


  Van ergens heel diep in haar binnenste sleepte ze de wetenschap omhoog dat de aanval de beste verdediging was tegenover Jack Fletcher – en tegenover de gevaarlijke neiging hem te vertrouwen.


  Ze boog zich naar hem toe en zei overdreven zwoel: ‘Ik kan niet naar huis omdat mijn man me eruit heeft getrapt, Vader Jack. Hij zegt dat ik een hoer ben.’ Wat op een verknipte manier nog klopte ook. Phillip had haar wel honderd keer voor hoer uitgemaakt.


  Jacks gezicht vertoonde geen enkele reactie. ‘Ben je ook een hoer?’ vroeg hij kalm.


  Ze slikte. ‘Goh, ja, Vader, ik denk het wel.’


  Terwijl haar bevestigende antwoord leek na te galmen, nam Jack haar vorsend op. ‘Ik geloof je niet,’ zei hij toen. ‘Je hebt er de ogen niet voor. Daar zit nog leven in.’


  Toen ze alleen maar een onverschillig gebaar maakte, pakte hij haar linkerhand en liet zijn duim over haar ringvinger glijden. ‘Als je getrouwd bent, waarom heb je dan geen ring om?’


  ‘Die heb ik verpand,’ antwoordde ze eerlijk. ‘Ik had geld nodig.’ Bij Dayton had ze er soms plezier in gehad waarheden uit te spreken alsof het leugens waren. Bij Jack kon ze er de humor niet van inzien.


  ‘Geen wit streepje, Caroline. Geen enkel teken dat je onlangs nog een ring hebt gedragen. Ik denk niet dat je een man hebt, Caroline, laat staan een man die je vanochtend het huis uit heeft geschopt. En als je inderdaad je trouwring hebt verpand, is dat heel lang geleden.’


  Ze mocht hem niet laten doorgaan met zijn verhoor. Kom op, zei ze tegen zichzelf, waar blijf je nou met je verhaal?


  ‘Je hebt gelijk,’ zei ze na een diepe ademteug. ‘Ik ben niet getrouwd, niet wettig althans. We woonden samen, en hij had beloofd dat hij me zou vragen, maar toen kregen we ruzie en zette hij me op straat. Mijn hele familie was faliekant tegen de relatie, die hebben al het contact verbroken. Vandaar dat ik nu nergens heen kan.’


  ‘Goh, wat vreselijk voor je,’ zei Jack. ‘Hoe heette hij? Dayton Ames?’


  ‘Nee! Nee, niet Dayton Ames.’


  Jack omvatte haar gezicht. ‘Weet je wat, Caroline? Voor liegen heb je geen spatje talent.’


  ‘Ik lieg niet!’ riep ze verhit. Het was zo frustrerend dat Jack zich niets op de mouw liet spelden. Verdomme, ze was juist een expert in leugens. ‘Jij vertikt het gewoon je bij de waarheid neer te leggen. Voor een priester heb je akelig weinig geloof in je medemens.’


  Er verscheen een sarcastisch lachje. ‘Ik heb juist het volste geloof in mijn medemens – meestal kun je erop rekenen dat het geen engelen zijn. Was jij bij Dayton Ames in de nacht dat hij overleed, Caroline?’


  ‘Nee, natuurlijk niet! Ik ken die vent niet eens.’


  ‘O nee? Ik heb veel nuttigs opgestoken tijdens mijn detentie, Caroline. Hoe feller de bajesklant protesteert, hoe groter de kans dat hij schuldig is. Hetzelfde geldt voor buiten de gevangenismuren. Jij protesteert veel te fel, Caroline.’


  ‘Ik heb je eerlijk verteld wat er is gebeurd. Mijn vriend heeft me er vanochtend uit geschopt, en ik kan nergens anders heen.’


  Jack stond op. ‘Oké, dan houdt het op. Als je niet met mij wilt praten, dan zit er niks anders op dan de politie te bellen en het verder aan hen over te laten.’ Hij liep naar de telefoon.


  ‘Nee, niet doen! Je zit ernaast, Jack! Je zit er mijlenver naast!’ Ze holde achter hem aan, griste de hoorn uit zijn hand en smeet die terug op de haak.


  Voordat ze het wist, had hij haar klemgezet tegen de muur. ‘Vertel het me dan! Vertel dan waarom je niet naar huis kunt, vertel waarom je bij niemand terecht kunt als je net bent afgetuigd bij een roofoverval!’


  Koortsachtig nadenkend staarde ze hem aan, maar er viel haar geen enkele smoes meer in.


  Het was alsof ze zich tegelijkertijd realiseerden dat ze met hun lichamen tegen elkaar aan stonden gedrukt, en dat Jack een erectie had. Als door een wesp gestoken sprongen ze allebei weg.


  Terwijl Caroline haar hart tekeer voelde gaan, realiseerde ze zich ineens dat er maar een manier was om een einde te maken aan Jacks kruisverhoor, maar een manier om hem de mond te snoeren.


  Ze sloot de afstand tussen hen, gooide haar hoofd in haar nek en wreef met haar bekken tegen het zijne, een expliciete uitnodiging. Er ging een huivering door hem heen, en hij liet zijn ogen dichtvallen. Triomfantelijk stelde ze vast dat ze zich niet had vergist – Jack Fletcher raakte opgewonden van haar. Opgewonden genoeg om hem te doen vergeten waarover ze het hadden gehad.


  Bij de consequenties van haar gedrag mocht ze niet stilstaan. Om de stemming niet te verbreken bleef ze stil terwijl ze naar zijn gulp reikte en die traag opende. Hij verstarde even maar hield haar niet tegen.


  Net toen ze haar hand naar binnen stak en hem begon te strelen, keek hij op en greep haar pols vast, met een hand die licht trilde. ‘Caroline, hier moeten we mee stoppen.’


  Zijn toon was resoluut, maar ze zag dat hij er moeite mee had zijn broek weer dicht te krijgen. Wat Jack ook beweerde, de signalen van zijn lichaam waren overduidelijk, en ze wist precies hoe ze hem het laatste zetje kon geven. Tijdens haar huwelijk met Phillip had ze meer geleerd dan wegduiken voor een zwaaiende vuist.


  ‘Waarom zouden we stoppen?’ Ze hoefde niet eens te doen alsof haar stem hees was, dat gebeurde vanzelf al. ‘We zijn volwassen, en dit is toch wat we allebei willen, of niet?’


  ‘Nee,’ zei hij. ‘Dit is niet wat jij wilt, Caroline.’


  Eigenaardig dat hij stilstond bij haar gevoelens. Eigenaardig maar irrelevant. Seks was voor haar een middel om mannen mee te temmen, niet iets waar ze zelf genot aan beleefde. ‘Toch wel, Jack.’ Ze legde haar handen achter zijn hoofd en trok het zachtjes omlaag om hem te kunnen zoenen. ‘Je weet me zo te… prikkelen, Jack.’


  Bedreven bracht ze haar mond naar de zijne, en geheel volgens verwachting verdween zijn weerstand zodra ze haar lippen op de zijne drukte. Wat ze alleen niet had verwacht, was de opwinding die bij haarzelf opflakkerde, de bedwelmende sensatie dat ze wervelend opsteeg.


  Uit balans gebracht door haar eigen respons vlijde ze zich dichter tegen hem aan. Zijn gespierde torso vormde de harde kern van een universum dat aan de randen langzaam smolt. Overal waar hij haar aanraakte, leken er vonkjes van haar huid te spatten. Toen hij haar blouse begon open te knopen, merkte ze dat haar tepels tintelden, en ze hoorde zichzelf met een kreun uitademen.


  Op dat moment drong tot haar door dat ze de controle over de situatie had verloren. Jack had de leiding van haar overgenomen. Vol afgrijzen om zijn doortraptheid trok ze haar hoofd terug en timmerde op zijn borst.


  ‘Stop, stop!’ Ze was half in paniek door de overgave waartoe hij haar had weten te verleiden. ‘Alsjeblieft, je moet stoppen. Je hebt gelijk. Dit kan niet.’


  Hij stapte achteruit en keerde haar bruusk de rug toe. Met hoekige bewegingen woelde hij door zijn haar.


  ‘Het spijt me,’ zei hij toen hij zich eindelijk weer naar haar toe draaide. ‘Ik had me nooit zo mogen laten gaan. Je verdient wel wat beters dan zulk onbeschoft gedrag.’


  Caroline werd getroffen door de verwarrende gedachte dat Jack misschien ook wel beter verdiende. Ze had koelbloedig zijn verlangens willen uitbuiten. Vlug drukte ze haar schaamte de kop in. In haar positie kon ze zich geen morele fijnzinnigheid veroorloven.


  Ze schonk hem een spottend lachje. ‘We hebben gezoend, Eerwaarde, meer niet. Geen ontucht of andere verdorvenheden waarvan de bisschop op tilt zou slaan. Het geeft niet.’


  ‘Het geeft wel. Je had je hier veilig moeten kunnen voelen, en ik heb het verknald. Het spijt me enorm.’


  ‘Een prachtige biecht, Vader, daar ben je heel goed in.’ Met haar sarcasme probeerde ze het lichte verdriet dat opwelde te verbergen.


  ‘Tja, ik heb ook volop kunnen oefenen. Genoeg zonden om op te biechten.’


  Bij de blik die hij haar toewerp kromp haar maag ineen.


  ‘Weet je waar jij heel goed in bent, Caroline?’


  ‘Nee, maar dat krijg ik vast wel van je te horen.’ Ze wachtte tot hij ‘liegen’ of ‘bedriegen’ zou zeggen.


  ‘Zoenen,’ zei hij, en daarmee beende hij zijn slaapkamer in en smeet de deur achter zich dicht.


  Hoofdstuk 6


  


  


  


  Caroline stond net het laatste hoekje van het laken om het kussen van de bank te vouwen, toen Jack zijn slaapkamer weer uit kwam. Vlug sloeg ze haar ogen neer.


  ‘Hier, dit zul je wel nodig hebben.’ Hij stak haar een plastic boodschappentas toen. ‘Onze damesvereniging houdt toiletspulletjes achter de hand voor noodgevallen, dus ik heb wat uit het parochiehuis meegebracht voor je. Er zit ook een T-shirt van mij in, om in te slapen.’


  ‘Dank je wel.’ Het lukte haar de tas aan te pakken zonder hem aan te kijken. Tot haar opluchting zag ze bovenop een setje ondergoed liggen. Het was verrassend hoe blij je kon zijn met een tandenborstel en een paar nylon slipjes als je niets meer bezat dan de kleren aan je lijf.


  ‘Graag gedaan. Welterusten, Caroline.’


  ‘Welterusten.’ Pas toen ze hem weer naar zijn eigen kamer hoorde lopen, durfde ze zich half naar hem toe te keren. Precies op dat moment draaide hij zich ook om om de deur te sluiten. Hun blikken verankerden zich, en ze voelde een hete gloed door haar lichaam trekken.


  Ze wilde een snedige opmerking maken, maar er viel haar niets in. Ongetwijfeld doordat haar brein het te druk had met het rondpompen van ongewenste hormonen. Ze klampte zich vast aan de eerste de beste gedachte die uit het gewoel boven kwam drijven.


  ‘Ik wil mijn kleren even wassen,’ zei ze. ‘Waar kan ik ze ophangen?’


  ‘In de badkamer. Ze zullen morgenochtend wel weer droog zijn. Er staat zelfs een strijkijzer in de linnenkast. Bovenste plank links. Ook een cadeautje van mijn zus.’


  ‘Ze lijkt er wel een dagtaak aan te hebben om voor jou te zorgen.’


  Hij grijnsde. ‘Meg heeft wel meer te doen. Ze is burgemeester van Goose Run, Montana, en ze regeert met ijzeren vuist over alle vierduizend inwoners. Daarbij stuurt ze nog drie pubers aan en is ze de niet van haar stuk te brengen echtgenote van een verstrooid genie die in de kelder allerlei gadgets uitvindt. Daarbij vergeleken is mij in het gareel houden een peuleschil, iets wat ze afhandelt aan het ontbijt, tussen de jus d’orange en de koffie.’


  ‘Ik zou uitgeput raken van zo’n energiek type,’ zei ze. Haar adoptiemoeder had het merendeel van de vrijwilligersactiviteiten in Chicago georganiseerd en de leiding gehad over alle belangrijke plaatselijke sociale evenementen, dus ze wist hoe het was om te leven met iemand die het fenomeen vrije tijd of de heilzaamheid van zo af en toe eens wat lanterfanten niet begreep.


  ‘O, ik vind het heel leuk om contact met haar te hebben,’ zei Jack, ‘maar ik heb haar maar zo af en toe om me heen. Ik vraag me wel eens af hoe haar kinderen dag in dag uit met zo’n wervelwind omgaan.’ Hij keek op zijn horloge. ‘Nou, ik duik er maar eens in. Morgenochtend om acht uur is er eucharistieviering, dus ik vertrek rond halfacht. Ik zal proberen geen lawaai te maken.’


  ‘Hoeft niet, hoor. Ik slaap heel vast, en ik ben er ook altijd al vroeg uit.’ Het samenknijpen van haar maag zat haar nog meer dwars dan de brok in haar keel.


  ‘Mooi.’ Hij aarzelde even. ‘Caroline, hoe ik je gezelschap ook op prijs stel, je kunt natuurlijk niet eeuwig hier in de woonkamer blijven bivakkeren. Morgen moeten we maar eens praten over je toekomstplannen.’


  ‘Ja, dat denk ik ook.’ De brok in haar keel werd nu zo groot dat ze nauwelijks nog adem kon halen.


  ‘Zullen we het halverwege de ochtend even bespreken, na de eucharistie en voordat Marcus terug is van zijn grootmoeder?’


  Ze slikte moeizaam. ‘Ja, prima, als dat jou uitkomt. Ik moet mezelf inderdaad weer op het juiste spoor zien te zetten.’


  Zelf vond ze dat het antwoord er vrij soepel uit was gekomen, maar iets in haar toon moest haar hebben verraden. Anders dan Phillip was Jack niet zo egocentrisch dat hij zich liet sussen door geveinsde onderdanigheid. Ze draaide zich van hem af.


  In twee stappen stond hij bij haar, en hij keerde haar ruw naar zich toe. ‘Je wilt ertussenuit knijpen, hè?’


  Ze hield haar blik afgewend. ‘Nee, natuurlijk niet. Ik kan nergens heen…’


  ‘Dat is waar,’ zei hij zacht. ‘Heel waar. Het is gevaarlijk op straat, Caroline, je zou wel gek zijn om je daar schuil te houden.’


  Ze had kunnen zeggen dat de gevaren op straat in elk geval duidelijk waren, dat de gevaren binnenshuis misschien subtieler maar daarom niet minder dodelijk waren. Maar ze hield zich in. Vanavond had ze al een stoomcursus gehad over de risico’s van eerlijk zijn.


  ‘Jack…’ Het was de eerste keer dat ze hem bij zijn naam noemde en niet bij zijn titel. Er klonk een snikje door in haar stem, waarvan ze betwijfelde of het wel toneel was. ‘Jack, ik heb een loodzware dag achter de rug. Ik ben op, en ik moet mijn kleren nog wassen. Kunnen we dit alsjeblieft verder tot morgen uitstellen?’


  Ze besefte dat het overtuigend overkwam, want ze was daadwerkelijk versleten, maar tot haar ergernis leek Jack zich toch niet om de tuin te laten leiden.


  ‘Ja, hoor,’ zei hij, ‘maar een vriendelijk bedoeld advies, Caroline, voor het geval je de aandrang krijgt tot een nachtelijk wandelingetje. Ik heb een jaar, negen maanden, drie weken en vier dagen in de cel gezeten. Ik word wakker van het minste geluidje – en ik kom razendsnel in beweging.’


  Koppig stak ze haar kin omhoog. ‘En ik heb zes jaar in de hel doorgebracht, Eerwaarde Fletcher. Als ik inderdaad uit wandelen zou willen, dan zou je me nooit horen vertrekken.’


  Zijn ogen fonkelden. ‘Goh, wat zijn we stoer en bijdehand!’ Hij schudde zijn hoofd, zichtbaar geïrriteerd door zijn eigen sarcasme. ‘Dat neem ik terug. Caroline, je hebt uiteraard het volste recht op te stappen als je dat wilt, maar je bent een intelligente, mooie vrouw, en ik zou niet graag zien dat je je in het verderf stort doordat het je even tegenzit. Wil je alsjeblieft hier blijven tot we een veilige plek voor je kunnen regelen? Ergens waar je met een schone lei kunt beginnen?’


  Caroline wapende zich tegen zijn verzoenende toon. Binnen een paar uur had Jack haar meer emotionele respons weten te ontlokken dan Dayton in zes maanden was gelukt. Waarmee Jack, hoe sympathiek ook, een enorm risico vormde.


  Door de vermoeidheid kon ze wel eens te veel loslaten als ze antwoordde, dus ze pakte de tas met toiletspullen en zei: ‘Ik ga mijn kleren wassen. Zolang die hangen uit te druipen, kun je gerust aannemen dat ik hier blijf, want ik ga niet in mijn blootje de straat op.’


  ‘Kan ik dat opvatten als een belofte dat je blijft tot ik morgenochtend terug ben van de eucharistie?’


  ‘Waarschijnlijk wel.’ Bij het horen van haar eigen aarzeling voegde ze er vlug nog een leugentje aan toe: ‘Ja, Eerwaarde, dat beloof ik. Ik ga niet weg voordat jij terug bent uit de kerk.’


  ‘Fijn. Neem gerust de tijd in de badkamer, ik gebruik die van Marcus wel.’


  Toen ze even later tandpasta op haar nieuwe tandenborstel kneep, ontdekte ze dat haar handen beefden. Door Jack natuurlijk. Het waren die lachrimpeltjes om zijn ogen die het haast onmogelijk maakten hem iets te weigeren, ook al besefte ze dat hij haar het drijfzand in trok. Als het zo doorging, zou ze hem morgen haar hele levensgeschiedenis vertellen in ruil voor zo’n onweerstaanbare grijns. Of een kus.


  Ze trok haar rok zo nijdig open dat het knoopje er bijna af sprong. Haar kleren waren vuil maar niet kapot, los van het scheurtje dat ze net zelf in haar tailleband had gemaakt. Haar rok en blouse vormden haar complete garderobe. Het was haar een raadsel wat er met het jasje was gebeurd dat ze aan had gehad toen ze naar de luchthaven wilde.


  Terwijl ze de linnen rok binnenstebuiten keerde, klopte ze automatisch op de zakken om ze te controleren op tissues of andere rommel. Er zat iets hards in.


  Allemachtig, hoe kon het dat ze dit niet eerder had ontdekt? Met bonzend hart haalde ze het glanzend rode rechthoekje tevoorschijn.


  Vol ontzag staarde ze naar haar bankpas. Het stond haar niet meer bij dat ze het in haar zak had gestoken; het moest ergens in die fase van verdoving zijn gebeurd, nadat Gerry en Steve haar voor haar appartement hadden geloosd.


  Ze liet haar duim over de reliëfletters van haar naam glijden. Haar echte naam, helaas. Door haar affaire met Dayton Ames had ze deze rekening de afgelopen maanden nauwelijks hoeven gebruiken, behalve om de huur over te schrijven. Voor zover ze zich kon herinneren, stond er nog ruim duizend dollar op.


  In de spiegel boven de wastafel zag ze de opwinding op haar gezicht. Tweehonderd dollar, dacht ze, hier mag ik tweehonderd dollar per etmaal mee opnemen. Als ik elke dag naar een geldautomaat ga, heb ik het hele bedrag binnen vijf dagen bij elkaar.


  Zolang ze tenminste uit handen van de politie wist te blijven, die binnenkort vast zou beginnen haar op te sporen. Misschien morgen al. Ze kon er niet van uitgaan dat ze nog lang op vrije voeten zou zijn, want nu de compositietekening was verspreid, zou Felicity Ames wel melden dat Caroline Hogarth degene was die bij haar echtgenoot was geweest in de nacht van zijn dood. Zodra de autoriteiten erachter waren wie ze was, zou ze geen kant meer op kunnen.


  Morgenochtend zou ze de eerste tweehonderd dollar in bezit kunnen hebben. Een aardig bedrag, maar te weinig voor een ticket naar de Kaaimaneilanden. Haar brein draaide op volle toeren. Wacht. Als ze nog voor twaalven vanavond naar een geldautomaat ging, zou de opname op de datum van vandaag worden geboekt, en kon ze een paar minuten na middernacht meteen nog eens tweehonderd dollar pinnen.


  Vierhonderd dollar in totaal. In haar huidige situatie was dat een fortuin. Ze keek op haar horloge. Kwart voor elf. Over iets meer dan een uur zou ze genoeg hebben voor een ticket. Er borrelde een vreugdekreet in haar op, en ze zette vlug de kraan open om het geluid te maskeren.


  Niet te vroeg juichen, dacht ze. Ze had geen idee of er hier ergens een pinautomaat stond, en dit was geen buurt om op dit uur op je dooie akkertje rond te struinen. Bovendien was er nog een ander struikelblok: ticket of niet, zonder paspoort zou ze niet aan boord komen. Hoe moest ze dat in vredesnaam regelen terwijl ze gezocht werd door de politie? Bij het loket zou ze direct worden herkend als de vrouw van de compositietekening.


  Stap voor stap, hield ze zichzelf voor. Ze borg de toiletspulletjes weer op in de tas. Eerst het geld, dan een paspoort. Ze trok haar ondergoed uit en stapte onder de douche om af te koelen. Hoop opvatten na een periode van volslagen wanhoop was riskant, want het leidde tot roekeloosheid. Ze moest waakzaam blijven. Onoplettendheid kon haar duur komen te staan, zoals ze wel had bewezen toen ze de domme beginnersfout had gemaakt ervan uit te gaan dat de telefoon in haar appartement veilig was voor Joes aftappraktijken.


  De waterstralen verfristen haar klamme huid en ontspanden haar verstijfde spieren. Het pijnlijke kloppen in de blaren werd verlicht.


  Het viel niet te voorspellen wat er de komende dagen zou gebeuren, maar ze moest hoe dan ook vanavond nog geld opnemen, besloot ze. Wat een race tegen de klok betekende om voor middernacht een automaat te vinden.


  Jack had gezegd dat hij een lichte slaper was. Ze zou hem te slim af moeten zijn als ze naar buiten wilde glippen zonder dat hij het merkte.


  Vlug haalde ze haar blouse en ondergoed onder de straal van de douche door, waarna ze ze over de stang hing. Weliswaar zou Jack Marcus’ badkamer gebruiken, maar als hij hier toch binnen kwam, mocht hij zich niet afvragen waarom ze geen wasje had gedaan. Met een beetje geluk zou het hem niet opvallen dat haar rok ontbrak.


  Ze droogde zich af, trok een schoon slipje uit de tas aan en liet Jacks T-shirt over haar hoofd glijden, dat veel te wijd was en tot halverwege haar dijen kwam. Met de rok over haar arm liep ze terug naar de woonkamer.


  Jacks deur was gesloten, en ze zag er geen licht onderdoor komen. Toch was dat geen garantie dat hij al sliep. Ze botste opzettelijk tegen de salontafel en vloekte net hard genoeg om hoorbaar te zijn.


  De veren van de bank piepten behulpzaam terwijl ze zich erop liet zakken. Ze glimlachte. Als Jack inderdaad lag te luisteren, zou dit gekraak hem ervan overtuigen dat ze in bed was gaan liggen. Overdreven geeuwend knipte ze het lampje op het bijzettafeltje uit, en ze woelde heen en weer zoals mensen doen wanneer ze proberen een prettige houding te vinden.


  Toen ze ophield met bewegen, hoorde ze alleen nog vaag sirenes in de verte. Kennelijk was Jack geen snurker. Het was haast griezelig, zo volledig stil als het was. Waar had hij zo geruisloos leren slapen? In de gevangenis? Of was het een gewoonte die hij op het seminarie had opgedaan?


  Zich verzettend tegen de doezeligheid geeuwde ze nog eens. Wat hadden geestelijken eigenlijk aan in bed? Jack leek haar het type dat bij voorkeur naakt sliep, maar vermoedelijk hoorden ze zich constant zedig te bedekken. Of misschien gold dat alleen voor nonnen. Ach, of hij nou een flanellen nachthemd aanhad of poedelnaakt was, ze had geen enkele reden erover te mijmeren. Het mannelijk lichaam, zeker dat van de priesterlijke variant, interesseerde haar niet. Het enige wat ze van Jack verlangde was dat hij doorsliep.


  Ze woelde nog eens om de veren te laten piepen en bleef toen roerloos liggen. Rigoureus alle gedachten aan Jack verbannend tuurde ze naar het opgloeiende wijzerplaatje van haar horloge, wachtend tot het tien voor halftwaalf werd. Ze had zich voorgenomen de richting van Ashland op te lopen. Dat was in elk geval een druk punt, en geldautomaten stonden meestal op drukke punten. Bovendien zou de straatverlichting daar werken. Ze was niet gek, ze kende de statistieken van berovingen, verkrachtingen en moorden, maar het was zinloos te piekeren over iets waar ze toch niets aan kon veranderen.


  Het zou haar minstens tien minuten kosten om Ashland te bereiken, en ze rekende op nog eens tien minuten om een automaat te vinden. Daarmee had ze een marge van twintig minuten tot aan middernacht. Net genoeg tijd om haar kans zo goed mogelijk te benutten met zo min mogelijk risico.


  Om exact tien voor halftwaalf ging ze overeind zitten en zette haar voeten op de grond. Ze spitste haar oren. Er kwam geen enkel geluid uit Jacks kamer. Behoedzaam stapte ze in haar rok, sjorde hem omhoog onder het T-shirt en trok zachtjes de rits dicht. Met gesloten ogen telde ze tot twintig, en toen ze ze weer opende, was haar zicht in het donker beduidend scherper.


  Ze luisterde nog eens ingespannen of ze Jack hoorde. Niets. Met haar sandalen in haar hand sloop ze naar de keuken. Tijdens het koken had ze aan een haakje bij de koelkast twee sleutels zien hangen. Wanneer ze eenmaal had gepind, zou ze zichzelf weer ongemerkt binnen moeten laten. Hoeveel nadelen het ook had om hier te logeren, ze wilde met haar krappe budget geen geld verspillen aan een motel.


  In de maanden waarin ze had geleerd Phillip te ontwijken, had ze de vaardigheid ontwikkeld zich als een schim te bewegen. Ze glipte de keuken in, sloot haar vingers om de sleutels om te voorkomen dat ze zouden rinkelen en haalde ze van het haakje. Ze liet ze in de zak van haar rok glijden, bij haar bankpasje. Voor alle zekerheid nam ze ook het busje spuitolie mee dat ze vanmiddag in het gootsteenkastje had zien staan.


  In de woonkamer was het nog steeds doodstil. Jacks deur was nog dicht en er kwam geen licht onderdoor. Amper de grond rakend legde ze de laatste meters naar de voordeur af. Ze wachtte op het ronken van een passerende vrachtwagen om het sissen van de spuitbus te maskeren, voordat ze wat olie op de grendel boven het zware slot spoot. Eenmaal ingevet gleed hij geruisloos open.


  Een zucht van verlichting smorend stapte ze de grote hal in, en ze concentreerde zich op het weer even geruisloos sluiten van de deur.


  ‘Imposante ontsnappingspoging. Ik had pas door dat je uit bed was toen de voordeur openging. Het heeft zeker geen zin te vragen waar je heen gaat, hè?’


  Met een ruk draaide ze zich om, zo verbouwereerd dat het haar duizelde. ‘W-Wat doe jij hier?’


  ‘Jou opwachten.’ Hij klapte een dun boekje dicht en stak het in zijn achterzak. ‘Je bent een kwartiertje eerder dan ik had ingeschat. Ik dacht dat je me minstens een heel uur zou geven om te bidden en vredig in slaap te vallen voor je hem zou smeren.’


  Caroline was nog steeds geschokt dat ze was betrapt. ‘Waarom heb je me opgewacht?’ vroeg ze. ‘Je hebt het recht niet om –’


  ‘Ik heb het recht om te voorkomen dat een vriendin zichzelf in gevaar brengt.’


  ‘Wij zijn geen vrienden. Ik heb… Ik wil geen vrienden.’ Haar stem steeg van nijd. ‘Hou op met die bemoeizucht. Ik ben oud genoeg om zelf te beslissen wat ik doe en laat.’


  ‘Natuurlijk, maar ik kan je wel raad geven. Ga niet in het donker de straat op, Caroline. Je roept hoe dan ook onheil over je af.’


  ‘Bedankt voor je zorgzaamheid, Eerwaarde,’ zei ze met intens sarcasme. Ze had geen tijd om in een discussie te verzanden; ze kon de minuten haast horen wegtikken. ‘Maar dit is een vrij land, en ik mag gaan en staan waar ik wil, zelfs midden in de nacht, en zelfs als me iets zou kunnen overkomen. Het is mijn eigen keuze. Laat me erlangs.’


  ‘Prima, als je per se wilt.’ Hij stapte opzij en gebaarde beleefd dat ze kon passeren. ‘De deur naar buiten klemt. Je moet hard op de klink duwen om hem open te krijgen.’


  Waarom capituleerde hij zo snel? Aarzelend liep Caroline naar de uitgang. Haar grootste angst werd bewaarheid toen ze naar buiten stapte en merkte dat Jack haar volgde.


  ‘Wat wil je?’ vroeg ze scherp, alsof het niet overduidelijk was. ‘Waar ga je heen?’


  ‘Dat weet je best. Met jou mee.’


  ‘Donder op! Ik wil je er niet bij hebben!’


  Onverstoorbaar schonk hij haar een lachje. ‘Ik begrijp wel waarom. Je zult weinig klandizie trekken met mij vlak naast je.’


  Haar hoofd schoot omhoog. ‘Waar heb je het over?’


  Hij wees naar het witte boordje om zijn nek. ‘Voor het geval het je nog niet was opgevallen: ik ben in uniform. Misschien kan ik nog wat stichtelijke woorden spreken. Je hebt geen idee wat een ontmoedigend effect deze dracht op hoerenlopers heeft. Behalve dan op de homo’s die aannemen dat ik wacht op een oneerbaar voorstel.’


  Hè? Hij dacht dat ze ertussenuit kneep om te gaan tippelen! Bijna schoot ze in de lach. Hier moest ergens een ironische moraal in zitten, al had ze op het moment geen zin ernaar te zoeken. ‘Hou op met proberen mijn ziel te redden, Eerwaarde. Je mag me jouw normen en waarden niet opdringen. Ga maar ergens anders preken waar –’


  ‘Dit is een vrij land,’ zei hij, haar eigen kinderachtige verweer terugkaatsend. ‘Ik mag gaan en staan waar ik wil.’


  ‘Maar stalken is wel strafbaar.’


  ‘Ook als ik dat doe om je te behoeden voor het plegen van een misdrijf? Prostitutie is verboden, als je dat misschien was vergeten. Zullen we even op het politiebureau navragen hoe het precies zit met die rechten? En als we er dan toch zijn, zal ik opperen hun getuige in de zaak van Dayton Ames eens naar je te laten kijken. Ik heb sterk het vermoeden dat die zal zeggen dat je hem wel héél bekend voorkomt.’ Hij glimlachte mierzoet, alsof hij haar liet kiezen tussen chocoladetruffels en bonbons. ‘Wat wordt het? Samen naar het bureau? Of zal ik met je meekomen? Klinkt dat beter?’


  ‘Het klinkt als afpersing,’ zei ze bits.


  ‘Ja, hè?’ Jack bleef naast haar lopen, opgewekt een psalm fluitend.


  Caroline kon hem wel wurgen. Ze kon hem nergens mee dwingen haar met rust te laten. Als ze het op een lopen zou zetten, zou hij haar moeiteloos inhalen. Zo te oordelen stond Vader Jack vaker op de loopband dan achter de kansel. Ze moest kiezen: ofwel vertellen waar ze naartoe wilde, ofwel afscheid nemen van vierhonderd legitiem verdiende dollars.


  Zo bezien was het eigenlijk geen keuze. Als ze naar de Kaaimaneilanden wilde, was het cruciaal dat ze nog voor middernacht een geldautomaat vond.


  ‘Ik was niet van plan te gaan tippelen,’ zei ze tandenknarsend. Ze haalde haar bankpasje uit haar zak en wapperde ermee onder zijn neus. ‘Ik wil pinnen. Van mijn eigen rekening, volkomen legaal, niks spannends aan. Teleurgesteld, Eerwaarde?’


  ‘Niet teleurgesteld,’ zei hij. ‘Opgelucht en verbaasd. Waarom heb je gewacht tot het donker was en je het risico loopt te worden beroofd? En waarom zo stiekem?’


  ‘Ik heb het pasje net teruggevonden, met het wassen van mijn rok, anders was ik wel eerder gegaan.’ Absurd genoeg wilde ze heel graag dat hij haar geloofde. Gegeven het feit dat ze sowieso praktisch door iedereen al was verstoten en verketterd, werd ze nogal overdonderd door de plotse behoefte hem ervan te overtuigen dat ze geen misbruik had gemaakt van zijn ruimhartigheid.


  ‘Dat ik niets meer had was geen leugen,’ zei ze. ‘Tot een uur geleden dacht ik dat mijn pasje ook in de gestolen tas had gezeten.’


  ‘Ik snap het.’


  Hij wees haar er niet op dat ze geen antwoord had gegeven op zijn vraag: waarom ze midden in de nacht de straat op ging om geld op te nemen dat er morgen ook nog wel zou zijn. Het verontrustte haar dat hij niet aandrong. Toen ze vanavond samen aan tafel hadden gezeten, had ze gemerkt dat hoe minder vragen hij stelde, hoe groter haar neiging werd een verklaring te geven voor haar gedrag. Ze klemde haar lippen stijf op elkaar en begon haastig te lopen.


  ‘Je hebt flink de pas erin,’ zei hij. ‘Weet je waar we moeten zijn?’


  Het ‘wij’ besloot ze te negeren. ‘Het leek me dat er bij Ashland wel ergens een pinautomaat zou zijn.’


  ‘Ja, er zit een bank zo’n drie blokken verderop, die heeft er eentje in het voorportaal. Tien minuten lopen hooguit.’


  Onwillekeurig wierp ze een blik op haar horloge. Kwart voor twaalf. Godzijdank, ze moest het kunnen halen. Van opzij nam ze Jack steels op. Zijn zwijgen begon haar op de zenuwen te werken.


  ‘Het is echt onzin om helemaal mee te lopen,’ zei ze. ‘Ik ben het gewend mijn eigen boontjes te doppen.’


  ‘Gun het me nou maar,’ zei hij. ‘Anders zou ik in bed me liggen voorstellen dat je werd verkracht of vermoord. Bovendien is het een heerlijke avond voor een wandeling, en je bent prettig gezelschap.’


  ‘Voorzichtig, Eerwaarde, dat klinkt bijna als een verzoek in plaats van een bevel.’


  Hij grijnsde. ‘Heel af en toe ben ik zo pienter om te bedenken dat je meer vliegen trekt met honing dan met azijn.’


  ‘Wat die grappige volkswijsheid alleen vergeet te melden, is dat die vliegen het hoe dan ook niet overleven.’


  ‘Is dat waar jij ook bang voor bent, Caroline?’ vroeg hij kalm.


  Even keek ze hem aan, toen draaide ze abrupt haar hoofd weer naar de met zwerfvuil bezaaide straat. Hoe deed hij dat toch? Hoe wist hij door haar pantser heen te dringen zodra ze een milliseceonde niet oplette? Met twee korte vragen had hij haar geconfronteerd met haar grootste angst, datgene waar ze elke nacht van wakker lag: de mogelijkheid dat Joe haar zou laten vermoorden voordat ze Andrew kon redden.


  ‘Vroeg of laat gaan we allemaal dood,’ zei ze. Haar poging gelaten over te komen slaagde maar matig.


  ‘Dat is zo, maar de meesten hopen dat het laat is, niet vroeg.’ Hij liet zich niet verlokken tot een abstract gesprek over de sterfelijkheid van de mens. ‘Waar ben je zo bang voor, Caroline? Voor wie ben je op de vlucht?’


  Het enige wat haar meer benauwde dan haar ex-schoonvader, was de telkens opwellende neiging Jack Fletcher in vertrouwen te nemen. Het kostte haar zoveel moeite Andrews naam binnen te houden dat ze ervan trilde. Naar de grond turend probeerde ze koortsachtig een verhaal te verzinnen om Jack op een dwaalspoor te brengen, toen ze in de verwaarloosde heg voor een woonblok ineens iets zag liggen wat haar bekend voorkwam.


  ‘Mijn tas!’ riep ze uit, en ze dook eropaf. ‘Jack, dit is mijn tas!’


  Uiteraard realiseerde ze zich dat de overvallers hem pas zouden hebben weggeslingerd nadat ze alles van waarde eruit hadden gehaald, maar terwijl ze de klep optilde voelde ze toch hoop opflakkeren. Alsjeblieft, alsjeblieft, laat mijn paspoort er nog in zitten, bad ze, daar hebben ze toch niks aan.


  ‘Leeg,’ constateerde ze dof.


  ‘Hè, wat jammer nou.’ Jack gaf een troostend kneepje in haar arm. ‘Laten we nog even rondsnuffelen. Misschien hebben ze je creditcards hier ergens neergegooid. Meestal willen ze alleen maar contant geld.’


  Zoveel geluk hadden ze niet, maar Jack vond wel het satijnen buideltje met haar make-up. Hij veegde de droge blaadjes en het vuil eraf voor hij het aangaf. ‘Hé, het zijn geen creditcards, maar het is toch wel een klein glimlachje waard. Mijn vrouw zei altijd dat een vrouw de wereld kon veroveren, zolang ze maar lippenstift en oogschaduw bij zich had.’


  Mijn vrouw. Hij had de woorden met zoveel genegenheid uitgesproken, dat Caroline een absurde steek van jaloezie voelde. Het was niet in haar opgekomen dat hij getrouwd kon zijn, maar ze was vastberaden er geen vragen over te stellen. Ze mocht niet betrokken raken bij het leven van anderen. Elke gedachte aan Jacks vrouw en haar eigen verdwenen paspoort verdrijvend, toverde ze het gewenste glimlachje tevoorschijn.


  ‘Bedankt,’ zei ze terwijl ze het buideltje aannam. ‘Goh, wat een bofferd ben ik toch. Ik heb niet alleen mijn make-up terug, ik kan dit zo ook gebruiken om mijn geld in op te bergen.’


  ‘Je baadt straks in weelde,’ zei Jack grijnzend. ‘Kijk, de automaat zit daar op de hoek.’


  Het was inmiddels vijf voor twaalf. Terwijl ze de laatste paar honderd meter aflegden, controleerde Caroline zogenaamd of haar make-up beschadigd was. Een verrukt geluidje veinzend hield ze met haar ene hand een klein flesje Chanel-parfum omhoog, terwijl ze met de andere rondtastte naar haar sleuteltje. De sleutel van een privékluisje in een grote, onpersoonlijke bank in het centrum.


  Voor haar was dat kluisje essentieel, hoewel er geen juwelen in lagen, geen zaken van financiële waarde die konden worden verkocht.


  Het enige wat erin lag waren papieren. Een brief van Phillip, een week voor zijn dood geschreven. En een ondertekende bekentenis van degene die was ingehuurd om hem te vermoorden.


  Hoe blij ze ook was de sleutel terug te hebben, ze besefte dat hij toegang gaf tot iets wat zo explosief was, dat ze betwijfelde of een manier kon bedenken om het veilig uit te buiten. Als ze Joe Rossi vertelde dat ze wist door wie zijn dierbare enige zoon was omgebracht, zou hij hemel en aarde bewegen om te zorgen dat ze die kennis alleen met hem en met niemand anders zou delen. In ruil voor de naam zou ze misschien zelfs Andrew mogen zien.


  Het probleem was alleen dat, zodra Joe de informatie had waar hij zo naar snakte, haar levensverwachting nog maar enkele uren, zo geen minuten zou beslaan.


  Kennis was iets gevaarlijks voor iemand met geheimen. Onwetendheid was ook geen zegen, maar, zoals Caroline zich terdege bewust was, kennis kon je je kop kosten.


  Hoofdstuk 7


  


  


  


  Joe was niet in een best humeur. Chicago vond hij een verschrikking – de brede straten, de strakke gevels van de hoge gebouwen, de eindeloze uitgestrektheid van Lake Michigan onder zijn ramen. Het was gewoon onnatuurlijk, zoveel water op duizenden kilometers van een oceaan. Althans, hij dácht dat Lake Michigan duizenden kilometers van een oceaan lag. De vlucht hierheen had verdomme eeuwen geduurd. In New Jersey kende hij zelfs de meest afgelegen weggetjes beter dan de rimpels op de tieten van zijn vrouw. Daarbuiten was zijn geografische kennis nogal wazig.


  Soms zat het hem dwars dat hij zo weinig scholing had gehad. Als zijn vader het wat verder zou hebben geschopt dan tot onbeduidende soldato binnen de plaatselijke famiglia, dan had hij misschien lang genoeg geleefd om Joe een fatsoenlijke opleiding te kunnen laten volgen.


  Al had hem dat wellicht ook helemaal niet geïnteresseerd. Joe seniors talent had zich beperkt tot het afrossen van onbeduidende boefjes, om ervoor te zorgen dat ze op tijd betaalden. Zijn onafgebroken zwangere vrouw had ook de nodige klappen gekregen. Toen senior tijdens het uitoefenen van zijn vak omkwam, was Joe twaalf en had hij al zes jongere broertjes en zusjes. Als zijn vader niet bloederig aan zijn einde was gekomen ergens op de stoep in Newark, dan zouden er heel wat meer slecht gevoede, slecht behuisde Rossi-kinderen zijn geweest.


  Zonder morren had Joe de vaderrol overgenomen, dat was nu eenmaal zijn verantwoordelijkheid als oudste. Zijn twee broers, binnen tien maanden na elkaar geboren, hadden samen amper genoeg hersens voor één. Maar hij had voor allebei een baantje geritseld in zijn organisatie, en het waren trouwe kerels die hun plichten kenden. In sommige opzichten, zo bleek, was het een voordeel dat ze te dom waren om de boel te belazeren. De strijd om op te klimmen van capo van Atlantic City naar consigliere voor heel New Jersey had een gruwelijke tol geëist. De hoge winstmarges in de drugshandel zetten de verhoudingen binnen de organisatie onder druk, en Joe had een paar dommekrachten nodig op wie hij kon rekenen. Zijn broers waren er geknipt voor.


  Zijn zussen had hij uitgehuwelijkt voordat ze lastig konden worden. Hij had zich er bij alle vier van verzekerd dat ze nog maagd waren op hun grote dag. Tegenwoordig konden nog maar weinig mannen er prat op gaan dat de vrouwen uit hun gezin onbezoedeld waren gebleven tot ze trouwden. Joe hechtte aan de ouderwetse moraal, en hij had zijn zussen beschermd zoals het hoorde. Zijn zwagers deugden stuk voor stuk, want hij had ze hoogstpersoonlijk uitgekozen.


  Alleen Phillip, vlees van zijn vlees, been van zijn gebeente, had hem getrotseerd.


  Joe zuchtte. Het verdriet om het verlies van zijn zoon was nog zo rauw, alsof het gisteren was gebeurd in plaats van een jaar geleden. Als Phillip met de keurig katholieke Italiaanse was getrouwd die hij voor hem had uitgezocht, en niet met dat verwaande protestante kreng van een Caroline Hogarth, zou het voor iedereen heel anders zijn gelopen.


  Nu vormde Caroline opnieuw een bedreiging voor hem. Omdat ze aan de haal dreigde te gaan met het geld dat Dayton Ames van hem had gejat. Omwille van zijn reputatie, om de greep op de macht te kunnen behouden, mocht hij het niet zover laten komen. Vijf miljoen was natuurlijk een fors bedrag, maar voor hem ging het vooral om wat het vertegenwoordigde. Inmiddels was Lionel dood, dus de enigen die nog wisten dat Ames hem had bestolen waren zijn accountant en een van zijn zwagers. Ames was de reden waarom hij naar Chicago was gekomen, om te regelen dat hij werd uitgeschakeld, netjes en geruisloos, zonder er mensen uit zijn organisatie bij te betrekken, althans niet direct.


  Voorlopig had hij alles stil weten te houden, dus hij liep geen risico dat iemand van deze kleine blunder zou profiteren om hem van de troon te stoten. Maar als Caroline Hogarth erin zou slagen weg te komen met het geld dat Ames van hem had gestolen, dan zouden zijn dagen als consigliere van New Jersey zijn geteld.


  Een leider werd gerespecteerd zolang er tegen hem op kon worden gekeken. Het was al erg genoeg dat zijn schoondochter hem voor schut had gezet door het aan te leggen met Dayton Ames terwijl zijn zoon ternauwernood onder de groene zoden lag. Als bekend werd dat hij haar ook nog met vijf miljoen van de organisatie had laten ontkomen, kon hij wel inpakken.


  Hij draaide zich weg van het raam en stak zijn glas naar voren. De meid die hij had besteld schonk zijn whisky bij zonder dat hij erom hoefde te vragen. Waren die gasten met wie hij hier in Chicago moest werken maar half zo vlug van begrip als zij. Een stel debielen was het. Nou ja, hij opereerde in andermans territorium, en hij begreep wel waarom de grote jongens hier niet wilden dat hij zijn eigen mensen meebracht, ook al had hij ze verteld dat de jacht op Caroline geen bedrijfskwestie was.


  In zekere zin was dat ook zo. Met Dayton Ames afrekenen was strikt zakelijk geweest, maar voorkomen dat Caroline uit het gareel raakte was zo persoonlijk als wat. Het stond hem tegen zijn eigen fouten te erkennen, maar als hij had geweten dat ze zo stronteigenwijs zou zijn, dat ze het zou vertikken bij hem en zijn vrouw in te trekken om haar huishoudelijke plichten te vervullen, had hij haar meteen na Phillips begrafenis laten opruimen. Nu kon dat niet meer, want het zag ernaar uit dat zij de enige ter wereld was die toegang had tot Ames’ bankrekeningen op de Kaaimaneilanden.


  Het besef dat zijn grootse plan voor Ames in de soep was gedraaid bezorgde hem zure oprispingen. Nijdig keek hij naar Steve en Gerry, die erbij stonden alsof ze hun karwei prima hadden geklaard, terwijl ze de afgelopen zesendertig uur juist alles maar dan ook alles hadden verkloot. Het was inmiddels maandagmiddag, en ze hadden Caroline nog steeds niet achterhaald.


  ‘Wat bedoel je, ze is nergens te vinden?’ riep hij. ‘Wat hebben jullie dan verdomme de afgelopen twee dagen uitgevreten? Onder de zonnebank gelegen?’


  ‘Chicago is gigantisch groot,’ zei Gerry, alsof hij een geheim verklapte. ‘Groter dan welke plaats in New Jersey ook, Joe. Die griet kan zich overal en nergens schuilhouden zonder de stad uit te hoeven.’


  ‘Als ik jou was, zou ik maar heel hard hopen dat ze niet de stad uit is,’ beet Joe hem toe. ‘Heb je een slimmerd op de luchthaven staan? Want ik kan je verzekeren dat die trut naar de Kaaimaneilanden vliegt zodra ze de kans krijgt.’


  ‘We hebben Vic en zijn ploeg erheen gestuurd,’ zei Steve. ‘Maar O’Hare is gigantisch groot, Joe, groter dan welke luchthaven in New Jersey ook, en we kunnen niet rond de klok alle ingangen in de gaten houden.’


  Als ze elkaar nog eens nabauwden met hun gigantisch groot, zou hij ze met hun koppen tegen elkaar slaan. Hij telde tot tien. Godallemachtig, hij moest echt engelengeduld hebben. ‘Juist omdat Chicago zo’n grote stad is met zo’n grote luchthaven, moesten jullie op haar letten. We weten dat ze een ticket naar de Kaaimaneilanden heeft geboekt, of niet soms?’ Hij hoefde die prutsers niet aan hun neus te hangen dat hij los van de telefoontap nog een andere reden had om te vermoeden dat Caroline daar zo snel mogelijk naartoe wilde.


  Het leek eindelijk tot Steve door te dringen dat hij en Gerry een fors probleem hadden. Hij was zo sloom dat je zijn afgesneden ballen in zijn strot zou moeten duwen voordat hij door zou hebben dat je überhaupt een mes vasthad.


  ‘Je zei dat we haar naar huis moesten brengen, Joe, en dat hebben we ook gedaan. We hebben haar in de gaten gehouden, precies zoals je wilde. We zijn die bus gevolgd waar ze in was gestapt, maar we hebben haar er nergens meer uit zien komen. Hoe hadden wij nou moeten weten dat ze zo’n kunstje zou flikken? Ze gedroeg zich niet alsof ze ons wilde af schudden. Ze liep erbij als een zombie.’


  Steve klonk nukkig; hij had niet eens het benul dat je maar beter stroop kon likken als je het zo had verkloot, in plaats van in de verdediging te schieten.


  Het kostte Joe enorm veel moeite om zijn zelfbeheersing niet te verliezen. Vlug nam hij nog een slok whisky. Hij besefte dat hij dat stelletje minkukels niet kon missen. Nog niet. ‘Ik heb gezegd dat je haar in de smiezen moest houden, Steve. Jullie schaduwen haar nu al een halfjaar. Zelfs een kleuter zou nog snappen waarom ik dat nodig vond: omdat ze waarschijnlijk zou proberen ertussenuit te knijpen.’


  ‘Ze kan nooit ver zijn,’ zei Gerry hoopvol. ‘Ze heeft haar koffers beneden in de hal van haar flat laten staan, en daar is ze nog niet terug geweest, dat hebben we gecontroleerd. Sinds we haar zondagochtend voor je hebben opgepikt heeft ze daar geen voet meer gezet.’


  Het bloed bonsde in Joes oren. ‘Omdat ze daar niks meer te zoeken heeft! Zijn jullie nou echt volslagen achterlijk? Hebben jullie nou niet door hoe gewiekst ze is? Ze heeft van tevoren ander onderdak geregeld voor het geval ze dat nodig zou hebben, en daar zit ze nu.’


  ‘We hebben Clive Burroughs naar de bank gestuurd om met haar vader te praten,’ zei Steve. ‘En we zijn naar het adres van haar ouders gereden om de huishoudster aan de tand te voelen. Schitterend wonen daar, joh. Maar goed, die zei dat Caroline geen contact meer met ze had. Haar moeder heeft een poos in Europa gezeten, die is pas twee dagen terug.’


  Jezus Christus nog aan toe, dachten ze nou werkelijk dat Caroline zo dom was om bij haar ouders aan te kloppen voor hulp? Joe begon witheet te worden. ‘Ik heb jullie vertéld dat ze niks meer met haar ouders te maken heeft. Die kotsen op haar.’ Hij smeet zijn glas in de lege haard. ‘Verdomme, zorg dat jullie die trut vinden voordat ze hem kan smeren, anders snij ik jullie hart eruit en voer het aan de vissen. Dat klotemeer moet toch ergens goed voor zijn.’


  Tot zijn voldoening zag hij Steve en Gerry een verschrikte blik uitwisselen. Kennelijk drong de boodschap eindelijk door: ze moesten ophouden met neuspeuteren en aan de slag.


  ‘Luister, Joe, we begrijpen hoe belangrijk dit is,’ zei Steve. ‘We hebben er een heleboel mensen op gezet, maar de politie is ook naar haar op zoek. Felicity Ames heeft niks gezegd, maar jij was vergeten… Wat ik bedoel is dat we te laat waren met die portier van de overkant, en hij heeft ze verteld dat hij Caroline bij Ames heeft zien vertrekken. Via de achteruitgang, pal langs de ingang van zijn eigen gebouw. Inmiddels heeft heel Chicago haar signalement, dus het is logisch dat ze onder de radar blijft.’


  ‘Ik ben geen analfabeet,’ zei Joe vol sarcasme. ‘En zelfs als ik dat wel was, had ik het niet kunnen missen, want alle nieuwszenders hebben het erover. Ik weet dat de politie op zoek is naar Caroline, dus jullie kunnen haar maar beter te pakken krijgen voordat zij haar vinden.’ Het tergde hem dat hun amateurisme hem zoveel ellende bezorgde. ‘Ik ging ervan uit dat ik niet in hoefde te zitten over getuigen, dat jullie constant zouden weten waar ze uithing, voor het geval ik haar hier wilde hebben.’


  ‘Maar Joe, waarom heb je haar dan niet hier gehouden toen we haar hadden afgeleverd? Dan was dit nooit gebeurd.’


  Omdat ik niet weet bij welke bank Ames mijn geld heeft gestald, gestoorde debiel. Omdat ik er alleen via haar achter kan komen waar die vijf miljoen is gebleven.


  Het feit dat Joe geen idee had wat Ames en Caroline ermee hadden gedaan brandde als zoutzuur op zijn ziel. Het feit dat zelfs dit stelletje weekdieren zich begon af te vragen waarom hij zo geobsedeerd was, deed daar nog een schepje bovenop.


  Hij glimlachte geforceerd. ‘Jongens, ik heb jullie uitgelegd dat Caroline me naar iemand toe kan leiden die ik zoek. Iemand op de Kaaimaneilanden die me een hak heeft gezet.’ Meer van zijn motieven zou hij niet prijsgeven. ‘Dus als jullie die bonus waar we het gisteren over hadden nog willen, dan zou ik maar wat harder gaan zoeken. Lok haar uit haar tent en hou haar in het vizier tot ze op het vliegtuig stapt. Vanaf dat moment zorg ik ervoor dat een andere ploeg haar volgt. Eerder krijgen jullie die bonus niet.’


  Als ze niet samen de hersenen van één baviaan hadden moeten delen, zouden ze nu wel het verband hebben gezien tussen Ames’ dood en Joes obsessie met Caroline. Gelukkig ontging het ze volkomen.


  ‘Ze heeft geen haast, Joe. Ze kan gewoon rustig afwachten tot de storm wat luwt.’ Gerry frunnikte aan zijn oorringetje.


  Soms vroeg Joe zich af of hij geen flikker was, zoals hij erbij liep.


  ‘Die komt pas tevoorschijn als de politie haar niet meer zo op de hielen zit, geloof mij maar.’


  Joe dacht even na. Bij wijze van uitzondering had Gerry misschien gelijk. Ook imbecielen hadden het wel eens bij het juiste eind.


  ‘Als de politie te fanatiek is, dan moeten jullie ze afremmen. Rem ze af en rook haar uit.’


  ‘Hoe dan?’ vroeg Gerry. ‘We kunnen moeilijk het complete korps omkopen.’


  ‘Waarom niet?’ zei Joe cynisch. ‘Veel meer dan we er nu al aan kwijt zijn kan het toch niet worden.’ Hij ging zitten en keek naar de meid van de escortservice die werd geleid door de plaatselijke organisatie. Ze stond naast hem bij het drankenkarretje, met een nieuw glas, de whisky en ijsklontjestang al in de aanslag om hem te bedienen. Meteen zag hij de oplossing. Waarom was hij toch altijd zo’n stuk snuggerder dan anderen?


  ‘De politie is op zoek naar een lange, slanke blondine met blauwe ogen, toch?’


  ‘Klopt, Joe,’ antwoordde Gerry met een knikje.


  ‘Dan krijgen ze die.’ Hij gebaarde naar het meisje, dat lang en blond was en blauwe ogen had. Ze zag er eersteklas uit. Pas wanneer ze haar mond opendeed begreep je waarom ze de kost verdiende als hoer en niet als Hollywoodactrice.


  Hij klopte op haar been. ‘Schat, zet die fles eens neer, je moet me even een plezier doen.’


  Automatisch knielde ze voor hem neer en stak haar hand uit naar zijn gulp. Geïrriteerd mepte hij hem weg. Godallemachtig, hopelijk had ze meer in haar mars dan ongevraagd borrels inschenken.


  ‘Niet dat,’ snauwde hij. ‘Overeind jij. Luister. Je moet een verhaal uit je hoofd leren, en ik zou maar heel goed opletten als ik jou was. Hoe heette je ook weer?’


  ‘Michelle.’ Het puntje van haar tong schoot over haar volle, roodgestifte lippen. De angst in haar ogen wond Joe op, maar helaas had hij even geen tijd om te spelen. Hij klopte op haar billen.


  ‘Michelle, schatje, je bent een enorme bofkont. Ik ga je uitleggen hoe je de komende dagen duizend dollar per dag kunt verdienen, en nog een bonus ook als je klaar bent.’


  Nerveus nam ze hem op. ‘Vic heeft beloofd dat het om gewone seks ging. Hij weet dat ik me nooit laat slaan.’


  Joe grijnsde. ‘Luister schatje, niemand wil je slaan. Niemand wil je iets vervelends laten doen. Het enige wat ik van je vraag, is dat je een politiebureau binnen stapt en zegt dat jij de vrouw bent die ze zoeken.’


  ‘Welke vrouw? Welke vrouw zoeken ze? Sluiten ze me op?’


  ‘Dat lijkt me sterk. We sturen een advocaat met je mee. Vertrouw me maar, Michelle. Je hebt nog nooit zo makkelijk geld verdiend.’


  


  Terwijl Jack naar de kerk was, zapte Caroline oplettend alle kanalen langs, maar geen enkele zender besteedde nog aandacht aan het overlijden van Dayton Ames, laat staan dat ze de oproep om informatie herhaalden over de blondine op de schets, die was gezien toen ze zijn appartementencomplex had verlaten.


  Op zich had ze ook niet verwacht dat Ames’ dood twee dagen achtereen het landelijke nieuws zou halen, maar ze kwam er niet uit of deze radiostilte duidde op een zeldzame meevaller of een voorbode was van een naderende ramp van ongekende omvang. Uit ervaring wist ze dat ze zich op het ergste moest voorbereiden. De afgelopen paar jaar was het licht aan het eind van de tunnel steevast de koplamp van een aanstormende trein gebleken.


  Toch maakte ze zich minder zorgen dan ze zou moeten om Felicity’s onverklaarbare reden om haar niet aan te geven. Als het niet zo aan haar knaagde dat Jack haar op het politiebureau met haar echte naam had voorgesteld, zou ze absurd optimistisch zijn voor iemand die op de vlucht was voor zowel de politie als de maffia en wier wereldse bezittingen in een plastic boodschappentas en een handtas pasten.


  Misschien was haar opgewektheid voor een deel toe te schrijven aan haar eerdere telefoonrondje, waarbij ze had ontdekt dat er een speciale vakantieaanbieding was voor een retour naar de Kaaimaneilanden voor slechts driehonderdnegenenzestig dollar. Omdat ze het niet aandurfde haar bankpasje nog eens te gebruiken, betekende dat dat ze maar liefst eenendertig dollar te verbrassen had.


  Er hing een vredige sfeer van zomerse loomheid in het appartement. In enkel haar ondergoed en geleende T-shirt liep ze naar de bijkeuken. Ze scharrelde rond tot ze alle ingredienten bij elkaar had om rozijnenmuffins te bakken. Terwijl ze bezig was het deeg te mengen, mijmerde ze hoe prettig het zou zijn samen met Jack van de nog warme cakejes te smullen, met koffie en de krant erbij.


  De harde realiteit drong echter haar prettige dagdroom binnen. Ze hadden afgesproken het straks over haar toekomst te hebben. Zelfs als hij een krant mee zou brengen, zouden ze niet ontspannen aan tafel gaan zitten, vrolijk kibbelend over wie de strips kreeg en wie de filmrecensies. Ze zou een strenge preek krijgen over de deugden van eerlijke arbeid en een constructievere manier om met problemen om te gaan dan ervoor weg te lopen.


  De ironie in het lachje dat ze zichzelf toestond sloeg om in weemoed. Ze vroeg zich af hoe Jack zou reageren als ze zei dat er niets te bespreken viel omdat ze de nabije toekomst zelf al had uitgestippeld. Ze zou naar de Kaaimaneilanden vliegen, vijf miljoen incasseren, een paar proleten afbetalen en dan de wijk nemen naar Nieuw Zeeland voordat de politie of Joes kameraden haar konden tegenhouden.


  Geen programma dat veel ruimte overliet voor eerlijke arbeid en morele zelfverbetering, dacht ze wrang.


  Ze had net gedoucht en haar pasgestreken kleren aangetrokken, toen ze een sleutel in het slot van de voordeur hoorde. Jack. Het besef dat hij terug was, veroorzaakte een hinderlijk gefladder in haar buik.


  Het bleek alleen niet Jack maar Marcus te zijn. Hij had een knap meisje van zijn eigen leeftijd bij zich. Of althans, ze zou knap zijn geweest als ze wat minder stuurs had gekeken.


  ‘Hoi,’ zei Marcus met een nonchalant handopsteken tegen Caroline. ‘Dit is Evonne, mijn nichtje. Ze wil met Vader Jack praten. Evonne, dit is Caroline. Ze logeert hier een paar dagen.’


  Meer dan een kort knikje kon er niet af bij Evonne, voordat ze haar holle blik op het raam richtte.


  Marcus stak zijn neus in de lucht en snoof. ‘Hé, wat ruikt er hier zo lekker?’ vroeg hij, zich kennelijk onbewust van de spanning die van Evonne af straalde. ‘Ben je iets aan het bakken? Man, dat ruikt echt lekker.’


  ‘Ja, muffins met kaneel en rozijnen. Ik heb ze net uit de oven gehaald.’ Ze glimlachte. ‘Het is wel heel makkelijk om je populair te maken in dit huishouden.’


  Marcus’ ogen glommen. ‘Man, dit is zo cool. Iemand die kan koken! Evonne, raad eens? Caroline heeft muffins gebakken.’ Hij probeerde zielig te kijken. ‘Oma voelde zich niet zo lekker vanochtend, vandaar dat ik nu al thuis ben. We hebben geen ontbijt gekregen.’


  ‘Wel, cornflakes,’ zei Evonne.


  ‘De melk was op,’ zei Marcus met een gefrustreerde blik in de richting van zijn nichtje, dat verder stil bleef.


  Caroline kreeg medelijden met hem. ‘Ze zullen inmiddels wel genoeg zijn afgekoeld. Pak er maar een als je wilt.’


  ‘O, man, niet te geloven Net als voordat oma ziek werd, zelfgemaakt eten.’ Marcus beende de keuken in en kwam terug met in elke hand een muffin. ‘Evonne, jij ook eentje?’ Hij nam een grote hap uit de rechter.


  ‘Wat?’


  ‘Een muffin?’ herhaalde hij met volle mond. ‘Wil je een muffin?’


  Ze schudde haar hoofd. ‘Nee. Ik zei toch dat ik al heb ontbeten.’


  ‘O.’ Marcus’ blik gleed van de tweede muffin naar Caroline. ‘Sorry,’ zei hij zonder een greintje berouw, ‘maar nu ik eraan heb gezeten, mag ik hem natuurlijk niet meer terugleggen.’ Vlug zette hij zijn tanden erin. ‘Mmm, heerlijk. Ik hoop dat Vader Jack je overhaalt nog een poosje te blijven, Caroline, jou kunnen we wel gebruiken hier.’ Hij veegde de kruimeltjes van zijn T-shirt. ‘Nou, ik ben er weer vandoor. Zeg maar tegen Vader Jack dat ik tegen bedtijd terug ben, oké?’


  ‘Wacht!’ Caroline hield hem tegen terwijl hij naar de voordeur kuierde, smikkelend van de muffin, met zijn MP3-speler aan de achterzak van zijn slobberige broek geklikt. ‘Waar ga je heen, Marcus?’ Het ging haar niets aan, maar de vraag welde instinctief op, een erfenis van haar eigen opvoeding.


  Hij kauwde traag de laatste hap fijn, waarmee hij de typerende puberale weerstand vertoonde om iets te vertellen zolang het er niet uit werd getrokken. ‘Even naar Antoine, oké? Misschien met de bus naar het winkelcentrum. Gewoon een beetje rondhangen. Ik hoef pas morgen naar zomerschool.’


  Zijn gezicht stond onschuldig, maar iets aan zijn toon wekte haar achterdocht. ‘Zou Vader Jack het ermee eens zijn?’ vroeg ze. ‘Dat je rondhangt met die Antoine?’


  Marcus schuifelde wat heen en weer. ‘Er is niks mis met Antoine,’ zei hij defensief. ‘Dat zijn oudere broer is opgepakt, wil nog niet zeggen dat hij ook gaat dealen of zo. Antoine is cool.’


  Het kostte Caroline geen moeite zijn woorden te vertalen. Antoine deugde niet. ‘Waarom vraag je niet of hij hierheen komt?’ stelde ze voor, in de hoop op een compromis. ‘Dan kunnen jullie naar het sportveldje bij St. Luke’s. Misschien zijn er genoeg jongens voor een partijtje basketbal.’


  ‘Hij heb geen telefoon,’ bromde Marcus. ‘Ik ken het niet vragen.’


  Zodra ze over Antoine waren begonnen, was zijn grammatica afgezakt en zijn uitspraak slordig geworden. Ze vermoedde dat hij het met opzet deed, dus ze negeerde het. ‘Nou, als hij geen telefoon heeft, dan ga je even bij hem langs en vraag je of hij komt mee-eten. Wedden dat hij daar wel oren naar heeft?’


  Marcus snoof. ‘Vergeet het maar. Antoine mot niks van priesters hebben.’


  ‘Dan kun jij ook niet met hem omgaan,’ zei Caroline resoluut. ‘Want jij woont bij een priester in huis.’


  Er verscheen een boze fonkeling in zijn ogen. ‘Ik ben zestien,’ zei hij. ‘Ik mag doen en laten wat ik zelf wil. Je ken me toch niet tegenhouden. Jij heb niks over me te vertellen.’


  De confrontatie begon zo te escaleren dat Caroline ervan schrok. Ze voelde dat haar wangen gloeiden van schaamte, want Marcus’ nukkige gedrag leek verdacht veel op dat van haar tegenover Jack. Als Marcus nu nog even zou snauwen dat dit een vrij land was, dan zou de overeenkomst compleet zijn. Geen wonder dat Jack haar uitvallen zo gelaten over zich heen had laten komen. Hij zag haar waarschijnlijk als een overjarige dwarsligger uit een van zijn jeugdgroepen.


  Hoe kinderachtig ze zich gisteren ook mocht hebben opgesteld, ze was oud en wijs genoeg om te beseffen dat ze Marcus nooit met argumenten bij zijn vriend weg zou kunnen houden. Wat ze ook besefte, was dat één verkeerde opmerking voldoende zou zijn om hem linea recta de straat op te jagen, de ellende tegemoet.


  ‘Ik maak gevulde karbonades,’ improviseerde ze. ‘En er is ijs voor na. Met alles erop en eraan. Kersen, chocolade, karamel, gehakte nootjes, noem maar op. Weet je zeker dat jullie niet willen aanschuiven?’


  Even bleef Marcus stil, zichtbaar verscheurd tussen opstandigheid en tienereetlust. Tot haar opluchting won het toetje het dispuut. Of misschien was Marcus, net als zij, heimelijk blij met een excuus om een ruzie te beëindigen die hij eigenlijk niet had gewild.


  Met afgewende blik haalde hij zijn schouders op. ‘Oké dan, ik vraag het hem wel. We zijn tegen drieën hier, oké?’


  Dan zou hij nog steeds vier uur weg zijn, maar ze wist dat ze er niet meer uit kon halen. In wezen was het zelfs een bewijs van prille volwassenheid dat hij bereid was zich over zijn verontwaardiging heen te zetten.


  ‘We gaan vroeg aan tafel, dus drie uur is prima,’ zei ze. ‘Ik kijk ernaar uit Antoine te leren kennen.’


  ‘Ja, best.’ Hij kromde zijn rug en knikte naar zijn nichtje, dat op de bank naar het lege tv-scherm zat te staren, schijnbaar doof voor het gehakketak om haar heen. ‘Hé, Evonne, tot straks.’


  Het meisje knipperde met haar ogen. ‘Wat?’


  ‘Dag,’ herhaalde hij. ‘Tot straks.’


  ‘Ja,’ zei ze, ‘tot straks.’


  Toen Marcus was vertrokken, daalde er een ongemakkelijke stilte neer. ‘Wil je misschien een cola?’ vroeg Caroline aan het meisje, gewoon om iets te zeggen. ‘Vader Jack zal zo wel komen. Hij zei dat hij rond deze tijd terug zou zijn.’


  Evonne bleef naar het scherm staren. ‘Nee, bedankt,’ zei ze uiteindelijk. ‘Ik heb geen honger, ik hoef geen muffin.’


  Caroline wees haar er niet op dat ze iets te drinken had aangeboden, geen muffin. Evonnes blik was zo hol dat ze zich afvroeg of ze misschien verstandelijk beperkt was. ‘Is er iets, Evonne?’ vroeg ze zacht. ‘Je kijkt alsof je ergens mee zit.’


  Als gestoken sprong Evonne overeind. ‘Nee. Niks. Ik moet ervandoor. Ik had niet moeten komen. Het is niet nodig de Eerwaarde lastig –’


  ‘Hij wil je vast graag zien,’ onderbrak Caroline haar. In een flits realiseerde ze zich dat Evonnes starre gelaatsuitdrukking niet voortkwam uit domheid, maar dat ze ergens zo mee kampte dat het haar volledig in beslag nam. ‘Je bent helemaal hierheen gekomen, Evonne. Wacht nog even, dan kun je zo met hem praten.’


  ‘Nee, hij kan toch niks doen,’ zei ze. ‘Zeg maar niet dat ik naar hem heb gevraagd, anders komt hij naar oma, en die voelt zich hondsberoerd.’


  Caroline hield zichzelf voor dat er geen enkele reden was om zich met Evonnes problemen te bemoeien. Er waren juist duizenden redenen om zich erbuiten te houden, met als voornaamste het feit dat ze zo’n puinhoop van haar eigen leven had gemaakt, dat zij wel de laatste was om een ander te helpen. Waar Evonne ook mee worstelde, ze kon haar vast geen bruikbaar advies geven. Ze had al bijna een drama veroorzaakt door haar neus in Marcus’ zaken te steken. Ze had geen ervaring in de omgang met tieners, en blijkbaar had ze er ook geen aanleg voor.


  Vastberaden het er verder bij te laten liep ze met Evonne mee naar de deur. Ze schonk haar een beleefd lachje. ‘Als hij er zelf niet naar vraagt, zal ik niet zeggen dat je langs bent geweest.’


  Evonne stapte de hal in. ‘Hij vraagt er niet naar, en Marcus vertelt ook niks.’


  Het meisje draaide zich weg, en de aanblik van haar lusteloos hangende schouders deed Carolines maag samentrekken. Nee, zo mocht ze haar niet laten gaan. Evonne was nog maar een kind, een verwarde puber, en als iemand begreep hoe zwaar je het als puber kon hebben, was Caroline het wel. Op Evonnes leeftijd had zij ook zo met zichzelf in de knoop gezeten. Het minste wat ze kon doen was een luisterend oor bieden tot Jack terug was. Zoveel kwaad zou dat toch niet kunnen?


  ‘Evonne!’ riep ze. ‘Wacht. Ik verveel me een beetje in mijn uppie. Zou je echt niet nog even willen blijven?’


  Toen Evonne omkeek, zag Caroline een huivering door haar heen gaan.


  ‘Nee, ik kan niet –’ Ze sloeg haar hand voor haar mond.


  Plotseling drong het tot Caroline door. ‘Kom maar,’ zei ze. ‘Deze kant op.’ Ze pakte haar bij haar elleboog en loodste haar naar de badkamer.


  Net op tijd boog Evonne zich over de toiletpot.


  Zwijgend keek Caroline toe terwijl het meisje haar gezicht waste en haar mond spoelde. Haar huid, een tint lichter dan die van Marcus, zag er grauw uit, met een geel zweem over haar jukbeenderen. Toen ze klaar was, leunde ze als een lappenpop tegen de muur en sloot haar ogen, alsof ze niet eens de kracht meer had om naar de dichtstbijzijnde stoel te lopen.


  Caroline legde haar arm om haar middel en bracht haar naar de bank. ‘Kom jij maar even bij,’ zei ze zacht. ‘Ik zal wat cola voor je inschenken. Als je de belletjes even laat uitbruisen en het dan langzaam opdrinkt, zakt de misselijkheid vanzelf.’


  Te uitgeput om te protesteren liet Evonne zich in de kussens zakken.


  Vlug haalde Caroline de frisdrank en een snee geroosterd brood uit de keuken. ‘Sorry, de crackers zijn op,’ zei ze terwijl ze het bord voor haar neerzette. ‘Dit leek me het beste alternatief.’


  ‘Ik krijg toch niks weg,’ zei Evonne. Ze rilde. ‘Alles komt meteen weer naar boven.’ Er klonk beginnende hysterie door in haar stem.


  ‘Geeft niet.’ Caroline drong niet aan, ze schoof alleen het glas cola naar haar toe. ‘Weet je waarom je zo ziek bent? Heb je misschien een griepje?’


  ‘Geen griep.’ Evonne keek naar de belletjes die borrelden en sisten in het glas. ‘Je hebt allang door wat er is,’ zei ze somber. ‘Ik ben zwanger.’


  Uiteraard had Caroline dat wel geraden, maar toch schrok ze nog. In een reflex legde ze haar hand over die van Evonne, die ijskoud was, alsof haar bloedsomloop tot stilstand was gekomen.


  Voorzichtig wreef Caroline over haar vingers. ‘Hoe oud ben je, Evonne?’


  ‘Zeventien,’ zei ze, om er na een korte aarzeling aan toe te voegen: ‘Bijna. Over drie weken ben ik jarig.’


  Als het meisje de waarheid sprak, was ze minstens een jaar ouder dan Caroline had gedacht, maar nog steeds veel te jong om moeder te worden. ‘En de vader?’ vroeg ze. ‘Weet hij dat je zwanger bent?’


  ‘Ja, dat weet hij.’ Het ijs in het glas tinkelde terwijl ze het neerzette, zo beefde ze. ‘Hij wil trouwen. Daarom wilde ik Vader Jack spreken, om het meteen te regelen. Hoe eerder we het achter de rug hebben, hoe beter, zegt Jamal.’


  Het achter de rug hebben. Geen veelbelovende manier om een naderende bruiloft te omschrijven. ‘Jamal? Zo heet je vriend?’


  ‘Ja.’ Ze brak een stukje toast af maar at het niet op.


  ‘Zo te horen ben je er niet happig op.’


  ‘Ik wil niet trouwen, zelfs niet met Jamal, maar het zal wel moeten nu ik zwanger ben, zegt hij. Het is ook zijn kind. We moeten het netjes opvoeden.’


  Dat haar vriend bereid was de verantwoordelijkheid te delen, leek haar eerder te deprimeren dan op te luchten. In de media werd vaak gesuggereerd dat veel tienermeiden zich bewust zwanger lieten maken, omdat ze hunkerden naar iets kleins en hulpeloos om lief te hebben. Blijkbaar vormde Evonne een uitzondering.


  ‘Zou Jamal geen goede vader zijn?’ vroeg ze. ‘Zit je daarover in?’


  ‘Nee, hij zou een prima vader zijn, denk ik.’ Ze klonk overdonderd, alsof ze nooit had stilgestaan bij de eigenschappen die een vader nodig zou hebben.


  ‘Dan begrijp ik het probleem niet zo.’


  Evonne nam nog een slokje cola voor ze antwoord gaf. ‘Jamal en ik wilden nog geen kinderen. We zouden eerst een vak leren. Ik wil de verpleging in, en Jamal wil opticien worden.’


  ‘Opticien? Dat hoor je niet vaak.’


  ‘Zijn kleine zusje heeft slechte ogen, daarom wil hij dat.’


  ‘Om opticien te worden moet je jaren studeren,’ zei Caroline, omdat het haar nodig leek Evonne wat realiteitszin bij te brengen.


  ‘Niet zo lang als voor dokter,’ zei Evonne vlug. ‘Het duurt geen eeuwen. Op zijn drieëntwintigste kan hij klaar zijn en flink gaan verdienen. Wanneer ik mijn opleiding eenmaal af heb, kunnen we een leuk appartement huren, of misschien zelfs naar een betere buurt verhuizen. De zus van Jamal is getrouwd met een leraar. Zij woont in een groene buitenwijk, Evanston.’


  Caroline was ontroerd door de combinatie van idealisme en pragmatisme van hun toekomstplannen. ‘Op welke school zit je?’ vroeg ze. ‘Zit Jamal bij jou in de klas?’


  ‘In augustus begin ik aan mijn laatste jaar op George Washington High. Jamal heeft zijn einddiploma al. Hij heeft de afscheidsrede uitgesproken.’ Evonne zuchtte. ‘Zolang ik maar voldoendes blijf halen, kan ik volgend jaar meteen door naar Illinois State.’ Even lichtten haar ogen op. ‘Dat moet makkelijk lukken, want ik heb heel hoge cijfers, zelfs voor scheikunde, en daar ben ik het slechtst in.’


  ‘Wat goed van je. Je ouders zijn zeker wel trots op je, dat je je zo inzet?’


  Er verscheen een bitter lachje. ‘Trots? Een arrogant kreng, zo noemt mijn moeder me. Alleen omdat ik haar geen geld wilde geven voor haar pooier…’ Ze brak abrupt haar zin af en speelde met de toast op haar bord. ‘Ik dacht dat ik anders was. Ik zou me niet zwanger laten maken. Nee, daar was ik te slim voor. Ik was slim, ik had een gezond stel hersens. Ik was niet zo dom om me te laten overhalen door een jongen, alleen omdat hij dan mijn naam op zijn arm zou laten tatoeëren en ermee pronken bij zijn vrienden, of zou opscheppen dat hij Evonne Banks plat had gekregen. O nee, ik zou aan de armoede ontsnappen en een beter leven krijgen, een goeie baan, iets doen om anderen te helpen die geen toekomst hebben.’ Weer verscheen er een bitter lachje. ‘En hier zit ik dan, al zwanger voor ik een diploma heb. Precies zoals mijn moeder en mijn zus. Precies zoals Marcus’ moeder, en precies zoals al die andere meiden in deze gribus. Geen greintje verschil.’


  ‘Toch wel,’ zei Caroline zacht. ‘Je bent intelligent, je hebt hard je best gedaan op school, en wat je hebt geleerd kan niemand je meer afpakken, die kennis zit in je hoofd. En Jamal is ook anders. Hij heeft je naam niet op zijn arm laten tatoeëren om je vervolgens in de steek te laten. Hij wil zijn verantwoordelijkheid nemen voor wat er is gebeurd. Hij moet wel heel bijzonder zijn, en dat zal hij van jou vast ook vinden.’


  Haar gezicht vertrok. ‘Hij is ook bijzonder,’ zei ze. ‘Daarom mogen we niet trouwen, dat drong ineens tot me door toen ik daarstraks op Vader Jack zat te wachten. Jamal heeft een beurs voor North-western University, hij kan in september beginnen. Niemand schiet er iets mee op als hij zijn hele toekomst opoffert om mij en het kind te onderhouden door voor vijf dollar per uur bij de Pizza Hut te gaan werken. Het heeft geen zin om zijn leven ook te verpesten. Als ik een uitkering aanvraag, kan Jamal tenminste nog zijn droom achterna.’


  ‘Heb je ook aan abortus gedacht?’ vroeg Caroline. ‘In sommige situaties is dat het verstandigst.’


  ‘Ook voor de baby?’ vroeg Evonne met onverwachte felheid. ‘Zou een abortus daar ook het verstandigst voor zijn?’ Even kneep ze in stille radeloosheid haar handen samen. ‘Ik zou het moeten laten weghalen, dat weet ik ook wel. Het zou de meest praktische oplossing zijn, maar ik kan het gewoon niet. Ik kan het mijn kindje niet aandoen.’ Door wanhoop overmand bedekte ze haar gezicht. De tranen drupten onder haar vingers door. ‘We hebben een condoom gebruikt. Ik wilde niet zwanger worden, maar ik hou zoveel van Jamal. Zelf vond ik er niet eens zoveel aan, maar hij wilde zo graag…’


  Haar verdriet sneed dwars door Caroline heen. Zonder erbij stil te staan wat ze deed, trok ze Evonne tegen zich aan en wiegde haar troostend heen en weer. Het leven was zo verdomd wreed, dacht ze. Waarom moest een lieverd als Evonne voor zo’n meedogenloze keuze worden gesteld? Het was gemakkelijk om te roepen dat zij en Jamal hadden moeten wachten met seks, dat ze dan nu niet voor zo’n afschuwelijk dilemma zouden staan, maar dat was onrealistisch. Als puber gierde je van de hormonen, waardoor het haast onmogelijk was je te beheersen, tenzij er enorme sociale druk op je werd uitgeoefend. Terugkijkend op haar eigen tumultueuze adolescentie wist Caroline dat het een kwestie van geluk was, niet van inzicht, dat zij niet voor exact hetzelfde salomonsoordeel had gestaan.


  Evonnes scheurende uithalen begonnen af te zwakken tot gesnik en een hikje af en toe. Caroline gaf haar een tissue aan. ‘Hier.’


  ‘Bedankt.’ Ze veegde haar tranen droog en snoot haar neus. ‘Sorry dat ik ineens zo instortte. Het zal wel komen doordat ik er normaal met niemand over kan praten, behalve met Jamal dan. En die is zo ongerust dat hij het alleen maar erger maakt.’


  ‘Kun je niet bij familie terecht?’


  Evonne pakte nog een tissue. ‘Oma is ziek, dus die kan ik niet lastigvallen. Ze heeft diabetes en haar nieren beginnen het op te geven. Daarom woont Marcus hier bij Vader Jack. Oma ging altijd naar St. Luke’s toen ze nog in orde was, maar nu lukt dat haar niet meer.’


  Over haar ouders zei ze niets, maar als haar moeder haar eigen dochter inderdaad had uitgescholden voor arrogant kreng, dan zou ze vast geen rots in de branding zijn. Toch vond Caroline dat ze ernaar moest vragen. ‘En je vader en moeder dan? Kunnen die je niet ergens mee helpen?’


  ‘Nee.’ Ze haalde haar schouders op. ‘Mijn vader is vertrokken toen ik nog maar drie was. Als hij niet in de bajes zit, houdt hij zich wel ergens in een drugshol schuil voor de reclassering. En mijn moeder…’ Ze haalde opnieuw haar schouders op.


  Caroline liet zich niet misleiden door het onverschillige gebaar. Voor het eerst in jaren besefte ze dat hoe zwaar ze het zelf ook mocht hebben, er volop anderen waren die met minstens even lastige problemen worstelden. Ze wilde heel graag iets doen voor Evonne, maar dit was niet iets wat kon worden verholpen met een knuffel of een vriendelijk woord.


  Omdat ze geen enkele ervaring had met getroebleerde tieners, besloot ze geen oplossingen aan te dragen voordat Jack terug was. Per slot van rekening was hij als priester opgeleid om mensen in nood op te vangen. Hij zou wel weten hoe hij dit moest aanpakken, al was het maar door Evonne door te verwijzen naar een professionele instantie.


  Nog voordat ze haar preek tegen zichzelf had afgerond, wist ze dat ze haar besluit meteen weer naast zich neer zou leggen. Toch was ze verbaasd over het voorstel dat uit haar mond kwam.


  ‘Weet je, Evonne, er is nog een andere optie. Heb je al aan adoptie gedacht? Vader Jack kent vast wel een betrouwbaar bureau dat een echtpaar kan vinden dat dolgraag een baby wil. Die kunnen je kind misschien een geweldig thuis geven.’


  Na een korte aarzeling schudde Evonne haar hoofd. ‘Dat kan ik niet,’ zei ze. ‘Ik laat het nog liever weghalen dan dat ik het aan vreemden geef. Ik zou gek worden als ik wist dat ik een kind had maar het nooit mocht zien.’


  ‘Ook al zou je beseffen dat dat het beste was voor hem? Of haar?’


  ‘Nee, het zou niet het beste zijn,’ zei Evonne met stellige overtuiging. ‘Mijn kind mag niet opgroeien bij vreemden en denken dat zijn moeder niet genoeg van hem hield om hem zelf te houden.’


  ‘Als je het direct na de geboorte aan ze geeft, zijn het geen vreemden,’ zei Caroline. ‘Voor je kind zouden het gewoon zijn vader en moeder zijn.’ Haar maag verkrampte terwijl ze zich realiseerde dat ze adoptie daadwerkelijk de beste oplossing vond voor Evonne, voor Jamal en voor het kind. Het toppunt van ironie, als je bedacht dat zij zelf als puber al haar ellende daaraan had toegeschreven.


  ‘Ik ben zelf ook geadopteerd,’ hoorde ze zichzelf tot haar verbazing zeggen. Ze kende Evonne amper.


  ‘O ja?’ Het meisje keek haar met een sprankje interesse aan. ‘Nou, dan heb jij zeker geluk gehad. Je adoptiefouders zullen wel veel van je hebben gehouden.’


  Toen ze niet reageerde, nam Evonne haar vertwijfeld op. ‘Caroline? Hielden ze van je?’ vroeg ze. ‘Ben je blij dat je bent geadopteerd?’


  Het had Caroline jaren gekost om de waarheid te aanvaarden. Zelfs nu had ze er nog moeite mee het toe te geven. ‘Ja,’ zei ze met brekende stem. ‘Ik ben blij dat ik ben geadopteerd. Mijn biologische moeder had nooit voor me kunnen zorgen, en mijn biologisch vader wilde niet bijspringen, ook al bulkte hij van het geld. Bij mijn adoptiefouders kon ik opgroeien in een stabiele omgeving, en ze betaalden voor een prachtige opleiding, mooie kleren, fantastische vakanties…’


  Evonne was veel te pienter om niet te horen wat ze wegliet. ‘Maar híélden ze van je?’ drong ze aan. ‘Dat is toch het enige wat echt telt?’


  Met haar zevenentwintig jaar was Caroline er nog steeds niet zeker van of ze het antwoord op die vraag wist. ‘Ja,’ zei ze uiteindelijk, hun het voordeel van de twijfel gunnend. ‘Mijn adoptiefouders hielden van me.’ Voor zover ze daartoe in staat waren, voegde ze er in stilte aan toe, voordat er nog een onverwacht besef opdook. Voor zover zíj het hun had toegestaan.


  ‘Het is niet te vergelijken,’ zei Evonne, nog steeds niet overtuigd. ‘Jamal wil met me trouwen. Hij wil mij en het kind onderhouden, heel anders dan jouw vader. En ik kan wel voor mijn kind zorgen, heel anders dan jouw moeder.’


  ‘Ja, daar heb je gelijk in.’ Caroline kromp ineen bij de onopzettelijke wreedheid van Evonnes woorden. ‘Maar jullie zijn nog zo jong. Als jullie allebei je toekomst opofferen voor het kind, hoelang denk je dan dat het duurt voordat jullie dat elkaar kwalijk gaan nemen? Voordat jullie tegenover elkaar komen te staan in plaats van naast elkaar?’


  Evonne gaf geen antwoord, maar haar gezicht sprak boekdelen. Ze leek ineens volledig in beslag genomen door de propjes tissue.


  Caroline hoefde geen helderziende te zijn om te begrijpen dat de stress om de zwangerschap al tot ruzie had geleid.


  ‘Evonne, denk hier eens over na,’ zei ze zacht. ‘Hoe gelukkig kan je kind worden als de een de ander heimelijk verwijt dat jullie dromen zijn vervlogen? En hoelang zou het duren voordat jullie je frustratie op het kind gaan afreageren?’


  Evonne hapte naar lucht. ‘Ik zou mijn eigen kind nooit kwaad doen!’ riep ze. ‘Nooit!’


  ‘Misschien niet.’ Caroline sprak haar niet tegen, ook al kende ze de talrijke statistieken die het tegendeel bewezen. ‘Misschien blijf je van je kind houden, hoe zwaar je het ook hebt, maar hoelang duurt het voordat jij en Jamal een hekel aan elkaar krijgen?’


  Evonnes ogen sprongen weer vol tranen. ‘Ik weet het niet meer. Er bestaat gewoon geen juiste oplossing, of wel?’


  ‘Maar wel een oplossing die het beste bij jou past,’ zei Caroline.


  Het meisje verscheurde nog een tissue. ‘Wat ik ook beslis, ik zal me altijd blijven afvragen of ik er goed aan heb gedaan. Ik zal er mijn verdere leven spijt van blijven houden.’


  ‘Dat zou kunnen, ja,’ erkende Caroline, en ze pakte Evonnes hand stevig vast, ‘maar juist voor dat verdere leven zul je nu een keuze moeten maken. Een keuze waarmee je verder kunt, geen keuze waarmee je jezelf klemzet.’


  ‘Ik moet er eerst met Jamal over praten,’ zei ze. ‘Over adoptie hebben we het nooit gehad. Ik weet niet hoe hij daarover denkt. Misschien wil zijn familie ons wel helpen, die zijn heel aardig. Misschien kunnen zijn zus en haar man ons kind wel grootbrengen, want –’


  Het gerinkel van de telefoon onderbrak het gesprek, en Caroline wachtte tot het antwoordapparaat aansloeg.


  ‘Jack, Frank Donohoe hier,’ zei een norse stem. ‘Slecht nieuws, vrees ik. Er is een verkeersslachtoffer geïdentificeerd van een ongeluk een paar nachten terug op de Kennedy Expressway. Het spijt me, Jack, maar het blijkt Kathleen Williams te zijn, de secretaresse van St. Luke’s. Drieënveertig, lichtbruin haar, een meter achtenzeventig. Haar familie is al op de hoogte, maar je weet waarschijnlijk dat die allemaal in Californië wonen, en ze willen het lichaam laten overvliegen om daar te begraven. Ze hopen dat jij het leegruimen van haar appartement wilt regelen. Bel me even terug, oké?’


  Net toen er werd opgehangen, kwam Jack binnenlopen.


  De eerste gedachte die in Caroline opkwam, was dat hij nog knapper leek dan gisteren. De tweede, nog veel irritantere gedachte, was dat zijn priesterlijke gewaad hem geweldig stond. Ze had verwacht dat hij er in een soutane onwennig bij zou lopen, alsof hij naar een verkleedpartijtje ging, maar hij zag er ongedwongen en aantrekkelijk uit. Met tegenzin erkende ze dat de lange zwarte toga hem een aura van macht verleende dat ze tegelijk ontzagwekkend en erotisch vond.


  Schijnbaar had Evonne geen last van zulke gênante, ongepaste gevoelens. Ze begroette hem warm maar met eerbied, alsof hij een kruising was tussen een dierbare oom en een favoriete leraar.


  Uit de korte, smekende blik die het meisje haar toewierp, maakte ze op dat ze niets over haar zwangerschap wilde loslaten.


  Jack trok Evonne even tegen zich aan. ‘Hoe is het met mijn bolleboos?’ vroeg hij. ‘Bevalt je vakantiebaantje in de bibliotheek?’


  ‘Ja, hoor, Vader,’ antwoordde ze met een geforceerd lachje. ‘Vorige week heb ik dertig uur mogen werken, en ik kan het geld hard gebruiken.’


  Kennelijk pikte Jack haar nervositeit op, want zijn houding werd aandachtiger. ‘Leuk dat je er bent, Evonne,’ zei hij op geruststellende toon. ‘Kom je voor Marcus, of wilde je met mij ergens over praten?’


  ‘Nee, er is niks. Ik weet dat u het druk hebt, Vader.’


  ‘Zo druk nou ook weer niet. Trouwens, als je hulp nodig hebt, is dat voor mij een mooie smoes om een heel saai gesprek uit te stellen.’ Tersluiks schonk hij Caroline een grijns. ‘Desnoods verzin je maar wat, zolang ik er maar onderuit kan komen.’


  Evonne grinnikte zwakjes. ‘Het spijt me, Vader, ik zou niks weten. Ik moet ervandoor, anders wordt mijn moeder – anders ben ik te laat op mijn werk. Ik kom volgende week nog een keer langs. Dag, Vader Jack. Dag, Caroline. Bedankt.’ Ze vloog haast naar buiten.


  ‘Ongelukkige tiener blaast de aftocht,’ mompelde Jack terwijl hij de deur achter haar sloot. Hij keek Caroline aan. ‘Weet jij heel toevallig wat er met haar is?’


  ‘In grote lijnen. We hebben even zitten praten. Slimme meid.’


  ‘Krijg ik misschien van jou te horen waarover?’


  ‘Nee, maar als ze niet binnen een paar dagen weer op de stoep staat, zou ik even bellen om haar over te halen voor een praatje.’


  Er verscheen een grimas. ‘Hebben we het over een ernstig probleem?’


  ‘Niet direct levensbedreigend,’ antwoordde Caroline aarzelend.


  In de zucht die hij slaakte, hoorde ze voor het eerst een zekere moedeloosheid.


  ‘Evonne is een prima meid, met een groot hart en een scherp verstand. En met een moeder die alleen tussendoor haar crack opzijlegt om een of andere smeerlap te pijpen, zodat ze haar volgende dosis kan betalen. Ik heb alles uit de kast gehaald, maar ik vrees dat het fiftyfifty is of Evonne haar einddiploma zal halen. Soms zijn er simpelweg te veel obstakels.’


  Op het moment, met een baby op komst, was fiftyfifty nog optimistischer dan Caroline zou hebben voorspeld. Jack keek zo gedeprimeerd dat ze hem het liefst zou opvrolijken, maar in plaats daarvan moest ze hem nog iets vervelends vertellen. Ze hoopte maar dat hij niet al te zeer aan Katherine gehecht was.


  ‘Ene Frank Donohoe heeft het antwoordapparaat ingesproken,’ zei ze. ‘Of je hem terug kunt bellen.’


  ‘Frank? Brigadier Donohoe? Wat is er dan?’


  Natuurlijk, ze had aan Donohoes toon moeten horen dat hij van de politie was. Het feit dat Jack en hij elkaar bij de voornaam noemden, sterkte haar niet bepaald in het idee dat ze hier veilig was voor de lange arm der wet. Al was het in deze buurt vast onvermijdelijk voor een priester als deze om geregeld contact te hebben met het wijkbureau.


  Gelukkig had ze de telefoon niet opgenomen, bedacht ze. Haar argwaan tegen de politie was diepgeworteld, en ze beging nooit de fout hun macht te onderschatten. Integer of corrupt, elke agent kon haar arresteren.


  ‘Het spijt me, Jack, maar hij had slecht nieuws. Over de secretaresse van de kerk, Kathleen Williams, dat was toch haar naam? Je zei dat ze op vakantie was.’


  ‘Wás?’ Hij draaide zich naar het antwoordapparaat en weer terug. ‘Wat is er gebeurd?’


  ‘Het spijt me, Jack, ze is dood. Ze is omgekomen bij een verkeersongeluk op de Kennedy Expressway.’


  Toen hij verstarde en gekweld zijn ogen dichtkneep, begreep Caroline dat Kathleen veel voor hem had betekend.


  Hij drukte de afspeelknop in en luisterde in grimmige stilte Donohoes boodschap af. Pas toen het apparaat al lang was uitgeklikt, zei hij op aangeslagen toon: ‘Arme Kathleen. Ze moet onderweg zijn geweest naar het vliegveld. Ze had twee jaar gespaard voor een reis naar Frankrijk, en ze verheugde zich er enorm op. Nu krijgt ze Parijs nooit te zien.’ Zijn stem brak op de laatste woorden.


  Als priester had Jack dagelijks met de dood te maken. Het was idioot dat Caroline de aandrang had hem te troosten, maar ze probeerde het toch. ‘Misschien is de hemel voor haar wel een reisje naar Parijs, met Dom Perignon-champagne op haar hotelkamer en een charmante Fransman die haar meeneemt voor een wandeling over de Champs-Elysées.’


  ‘Dat zou haar definitie van de hemel wel eens kunnen zijn, ja. Zeker als die Fransman een baret draagt en een chanson neuriet.’


  ‘Wat zou jouw definitie van de hemel zijn?’ vroeg ze, in de hoop die hartverscheurende droevigheid in zijn ogen te verjagen.


  Hij schonk haar een zwak lachje. ‘Ik neem aan dat je niet op een theologische definitie doelt?’


  ‘Nee, verre van. Mijn idee van de hemel is op een zonnige grasoever aan de rivier liggen, met een stralend blauwe hemel en hoge bomen voor de schaduw. En beslist geen enge beestjes. Misschien hooguit een klein schapenwolkje dat traag voorbijglijdt, puur om je eraan te herinneren dat het ook wel eens regent, zelfs in het paradijs.’


  ‘Geen enge beestjes, dat ben ik met je eens. Alleen heb ik liever gloednieuwe ski’s, een berghelling bedekt met verse sneeuw, geen rijen voor de stoeltjeslift en een orkest dat het slot van Beethovens Negende Symfonie speelt terwijl ik naar beneden zoef.’


  Ze schudde grinnikend haar hoofd. ‘Pffft, dat klinkt mij veel te energiek. Geef mij die rivieroever maar. En geen muziek, alleen het geluid van kabbelend water.’


  ‘En mensen?’ vroeg hij. ‘Zou je in je eentje op die rivieroever liggen?’


  ‘Nee, Andrew zou erbij zijn,’ antwoordde ze, en in gedachte voegde ze hem toe aan het idyllische tafereel. Hij was madeliefjes aan het plukken, zijn bruine krullen glansden in de zon. Wat haar betrof was een hemel zonder Andrew een contradictio in terminis.


  ‘Wie is Andrew?’ vroeg Jack.


  Op slag spatte de dagdroom uiteen. Vol ontzetting staarde ze Jack aan. Haar mond ging open en dicht zonder dat er iets uit kwam.


  Het was hem alweer gelukt, besefte ze. Schijnbaar zonder enige moeite had hij haar ertoe verleid een van haar strengste regels te overtreden: ze had Andrews naam hardop uitgesproken. De naam die ze al een jaar binnenhield, zelfs tegenover Joe Rossi. De naam waaraan ze niet eens mocht dénken.


  De naam van haar zoontje.
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  Jack betrapte zichzelf erop dat hij jaloers was op Andrew. Niet op een terloopse, vluchtige manier, maar als een oerdrift, van diep uit zijn buik. De laatste keer dat hij zoiets had ervaren, was toen hij als middelbare scholier zijn vriendinnetje was kwijtgeraakt aan een lijnverdediger van het footballteam.


  Het sloeg nergens op, deze afgunst om een vrouw die hij amper kende, zeker niet om een vrouw die het glashelder had gemaakt dat seks voor haar een ruilmiddel was. Aan de andere kant had de ratio heel weinig van doen met zijn reactie op Caroline. Vanochtend in de kerk was het hem een poosje gelukt zijn gevoelens in perspectief te zien, maar het leek erop dat het heilzame effect van zijn lange discussie met de Almachtige nu alweer begon af te nemen, alsof het wegspoelde in een kolk van testosteron en lust.


  ‘Wie is Andrew?’ vroeg hij nog eens.


  Caroline slikte. ‘O, eh… Hij is onbelangrijk.’


  Haar stem verzwakte bij het laatste woord. De leugen was zo evident dat ze onmogelijk kon verwachten dat hij haar zou geloven. Zijn drift – de demon die een man had omgebracht – flakkerde op. Zwijgend liep hij haar voorbij. Als hij haar bleef aankijken, durfde hij niet in te staan voor wat hij zou zeggen, en vooral niet voor wat hij zou doen.


  De verleiding haar vast te grijpen en te zoenen tot ze die Andrew vergat was overweldigend. Hij vermoedde ook dat ze niet al te hard zou tegenstribbelen als hij eraan toegaf, maar haar gebrek aan verzet zou geen teken zijn van instemming, laat staan van oprecht verlangen naar hem. Hij zou profiteren van haar kwetsbaarheid, en zij zou simpelweg haar seksuele expertise gebruiken om hem af te leiden van haar geheimen. Zijn hersenen begrepen precies hoe het zat, alleen wilden bepaalde andere organen het maar niet vatten.


  Hij hoorde dat ze de keuken in liep, maar hij besteedde geen aandacht meer aan haar en koos Frank Donohoes nummer. Tot zijn verrassing zat de rechercheur net op zijn plek. Ze wisselden een korte begroeting uit.


  ‘Vreselijk van Kathleen Williams,’ zei Donohoe. ‘We hebben elkaar een paar keer gesproken, ze kwam zo sympathiek over.’


  ‘Het was een schat, ik was enorm op haar gesteld.’ Er ging een scherpe steek door hem heen. ‘Iedereen bij St. Luke’s zal haar missen, vooral ik. Hoe is het gebeurd?’


  ‘In een notendop: ze was op het verkeerde moment op de verkeerde plaats. Ik vind het heel erg voor je, Jack. Soms is het leven gewoon zwaar klote.’ Donohoe bleef even stil. ‘Het heeft even geduurd voor we haar konden identificeren, want er zaten drie vrouwen in de auto, allemaal van dezelfde leeftijd, allemaal behoorlijk in de kreukels.’


  ‘Er zijn nog meer mensen omgekomen?’ vroeg Jack. ‘Allemachtig. Het moet een flinke botsing zijn geweest.’


  ‘Die andere twee hebben het overleefd,’ zei Donohoe, ‘maar het was ernstig, ja. De snelweg zag eruit als Los Angeles vlak na de aardbeving. Dankzij een dronken bestuurder met vier eerdere veroordelingen en een ingevorderd rijbewijs. Hij schoot dwars over de middenberm, recht op hen af. Door de dreun kwamen ze tien meter verder terecht. Het is nog een wonder dat er niet meer slachtoffers zijn gevallen.’


  Er waren wonderen en er waren wonderen, dacht Jack grimmig. God, sleep me hierdoorheen. Ik kan het maar moeilijk verkroppen dat Kathleen dood moest.


  ‘En die andere vrouwen?’ vroeg hij. ‘Hoe zijn die eraan toe?’


  ‘Volgens het ziekenhuis redden ze het wel, al hebben ze opgeteld een gebroken been, een gescheurde milt en drie gebroken armen. Fijn, hè, zo’n vakantie?’


  ‘Een nachtmerrie,’ mompelde Jack. ‘En die dronken bestuurder?’


  ‘Vanochtend overleden,’ antwoordde Donohoe laconiek. ‘Opgeruimd staat netjes, als je het mij vraagt, al weet ik dat je het met jouw vak niet met me eens mag zijn. Wat mij betreft is de wereld beter af zonder hem. Zonde alleen dat hij Kathleen met zich mee moest nemen.’


  ‘Ja, ze zal een grote leegte achterlaten in de parochie.’ En in hemzelf, voegde hij er in gedachten aan toe. Ze hadden zo’n zeldzame man-vrouwband gehad waarin de genegenheid niet was gekleurd door een seksuele onderstroom. In zijn functie had hij een enorme groep mensen die op hem bouwden, maar vrienden had hij nauwelijks. Hij zou Kathleen verschrikkelijk missen.


  Hij schraapte zijn keel. ‘Heb je haar familie al op de hoogte gebracht, Frank?’


  ‘Ja, soms is dit werk zwaar klote. De moeder was buiten zinnen van verdriet, maar de vader heeft gevraagd of jij haar appartement leeg wilt ruimen en de persoonlijke spullen naar hen op wilt sturen. Ze kunnen het zelf niet aan. Ze zullen alle onkosten vergoeden, en ze willen ter nagedachtenis aan haar een schenking doen aan St. Luke’s. Zo te horen zitten ze aardig in de slappe was.’


  ‘Dat leegruimen wil ik best regelen, ik heb alleen haar sleutel niet…’


  ‘Geen punt, die heb ik hier liggen. We hebben haar tas uit het wrak gehaald. Kom maar naar het bureau als je even tijd hebt, dan krijg je alles mee van me. Haar koffers hebben we ook geborgen, die kunnen ook met jou mee. Ze zeiden dat haar kleren naar de kringloop mogen, overigens. Ze willen alleen de boeken en de prulletjes. En haar paperassen uiteraard.’


  Jack kon zich wel wat aangenamers voorstellen dan de privébezittingen uitsorteren van een van zijn beste vrienden. Hij kneedde de verkrampte spieren in zijn nek. Frank Donohoe had gelijk, soms was het leven zwaar klote. Op dit soort momenten moest je wel heel sterk in je schoenen staan om te blijven geloven dat God het universum onder controle had. Ondanks al zijn theologische kennis begreep hij nog steeds niet waarom er in Ethiopië kinderen verhongerden en kinderen in Chicago elkaar afslachtten, en het ontging hem ook volledig waarom Kathleen had moeten sterven. Gods eeuwige bedoelingen waren soms verrekt lastig te rijmen met het gezonde verstand.


  Bezig blijven was de beste manier om het verdriet om een dierbare in toom te houden, had hij ontdekt. Als Kathleens ouders wilden dat hij haar appartement leegruimde, moest hij meteen de sleutel halen, zodat hij kon beginnen zodra hij een paar uur de tijd had. Haar dood onder ogen zien zou de eerste stap zijn in de acceptatie.


  ‘Frank, ben jij nog even op het bureau?’


  Donohoe gromde. ‘Ja, ik mag nog vier uur door, helaas.’


  ‘Dan ben ik binnen een halfuurtje bij je om de sleutel op te pikken,’ zei Jack. ‘Dit wordt zo’n klus waar ik alleen maar meer tegenaan ga hikken als ik het uitstel.’


  Donohoe gromde nog eens, dit keer als blijk van begrip. ‘Soms denk ik dat jouw werk net zo erg is als dat van mij.’


  ‘Erger nog. Jij hoeft alleen het slechte nieuws te brengen. Ik moet ze het slechte nieuws brengen en ze dan hoop inspreken. Ik mag ze uitleggen waarom mensen die geen greintje kwaad in zich hebben door de afschuwelijkste drama’s worden getroffen. En soms, Frank, sta ik gewoon met mijn mond vol tanden.’


  Nadat hij had opgehangen, bleef hij even met zijn hand op de hoorn in de keuken staan, terugdenkend aan Kathleen zoals hij haar de laatste keer had meegemaakt. Ze was dolenthousiast geweest over haar geboekte reis en had theatraal uitgeroepen dat ze op haar paspoortfoto wel een spook uit een Halloweenfilm leek. Het had haar allesbehalve gesust toen hij had gezegd dat hij de foto juist wel flatteus vond. Ze had hem zelfs voor sadist uitgemaakt om zo’n opmerking. De herinnering aan hun vrolijke plagerijen deed zijn hart ineenkrimpen.


  Toen hij eindelijk opkeek, stond Caroline achter hem, met een schaal muffins in de ene en een koffiepot in de andere hand. Het zonlicht dat door de lamellen viel, ving het goud in haar haren, waardoor het leek op te vlammen. Ze was zo onvoorstelbaar mooi dat de adem uit zijn longen werd gezogen. Niet in staat iets uit te brengen staarde hij haar aan. Het was hem een raadsel waarom hij telkens ondersteboven raakte van haar.


  ‘Ik heb wat lekkers gebakken voor ons samen,’ zei ze aarzelend. Haar hese stem was bijna net zo sexy als haar lichaam. ‘En er is verse koffie. Ik weet dat je niet hebt ontbeten vanochtend.’


  ‘Ik moest de mis lezen.’ Hij klonk kortaf omdat hij nog steeds te weinig lucht kreeg. ‘Het is gebruikelijk om te vasten voor je als priester ter communie gaat,’ voegde hij er bij wijze van verklaring aan toe.


  Hij hield zijn blik strak op de schaal gericht, en niet op Caroline – zo was er misschien nog een klein kansje dat zijn brein een samenhangend gesprek zou toelaten. De fysieke impact die ze op hem had was zo hevig dat het hem desoriënteerde. Wat hem nog veel meer in verwarring bracht, was het idee van intimiteit dat hij kreeg zodra ze dichtbij kwam. Absurd, aangezien hij niet eens zeker wist of ze hem wel haar echte naam had gegeven, laat staan of wat ze verder had verteld wel klopte. Misschien was dit een nieuwe vorm van intimiteit, dacht hij wrang, waarbij geen vertrouwen nodig was, want vertrouwen deed hij de langbenige Caroline Hogarth in elk geval voor geen cent. Toch wekte ze vreemd genoeg meer gevoelens in hem op dan Kathleen ooit had gedaan, terwijl hij drie jaar lang zij aan zij met haar had gewerkt en oprecht om haar had gegeven.


  Caroline zette de muffins en de koffiepot op tafel, die al was gedekt met placemats en papieren servetten. Om een duistere reden leek ze erop gebrand haar huishoudelijke kwaliteiten te bewijzen.


  ‘Ik heb wat opgevangen van je telefoontje met brigadier Donohoe,’ zei ze terwijl ze voor hem inschonk. Haar warme glimlach stond in schril contrast met de kilheid waarmee ze daarstraks het gesprek over die Andrew had afgekapt. ‘Als je hulp nodig hebt bij het leegruimen van Kathleens appartement, dan zeg je het maar. De komende dagen heb ik toch niks belangrijks, en het is zo sneu om zoiets in je eentje te moeten doen.’


  Jack mocht dan weinig af weten van Caroline Hogarth, hij wist genoeg om onraad te ruiken bij dat schijnbaar argeloze aanbod. Wat zou erachter zitten? Hij nam een hap van een muffin, deed wat melk in zijn koffie en schonk haar een glimlach die net zo vriendelijk en ongemeend was als die van haar.


  ‘Wat aardig van je,’ zei hij. Misschien hoopte ze door Kathleens kleding te kunnen snuffelen om haar eigen schamele garderobe aan te vullen. Hij gooide een visje uit. ‘Ze had ongeveer dezelfde maat als jij, denk ik, dus je zult vast wel genoeg vinden wat je past.’


  Haar wangen werden rood. ‘Ik ben niet geïnteresseerd in haar spullen,’ zei ze verontwaardigd. Zoals telkens als ze onverhoeds eerlijk had gereageerd, leek ze er meteen spijt van te hebben. Ze wendde haar blik af en had binnen een paar tellen haar glimlach weer opgeplakt, hoewel Jack zag dat het haar enorm veel wilskracht kostte. Ze veegde een lok uit haar gezicht, giechelde gegeneerd en wist een overtuigend beeld van nederige dankbaarheid neer te zetten. Het was zo schitterend geacteerd dat hij de neiging kreeg te applaudisseren.


  ‘Dat was wat te kort door de bocht,’ mompelde ze. ‘In mijn positie kan ik het me niet veroorloven Kathleens kleren te weigeren, hè? Ik heb alleen deze rok en blouse nog, dus ik zal me over mijn trots heen moeten zetten en het aanbod aannemen.’


  ‘Lijkt me verstandiger, ja,’ zei hij. Haar huichelarij dreef hem tot ongebruikelijk sarcasme. ‘Haar ouders zouden je vast als een waardig ontvanger zien – een volkomen berooide vrouw alleen, afhankelijk van liefdadigheid, niet in staat voor zichzelf te zorgen…’


  Ze sloeg haar ogen net iets te laat neer om de boze fonkeling erin te verbergen. ‘Het zou heel royaal zijn van haar ouders, en het is heel lief van jou om te denken dat ik een waardige ontvanger –’


  ‘Schei uit met dat gezwam, Caroline,’ onderbrak hij haar. ‘Ik begin die leugens van je flink zat te worden.’ Hij boog zich over de tafel en dwong haar zijn blik te ontmoeten. ‘Doe me een plezier en vertel me wat voor sluwe plannetjes je bekokstooft. Ik moet bekennen dat ik geen idee heb welke rol Kathleens appartement erin kan spelen.’


  ‘Doe niet zo raar. Er zijn geen sluwe plannetjes.’


  ‘Waarom ben je er dan zo happig op om te helpen met het uitruimen van Kathleens woning? Ik durf er mijn komende maandsalaris om te verwedden dat het je niet om haar kleren gaat.’


  ‘Dat wordt dan een maand op een houtje bijten voor je,’ zei ze vinnig. ‘Dit setje is het enige wat ik heb. Natuurlijk gaat het me om haar kleren.’


  ‘Waarom heb ik dan zo’n sterk gevoel dat je op springen staat sinds mijn telefoontje met Frank Donohoe? Waar ben je zo nerveus over?’


  Het duurde net wat te lang voor ze antwoord gaf. ‘Het zal mijn ambivalentie wel zijn die je aanvoelt. Het is een akelig idee dat ik nieuwe kleren krijg omdat er een onschuldige, geliefde vrouw door een tragisch ongeluk is omgekomen.’


  Haar uitleg was in elk geval voor een deel gemeend, dat wist hij, en dat was nou juist het probleem met Caroline. Ze was veel te slim om voortdurend te liegen. Het was de truc de kern van waarheid ertussenuit te pikken. Ze wilde iets van Kathleen hebben. Als het haar niet om kleren ging, wat kon het dan wel zijn? Hoopte ze dat er geld lag? Creditcards? Had ze uit zijn telefoontje met Frank meegekregen dat Kathleens tas uit het wrak was gehaald?


  Het zou eenvoudiger zijn te bepalen waar ze op uit was, als hij erachter kon komen wat ze precies te verbergen had, maar tot nu toe had hij geen flauw benul. Wat hem verbaasde, want door zijn jaren als gedetineerde en als priester in een slechte buurt had hij redelijk wat inzicht gekregen in de geheimen van de mens, in al hun veelvoud en variatie.


  Hij besloot niet verder aan te dringen. Als je de teugels maar genoeg liet vieren, wist hij uit ervaring, verraadden de meeste leugenaars zichzelf uiteindelijk. Hij zou Caroline alle middelen geven om haar eigen strop te knopen.


  ‘Kom op.’ Hij schoof zijn stoel naar achteren en stak zijn hand uit. ‘Ik ga Kathleens spullen ophalen bij Frank. Je wilt vast wel mee naar het bureau.’


  Het haast onmerkbare aanspannen van haar kaakspieren was bewijs te meer dat ze verscheurd werd tussen haar verlangen om Kathleens woning in te komen en de noodzaak een confrontatie met de politie te vermijden.


  ‘Het is zo benauwd vandaag,’ zei ze. ‘Ik weet niet of ik wel mee moet gaan…’


  ‘Ik sta erop,’ zei hij zacht, en toen haar hoofd omhoogschoot, schonk hij haar een grijns. ‘Je bent prettig gezelschap.’


  Ze liet zich niet door zijn toon of lach misleiden, zag hij; ze had door dat hij haar op de proef stelde, maar haar verlangen won het van haar weerzin.


  ‘Vooruit dan maar,’ zei ze met geveinsde nonchalance. ‘Ik kan wel wat beweging gebruiken.’


  ‘Marcus komt tussen vijf en zes thuis.’ Hij keek op zijn horloge. ‘Het is net over twaalven uur geweest. Als we de sleutel hebben, kunnen we meteen eventjes rondkijken bij Kathleen. Alvast bepalen wat naar haar familie moet worden opgestuurd en wat in dozen voor de kringloop kan.’


  ‘O, we hebben minder tijd dat je denkt,’ zei Caroline. ‘Marcus komt al om drie uur, en ik heb beloofd te koken.’


  ‘Heeft hij gebeld om te zeggen dat hij eerder thuiskomt?’ vroeg Jack. ‘Dat zou dan voor het eerst zijn.’


  Ze schudde haar hoofd. ‘Nee, hij heeft niet gebeld. Hij is langs geweest met Evonne omdat het niet zo goed ging met hun oma, en ik kreeg de indruk dat hij zich daar suf verveelde…’


  ‘Dat zou best kunnen. Zijn oma is een schat van een vrouw, maar ze is krapbehuisd, en als ze ziek is, heeft hij daar weinig. Waar is hij nu heen?’


  ‘Naar het winkelcentrum, met ene Antoine.’


  Jack smoorde een kreun. Antoine stond hoog op het lijstje van ongewenste vrienden.


  ‘Geen zorgen,’ zei Caroline vlug. ‘Ik heb hem laten beloven dat ze om drie uur hier zijn.’


  ‘Zé? Komt Antoine hierheen?’ Jack was oprecht geïmponeerd. ‘Hoe heb je dat voor elkaar gekregen? Ik probeer Marcus al weken over te halen hem eens mee te brengen.’


  ‘Ik heb hem omgekocht.’ Haar mondhoeken krulden omhoog. ‘Met een etentje. Marcus’ eetlust heeft het gewonnen van zijn opstandigheid.’


  ‘Goh, dat is geweldig,’ zei Jack, verrast over hoe pienter Caroline had opgetreden. ‘Bedankt voor je tactvolle aanpak…’


  Ze zette de muffins in de koelkast. ‘Hoe weet je dat ik tactvol was?’


  ‘Dat kan niet anders. Marcus is een typische puber: één verkeerd woord en hij ontploft. Het lastige is dat hij tegenwoordig niet meer op de grond gaat liggen trappelen als hij boos wordt. Als hij me op stang wil jagen, zegt hij gewoon dat hij zin heeft om nog wat crack te kopen bij die coole dealer op de hoek van Antoines straat.’


  Caroline kromp ineen. ‘Een tiener opvoeden in zo’n buurt moet een loodzware opgave zijn,’ zei ze. ‘Soms vraag ik me af hoe ik…’ Ze kuchte. ‘Soms vraag ik me af hoe ouders het volhouden,’ besloot ze gladjes.


  Het was gewoon bewonderenswaardig, dacht Jack. Als ze op haar qui-vive was, wist ze zichzelf in te dekken met een souplesse die op jarenlange oefening duidde.


  ‘Heb je ervaring met tieners?’ vroeg hij. ‘Zit je soms in het onderwijs, Caroline?’


  ‘Nee,’ zei ze. ‘Ik was accountant.’


  Wás accountant? Voordat ze was omgeschakeld naar het meer lucratieve verkopen van haar lichaam? Of voordat er een ander noodlot had toegeslagen? Hij nam haar op; ze leek direct weer nijdig omdat ze iets had prijsgegeven.


  ‘Interessant beroep,’ zei hij.


  ‘Valt tegen, hoor. Met die rijtjes cijfers kun je niet veel meer doen dan ze optellen en aftrekken. Oorspronkelijk werkte ik als financieel analist…’ Haastig schakelde ze terug naar het vorige onderwerp. ‘Jack, als ik wil koken, zullen we wel boodschappen moeten doen. Ik heb Marcus schaamteloos omgekocht met het vooruitzicht op ijs met alles erop en eraan, maar dat is er niet. Kunnen we even langs een supermarkt?’


  ‘Ja, hoor. Het is een zeldzaamheid, maar ik heb toevallig een gezond banksaldo. Bedankt dat je zo’n slimme truc hebt bedacht. Antoine en Marcus zijn al vanaf de lagere school vrienden, maar Antoine dreigt het verkeerde pad op te gaan, en ik vind het een griezelig idee als Marcus bij hem in de buurt rondhangt.’


  Caroline pakte een elastiekje uit de lade en draaide haar haar in een losse vlecht. ‘Ik ben zover.’


  Voor zo’n beeldschone vrouw besteedde ze opvallend weinig aandacht aan haar uiterlijk. Ach, misschien wist ze dat ze er toch wel verpletterend uitzag, hoe ze er ook bij liep.


  ‘Geef me een paar minuten om me om te kleden,’ zei Jack. ‘Het is veel te warm buiten voor een soutane.’


  ‘Wel opschieten, anders wordt het te krap om nog bij Kathleen rond te kijken voordat we naar de supermarkt gaan.’


  ‘We kunnen het ook uitstellen tot morgen,’ opperde Jack. ‘Die boodschappen zijn belangrijker.’


  Ze trok een zogenaamd peinzend gezicht, maar hij kon haar hart bijna horen bonken van paniek. ‘Hebben we dan geen tijd voor allebei?’


  Jack kreeg medelijden met haar. Wat de reden ook was, het was duidelijk cruciaal voor haar Kathleens appartement in te komen. ‘Laten we het maar proberen,’ zei hij terwijl hij zijn slaapkamer in beende. ‘Ik moet sowieso de sleutel halen bij Frank.’


  ‘Hebben ze haar tas ook gevonden?’ vroeg Caroline achter hem. ‘Of haar koffers? Nemen we die dan ook meteen mee?’


  Een fractie van een seconde verstijfde hij, voordat hij zijn broek dichtritste en een shirt pakte. Dus het ging haar inderdaad om Kathleens tas. De koffer had ze er vlug achteraan geplakt, toen ze besefte dat ze veel te hebberig klonk. Was ze uit op geld of creditcards? Of toch op iets anders? En hoe dacht ze iets te kunnen stelen terwijl hij erbij was?


  Als hij ernaar vroeg, zou ze weer liegen, en Jack had er schoon genoeg van voorgelogen te worden. Hij stak zijn armen in zijn mouwen en liep de woonkamer weer in. Als hij haar maar scherp in de gaten hield, zou hij er snel genoeg achter komen wat ze wilde. Nu hij de teugels liet vieren, leek ze precies te doen wat hij had voorspeld. Ze was haar eigen strop aan het knopen.


  ‘Ja, die liggen ook klaar op het politiebureau,’ zei hij, en op weg naar de voordeur glimlachte hij alsof hij niets vermoedde. ‘Sleutel, tas, koffers, alles. Kom, mijn auto staat bij de kerk. Op naar Frank Donohoe.’


  


  Ze had zichzelf verraden, bedacht Caroline somber. Kathleen was op weg geweest naar Frankrijk, dus ze moest een paspoort bij zich hebben gehad. De onverwachte kans om aan het reisdocument te komen dat ze zo dringend nodig had, had ze niet aan haar neus voorbij kunnen laten gaan. Helaas had ze iets te gretig naar Kathleens tas gevraagd, en dat had hij direct door gehad. Het feit dat hij geen poging had gedaan haar uit te horen maakte haar nog nerveuzer dan ze al was geweest. Als ze er ooit in wilde slagen de Kaaimaneilanden te bereiken, zou ze nog veel voorzichtiger moeten worden.


  Ze was niet gewend dat mannen aandachtig naar haar luisterden. Haar adoptievader had het te druk gehad met zijn carrière en sociale status om veel tijd met haar door te brengen. Phillip was hooguit oppervlakkig geïnteresseerd geweest in haar. In Joes wereldbeeld was geen enkele vrouw intelligent genoeg om hem te bedriegen. En Dayton Ames had hun gesprekken als een vorm van voorspel beschouwd. Ze was slordig geworden, had aangenomen dat het volstond de juiste woorden uit te spreken.


  Met Jack moest ze op meer letten dan alleen haar woorden. Hij pikte ook de nuances in haar intonatie op, het timbre van haar stem. Onder andere omstandigheden zou zulke sensitiviteit misschien heel aantrekkelijk zijn geweest, maar op het moment gruwde ze er juist van. Hem om de tuin leiden zou onmogelijk worden als ze te enthousiast werd. Het was alleen moeilijk om kalm te blijven, nu het ernaar uitzag dat ze haar meest nijpende probleem zou kunnen oplossen. Kathleens tas lag klaar voor Jack, en waarschijnlijk zat haar paspoort er nog in. Nu nog wel.


  Ze haalde diep adem en dwong zichzelf meer ontspannen te lopen. Gewoon niet aan denken, hield ze zichzelf voor, dan zou Jack zelfs als hij telepatisch was niet kunnen raden waar ze op uit was.


  ‘Hier, dit is hem.’ Jack bleef naast een witte Toyota Tercel staan en opende het passagiersportier voor haar. ‘Ik parkeer hem altijd bij de kerk, dat is net iets veiliger dan bij mij in de straat.’


  Tijdens de rit in de broeierige auto probeerde ze te verdringen dat ze op weg waren naar het politiebureau. Op het antwoordapparaat was brigadier Donohoe oprecht op haar overgekomen, en hij was een bekende van Jack. Toch kon ze het niet laten zich af te vragen of hij zijn salaris misschien aanvulde door voor deze en gene een oogje toe te knijpen.


  Ze had het sowieso al niet op de politie, maar nu was haar weerzin nog groter dan anders. Wat moest ze doen als iemand haar herkende van de compositietekening? Ze nam een gigantisch risico door zich op vijandelijk gebied te wagen, maar ze zou mee naar binnen moeten. Het zou argwaan wekken als ze buiten wilde blijven, en bovendien kon ze zich allerlei scenario’s voorstellen waarin Jack, om wat voor reden dan ook, zonder het begeerde paspoort naar buiten zou komen. Dat kon ze niet laten gebeuren.


  Hoewel ze vaak voor de rechtbank had moeten verschijnen en veel contact had gehad met corrupte dienders, was haar bekendheid met politiebureaus beperkt tot wat ze in films en series had gezien. Ze verwachtte chaotische taferelen aan te treffen, maar in de armoedige ruimte achter de balie zaten slechts twee verveelde agenten te midden van torenhoge stapels formulieren. Er hing een penetrante zweetlucht, die maar deels werd gemaskeerd door de geur van ontsmettingsmiddelen. Nergens een crimineel te bekennen.


  Ze werden dieper het gebouw in gestuurd. In het voorbijgaan begroette Jack opvallend veel mensen bij de voornaam, en het was duidelijk dat hij en de brigadier een warme band hadden, want hij werd ontvangen als een oude vriend.


  ‘Op de een of andere manier kan ik dit ongeluk niet verkroppen,’ zei Frank Donohoe. ‘Het zal wel komen doordat ik al veel te veel verminkte lichamen van het asfalt heb moeten schrapen. Het is hoog tijd om in te grijpen, Jack, dus als je nog eens zo’n beruchte actiegroep van je wilt oprichten, dan werp ik me op om de statistieken te verzamelen over ongevallen waarbij alcohol in het spel was. Met vereende krachten kunnen we er misschien voor zorgen dat de straffen worden aangepast en zatlappen zich wel twee keer bedenken voordat ze achter het stuur kruipen.’


  Jack hield zijn hoofd schuin. ‘Hoor ik dit nou goed? Bied je aan om samen met de kerk de barricaden te beklimmen?’


  ‘Overdrijven is ook een vak. Ik pluk die gegevens zo van het internet en flans een schemaatje in elkaar. Ik heb tegenwoordig thuis ook een computer.’


  Jack deed alsof hij hem een stomp gaf. ‘Je bent een kanjer, Frank Donohoe.’


  ‘Ja, nou ja, doe maar een goed woordje voor me bij de grote baas daarboven, oké?’


  ‘Met alle plezier.’ Jacks ogen glommen. ‘Al werkt rechtstreekse communicatie meestal het beste.’


  ‘Ja, dat schijnt,’ zei Donohoe met een lelijke blik. ‘Je bent een irritante doordrammer, wist je dat?’


  ‘Dat zou wel moeten, want jij wrijft het me constant in.’ Jack gaf hem nog een kameraadschappelijke stomp. Toen pakte hij Caroline bij haar elleboog en schoof haar naar voren. ‘Dit is Caroline Hogarth, een vriendin van me. Ze heeft aangeboden te helpen met het leegruimen van Kathleens appartement.’


  O nee, hij had haar echte naam genoemd! Nu zouden ze precies weten waar ze moesten zijn wanneer Felicity Ames de politie vertelde wat er in werkelijkheid was gebeurd op de ochtend nadat haar man was overleden.


  Ze probeerde zo onschuldig mogelijk te glimlachen terwijl ze Donohoe de hand schudde.


  Met onverholen goedkeuring nam Donohoe haar op. ‘Ik wist niet dat priesters zulke mooie vriendinnen mochten hebben,’ zei hij. ‘Als hij je lastigvalt, dan draag je hem maar aan mij over, hè?’


  ‘Afgesproken.’ Ze deed haar best haar nervositeit te verbergen, ook al stond het zweet op haar rug. ‘Aangenaam kennis te maken, brigadier, al is het helaas met een droevige aanleiding.’


  Precies zoals ze had gehoopt ontnuchterde hij op slag, en hij kwam ter zake.


  ‘Ik heb het rapport hier liggen.’ Hij haalde een map uit zijn bureaulade, pakte de telefoon en belde ene Danny of hij Kathleens spullen wilde komen brengen. Hij begon door de papieren te bladeren. ‘Ik zal het kort houden, Jack, maar je moet wat krabbels zetten. Die verdomde bureaucraten ook, je hoeft maar te niezen of ze verzinnen weer een nieuw formulier om in te vullen.’


  Er liep een vrouwelijke agente langs. Haar blik dwaalde naar Jack en bleef toen verwonderd op Caroline hangen, die meteen nog zenuwachtiger werd. Toen ze samen waren binnengekomen, had Jack haar een zekere bescherming geboden, want hij was hier bekend. Mensen staken gewoon even hun hand naar hem op en gingen door met hun werk. Nu ze zaten, had Jacks populariteit een minder gewenst effect. Het leek iedereen te intrigeren dat hij een vrouw bij zich had, en ze kwamen om de beurt heimelijk een kijkje nemen.


  Caroline kon alleen maar hopen dat ze zo druk in beslag werden genomen door speculaties over de aard van haar relatie met Jack, dat de gelijkenis met de compositietekening hun niet opviel.


  Toen Jack het laatste formulier ondertekende, smoorde ze een zucht van verlichting. Tegelijk ontstond er commotie in de deuropening achter hen, waarop alle ogen zich die kant op richtten. Caroline was blij dat de luidruchtig protesterende arrestant de aandacht van haar afleidde.


  Ook Jack had zich naar de bron van het kabaal gedraaid. Ineens verstarde hij. ‘Caroline!’ Hij stootte haar aan. ‘Kijk! Is dat niet een van die motorrijders die je hebben beroofd? Kijk dan, snel!’


  Haar maag kromp ineen. Ze keek om – Jack had gelijk. De geboeide kerel die achter een jonge agent aan de zaal in kwam sjokken, was zonder enige twijfel een van de overvallers uit de bar, die haar in elkaar hadden geslagen en er met haar tas vandoor waren gegaan.


  Boven op alle andere spanning werd ze compleet overdonderd door de plotse confrontatie. Voordat ze het kon tegenhouden, ontsnapte er een verschrikt geluidje.


  Donohoe was zich nergens van bewust, maar Jack zag wat er gebeurde. ‘Dat is er een, hè?’ vroeg hij scherp. ‘Van die beroving?’


  Ze had nog net genoeg tegenwoordigheid van geest om het ontkennende antwoord dat instinctief opborrelde af te kappen. ‘Ik weet het niet zeker,’ antwoordde ze, opgelucht dat ze een legitiem excuus had voor haar bevende stem. ‘Hij lijkt erop, maar het ging allemaal zo snel…’


  De overvaller zag Caroline zitten en loerde naar haar alsof hij graag een paar maanden extra zou zitten in ruil voor het voorrecht het karwei van het afgelopen weekend af te maken.


  ‘Hé, wacht eens even,’ zei Donohoe. ‘Begrijp ik dit nou goed? Ms. Hogarth? Heeft die man u beroofd? U mishandeld? Herkent u hem?’


  Dat hij haar ineens weer met u aansprak, wees erop dat hij direct in zijn rol van rechercheur was geschoten.


  ‘Wat?’ brulde de motorrijder. ‘Heb ik soms iets van je aan? Wat zit je me nou aan te gapen? Moet je wat van me?’


  Zijn uitbarsting gaf Caroline even uitstel. De agent die bij hem was, duwde hem op een stoel en zei dat hij zich rustig moest houden. Het geschreeuw hield op, maar hij bleef dreigend naar haar zitten kijken. Inmiddels stond iedereen haar met hernieuwde interesse op te nemen. Vlug verlegde ze haar blik van de overvaller naar de brigadier.


  ‘Ik ben dit weekend beroofd door een paar figuren van een motorbende,’ zei ze. ‘Vader Jack is me te hulp geschoten.’


  Zoals ze al had gehoopt, richtte Dononhoe zich op Jack. ‘Jij was getuige?’ vroeg hij. ‘Zat die neanderthaler er ook bij?’


  Jack schudde gefrustreerd zijn hoofd. ‘Ik durf het niet met zekerheid te zeggen, Frank. Ik heb ze alleen van een afstand gezien.’


  ‘Wilt u aangifte tegen hem doen?’ vroeg Donohoe aan Caroline. ‘We zitten hier te springen om een excuus om die schoft vast te houden, maar daar hebben we te weinig voor. Mitch daar is bezig zijn vrijlating te regelen.’


  Carolines hersenen maalden terwijl ze probeerde te bedenken hoe een verantwoordelijke burger die niets te verbergen had zou reageren. Tevergeefs. Het was zo lang geleden dat ze zich onbekommerd had kunnen gedragen, dat ze was vergeten hoe het moest. Het enige wat ze wist, was dat ze hier weg wilde voordat iemand haar in verband bracht met Dayton Ames.


  Ze schraapte haar dichtgeknepen keel. ‘Op zich zou ik heel graag aangifte doen,’ loog ze, ‘maar om eerlijk te zijn ben ik er niet honderd procent zeker van dat hij het is.’ Ze drukte haar gespreide vingers gespreid tegen haar hals en trok een gezicht vol openheid, vertwijfeling en argeloosheid op. Drie leugens in een en dezelfde gelaatsuitdrukking. ‘Het spijt me,’ zei ze beverig, ‘maar voor mij lijken zulke figuren allemaal op elkaar. Ik heb geen idee of hij erbij was.’


  Godzijdank viel die bewering nog enigszins te verdedigen. De langharige overvaller had een baard, zat onder de tatoeages en droeg laarzen en een mouwloos leren vest vol kettingen. Het stereotype van de motorrijder.


  ‘Het heeft vast geen zin om te vragen waarom u het niet hebt gemeld, ofwel?’ vroeg Donohoe vermoeid.


  ‘Wat had dat voor nut gehad? Ik wist dat ik ze toch niet zou kunnen identificeren. En u weet net zo goed als ik dat er geen schijn van kans was dat de politie de buit zou achterhalen.’


  ‘Dat zou u nog verbazen,’ bromde Donohoe. ‘Jack, jij had haar moeten aansporen hierheen te komen.’ De brigadier stak een korte preek af over de wettelijke plicht om misdrijven te melden. Daarna zuchtte hij alsof hij zich realiseerde dat hij pleitte voor een verloren zaak. ‘Vroeg of laat is hij de klos,’ zei hij. ‘Zijn soort is te dom om problemen te vermijden. Ik hoop alleen dat hij voor die tijd niet in straalbezopen drift iemand doodslaat. Vandaag hebben we hem ook weer voor geweldpleging opgepakt: hij heeft zijn eigen vrouw afgetuigd.’


  ‘Dat is toch strafbaar?’ vroeg Caroline onwillekeurig. ‘Waarom kunt u hem dan niet vasthouden?’


  ‘Het is strafbaar, ja, en we hebben hem meegenomen, maar zijn vrouw weigert aangifte te doen. Dan kunnen wij er verder ook niks mee.’


  Onbedoeld had Donohoe haar een enorme dreun verkocht. Het was zo onrechtvaardig dat die schurk de dans zou ontspringen omdat zij zich noodgedwongen moest schuilhouden voor de autoriteiten. Het feit dat ze geen uiting kon geven aan haar verontwaardiging maakte haar nog nijdiger.


  Jack legde zijn arm om haar heen. In zijn blik las ze geen berisping maar begrip. ‘Gaat het wel?’ vroeg hij zacht.


  Ze stond op instorten, was verscheurd, had pijn over haar hele lijf. ‘Ja, hoor,’ zei ze met een glimlach. ‘Lief dat je het vraagt.’


  Donohoe keek geïntrigeerd toe maar werd opnieuw afgeleid, ditmaal door de komst van de collega aan wie hij had gevraagd Kathleens spullen te brengen. Zeulend met een gehavende koffer en een grote zak van transparant plastic kwam hij op hen af. Onder zijn arm zat een overmaatse schoudertas geklemd.


  ‘Hé, Danny, bedankt,’ zei Donohoe.


  ‘Het is nogal beschadigd allemaal,’ zei de jonge agent tegen Jack. ‘Van de tweede koffer was niks meer over, maar ik heb de inhoud hierin gedaan, ook wat kapot was. Ik wist niet wat je zou willen houden.’


  ‘Bedankt,’ zei Jack. ‘Heel aardig van je.’


  ‘Graag gedaan. Kun jij misschien de schoudertas nemen?’ vroeg de agent aan Caroline. ‘Dan kan Jack de rest dragen.’


  Het lukte haar redelijk onverschillig te klinken. ‘Geef maar, hoor.’ Haast zonder te trillen nam ze hem aan. Helaas was het minder eenvoudig het zweet op haar voorhoofd te verhullen.


  Hoog tijd om op te stappen. Opschieten, Jack, dacht ze. Wegwezen hier.


  Danny was redelijk knap en zag zichzelf duidelijk als een bedreven versierder. Hij nam haar op met de routine van een man die het gewend is succes te hebben bij het andere geslacht. Plotseling sloeg de terloopse taxatie om in een peinzende frons.


  ‘Je komt me zo bekend voor,’ zei hij. ‘Hebben wij elkaar soms al eerder gezien?’


  Caroline ontworstelde zich aan een verstikkende mist van angst. ‘Ik denk het niet,’ antwoordde ze met een ondeugend lachje. ‘Was het maar waar, dan was het vast een feestje geworden.’


  Hij grinnikte om haar kwinkslag, maar helaas bleek hij behalve knap ook vasthoudend te zijn. ‘Toch herken ik je ergens van.’ Hij bleef haar staan opnemen. ‘Ben je soms model? Misschien ken ik je uit een blad of van televisie.’


  Hoewel haar maag zich om dreigde te keren wist ze er een giecheltje uit te persen. ‘Dat mocht ik willen, zo’n flitsende carrière.’


  ‘Caroline is accountant.’ In een onmiskenbaar bezitterig gebaar sloeg Jack zijn arm om haar heen. ‘Maar ik zeg constant tegen haar dat ze met haar figuur zo de catwalk op zou kunnen.’ Hij schonk haar een intieme glimlach, alsof hun band hecht genoeg was om het geregeld over haar carrière te hebben – en haar vormen.


  De ogen van de jonge agent werden groot, en hij zette een stap achteruit. Geen wonder, want Jack had zijn territorium helder afgebakend. Hij benadrukte dat het gesprek erop zat door zijn hand uit te steken. ‘Bedankt voor het bewaren van Kathleens spullen. Haar familie zal er vast blij mee zijn.’


  ‘Ja, oké, graag gedaan.’


  Jack boog zich over het bureau heen om afscheid te nemen van Donohoe. ‘Frank, wij gaan ervandoor. Caroline kookt vanavond voor een heel gezelschap, en we moeten nog boodschappen doen.’


  Caroline had geen idee waarom hij haar afschermde van de nieuwsgierige jonge agent, maar op het moment was ze sowieso heel wazig. Haar hersenen leken wel bevroren. Gelukkig had ze één ding aan haar ex-schoonvader te danken dat haar nu van pas kwam: volop ervaring in het blijven functioneren terwijl ze verlamd was van angst. Het drong maar amper tot haar door dat de drie mannen nog even met elkaar praatten, dat Jack de koffer en de plastic zak oppakte en dat de jonge collega de ondertekende formulieren aannam. Hoewel ze niet in staat was rationeel te denken, maakte haar lichaam de juiste bewegingen en vormde haar mond automatisch de gepaste woorden terwijl ze Donohoe gedag zei. Bij het grinniken van de jonge agent besefte ze dat ze zelfs een grapje moest hebben gemaakt.


  Toen Jack en zij even later de gang op liepen, begon ze te trillen van opluchting. Vanuit het bedompte gebouw stapten ze de verzengende hitte op het parkeerterrein in. Jack beende zwijgend naar zijn auto, opende de kofferbak en legde Kathleens bagage erin. Vervolgens hield hij het rechterportier voor Caroline open.


  Nadat ze was gaan zitten, streek ze over de geruststellende vorm van Kathleens tas op haar schoot. Ze leunde met haar achterhoofd tegen de brandende rugleuning in de hoop haar bevroren brein te ontdooien.


  Jack hielp het proces op gang. Hij stapte in, greep haar vast en draaide haar naar zich toe. Zijn gezicht was zo dicht bij het hare, dat ze de beginnende stoppeltjes op zijn kaken kon zien.


  ‘Oké,’ zei hij met grimmige vastberadenheid. ‘Zo is het wel mooi geweest. Waarom was je zo bang daarbinnen? Vertel me nu maar eens de waarheid over je relatie met Dayton Ames. Heb jij hem vermoord?’
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  Caroline wist precies hoe ze zou moeten reageren, hoe ze kon voorwenden dat ze geen flauw benul had waar Jack op doelde. Hoe ze een vleugje verontwaardiging in haar toon moest leggen om een onschuldige indruk te wekken. Hoe ze hem kon afleiden door de seksuele onderstroom in de confrontatie uit te buiten. In plaats daarvan staarde ze naar Kathleens tas en bedacht dat ze zo moe was van al het liegen.


  ‘Caroline, vertrouw me nou.’


  Ze zette zich schrap bij het horen van het bedrieglijk warme timbre dat zijn stem aannam, dat haar telkens in de verleiding bracht te geloven dat hij werkelijk aan haar kant stond.


  ‘Ik wil je helpen, Caroline. Vertel me wat er aan de hand is. Meestal blijkt het allemaal wel mee te vallen als je erover praat met iemand die om je geeft.’


  Ze durfde hem niet aan te kijken, want dan zou ze misschien gaan huilen. Sinds ze Jack had leren kennen, leken de tranen om de een of andere absurde reden vlak onder de oppervlakte te sluimeren.


  ‘Ik heb hem niet vermoord,’ mompelde ze. Als ze niet op het punt van huilen had gestaan, had ze moeten lachen. Ze klonk net zo geloofwaardig als Ted Bundy toen die beweerde dat alle vrouwen met wie hij was omgegaan een natuurlijke dood waren gestorven.


  ‘Ik heb hem niet vermoord,’ herhaalde ze wat krachtiger, want ze was het zat te worden beschuldigd van misdaden die ze niet had gepleegd. Ze was het zat zich voor te doen als hard en kil en onverschillig, terwijl ze zich juist zo breekbaar voelde, het idee had dat ze elk moment in duizend scherven uiteen kon spatten.


  Er dreef een verkoelend briesje over haar gloeiende wangen; Jack had de raampjes opengezet.


  Zonder verder aan te dringen leunde hij achterover. ‘Mijn vrouw heette Beth,’ zei hij met schijnbare irrelevantie tot het onderwerp. ‘Ze was een menselijke dynamo, net iets langer dan een meter vijftig, met vuurrood haar en het uithoudingsvermogen van tien krachtpatsers samengebald in een lichaampje van nog geen vijfenveertig kilo. Toen we elkaar leerden kennen, was ze al gediplomeerd als verpleegkundige, gespecialiseerd in traumazorg. Ik was een eerstejaars geneeskundestudent die moeite had het verschil te onthouden tussen een kuitbeen en een scheenbeen. Ze was onvoorstelbaar geduldig met mijn onnozelheid.’


  ‘Waar hebben jullie elkaar ontmoet? In het ziekenhuis?’


  ‘Ja.’ Jack glimlachte. ‘We liepen elkaar letterlijk tegen het lijf in de gang van Cook County Hospital. Het was liefde op de eerste botsing. Binnen zes maanden waren we getrouwd, en de drie jaren daarna waren de mooiste van mijn leven. Beth was iemand die zo bruiste van energie, dat je er zelf ook door werd opgeladen. Niet omdat ze als een wervelwind constant van hot naar her rende; het was meer dat door haar elk moment betekenis kreeg, volledig geleefd werd. Tot ze er op een dag opeens niet meer was.’


  Toen hij stilviel, overtrad Caroline alweer een fundamentele regel door persoonlijke belangstelling te tonen. ‘Hoezo? Heeft ze… Werd ze ziek?’


  ‘Nee, ze is vermoord – door een junk die de Spoedeisende Hulp op kwam en van vlakbij een kogel door haar hart joeg. Ik zie nog steeds voor me hoe met haar laatste hartslagen het bloed met kracht uit haar werd gepompt, er weerzinwekkend uit spoot, zo over de dader heen. Zijn kleren waren ervan doordrenkt.’


  ‘O god, Jack, nee! Wat vreselijk voor je! En voor je vrouw, wat een afschuwelijke manier om te sterven…’


  Zijn mond vertrok in een gepijnigde grimas. ‘Het ergste was nog wel dat die vent zo stijf stond van de drugs, dat hij zich waarschijnlijk niet eens realiseerde wat hij had gedaan. Ik twijfel zelfs of hij doorhad dat hij een wapen vasthad, laat staan dat hij de trekker had overgehaald. Over zinloos geweld gesproken.’


  ‘Wat erg voor je, Jack.’ In een impuls pakte ze zijn hand, ook al begreep ze dat ze hem onmogelijk kon troosten. Ze probeerde iets bemoedigends te bedenken, maar alles zou even banaal klinken. ‘Wat erg,’ herhaalde ze.


  Jacks vuist balde zich onder haar vingers. ‘Ik was naar het ziekenhuis gekomen om haar op te halen. Terwijl ik zat te wachten tot haar dienst erop zat, zag ik hem voorbij komen hollen en Beth neerschieten, maar tot op vandaag kan ik me niks herinneren van wat er daarna is gebeurd. Het enige wat me nog bijstaat, is dat gutsende bloed. Het schijnt dat ik de longen uit mijn lijf heb geschreeuwd dat ze Beth moesten helpen.’


  ‘Maar het was al te laat.’


  ‘Ja, ze was al dood voordat ik bij haar was. Later heb ik te horen gekregen dat ik op dat moment compleet door het lint ging. Ik vloog die junk aan. Het was een ongelijke strijd. Ik was jong en deed fanatiek aan sport. Hij was een uitgemergelde heroïneverslaafde, en hij was vast al uitgeput van het eindje rennen naar de afdeling. Tegen de tijd dat een stel broeders er eindelijk in slaagde me in bedwang te krijgen, was hij bezweken aan een hartstilstand. Het pistool lag meters verderop, wie weet hoe snel hij dat al had losgelaten. Uit de autopsie bleek dat ik negentien stoten had uitgedeeld, waarvan een aantal toen hij al niet meer leefde.’


  ‘Hebben ze je daarom achter de tralies gegooid?’ vroeg Caroline verbaasd. ‘Omdat je de moordenaar van je vrouw zijn wapen probeerde af te pakken? Dat lijkt me niet eerlijk. Ik vind het zelfs ronduit pervers.’


  ‘Als ik niet zo ongenadig op hem in was blijven beuken, had justitie me niet vervolgd, maar er waren getuigenverklaringen dat ik maar doorging terwijl het pistool allang was weggevlogen en hij roerloos op de grond lag. Ik moet buiten zinnen zijn geweest toen ik hem in elkaar sloeg, anders was ik wel opgehouden toen hij geen weerstand meer bood. Ik was blind van razernij en ik had geen idee meer wat ik deed.’


  Jack staarde naar buiten, maar Caroline begreep dat hij niet de sjofele gevel van het politiebureau of de geparkeerde auto’s zag. Wat hij zag, was een weerzinwekkend tafereel dat onuitwisbaar in zijn geheugen was gegrift. Ze herkende het omdat ze zelf ook geregeld door een misselijkmakend tafereel werd belaagd: twee medewerkers van de kinderbescherming die onder politiebegeleiding op de stoep stonden en haar opdroegen haar zoon over te dragen aan Joe Rossi, die achter hen opdoemde. Andrew had panisch gekrijst toen Joe hem meetrok, had wild gesparteld en machteloos met zijn vuistjes op Joes borst gehamerd. In het laatste beeld dat ze van hem had, hing hij in een verwrongen houding in Joes greep, zijn armpjes naar haar uitgestoken, smekend om hem te redden. ‘Mama, mama, mama, mama!’ Pas tweeënhalf was hij geweest, en hij had nog niet de woorden gehad om zijn angst te uiten terwijl hij werd weggerukt bij zijn moeder. Hij was alleen maar ‘mama!’ blijven gillen, net zolang tot de liftdeuren waren dichtgegleden en het geluid was verstomd. Caroline was achtergebleven met de echo van zijn gebrul in haar oren, dat sindsdien de pathetische themamuziek vormde onder haar niet-aflatende nachtmerries.


  Roerloos wachtte ze tot de pijnscheut die de herinnering altijd opwekte, zou wegzakken.


  Jack begon weer te praten. ‘Ik heb gemerkt dat als mensen door een tragedie worden getroffen, ze zich steevast vastbijten in een schijnbaar triviaal detail,’ zei hij. ‘Weet je wat voor mij het ergst was aan de moord op Beth? Het feit dat ze nooit achter de naam van die junk zijn gekomen, dat ze nooit hebben kunnen achterhalen waarom hij haar had uitgekozen. Het vreet aan me dat ze een volstrekt willekeurig slachtoffer was, dat ze is omgebracht door iemand die niet eens een officiële identiteit had. Zijn leven was waarschijnlijk het enige wat hij nog wel had, en dat heb ik hem ontnomen.’


  ‘Je hebt hem niets ontnomen waaraan hij gehecht was, lijkt me. Hij hechtte kennelijk niet veel waarde aan zijn leven.’


  ‘Misschien, maar dat wil niet zeggen dat hij in de ogen van God waardeloos was. En het gaf mij al helemaal niet het recht om hem te doden.’


  Ze draaide zich naar hem toe en keek hem recht aan. Het verdriet om Andrew werd even verdreven door een steek van verontwaardiging. ‘Jack Fletcher, volgens mij ben je te intelligent om werkelijk te denken dat je jezelf verwijten moet maken om wat er die dag is gebeurd. Zeg alsjeblieft dat ik gelijk heb, dat je jezelf geen schuldcomplex aanpraat omdat je de moordenaar van je vrouw hebt aangevallen? Een junk met een geladen wapen die te ver heen was om te beseffen wat hij deed? Hoeveel levens heb je wel niet gered door hem te overmeesteren?’


  ‘Misschien tien, misschien geen een, maar aardig dat jij het als een nobele daad afschildert,’ antwoordde hij wrang.


  ‘Het wás een nobele daad.’


  ‘Nee, Caroline, ik was buiten zinnen van woede. Inmiddels heb ik mezelf vergeven voor wat er die avond is gebeurd, al zal ik er altijd spijt van blijven houden.’ Er verscheen een zwak glimlachje. ‘Beth zou hebben gewild dat ik hem mee naar huis nam om hem uit te leggen dat er betere manieren zijn om met problemen om te gaan dan een naald in je arm steken.’


  ‘We kunnen niet allemaal heiligen zijn,’ zei Caroline. Een absurde steek van jaloezie trok door haar heen om de schijnbaar oneindige positieve eigenschappen van Jacks overleden vrouw. ‘Wat mij betreft was het recht beter gediend geweest als justitie je had vrijgesteld van vervolging. Dat had de belastingbetaler ook een hoop centen bespaard. Als ik jou was, Jack, zou ik dat schuldgevoel maar eens loslaten,’ zei ze streng. ‘Het slaat nergens op.’


  Hij grijnsde. ‘Ja, juf. Geen zorgen, ik heb het losgelaten op het moment dat ik voor het eerst werd gevisiteerd en een van de bewaarders met me probeerde aan te pappen. Vanaf dat moment was ik alleen nog maar pisnijdig. Pisnijdig op alles en iedereen, zelfs op God omdat hij Beth van me had afgenomen. En ik heb een poos gezwolgen in zelfmedelijden, want ik was ervan overtuigd dat niemand het zo zwaar te verduren had als ik.’


  ‘Waardoor hield je daar weer mee op?’ vroeg ze oprecht nieuwsgierig.


  ‘Door de verhalen van andere gedetineerden. Ik begon in te zien dat ik eigenlijk nog relatief weinig te klagen had. De helft van die gasten had al voor ze naar de kleuterschool gingen meer ellende over zich heen gekregen dan ik in mijn hele leven. Als ze al op de kleuterschool hadden gezeten. En ze hadden al helemaal geen toegewijde ouders of een lieve zus, of een netwerk van trouwe vrienden om ze op te vangen na hun vrijlating. Ze mochten nog van geluk spreken als er ooit een onderwijzer was geweest die had geprobeerd ze te helpen. Het drong tot me door dat mijn celstraf me kon maken of breken, en ik vertikte het om me te laten breken. Tegen de tijd dat ik naar huis mocht, wist ik dat ik geen arts meer wilde worden. In de afgelopen eeuwen is er een hoop vooruitgang geboekt in de geneeskunde. Lichamelijke aandoeningen zijn op allerlei manieren te bestrijden, maar het verlichten van zielenleed is nogal achtergebleven. Daar besloot ik me op te richten.’


  Over haar eigen zielstoestand wilde Caroline het absoluut niet hebben. ‘Fijn dat je zoveel steun had van je omgeving,’ zei ze, ‘maar volgens mij onderschat je de hoeveelheid zelfmedelijden waar je recht op hebt. Eerst je vrouw vermoord, toen de gevangenis in, het is gewoon verschrikkelijk.’


  Hij schudde zijn hoofd. ‘Verdrietig zijn, dat mag wel. Iedereen heeft wel eens ergens verdriet om, en God weet dat ik verdriet had om Beth. Ergens zal ik haar altijd blijven missen, zal ik me blijven afvragen waarom ze moest sterven. Maar met zelfmedelijden bereik je niks, daar raak je alleen maar verbitterd van.’


  Zijn woorden raakten een gevoelige snaar, erkende Caroline schoorvoetend. Was dat wat ze het afgelopen halfjaar had gedaan? Zich wentelen in zelfmedelijden en dat vervolgens verwarren met verdriet?


  Meteen verwierp ze het idee weer, al was het niet met volle overtuiging. Het feit dat ze geen contact mocht hebben met Andrew veroorzaakte oprecht verdriet. Je kind kwijtraken was onder alle omstandigheden afschuwelijk. Je kind kwijtraken doordat je ex-schoonvader getuigen had omgekocht om meineed te laten plegen, was een rechtvaardiging voor razernij. Ze zat ook niet bij de pakken neer, zwelgend in verbittering: ze vocht juist met alle middelen die ze ter beschikking had om Andrew terug te krijgen.


  ‘Ik vertel je niet zomaar over Beth,’ zei Jack. ‘Ik weet uit ervaring wat een deuk je vertrouwen in de medemens kan oplopen als ze je hebben beschadigd. Maar hoe je ook in de steek gelaten bent, Caroline, ik kan met je meevoelen. De eerste tijd in de cel had ik mezelf van kant gemaakt als ik snugger genoeg was geweest om te bedenken hoe. Ik had het idee dat ik niets of niemand meer had.’


  ‘Je had God nog.’


  ‘Van God moest ik niks hebben,’ zei hij met een geamuseerde ondertoon. ‘Ik ben niet geboren met een religieuze roeping hoor, en destijds was ik verre van wat je spiritueel volwassen zou kunnen noemen. Tot aan Beths dood was mijn notie van de Almachtige een oude heer met een korzelig karakter die de pest in kreeg als je hem onvoldoende eerbied betoonde. Een soort chagrijnige Kerstman die zijn cadeautjes uitdeelde volgens een wel heel grillig patroon.’


  Carolines eigen beeld was niet veel diepzinniger, en ze merkte dat ze meesmuilde om zijn beschrijving. ‘Klinkt niet bepaald als een type om in zielennood bij aan te kloppen,’ zei ze spottend.


  ‘Of bij wat voor nood dan ook.’ Jack keek haar ernstig aan. ‘God stuurt geen legertje engelen op een witte wolk om ons te redden. Hij gebruikt gewone mensen om ons te laten zien hoe we elkaar kunnen helpen.’


  Ze dacht aan haar adoptiefouders, die Joes leugens voor waar hadden aangenomen omdat ze altijd al hadden vermoed dat haar inferieure genen haar in de problemen zouden brengen. Ze dacht aan haar studiegenoten en verenigingsvrienden, die zich stuk voor stuk van haar hadden afgekeerd na het fiasco van de voogdijzitting.


  ‘Ik ken zijn wondere werken maar al te goed,’ zei ze zonder haar sarcasme te verbergen.


  ‘Soms zien we niet wat er vlak onder onze neus gebeurt. Op de meest onverwachte plekken kan ineens hulp opduiken.


  Ze wilde wegkijken, maar hij hield haar blik vast.


  ‘Probeer me als een vriend te zien, Caroline, niet als een tegenstander die je te slim af moet zijn. Als je op de bodem van de put zit, kom je er niet meer uit zonder dat iemand je omhoogtrekt. Grijp je hier maar aan vast als je wilt.’


  Zwijgend staarde ze naar zijn uitgestoken hand. Ze wilde hem zo graag vertrouwen, zo graag geloven dat ze hem de waarheid kon vertellen en hij haar dan nog steeds zou steunen, maar Jack was en bleef een priester. Ook al had hij in de gevangenis gezeten, ook al had hij in blinde drift een man gedood, als geestelijke had hij de gelofte afgelegd zich aan de regels van zijn kerk te houden. Hoe zou hij kunnen aanvaarden dat ze zich had verkwanseld aan Dayton Ames, met als enige doel hem te bestelen? Hoe zou hij het haar kunnen vergeven dat ze haar zoontje wilde redden met geld dat was verdiend met criminele praktijken? Hoe zou hij haar voor de politie kunnen blijven afschermen als hij wist dat zij bij Dayton in bed had gelegen in de nacht van zijn overlijden?


  Het antwoord was simpel: dat zou hij onmogelijk kunnen. Uit het feit dat ze toch even had overwogen hem om hulp te vragen, bleek hoe sterk haar gevoelens tegenover hem waren veranderd. Ook al had ze het idee nu volledig verworpen, ze vond het vreselijk de groeiende intimiteit tussen hen te vernielen, maar in haar positie kon ze zich de luxe van intimiteit domweg niet veroorloven.


  ‘Ik heb Dayton Ames niet vermoord,’ zei ze, zich pijnlijk bewust van haar ontoereikende reactie, en nog veel pijnlijker van hoe belangrijk ze het vond dat hij haar geloofde.


  ‘Ik geloof je,’ zei hij.


  ‘Dank je wel…’


  ‘Waarom zou ik je niet geloven? Voor zover ik tot nu toe heb gehoord, staat nog niet eens vast dat hij vermoord is.’


  Rusteloos verschoof ze op haar stoel. ‘Het is duidelijk dat de politie daar wel van uitgaat, hoe ze het ook naar buiten brengen.’


  ‘Hoe weet jij wat de politie denkt? En vanwaar die interesse in het lot van een man van wie je beweert dat je hem nog nooit hebt ontmoet?’


  Ondanks de hitte rilde Caroline. Er was inderdaad alleen gemeld dat de zaak werd onderzocht. Uitgerekend zij zou er gerust op moeten zijn dat uit de autopsie zou blijken dat hij een natuurlijke dood was gestorven. Ze had in hetzelfde bed geslapen als hij, gegeten wat hij had gegeten, gedronken wat hij had gedronken? En toch, ergens in het afgelopen etmaal was ze overtuigd geraakt van het onvoorstelbare. Dat Dayton wel was vermoord, en dat het de bedoeling was dat zij ervoor zou opdraaien.


  ‘Vertrouw je me, Caroline?’ vroeg Jack.


  Ze wist niet eens meer wat vertrouwen was. ‘Ja, natuurlijk.’


  ‘Vertel me dan waarom jij die ochtend bij Dayton Ames in de straat bent gezien. Had je de nacht met hem doorgebracht?’


  De moedeloosheid wikkelde zich als een loden mantel om haar heen. ‘De politie is niet naar mij op zoek,’ loog ze mat. ‘Je vergist je als je dat denkt. Ik heb ze niks te melden, ik weet niks van zijn doodsoorzaak.’


  ‘Ik vroeg niet of je de politie iets te melden had. Ik vroeg of je de nacht met Dayton Ames had doorgebracht.’


  ‘Ik heb al gezegd dat ik hem nog nooit heb ontmoet, dus hoe had dat gekund?’


  Op datzelfde moment kwam de jonge agent die haar vaag had herkend het parkeerterrein op lopen. Zijn autosleutels bungelden aan zijn vinger, en hij floot een monotoon deuntje. Toen hij Jack en Caroline zag, zwaaide hij enthousiast.


  ‘Hé, wacht, Caroline!’ riep hij terwijl hij op hen af kwam hollen. ‘Ik wist net ineens weer waar ik je eerder had gezien!’ Met een grote grijns boog hij zich naar de raamopening.


  Was hij soms een gestoorde sadist? Caroline haalde haar tong over haar droge lippen. ‘O ja?’


  ‘Ja. Op een compositietekening.’ Hij trok een gezicht alsof hij haar uitnodigde mee te lachen om een grap. ‘Je weet wel, van die vrouw die gezocht wordt in verband met Dayton Ames. Blonde vrouw, achter in de twintig, slank, lange benen.’ Hij liet zijn blik waarderend over haar dijen glijden.


  ‘We weten wie je bedoelt,’ zei Jack kalm.


  Zelf kon Caroline geen woord uitbrengen.


  Danny hield zijn hoofd schuin. ‘Je bent het precies, Caroline. Ik wíst dat ik je ergens van kende. Het is verbluffend, zo’n gelijkenis.’


  Dit was compleet krankzinnig, dacht Caroline. ‘Word ik nu gearresteerd? Of alleen opgepakt voor verhoor?’ Ze zou zich er wel doorheen slaan, hield ze zichzelf voor. Per slot van rekening hadden ze geen grond om haar vast te houden. Overspel was geen misdrijf in Illinois. Toch?


  ‘Het spijt me, maar het plekje is al bezet.’ Hij grinnikte. ‘Ze heeft zichzelf aangegeven. Net voordat ik naar buiten ging, was het op het nieuws. Michelle Roche heet ze. Het schijnt dat ze Ames’ minnares was.’ Hij lachte cynisch. ‘Wie had zoiets nou kunnen denken, hè?’


  Zogenaamd saluerend tikte hij tegen zijn slaap. ‘Dag Vader Jack, Caroline, ik ben weg. Er staat thuis ongeduldig een koud biertje op me te wachten.’ Hij draaide zich om en liep naar zijn auto.


  Caroline aanvaardde minzaam Jacks excuus omdat hij haar er onterecht van had verdacht dat ze door de politie werd gezocht. Althans, ze hoopte dat het minzaam overkwam, en met de juiste dosis verongelijktheid. Omdat ze volledig op de automatische piloot handelde, was het lastig te bepalen.


  Er had zich ene Michelle gemeld. Wie was dat? Waarom zou ze zoiets in vredesnaam doen? Kon het zijn dat Dayton nog een minnares had gehad, een vrouw van wie zij niet af had geweten, die ook lang en blond was? Het leek onvoorstelbaar met zijn uitpuilende werkagenda, om nog maar te zwijgen over de uren die hij aan haar had besteed, en aan de pogingen de façade van zijn huwelijk in stand te houden.


  Hoe zat het trouwens met Felicity Ames? Waarom hield zij nog steeds haar mond? Of misschien had ze inmiddels wel gepraat, bedacht Caroline nerveus, maar had de politie ervoor gekozen het niet naar buiten te brengen. Stel dat Felicity haar naam al had doorgegeven? Stel dat het voltallige korps straks de opdracht kreeg naar haar uit te kijken? Danny en Frank Donohoe wisten precies waar ze haar konden vinden. In haar wanhopige behoefte aan een paspoort was ze zo het hol van de leeuw in gelopen.


  Toen ze Jack iets hoorde zeggen, mompelde ze een vaag antwoord. Ze smoorde een zucht van verlichting toen hij de auto startte en ze het terrein af reden.


  De tijd begon inmiddels te dringen, dus eenmaal in de supermarkt haastten ze zich langs de vakken. Over meer dan welke kant-en-klaar vulling voor de karbonades ze zouden nemen en hoeveel chocolade ze nodig had voor het sausje bij het ijs spraken ze niet.


  Tot haar grote verrassing zette Jack haar eerst met de boodschappen – en met Kathleens schoudertas – bij het appartement af voordat hij de wagen bij de kerk ging parkeren.


  Zodra ze binnen was, zette ze alles op het aanrecht en trok Kathleens tas open. Hoe ze zich ook schaamde, ze kon zich geen morele fijnzinnigheid permitteren. Tot haar opluchting zag ze in een van de compartimenten een plastic mapje zitten, naast een glanzende nieuwe portemonnee.


  Met trillende vingers haalde ze allebei tevoorschijn. In de portemonnee vond ze creditcards, een pasje met haar burgernummer en een rijbewijs – alles om tijdelijk Kathleens identiteit mee te kunnen aannemen – plus een welkome honderd dollar. In het mapje zat een vliegticket.


  En een paspoort.


  Even duizelde het haar, en ze zocht steun bij het aanrecht. In opperste concentratie bestudeerde ze de foto. Kathleen was mooi noch lelijk. Ze had geen markante trekken. Haar mond was klein, haar gebit gelijkmatig, haar ogen waren blauwgrijs en haar lichtbruine haren tussen sluik en golvend in. Ze droeg het op ongeveer dezelfde manier achterover als Caroline.


  Los van de staart en de kleur van haar irissen leek ze niet meer op Caroline dan elke andere vrouw van dezelfde leeftijd. Gegeven de omstandigheden had ze ook niet op meer mogen hopen. Als ze haar make-up aanpaste, besloot Caroline, zou ze wellicht voldoende gelijkenis kunnen creëren om op O’Hare door de controle heen te glippen. Uit ervaring wist ze dat reisdocumenten bij drukke internationale vluchten meestal maar oppervlakkig werden geïnspecteerd, tenzij de autoriteiten reden tot argwaan hadden. Ze moest alles op alles zetten om geen verdenking te wekken, want dit paspoort was haar enige kans om de grens over te komen.


  Zelfs als het haar lukte de Kaaimaneilanden te bereiken, was het nog maar afwachten of ze het zou redden tot de plaatselijke bank waar Dayton een aantal rekeningen had geopend om de verdiensten uit zijn illegale praktijken te stallen. De terugreis naar de Verenigde Staten met vijf miljoen dollar was iets waar ze liever nog niet over na wilde denken, zo hachelijk zou dat worden.


  De douane zou nog het minste obstakel zijn. Haar grootste zorg was Joe. Hij wist waar ze heen wilde, en hij moest vermoeden waarom. Ongetwijfeld was hij des duivels omdat Steve en Gerry haar kwijt waren geraakt. Ironisch genoeg hadden de overvallers haar al met al een dienst bewezen, want daardoor was ze in de anonimiteit van Jacks appartement beland. Toch zou ze ook hier niet lang veilig zijn. Joe wilde haar natuurlijk koste wat kost opsporen, dus op de luchthaven zou het vast wemelen van zijn handlangers.


  Uiteraard zou Joe haar er niet van weerhouden aan boord te gaan. Ze zou instappen zonder te weten of ze was opgemerkt. De passagier naast haar zou een toerist of een zakenreiziger kunnen zijn. Of een van Joes mensen, met de opdracht haar te volgen naar de bank waar Dayton zijn buit had verborgen. Pas als ze weer naar buiten kwam, zou ze worden ontvoerd. Om haar, zodra ze er zeker van waren dat het geld tot op de laatste cent terug was, op te ruimen.


  Ze zat al zo lang gevangen in de tentakels van deze nachtmerrie dat ze zich niet meer kon heugen hoe het was om zonder angst te leven. Toch zouden de komende vierentwintig uur, met de politie en haar ex-schoonvader op haar hielen, nog veel benauwender worden.


  Gedurende de zes maanden waarin ze Dayton had misleid, had ze geleerd constant alert te zijn op de kleinste geluidjes. Een paar keer had ze louter door haar scherpe gehoor weten te voorkomen dat hij haar op heterdaad betrapte met zijn persoonlijke financiële dossiers. Dus ondanks haar concentratie op Kathleens spullen pikte ze het meteen op toen er iemand het voorpleintje op kwam lopen. Jack was terug.


  Vlug borg ze alles weer op in de tas. Tegen de tijd dat de deur openging, stond de tas weer in een hoek op het aanrecht, en was ze bezig de boodschappen uit de haastig omgekeerde supermarktzakken te sorteren. Ze zette net het ijs in de vriezer en de melk in de koelkast, toen hij de keuken in stapte.


  ‘Ha, Caroline, ik ben thuis.’ Hij schonk haar een vriendelijke glimlach. ‘Pffft, het is om te stikken buiten.’


  ‘Hallo,’ zei ze opgewekt. Energiek trok ze de vliezen van een maïskolf. Omdat Jack geen flauw benul had van koken, zette ze vast een overtuigd beeld neer van iemand die al een poosje druk bezig was met de maaltijd. Ze verbeet de neiging om erop los te kwebbelen, want dat zou een teken van een slecht geweten zijn.


  Haar blik gleed naar het klokje op de magnetron. ‘Het is al bijna halfvier. Marcus is laat.’ Ze trok een gek gezicht. ‘Bof ik even – het duurt nog wel een tijdje voor alles klaar is.’


  Jack mocht dan geen verstand hebben van koken, de menselijke aard had nauwelijks geheimen voor hem. ‘Wat klink jij opeens vrolijk, Caroline. Als ik achterdochtiger was aangelegd, zou ik denken dat je wat in je schild voerde.’


  Hoewel ze hem in gedachten vervloekte om zijn scherpzinnigheid, lukte het haar zogenaamd onbekommerd te grinniken. Aan haar huwelijk met Phillip en haar affaire met Dayton had ze de nodige vaardigheden overgehouden. ‘Ik vind het prettig om iets huiselijks te doen,’ zei ze. ‘Valt dat voor jou onder “wat in je schild voeren”?’


  ‘Nee.’ Hij zweeg even. ‘Ik heb Kathleens koffer en die plastic zak bij mij in de kamer gezet. Wanneer Marcus naar bed is, kunnen we haar kleren misschien uitzoeken, kijken of er iets bij zit wat je past.’


  ‘Dat zou fijn zijn.’ Ze draaide zich van hem af, want ze durfde het niet aan zijn blik te ontmoeten. Jack misleiden was iets heel anders dan Dayton in de maling nemen. Ze ervoer geen heimelijke triomf; ze werd juist misselijk van zichzelf.


  Tot haar opluchting klonk er op dat moment luidruchtig gestamp van voeten in de hal.


  ‘Daar zul je Marcus en zijn vriend hebben,’ zei Jack.


  ‘Marcus en zijn vriend – plus zo te oordelen een hele horde olifanten,’ grapte ze. Hou op met dat gegiebel, waarschuwde ze zichzelf. Je overdrijft.


  ‘Is dat even boffen,’ zei Jack zacht. ‘Ze zijn net op het nippertje, hè?’


  ‘Hoe bedoel je?’


  ‘Geen beter middel om een volwassen gesprek te dwarsbomen dan een stel puberjongens. En ik heb zo’n idee jij er nogal op gebrand bent een volwassen gesprek te vermijden.’


  Gelukkig liet Marcus zichzelf binnen voordat ze in de val kon trappen door in de verdediging te schieten. Hij mompelde een bokkige groet en zei dat Antoine en hij zich verveelden en dat ze wilden gaan zwemmen. Antoine sprak hem niet tegen, al zag hij eruit alsof hij liever wat mensen wilde neersteken in een donker steegje. De grimas van de getatoeëerde schedel op zijn borst was ronduit wreed.


  Na een glimlach naar Antoine stelde Jack voor dat Marcus zijn aankondiging misschien beter kon formuleren als een verzoek. Hij vroeg aan Caroline of ze er bezwaar tegen had als hij haar alleen liet.


  ‘Geen enkel bezwaar,’ antwoordde ze, en ze kon ternauwernood een ‘halleluja’ bedwingen toen hij voorstelde met de jongens mee te gaan naar de YMCA.


  ‘Zo tegen zessen ben ik wel klaar,’ zei ze. ‘Tot straks, jongens. Zorg maar dat jullie flink honger hebben als je terugkomt, want het wordt een gigantische maaltijd.’


  Hoewel ze had durven zweren dat ze volkomen onschuldig klonk, nam Jack – die rotzak! – haar even argwanend op voordat hij beloofde dat ze om uiterlijk halfzes terug zouden zijn.


  ‘Als je het niet erg vindt, wil ik niet te laat aan tafel,’ zei hij. ‘Ik moet een hele berg paperassen uitspitten, nog los van Kathleens spullen. Waar heb je overigens haar tas gelaten?’


  Caroline was trots op de verstrooide manier waarop ze om zich heen keek. ‘Die zal wel op het aanrecht staan,’ mompelde ze. ‘Ja, kijk, daar.’


  Ondanks haar feilloze acteerwerk wierp Jack haar nog een vorsende blik toe voordat hij zijn slaapkamer in liep om zijn zwemspullen te halen. Marcus kwam zijn eigen kamer uit, een badlaken en bermuda in zijn sporttas proppend. Antoine stak onrustig schuifelend een sigaret op en bood er ook een aan Marcus aan.


  Zich bewust van Jacks priemende ogen schudde Marcus zijn hoofd. ‘Nee, bedankt.’


  ‘Oké, we kunnen,’ zei Jack. ‘Tot straks, Caroline.’


  ‘Veel plezier!’ riep ze.


  Zodra de deur achter hen dichtviel, slaakte ze een zucht van verlichting. Ze had bijna anderhalf uur om haar ontsnapping voor te bereiden.


  Haastig vulde ze Kathleens tas aan met haar eigen schamele bezittingen. Ze legde de bederfelijke boodschappen in de koelkast, vulde in sneltreintempo de karbonades en schilde als een razende de aardappelen voor de puree. Het was volslagen idioot hier tijd aan te verspillen terwijl ze linea recta naar de luchthaven zou moeten, maar ze kon het idee niet verkroppen dat Jack en de jongens straks hongerig thuiskwamen in een leeg appartement. Marcus had een gevoelige snaar bij haar geraakt, en het stond haar bijna net zo tegen hem teleur te stellen als om Jack met al zijn gastvrijheid te verraden.


  Kon ze maar op de een of andere manier hier blijven… Ophouden, hield ze zichzelf voor. Wie die Michelle Roche ook mocht zijn, dankzij haar had ze een krappe marge gekregen om te ontkomen. Ze zou wel gek zijn om die kans niet met beide handen aan te grijpen. De hemel wist wat Michelles motief was, maar ze zou niet wachten tot de politie ontdekte dat ze de verkeerde in hechtenis hadden genomen.


  Nadat ze de karbonades had dichtgeschroeid en de groenten op had gezet, praatte ze zichzelf moed in om Jacks privédomein te betreden. Als ze zonder bagage incheckte voor een vlucht naar de Kaaimaneilanden, zou ze precies de argwaan wekken die ze koste wat kost wilde vermijden. Hoe walgelijk het ook was om te stelen van een overledene, ze kon niet anders dan Kathleens koffer meenemen. Andrew uit Joes klauwen bevrijden had prioriteit boven elk moreel principe. In de eindeloze nachten waarin ze de slaap niet kon vatten, kwelde ze zichzelf soms met voorstellingen van de man waartoe hij zou uitgroeien als zijn opvoeding aan Joe en Angela Rossi werd overgelaten. Die beelden waren zo gruwelijk dat kruimeldiefstal erbij verbleekte.


  De koffer bleek aan het voeteneind van Jacks bed te staan. Zonder verder om zich heen te kijken tilde ze hem op, en ze mompelde een verontschuldiging: ‘Kathleen, het spijt me enorm, je weet dat ik dit liever niet doe, maar Andrew is nog zo klein, en ik ben de enige die hem kan redden.’


  Opgejaagd ging ze voor de spiegel aan de slag. Ze epileerde haar wenkbrauwen tot smalle, rechte lijnen, en bracht er poeder op aan om ze op te lichten. Het kostte vooral veel tijd om haar ogen zo op te maken dat ze kleiner leken, meer zoals die van Kathleen. De mond was gemakkelijker; ze gebruikte de lipgloss uit Kathleens eigen toilettasje. Ze was geen expert met make-up, maar na twintig minuten bekeek ze aangenaam verrast het resultaat. Ze leek misschien niet erg op de echte Kathleen, maar de gelijkenis met de foto in haar paspoort was meer dan redelijk. Misschien was het genoeg om de mensen te misleiden die ze moest zien te misleiden.


  Er begon zich een aanlokkelijke geur van gebraden vlees door de woning te verspreiden. Ze liep terug naar de keuken en controleerde of de karbonades al gaar waren. Ze liet de gekookte maïskolven uitlekken en pureerde de aardappelen. Nadat ze alles met aluminiumfolie had bedekt, schoof ze de schalen in de lauwwarme oven. Het eten zou een beetje droog worden, maar voor zover ze van Jack en Marcus had begrepen, zou het nog altijd beter zijn dan wat ze zelf zouden hebben gekookt.


  Ze wist dat ze geen enkele verklaring zou kunnen geven waarom ze was vertrokken, geen enkel argument kon aanvoeren om zich afdoende te verontschuldigen voor de vele manieren waarop ze misbruik had gemaakt van Jacks vrijgevigheid en gastvrijheid. Ze schreef tot vier keer toe een afscheidsbriefje, dat ze telkens weer verfrommelde. Als je geen woorden kon vinden die toereikend waren, besefte ze, was zwijgen de enige aanvaardbare keuze.


  Zich verzettend tegen de aandrang nog een laatste keer om zich heen te kijken, hing ze Kathleens tas over haar schouder, pakte de koffer en verliet rustig het appartement.


  Ze weigerde zich af te vragen waarom ze huilde.


  Hoofdstuk 10


  


  


  


  Joe zou het nooit hardop hebben toegegeven, maar hij was geïntimideerd door Felicity Ames. Hij voelde aan zijn water dat de zwarte linnen jurk die ze droeg meer had gekost dan hij zijn eigen Angela toestond aan een complete seizoensgarderobe te spenderen, ook al zat er geen steekje borduursel, geen enkel lovertje of zelfs maar een ruche aan. Het stak hem dat ze hem het gevoel gaf dat hij lomp en onderontwikkeld was. Geen wonder dat Dayton hem had belazerd, dacht hij zuur. Het moest een vermogen kosten om zo’n dure, keiharde tante tevreden te houden.


  Naar Joes mening hadden de mannen in dit land de teugels de afgelopen jaren zo laten slippen dat hun vrouwen compleet waren doorgeslagen. Achteraf gezien was alles de ene dag nog prima in orde geweest. Maar de volgende dag was hij wakker geworden en leek het wel of elke trut op aarde ineens een broek droeg en een vorkheftruck bestuurde. Het ontging hem wat ze nu precies zo aantrekkelijk vonden aan zware lichamelijke arbeid, of zelfs aan kantoorwerk. Als man moest je wel, om je gezin te onderhouden. Vrouwen deden het gewoon om de boel te verzieken voor de mannen in hun leven.


  Wat in elk geval vaststond, was dat het land in rap tempo naar de klote ging sinds vrouwen niet meer thuisbleven om voor de kinderen te zorgen. Phillip zou niet half zoveel ellende hebben gehad met Caroline als hij haar thuis had gehouden in plaats van haar dagelijks naar Wall Street te laten trippelen. Bovendien, welke vent deed er nou zaken met zo’n trut? In Joes ogen was het feit dat iemand met het fraaie uiterlijk van Caroline in de financiële sector werkte, net zo tegennatuurlijk als een vrouw met een baard. En net zo onaantrekkelijk.


  Felicity Ames had uiteraard geen baan – althans geen betaalde. Ze hield zich bezig met het organiseren van liefdadigheidsevenementen en het bemachtigen van plekjes in de societyrubrieken van de glossy’s. Toch was ze net zo’n kenau als Caroline, dacht hij wrokkig. In wezen waren ze bondgenoten, ook al stonden ze in de situatie met Dayton Ames toevallig ver uit elkaar.


  Hem een drankje aanbieden deed ze niet; ze bood hem niet eens een stoel aan. Hij ging toch zitten, al was het maar om haar te laten merken dat hij zich niets aan haar gelegen liet liggen. God wist dat Felicity volop te vrezen had van hem. Het punt met dit soort bekakte tuthola’s was dat ze negen van de tien keer niet doorhadden wanneer ze bang hoorden te zijn.


  Als het even kon, besloot hij, zou hij beleefd blijven, maar mocht het nodig zijn, dan zou hij haar vermorzelen. ‘U woont hier prachtig, Mrs. Ames.’


  Haar lichtbruine ogen bleven op hem hangen alsof hij een hondendrol was waar ze niet in wilde trappen. ‘Fijn dat u het kunt waarderen, Mr. Rossi. Dayton heeft me verteld dat u zelf ook een interessant interieur hebt.’


  Joe was niet achterlijk; hij hoorde de spot in haar toon. Goed, tot zover de beleefdheid. Als iemand wist dat die arrogante heks niks had om trots op te zijn, was hij het wel.


  ‘Ik wist niet dat Dayton en u nog met elkaar spraken, Mrs. Ames. Voor zover ik van mijn mensen heb gehoord, was hij haast nooit bij u hier in Winnetka. Het schijnt dat hij Caroline Hogart vaker zag – in de plafondspiegels boven zijn bed in het penthouse.’


  ‘Ach ja, over smaak valt niet te twisten.’ Ze pakte een sigaret uit een ebbenhouten kistje en tikte ermee op de salontafel. ‘Ik neem aan dat u hier voor een dringender kwestie bent dan Daytons abominabele voorkeuren?’


  Joe had geen idee wat abominabel betekende, maar uit Felicity’s mond klonk het in elk geval flink verwaand.


  ‘Het leek mij hoog tijd het nog eens over de moord op uw man te hebben,’ zei hij. ‘U zult een hoop lastige vragen krijgen van de politie wanneer de autopsie eenmaal is afgerond. Kunt u ze de juiste antwoorden geven?’


  ‘We hebben dit al uitvoerig besproken, Mr. Rossi. Uiteraard zal ik de politie naar beste kunnen assisteren bij hun onderzoek.’


  ‘Assisteert u er maar op los. Zolang Carolines naam maar niet wordt genoemd voordat ik het zeg. We hebben allebei een belang in deze zaak. U wilt dat Caroline straks hangt voor de moord, en dat zal ik regelen, maar dan moeten we eerst nog wat vlekjes wegpoetsen. U bent er niet in geslaagd die bankgegevens op te duikelen, en daardoor zit ik nu met een fors probleem. Ik zal Caroline te pakken moeten krijgen voordat de politie haar vindt.’


  Felicity stak een sigaret aan met de zware, zilveren tafelaansteker die op de salontafel stond. Het was het enige teken van nervositeit dat ze liet zien. ‘Ik heb mijn excuses al aangeboden voor het feit dat de beveiligingscodes die ik u heb doorgegeven onjuist waren. Kennelijk liet Dayton hier expres valse informatie rondslingeren. Om mijn vader te misleiden, zijn kantoor, de autoriteiten. Zoals ik over de telefoon al heb gezegd, heb ik inmiddels al zijn dossiers in mijn bezit, en het is een kwestie van dagen, misschien slechts uren, voordat ik u exact kan vertellen waar hij zijn frauduleuze opbrengsten heeft ondergebracht.’


  ‘Dat mag ik hopen, Mrs. Ames, dat mag ik hopen. Want dat bankkluisje hier in Chicago waar u me heen had gestuurd, daar zat geen ene reet in, excusez le mot. En nu blijkt Caroline Hogarth de enige te zijn die weet waar hij het heen heeft gesluisd. Niet u, Mrs. Ames, maar zijn minnares.’


  Vlug nam Felicity nog een haal van haar sigaret. ‘Ik ben me terdege bewust van de onverwachte tegenslag, Mr. Rossi, en ik begrijp de noodzaak om Carolines naam voorlopig uit de dossiers te houden, althans, voorlopig. Hoe ze ook zullen aandringen, ik zal me aan het verhaal houden dat ik haar nooit in het gezelschap van mijn man heb gezien. Als zij tegelijk met mij in het penthouse is geweest op de ochtend na Daytons overlijden, dan moet ze zich hebben schuilgehouden voor me. Uiteraard was het me niet ontgaan dat hij de nacht had doorgebracht met een andere vrouw, doch wie precies is mij een raadsel.’


  Doch. Jezus nog aan toe, die stijve trut sprak alsof ze een woordenboek had ingeslikt. Hij nam haar argwanend op. ‘Hebt u de politieoproep gezien? Over die lange blondine die ze willen spreken?’


  ‘Ja…’


  ‘Hebben ze u al verteld dat die zichzelf heeft aangeven? Michelle Roche zou ze heten. Schijnbaar een oude bekende van Dayton.’


  Langzaam liet Felicity wat rook uit haar mond ontsnappen, toen blies ze uit. ‘Ja, Mr. Rossi. De brigadier die het onderzoek leidt, is zo vriendelijk geweest me daarvan op de hoogte te stellen. Hij vroeg me of ik me ervan bewust was dat zij Daytons minnares was geweest. Ik heb naar waarheid geantwoord dat ik haar naam nog nooit had gehoord.’ Ze drukte omzichtig haar half opgerookte sigaret uit. ‘Uiteraard geloofde hij dat niet.’


  Eigenlijk had Joe gerustgesteld moeten zijn door wat ze vertelde, maar de klok tikte door, en hij vertrouwde er niet op dat Felicity op tijd zou leveren. Tuurlijk, als Steve en Gerry Caroline niet uit het oog hadden verloren had hij niet als een dolle hoeven rondrennen om hun rotzooi op te ruimen. Hij boog zich voorover in zijn stoel en reageerde zijn frustratie af op de weduwe Ames.


  ‘Felicity, popje, vergeet niet dat jouw man vijf miljoen van mijn organisatie heeft gestolen, en ik beschouw diefstal als een ernstig misdrijf. Tenzij je wilt dat dat snoezige dochtertje van je foto’s krijgt te zien van haar mama met een andere mevrouw in bed, zou ik er maar heel gauw voor zorgen dat je je belofte nakomt.’


  ‘Laat Lucy erbuiten. Ik heb weken geleden al erkend dat ik niet wil dat mijn dochter die beelden onder ogen krijgt. Daarom ben ik akkoord gegaan. Uw chantage heeft gewerkt.’ Ze pakte nog een sigaret maar stak hem niet aan.


  Tot zijn voldoening zag Joe dat haar hand trilde.


  ‘Chantage vind ik een heel lelijk woord, schatje. Ik heb je een zakelijk voorstel gedaan waar voor jou ook veel uit te halen valt, en je hebt ja gezegd. Dat is alles.’


  Ze tikte de sigaret tegen de rand van de tafel. ‘Dit gesprek is volstrekt overbodig, Mr. Rossi. We hebben allang vastgesteld dat onze belangen overeenstemmen waar het de dood van mijn man betreft, in elk geval op de lange termijn. Het is niet nodig uw dreigement te herhalen.’


  ‘Niks dreigement, liefje. Ik leg gewoon nog even uit hoe het zit.’


  Felicity stond op. ‘Wilde u verder nog iets bespreken? Ik ga uit dineren en ik zou daar graag niet te laat voor zijn.’


  ‘Ga jij maar lekker dineren, pop. Ik hoop dat je date een lekker ding is. Is ze een beetje lief voor je?’ Hij stond op, eindelijk een beetje bedaard. Angst en mislukking van anderen werkten altijd kalmerend op hem. ‘Overigens laat ik de apotheker de politie bellen rond de tijd dat de autopsie is afgerond, dat je het vast weet.’


  ‘De apotheker?’ Felicity keek hem niet begrijpend aan.


  ‘Ja, de apotheker bij wie Caroline de digoxine heeft gehaald om je man mee te vermoorden. Sympathieke vent, met een zelfstandige toko in Evanston. Zwaar verslaafd aan de cocaïne, maar dat weet nog niemand. Als ik hem een belletje geef, zal hij zonder tegensputteren zweren dat hij een recept voor digoxine heeft uitgegeven aan een lange, knappe blondine. Hij was er compleet ondersteboven van toen hij later ontdekte dat het vervalst was. Wat een vreselijk idee dat Caroline al weken van tevoren gepland moet hebben om je man te vermoorden, hè? Moord met voorbedachten rade is iets afschuwelijks. Hier in Illinois bestaat de doodstraf nog steeds, toch?’


  ‘In theorie wel, meen ik, maar in de praktijk wordt die nauwelijks meer ten uitvoer gebracht.’


  ‘Ja, nou ja, dan heb je straks in ieder geval geen dode op je geweten. Jury’s hebben vaak een zwak voor mooie jonge vrouwen. Maar arrogante taarten die hun man bedriegen met een lesbo? Tja, dat is een ander verhaal.’


  Felicity hapte beverig naar adem. Ze liep naar de deur van haar zitkamer en hield die open. ‘Tot ziens, Mr. Rossi. Ik zal u even uitlaten.’


  Eenmaal buiten merkte Joe dat zijn stemming bijna vrolijk was geworden. Een van zijn lijfwachten viel met hem in de pas, en de andere haastte zich om het portier van de klaarstaande limousine voor hem te openen. Felicity Ames was toch niet zo’n harde tante gebleken als hij had gedacht. Vrouwen die zo’n luizenleventje leidden, konden niet zoveel hebben. Ze gingen door de knieën zodra je de druk wat opvoerde. De volgende keer zou ze niet aarzelen hem met gepast respect te behandelen.


  Joe nam plaats op de achterbank en belde Gerry met zijn nieuwe autotelefoon, waar een ingebouwde vervormer in zat. Hij hield van moderne technologie, al wist hij wel beter dan erop te vertrouwen. ‘Heb je haar al?’ vroeg hij zonder inleiding.


  ‘Nee, baas, maar we zijn met twaalf man op O’Hare. Ze kan nergens heen zonder dat wij het zien.’


  ‘Twaalf man? Er zijn daar wel driehonderd gates! Verdomme, Gerry, hoeveel is driehonderd gedeeld door twaalf?’


  ‘Ik weet dat het krap is, Joe, maar ze moet sowieso eerst langs de beveiliging, en alle controleposten zijn gedekt.’


  Joe gromde. Hij liet zich niet sussen, want hij kende O’Hare. Er stroomden enorme menigten door de hallen. Als een van die gasten ook maar even wegsufte, zou Caroline in een vliegtuig naar de Kaaimaneilanden stappen zonder dat ze het doorhadden.


  ‘En Michelle?’ snauwde hij. ‘Houden zij en die afzetter van een advocaat van me zich aan de opdracht? Ze heeft het niet verknald?’


  ‘Ze doen hun best,’ antwoordde Gerry.


  Aan zijn toon hoorde Joe dat ze er nog een probleem bij hadden. ‘Wat? Wat is er dan?’ vroeg hij fel. ‘Hoe heeft ze het dan verknald?’


  ‘Zij heeft niks verknald, Joe, maar de politie is toch weer op zoek naar Caroline. Ze weten nu wie ze is.’


  ‘Hoe zijn ze daar verdomme achter gekomen?’


  ‘Heel simpel, Joe. Ze rotzooide al een halfjaar met Ames, en ze is overal en nergens gezien met hem. Een mooi mokkel, dat valt nou eenmaal op. Het schijnt dat ze al een stuk of tien verklaringen binnen hebben dat ze zijn minnares was.’


  Joe stootte een reeks grove vloeken uit. Waarom werd de politie alleen wakker als hij het niet kon gebruiken? Het was de bedoeling dat ze Caroline uiteindelijk aanhielden, maar nu nog niet. Zo liepen al zijn plannen in het honderd.


  Van tevoren had hij het hele plan uitgestippeld, zoals in zo’n tv-thriller, maar dan nog slimmer. Hij had Ames laten vermoorden omdat hij wist dat Caroline ervan verdacht zou worden. Hij had haar een paar weken willen laten zweten in de cel, misschien zelfs een paar maanden. Intussen zou hij het geld dat Ames van hem had gejat terughalen. Vervolgens had hij Caroline door een van zijn dure advocaten willen laten vrijpleiten en Felicity Ames voor de wolven willen gooien. Over zijn lijk dat die trut er zo gemakkelijk vanaf zou komen. Vrouwen die hun man belazerden, daar had hij het niet op.


  Waar hij zich nog het meest op had verheugd, was dat als Caroline de bajes uit mocht, ze zou weten dat hij daarvoor had gezorgd. Zelfs nu zijn plan van alle kanten werd bedreigd, kon hij nog gniffelen bij het idee hoe pissig ze zou zijn, hoe ze ervan zou walgen dat ze haar vrijheid – en zelfs haar leven – aan hem te danken had.


  Alleen draaide alles nu in de soep doordat die trut van een Felicity zich niet aan de afspraken had gehouden. Hij kon niks met de paperassen die in het bankkluisje hadden gelegen, want overal was een geauthenticeerde handtekening van Ames voor nodig, of van de uitvoerder van zijn testament. Het gejatte geld moest ergens anders zijn.


  Hij geloofde Felicity toen ze bij hoog en laag beweerde dat Ames haar had verteld dat het in het bankkluisje lag. Blijkbaar had hij haar op verschillende manieren besodemieterd. Maar doordat ze de juiste codes niet had, kon hij zijn geld niet ophalen en ging zijn geniale plannetje om Caroline te laten arresteren ook niet door. En tot zijn verschrikking was hij nu afhankelijk van háár in plaats van andersom. De grote Joe Rossi, die die stomme trut van een ex-schoondochter van hem nodig had om hem naar de gestolen vijf miljoen te leiden. En nu waren die imbecielen die voor hem werkten haar ook nog eens kwijtgeraakt. Ze kon inmiddels wel aan de andere kant van de wereld zitten. Hij had zwaar de pest in.


  Jezus, wat moest hij als ze werd opgesloten voordat hij erachter was waar Ames zijn buit had gestald? Hij moest nog wat rekeningetjes betalen en in zijn branche werden doorgaans geen creditcards geaccepteerd. Dayton Ames had hem stevig genaaid.


  ‘Wat doet de politie om haar te traceren?’ vroeg hij heel vriendelijk, zijn stem heel laag en rustig, zodat Gerry niet zou merken dat hij het haast in zijn broek deed van woede. ‘Nog een keer die oproep op tv?’


  ‘Voor zover ik heb gehoord niet, nee. Nu ze haar naam hebben, sturen ze de recherche naar haar adres voor een babbeltje. Al zullen ze haar daar natuurlijk niet vinden, dat weten wij allang,’ voegde hij er bemoedigend aan toe.


  Dat was de druppel. ‘Ja, maar dat is ook het enige wat we weten, debiel dat je er bent!’ Hij smeet de telefoon naar de kogelwerende ruit die hem scheidde van de bestuurder. Zijn lijfwacht ving hem net op tijd op en hield hem als een jong vogeltje in zijn kolenschop van een hand.


  Joe wierp hem een vernietigende blik toe. Hij smachtte ernaar iets kapot te smijten. Soms, bedacht hij zwartgallig, zat werkelijk alles tegen.


  


  De rij mensen die stonden te wachten om een ticket te kopen was maar kort; er stonden maar drie mensen voor haar. Caroline deed haar best net zo verveeld en ongeduldig over te komen als de rest. Ze schoof Kathleens koffer met haar voet naar voren en keek voor de honderdste keer nog eens steels om zich heen of ze iemand van Joes organisatie herkende tussen de omstanders. Logischerwijs zouden ze bij de controleposten staan, niet hier ronddwalen. In haar overnerveuze toestand vond ze alleen dat iedereen er verdacht uitzag, van de boomlange, afgetrainde man die omringd was door een groep uitgelaten kinderen tot aan de kleuter die zich probeerde los te wurmen uit de armen van een middelbare vrouw. Een oma met haar kleinzoontje? Of iemand die voor Joe werkte en zo slim was het jongetje als dekmantel te gebruiken?


  Nee, zoiets geraffineerds zou te duur zijn om vijftienhonderd kilometer van zijn eigen territorium te regelen, besloot ze. Hier in Chicago had haar ex-schoonvader vast niet de middelen om meer in te kunnen zetten dan een stel tweederangs boeven. Vertwijfeld ging ze bij zichzelf na of het haar geruststelde te weten dat ze door gewapende dommekrachten werd gezocht, en niet door intelligente criminelen.


  ‘Volgende!’ klonk het van achter de balie.


  Caroline speurde nog een laatste keer om zich heen. De kleuter was opgehouden met wriemelen, en de reus van een man stond een basketbal te signeren. Alleen iemand in een verregaande staat van paranoia zou ze als een dreiging beschouwen.


  Ze stapte naar voren. ‘Ik wil graag het voordeligste retourtje naar de Kaaimaneilanden.’


  ‘Wanneer wilt u vertrekken?’


  ‘Zo snel mogelijk. Er gaat toch een vlucht om halfzeven?’ Caroline schonk de bediende een bibberig lachje. ‘Ik kreeg onverwacht vrij, en ik wil op bezoek bij mijn nicht daar.’ Pas op, waarschuwde ze zichzelf, niet te veel uitweiden. Hij mag je zich niet herinneren.


  ‘Dat is boffen.’ Hij drukte wat toetsen in. ‘Ja hoor, er is nog plek. Vertrek om halfzeven, met een overstap in Miami. Hoelang blijft u daar? De goedkoopste op dit moment is zeven dagen geldig, 347 dollar inclusief toeslagen.’


  ‘Prima, doe die maar.’ Caroline opende haar portefeuille en begon het bedrag uit te tellen.


  ‘Zou u misschien ook met een creditcard kunnen betalen? Mijn kassalade is net leeg.’


  Caroline schoof hem het stapeltje biljetten toe. ‘Het spijt me, maar ik heb mijn limiet vorig jaar zo gigantisch overschreden, dat ik tegenwoordig liever contant afreken.’


  Er verscheen een begripvolle uitdrukking op zijn gezicht. ‘Wel zo verstandig, ja. Kon ik me maar wat beter inhouden met die pasjes. Mijn maandoverzicht lijkt wel het nationale begrotingstekort. Ik zal zo wat wisselgeld halen. Eerst maar even uw naam en adres.’


  ‘Kathleen Williams, Spring Street 45.’


  Hij tikte de gegevens in en wachtte tot er een ticket uit de printer rolde. ‘Ik kan meteen voor u inchecken, Ms. Williams. Hoeveel stuks bagage neemt u mee?’


  ‘Eentje maar.’ Ze wierp een blik over haar schouder. Dit ging veel te soepel, dacht ze. Wanneer zou het fout gaan? Het moest wel ergens fout gaan. Het was ondenkbaar dat ze zomaar aan Joe en de politie zou kunnen ontsnappen. Het was al heel wat dat ze aan Jack had weten te ontkomen. Ze zou hem nooit meer zien, en… Vlug riep ze zichzelf tot de orde. Jack zou ze eenvoudigweg moeten vergeten.


  Inmiddels zou hij wel weer zijn thuisgekomen met de jongens. Hij had vast naar een briefje gezocht, een verklaring waarom ze was vertrokken en waarnaartoe. Dat zou hij alleen maar vinden als hij de vuilnisbak doorzocht. Was dat de reden waarom ze haar sneue pogingen het aan hem uit te leggen niet had verscheurd? Omdat ze wilde dat hij zou weten dat ze in elk geval had geprobeerd zich te verontschuldigen?’


  ‘U hebt in Miami drie kwartier om over te stappen, dat is ruim voldoende,’ zei de bediende terwijl hij Kathleens koffer op de band zette. ‘Hebt u uw paspoort bij u? Daar zullen ze in Miami om vragen.’


  Nu, dacht Caroline. Ondanks de ijzige airconditioning begon ze te zweten. Nu gaat het fout. Ze schoof Kathleens paspoort over de balie. Haar hart klopte in haar keel.


  De bediende controleerde het slechts oppervlakkig. ‘In orde. Alstublieft,’ zei hij. Hij niette een bagage-etiket aan het ticket, legde het ticket tussen de bladzijden en gaf het terug. ‘Een prettige vlucht, Ms. Williams. Dank u voor het vertrouwen in onze maatschappij. O, wacht, dat vergeet ik bijna. Even uw wisselgeld halen, u krijgt nog twee dollar vijftig.’ Hij sloot zijn computer af en verdween het kantoor in achter hem.


  Caroline borg de paperassen op en spiedde nog eens om zich heen. Nog steeds zag ze de gebruikelijke mengeling van toeristen en zakenreizigers, allemaal wat verstrooid bezig met hun eigen beslommeringen. Ze moest ophouden met dat neurotische gedrag, want ze wist zeker dat ze daardoor opviel.


  Toen ze merkte dat ze met haar vingers op de balie stond te trommelen hield ze er direct mee op. Ze keek op haar horloge. De bediende was al haast vijf minuten weg, wat haar nogal lang leek om twee dollar vijftig te zoeken. Tenzij het een smoes was en hij nu de politie aan de lijn had. De rij achter haar werd steeds langer, dat moest hij ook beseffen. Waarom zou hij voor zo’n onbenullig bedrag het risico nemen op boze klanten? Had hij niet minstens even terug moeten komen om tegen hen te zeggen dat ze beter even een andere rij konden nemen?


  Misschien was hij zo ervaren in het controleren van reisdocumenten dat hij al met een vluchtige blik had begrepen dat de foto niet overeenkwam en dat Caroline zich voor een ander uitgaf. Haar maag draaide zich in een strakke knoop, en het scheelde weinig of ze was naar de dichtstbijzijnde uitgang gehold.


  Kalm blijven, hield ze zichzelf voor. Het was onzin hier te blijven staan voor een paar dollar. Ze kon beter alvast de horde van de beveiligingscontrole nemen en zich dan in een van de wachtruimtes verschansen. Voor de allerlaatste oproep mocht ze zich niet in de buurt wagen van de gate waar ze moest instappen.


  Met een argeloos gezicht slenterde ze zo ontspannen mogelijk weg, tot ze uit het zicht was van de rij klanten die nog voor de balie stonden. Pas toen ze zich in de stroom naar de controleposten had gemengd, versnelde ze haar pas.


  De adrenaline gierde door haar lijf. De afzonderlijke passagiers om haar heen vervaagden tot een anoniem waas van vormen, al leek ze tegelijk scherper te zien dan anders, alsof haar ogen automatisch inzoomden op potentieel gevaar. Zoals de vrouw die haar bijhield, welk tempo ze ook aannam, de twee mannen die dikke leren jacks aanhadden terwijl het hoogzomer was, de met gouden kettingen behangen vent die schijnbaar doelloos tegen een muur geleund stond, de gedrongen kerel met net zulke brede schouders als Steve die met zijn rug naar haar toe bij de controlepost stond.


  Caroline bevroor. De man tien meter verderop leek niet alleen op Steve – het wás Steve. Ze had twee keer achter hem in de auto gezeten, met zicht op die stierennek en dat haarmatje, en ze hoefde zijn gezicht niet te zien om hem te herkennen. Het iets schuingehouden hoofd, de brede schouders, de manier waarop zijn haar over zijn kraag krulde – hij was het, onmiskenbaar en misselijkmakend.


  Haar ogen schoten van links naar rechts. Bij het zien van het bordje dat naar de toiletten wees, maakte ze zich zo onopvallend mogelijk los uit de stroom. Als ze zich daar verstopte, zou ze even van de schrik kunnen bekomen en haar gedachten ordenen.


  God mocht weten waarom, maar net op het moment waarop ze geen dekking meer had van de menigte en een halve seconde in het felle licht van het bord boven de ingang stond, draaide Steve zich om. Alsof hij iets had geroken, keek hij direct haar kant op.


  Toen hun blikken elkaar ontmoetten, zag ze een verrukte grijns bij hem uitbreken. In haar paniek kon ze niets anders verzinnen dan de damestoiletten in te duiken, ook al besefte ze dat ze daar uiteindelijk weer uit zou moeten komen – en dat Steve haar dan zou staan op te wachten.


  Ze had kunnen weten dat Steve geen risico zou nemen haar kwijt te raken, alleen omdat hij hier als man niet naar binnen mocht. Hij kwam aanstormen en wurmde zich langs de vrouwen die op hun beurt stonden te wachten zonder zich iets aan te trekken van hun geschokte protesten.


  Om peuters en bejaarden heen zigzaggend holde Caroline de lange ruimte met wc-hokjes door. Toen ze zich langs een kliek pubers had gewrongen, stond ze ineens weer in de vertrekhal: blijkbaar waren er twee ingangen naar de wc’s. Ze had een kleine voorsprong weten te krijgen op Steve, omdat de vrouwen voor haar opzij waren gestapt maar hem juist hadden gehinderd.


  Als bezeten zette ze het op een lopen. Ze merkte dat mensen opkeken en haar nastaarden, maar ze durfde niemand aan te klampen. Hoe kon ze om bescherming tegen Steve en Joe vragen, tenzij ze bereid was met de politie te praten? En dat was om duizenden reden uitgesloten.


  ‘Ms. Williams! Ms. Williams, wat is er aan de hand?’


  De baliebediende bij wie ze het ticket had gekocht dook een paar meter verder voor haar op. Ze omzeilde hem en holde zo snel door als haar benen haar wilden dragen.


  Ergens diep vanbinnen realiseerde ze zich dat met de aandacht die ze trok alle hoop om op Kathleens naam naar de Kaaimaneilanden te komen, was vervlogen, maar de angst had haar zo in zijn greep dat haar verstand blokkeerde. Het was haar instinct dat haar voortdreef in haar vlucht.


  Als Steve haar te pakken kreeg, zou Joe haar waarschijnlijk vermoorden. Op zijn minst zou hij haar martelen tot ze vertelde waar het gestolen geld was en haar daarna aan de politie overdragen. In beide gevallen zou Andrew opgroeien bij Joe en Angela, zonder ooit zijn moeder te leren kennen. Hij zou een kopie van Phillip worden, en dat zou ze niet laten gebeuren. Niet zolang ze nog leven in zich had.


  Het schrikbeeld gaf kracht aan haar longen en vleugels aan haar voeten. Ze stoof de roltrap af en spurtte naar de brede uitgang. Achter zich meende ze Steves zware stappen te horen, maar door het gebonk in haar oren kon ze het niet met zekerheid zeggen. Ze mocht geen kostbare tijd verspillen door om te kijken.


  Vanuit het gebouw rende ze de verstikkende smog van uitlaatgassen in. Het gebonk werd harder, en nu twijfelde ze er niet meer aan of het Steve was. Amper vertragend holde ze de stoep over, langs de geparkeerde auto’s waar passagiers in- en uitstapten.


  Een eindje verderop zag ze de kofferbak van een taxi openspringen. De chauffeur en zijn klant stapten uit. Ongeveer op dezelfde hoogte zag ze een agent, wiens hoofd omhoogschoot toen hij haar in de gaten kreeg. Hij moest doorhebben dat ze werd achtervolgd. Heel even flitste het door haar hoofd om hem op hulp te vragen, toen nam haar verstand het weer over. Ze stond er alleen voor, zoals ze er al een jaar alleen voor stond. En zo zou het blijven.


  Ze kon niet eeuwig blijven rennen. Het zweet droop in haar ogen, en haar keel brandde van het zware hijgen. Haar spieren begonnen het op te geven. Uit pure wanhoop geboren, kwam het in haar op dat er maar één manier was om aan Steve en de agent te ontkomen.


  De taxichauffeur klapte de kofferbak dicht. Terwijl de passagier naar de ingang van het gebouw liep, haalde de chauffeur zijn portefeuille tevoorschijn om het geld op te bergen.


  Haar lichaam veranderde in een machine die was gebouwd met één enkel doel: overleven om haar zoon te kunnen redden. De chauffeur begon naar de bestuurderskant te lopen, maar ze was hem net voor. Ze rukte het portier open, sprong achter het stuur en trok het weer dicht. De verbijsterde man roffelde woest schreeuwend op het ruitje.


  Naast hem dook Steve op. Hij duwde de chauffeur opzij, greep de portierkruk vast en klauwde door het iets openstaande raampje. Van de andere kant kwam de agent aanrennen.


  Ze mocht geen seconde langer wachten. De motor liep nog. Ze zette de taxi in beweging en reed weg van de stoeprand. Ze bedwong de impuls om af te remmen toen Steve zijn grip verloor en op straat terechtkwam, en stak drie rijbanen over naar links. De kakofonie van krijsende banden en getoeter achter haar negeerde ze.


  Godzijdank was de wagen redelijk nieuw en reageerde hij direct toen ze het gaspedaal diep intrapte. Geconcentreerd reed ze op hoge snelheid door. Vrijwel direct realiseerde ze zich dat het roekeloos was om zo hard te rijden. Ze was nog net genoeg bij haar positieven om te beseffen dat ze geen ongelukken mocht veroorzaken, zelfs niet om Andrew te redden, dus ze minderde wat vaart. Het kon hooguit drie minuten duren voordat de luchthavenpolitie alle snelwegopritten liet afsluiten. Taxidiefstal werd hoog opgenomen, en als Steve nog bij bewustzijn was, moest ze er niet aan denken welk verhaal hij zou opdissen om haar aan te klagen.


  Ze nam halsoverkop de beslissing de tolweg links te laten liggen. De oprit daarvan lag het dichtst bij de vertrekhal; één telefoontje naar de lokettisten, en ze zou de pineut zijn.


  Daarmee bleef alleen de Kennedy Expressway naar het centrum van Chicago over. De politie kon met man en macht naar haar op zoek zijn, maar in de stad stonden geen tolhokjes, en er reden volop andere taxi’s rond om verwarring te stichten.


  Met elke kilometer asfalt die onder haar voorbij gleed, kreeg ze het benauwder. De angst bereikte een climax toen ze het loeien van een sirene hoorde, nu nog ver achter haar maar snel naderend.


  Ze wachtte niet af of zij degene was die ze wilden inhalen of iemand anders. Bij de eerste de beste afrit sloeg ze af, draaide om de rotonde en nam de oprit in tegenovergestelde richting. Bij Niles, een dichtbevolkte buitenwijk die ze alleen van naam kende, ging ze de weg af. Als de politiewagen inderdaad haar achterna had gezeten, en niet een of andere snelheidsovertreder, leek het er in elk geval op dat ze erin geslaagd was hem af te schudden. De twee auto’s die dezelfde afrit namen, gingen een andere kant op.


  Ze reed door de smalle straten tot ze een supermarkt zag en reed naar het midden van het volle parkeerterrein. Nadat ze de sleutels onder de stoel had gelegd en de portieren handmatig op slot had gedaan, liet ze de taxi achter. Hij zou opvallen hier in de buurt, dus de politie zou gauw genoeg een melding krijgen. Hopelijk zou de chauffeur die ze had beroofd tegen morgenochtend zijn wagen terug hebben.


  Bevend door de naweeën van de adrenalinestoot en doodop van het hollen sleepte ze zich naar de winkel, met het instinct van een gewond dier op zoek naar een schuilplaats. Ergens mocht ze wel trots zijn op zichzelf, bedacht ze wrang. Ze had Joe gedwarsboomd door aan Steve te ontkomen en ze was aan de politie ontsnapt – zonder ook maar een krasje te veroorzaken op de gestolen taxi. Een hele prestatie, alleen had ze geen idee wat ze aanmoest met haar zuurverdiende vrijheid. Ze was terug bij af: de Kaaimaneilanden lagen weer buiten bereik.


  Haar ogen prikten, maar ze was de tranen voorbij. Haar hersenen leken geen intelligente gedachte meer te kunnen vormen. Onopvallend ging ze de supermarkt in, waar ze automatisch een karretje pakte en het als verdoofd voor zich uit duwde. Keer op keer botste ze tegen andere klanten aan en mompelde ze een excuus. Uiteindelijk besefte ze dat ze ergens moest gaan zitten voordat haar benen het zouden begeven.


  In een hoek van de drogisterijafdeling stonden wat stoelen, vermoedelijk voor mensen die bij het apotheekloket op hun recept wachtten. Misschien kon ze daar even bijkomen tot ze zichzelf weer had vermand.


  Naast de doe-het-zelf-bloeddrukmeter hing een telefoon aan de wand. Nadat ze eerst een paar minuten hol voor zich uit had zitten staren, merkte ze dat haar blik er als door een magneet naartoe werd getrokken. Plotseling viel haar in wat ze moest doen.


  Ze kocht een doosje aspirine en vroeg om kleingeld. Vervolgens zocht ze een nummer op en toetste het in voordat ze kon terugkrabbelen.


  Er werd maar niet opgenomen. Net toen ze weer wilde ophangen, hoorde ze de vertrouwde stem.


  ‘Met Jack Fletcher.’


  Zou dit de grootste fout van haar leven worden? Ze haalde diep adem.


  ‘Jack, met Caroline. Ik zit diep in de problemen. Ik heb je hulp nodig.’


  Hoofdstuk 11


  


  


  


  ‘Dit lag los in het gootsteenkastje.’ Marcus overhandigde Jack een wat vochtige prop papier. ‘Het zal wel naast de vuilnisbak zijn gevallen. Misschien moet je er even naar kijken. Ik heb het al gelezen.’ Hij liep de keuken weer in, waar hij samen met Antoine aan het afwassen was.


  Jack streek de prop glad en realiseerde zich met een schok dat het een brief van Caroline was.


  


  Lieve Jack,


  Ik wil je laten weten hoezeer ik op prijs stel wat je de afgelopen dagen voor me hebt gedaan. Hopelijk is Marcus niet al te teleurgesteld dat ik hem en Antoine niet persoonlijk de speciale maaltijd kan serveren. Zijn leven is al zo vol gebroken beloften, en het spijt me enorm dat ik mijn naam moet toevoegen aan de lijst volwassenen die teleurstellen. Een gemist etentje lijkt misschien niet veel voor te stellen, maar ik weet dat kleine teleurstellingen bij elkaar opgeteld uiteindelijk net zoveel pijn doen als grote.


  Dat ik zo lang op Marcus blijf hangen, zal wel komen doordat dat makkelijker is dan schrijven hoe erg ik het vind dat ik weg moet. Ik zou je heel graag vertellen waar ik heen ga, al snap ik niet waarom ik de vreemde aandrang heb je in vertrouwen te nemen. Schrap die laatste zin maar, dat had ik niet moeten zeggen.


  Je hebt vast al gemerkt dat ik Kathleens koffer heb gestolen, en ook haar tas. Het enige wat ik kan zeggen – alweer – is dat het me spijt. Als haar ouders je hadden gevraagd haar kleren op te sturen, zweer ik dat ik ze niet had meegenomen. Maar ze mochten naar de kringloop, en ik kon me niet voorstellen dat iemand ze harder nodig had dan ik.


  


  De volgende alinea was doorgekrast, maar het lukte Jack nog hem te ontcijferen.


  


  Laat ik er maar eerlijk over zijn – haar portefeuille had ik sowieso meegenomen, zelfs als haar ouders erom hadden gevraagd. Maar ik beloof dat ik een bedrag zal doneren aan een goed doel zodra ik terug ben uit…


  


  De tekst werd afgebroken, en daaronder was ze opnieuw begonnen.


  


  Ik probeer mezelf er aldoor van te overtuigen dat als Kathleen de waarheid kende – als jij de waarheid kende – jullie wel zouden begrijpen waarom ik…


  


  Midden in die zin hield de brief op. Jack staarde nog een paar tellen naar het papier voordat hij het tot een strakke bal verfrommelde en die tegen de muur smeet, een kinderachtig gebaar dat zijn humeur op geen enkele manier verbeterde. Hij stond zich te verwonderen over het beklemmende gevoel om zijn keel, toen de zoemer van de buitendeur opklonk.


  Hij drukte het knopje van de intercom in, blij met de afleiding. Het stond hem enorm tegen dat hij zo kwaad was. ‘Ja, wie is daar?’


  ‘Frank Donohoe. Ik moet u dringend spreken, Mr. Fletcher.’


  Frank die hem met u aansprak, dat was hoogst ongebruikelijk. Jack fronste. ‘Kom maar verder, Frank.’


  Hij opende de voordeur van het appartement en liet de rechercheur binnen. ‘Je ziet eruit alsof je nog een zware middag hebt gehad op het bureau nadat wij weg zijn gegaan,’ merkte hij op. ‘Ga zitten, Frank, en zeg alsjeblieft gewoon Jack. Ik heb bier koud staan, of ik kan een beker van mijn beroemde oploskoffie voor je maken.’


  ‘Nee, bedankt, ik hoef niks. Ik ben hier in functie.’


  ‘Dat dacht ik al,’ zei Jack. Bij het zien van Franks gespannen gelaatsuitdrukking had hij direct begrepen dat hij slecht nieuws kwam brengen. ‘Nog iets over Kathleen?’ vroeg hij.


  Intussen galmde Carolines naam door hem heen. Hij kreeg het er koud van. Er was iets mis met Caroline.


  ‘Nee, het gaat niet over Kathleen. Het gaat over Caroline Hogarth. Verwacht je haar snel terug?’


  Hoe wist Frank dat ze weg was? Wat had ze uitgespookt waardoor ze de aandacht van de politie op zich gevestigd in de drie uur sinds hij haar voor het laatst had gezien? ‘Ik vrees dat ik daar geen antwoord op heb, Frank.’ Er was geen reden om de waarheid te verhullen, geen enkele reden om Caroline af te schermen als ze op een of andere manier de wet had overtreden. ‘Ze is er laat in de middag tussenuit geknepen. Ik heb geen idee waar ze heen is.’


  ‘Godverdegodver!’ Frank stootte nog een lange reeks vloeken uit. Toen schudde hij zijn hoofd. ‘Sorry, Frank, ik wilde je niet beledigen.’


  ‘Maakt niet uit. Ik hoor zulke taal wel vaker, soms nog veel erger.’ Jack schonk hem een wrange grijns. ‘Bij gelegenheid bezondig ik me er ook wel eens aan.’ Hij wees naar de fauteuil waar hij eigenlijk nooit iemand anders op liet zitten. ‘Kom op, Frank, dit is je kans, ik weet dat je graag in die stoel zit. Weg met dat officiële smoel en voor de draad ermee. Is alles in orde met Caroline? Wat heeft ze uitgespookt? Als jij haar zoekt, neem ik aan dat ze… Je komt me toch niet vertellen dat ze dood is, hè?’


  ‘Nee, ze is niet dood, maar in orde zou ik het ook niet willen noemen. Verre van. Kortweg: je vriendinnetje zit tot over haar oren in de… eh, ellende.’


  Jack begon tegen te spreken dat Caroline zijn vriendinnetje was, maar op het laatste moment was hij zo slim zich in te houden. ‘Wat voor ellende?’


  ‘Er loopt een arrestatiebevel tegen haar.’ Frank haalde zijn handen door zijn vlassige haar. ‘Diverse beschuldigingen, waaronder moord.’


  Jacks hoofd schoot omhoog. ‘Moord? Allemachtig! Wie zou ze dan hebben vermoord?’


  ‘Dayton Ames.’


  Een fractie van een seconde lang stopte de wereld met draaien. Toen Jack weer helder werd, vroeg hij zich af waarom hij niet verbaasder was. Hij verdween de keuken in, mompelde wat bemoedigende woorden tegen de jongens, die tot aan hun ellebogen in het sop stonden, en liep terug met twee biertjes.


  Hij opende er eentje en gaf dat aan Frank. ‘Jij hoeft misschien niks, maar ik heb het even nodig. De laatste keer dat ik het nieuws heb gezien, beschouwde de politie het volgens mij nog niet als moord.’


  ‘Nu wel. De autopsie is net afgerond. Dayton Ames blijkt te zijn overleden aan een hartstilstand als gevolg van de inname van vijf milligram digoxine. De patholoog heeft me uitgelegd dat hij leed aan, ik citeer: cardiale congestie gecompliceerd door recurrente artriale fibrillatie. Daardoor was hij erg gevoelig voor stoffen die het hartritme beïnvloeden.’


  Door zijn medische kennis begreep Jack de terminologie feilloos. Hij fronste. ‘Met wat jij beschrijft, zal Ames vast dagelijks medicatie hebben gebruikt. Waarom ben je er zo zeker van dat het moord was, geen ongeluk? Of zelfmoord? Digoxine heeft maar een krappe marge tussen een heilzame en een dodelijke werking.’


  ‘Het was met een injectienaald door de kurk heen in de rode wijn gespoten die hij de avond tevoren bij het eten had gedronken. Tenzij hij een heel omslachtige zelfmoordmethode had gekozen, is hij vermoord. Die digoxine kan onmogelijk per ongeluk in de fles terecht zijn gekomen.’


  ‘Even aangenomen dat Caroline hem inderdaad wilde vermoorden, hoe had ze dan kunnen weten welke dosis effectief zou zijn? Zoiets vergt aardig wat farmaceutische kennis.’


  Frank schudde zijn hoofd. ‘Zo moeilijk was het niet. Iedereen met een greintje verstand kan zo achterhalen hoeveel hem fataal zou worden.’


  ‘Vooropgesteld dat de dader van Ames’ aandoening af wist. Een gezond mens gaat niet zomaar dood van vijf milligram digoxine.’


  ‘Caroline is een halfjaar lang zijn minnares geweest; ze werd door hem onderhouden. Ze moet ervanaf hebben geweten. Hij riep het niet van de daken, maar het was ook geen staatsgeheim.’


  Caroline was zijn minnares geweest? Een halfjaar lang? Jack nam een grote slok bier. ‘Ik hoor geen verklaring voor de reden waarom Caroline gif in zijn wijn zou hebben willen spuiten. Wat zou haar motief moeten zijn geweest om zoiets vreselijks te doen, terwijl ze schijnbaar dankzij hem haar rekeningen kon betalen?’


  ‘Ik weet niet wat haar motief was, Jack, maar ze had in elk geval de middelen en de gelegenheid.’


  ‘Hoe had ze aan die digoxine moeten komen? Dat is alleen op recept verkrijgbaar.’


  ‘Ames had een flinke voorraad, en Caroline kwam geregeld bij hem in zijn penthouse. We doen navraag bij de apotheken of die zich nog herinneren een recept te hebben uitgegeven aan een vrouw die voldoet aan haar signalement.’


  ‘Als er digoxine bij hem thuis lag, konden er vast veel meer mensen bij.’


  ‘Ja, maar Caroline is degene die samen met hem heeft gegeten op de avond voordat hij stierf. De afgelopen maanden is ze steevast elke vrijdag bij hem thuis geweest, en dan ze lieten ze een traiteur opdraven met een maaltijd. Grand Gourmet. Kennelijk waren die afspraakjes een publiek geheim in zijn kringen. Er wordt gefluisterd dat hij smoorverliefd op haar was, dat hij zo met haar zou zijn getrouwd als ze ja had gezegd.’


  ‘Dat verklaart nog niet waarom ze hem zou willen vermoorden. Integendeel.’


  Frank nam een slok bier. ‘Haar motief mag dan duister zijn, Jack, dit toont wel aan dat ze ruim de gelegenheid had. De traiteur beweert dat Caroline nog heeft geholpen met tafeldekken, en dat ze zelf een fles wijn uit het rek heeft gekozen.’


  ‘Mij heb je nog steeds niet overtuigd, Frank. Caroline is razend intelligent. Als ze van plan was geweest hem te vermoorden, denk je dan dat ze zo stom was geweest om in het bijzijn van een getuige het moordwapen tevoorschijn te halen?’


  Frank wierp hem een smalende blik toe. ‘Justitie laat zich er niet van afbrengen, Jack. Caroline is gezien op de plaats delict, én ze kon bij de wijn die vergiftigd bleek te zijn – met een substantie waar Caroline eenvoudig aan kon komen. Bovendien is ze de enige die die nacht bij hem is geweest. Alles bij elkaar opgeteld is dat meer dan genoeg voor de officier.’


  ‘Stuk voor stuk indirecte bewijzen. En over een motief heb ik nog niks gehoord.’


  Frank haalde zijn schouders op. ‘Je laat je verstand door je hart overschreeuwen, Jack. Wie kan zeggen wat een mens ertoe drijft een ander te vermoorden? We hebben het over een vrouw met het oudste beroep ter wereld. Misschien wilde ze overstappen op een klant die beter betaalde. Misschien begon ze zijn huwelijksaanzoeken zat te worden. Het hoofdbureau is erop gezet, dus daar moeten ze een motief hebben aangevoerd waar het OM tevreden mee is. Ik hoef de zaak tegen haar niet aan te brengen.’ Hij trok een zuur gezicht. ‘Ik hoopte alleen de lummel te zijn die haar aanhield terwijl de knappe koppen haar niet konden vinden.’


  Er was geen reden om zich persoonlijk geraakt te voelen bij wat Frank vertelde. Er was al helemaal geen reden voor de neiging Caroline te beschermen, of de overhaaste conclusie te trekken dat ze valselijk werd beschuldigd. Er waren juist oneindig veel redenen om te accepteren dat ze zo schuldig was als maar kon. Tenslotte had ze hem van begin tot eind voorgelogen.


  Er doemde een levendig beeld voor hem op. Haar prachtige ogen glommen van de ingehouden tranen terwijl ze met hese stem tegensprak Dayton Ames te kennen. Nu bleek ze een halfjaar lang zijn bed te hebben warmgehouden. Voor Caroline stelde dat misschien te weinig voor om het vermelden waard te zijn, dacht hij vol walging. Waarom bleef hij dan toch hopen iets te horen wat hem van haar onschuld zou overtuigen?


  ‘Ik dacht dat jullie die minnares allang te pakken hadden,’ zei hij. ‘Danny, die jonge agent van vanmiddag, zei dat de vrouw van de compositietekening zichzelf had aangegeven. Michelle nog wat.’


  ‘Roche,’ vulde Frank hem afwezig aan. ‘Ja, die heeft zichzelf inderdaad aangegeven. Vrijwillig verteld dat ze bij Ames naar binnen was gegaan om met hem te ontbijten. Beweert dat ze hem als de bliksem weer was gesmeerd toen ze merkte dat zijn vrouw in het penthouse was. Alleen houdt onze getuige bij hoog en laag vol dat zij niet degene is die hij die ochtend heeft gezien. Er is voor alle zekerheid een confrontatie gehouden, en hij haalde haar er niet uit.’


  ‘Waarom zou die Michelle in vredesnaam zeggen dat ze bij een vermoorde man in huis is geweest als dat niet waar is? Wat schiet ze ermee op? Een beloning zal ze er niet voor krijgen.’


  ‘Geen idee, maar ik zit al twintig jaar in het vak, en ik heb geleerd de gekken en fantasten eruit te pikken. Voor mij staat vast dat Michelle niet naar ons toe is gekomen omdat ze zo’n maatschappelijk betrokken burger is die ons behulpzaam wil zijn. Onze Michelle heeft connecties. Ze was onder begeleiding van de weledele Mr. Clive Reese Burroughs.’


  ‘Wie is dat?’ vroeg Jack. ‘Moet ik geïmponeerd zijn of onthutst?’


  ‘Wie Mr. Burroughs is? Mr. Burroughs is de vaste advocaat van de plaatselijke maffia. Neem maar van mij aan: de weledele Clive Burroughs staat geen cliënten bij voordat ze zijn goedgekeurd door degenen die zijn peperdure maatpakken betalen, en zijn jaarlijkse nieuwe Mercedes. Wat betekent dat Michelle Roche ongeveer even maatschappelijk betrokken is als de gemiddelde rioolrat – en er een veel viezer luchtje aan zit.’


  ‘Als Michelle gelieerd is aan de maffia, waarom verdenk je Caroline dan in vredesnaam van de vergiftiging? Allemachtig, Frank, als Ames daar ook banden mee had, dan is het toch veel logischer dat zij om de een of andere reden van hem af wilden?’


  Even leek Frank te aarzelen. ‘Misschien had Caroline ook wel maffiabanden. Voor hetzelfde geld was zij ingehuurd voor de klus.’


  ‘Wát?’ Jack zou in de lach zijn geschoten als Frank niet zo peinzend had gekeken, bijna alsof hij iets achterhield. ‘Dat is volslagen idioot,’ zei hij met meer overtuiging dan hij werkelijk voelde. ‘Caroline kan onmogelijk maffiabanden hebben.’


  ‘Waarom niet?’ vroeg Frank zacht. ‘Omdat ze mooi is en netjes dankuwel en alstublieft zegt? Niet iedereen die banden met de maffia heeft draagt een ring aan zijn pink en praat alsof ze uit Goodfellas zijn weggelopen, hoor.’


  De hele zaak werd met de minuut intrigerender. Jack vroeg zich af waarom hij er nog steeds niks van geloofde. Intuïtie? Nee, eerder een overschot aan testosteron, besefte hij. Voor een achtendertigjarige kerel, zette hij een uitstekende imitatie van een hormonaal doorgeslagen puber neer.


  ‘Het spijt me,’ zei hij terwijl hij zijn bierblikje fijnkneep in zijn vuist. ‘Maar ik weet ook niet waar ze is.’


  Franks blik was opgelaten. ‘Echt niet, Jack? Ik wil je niet beschuldigen van het helpen van een crimineel, waar waarom heb je niet gemeld dat Caroline de koffer en het paspoort van Kathleen heeft gestolen?’


  ‘Niet omdat ik in een complot zit met haar.’ Jack vroeg zich af hoe de politie nu al wist dat Caroline Kathleens spullen had meegenomen. ‘Ik ging ervan uit dat de politie wel wat beters te doen had dan een berg kleren op te sporen die toch naar de kringloop zouden gaan.’


  ‘Kathleens paspoort zou níét naar de kringloop gaan,’ zei Frank scherp. ‘Als we hadden geweten dat Caroline dat had gestolen, hadden we dat bericht kunnen verspreiden. Dan hadden we een seintje gekregen toen ze vanmiddag op O’Hare op Kathleens naam een ticket kocht.’


  Kathleens paspoort. Dus daar was Caroline op uit geweest, dacht hij verdoofd. Ze was aldoor van plan geweest het land te ontvluchten. Terwijl hij zijn ziel had blootgelegd over Beth en zijn gevangenisstraf, in de waanvoorstelling dat Caroline eraan toe was om vertrouwelijkheden uit te wisselen, had ze hem aan het lijntje gehouden om met Kathleens identiteit onder een moordaanklacht uit te kunnen komen.


  ‘Is het haar…’ Hij schraapte zijn keel. ‘Is ze het land uit?’


  ‘Nee. Ze had geboekt voor een vlucht naar de Kaaimaneilanden, maar ze is nooit aan boord gegaan. Hoogstwaarschijnlijk is ze nog ergens in Chicago, tenzij…’ Hij keek Jack strak aan. ‘…iemand haar de stad uit heeft gesmokkeld.’


  ‘Frank, ik heb hier niks mee te maken,’ zei Jack vermoeid. ‘Ik heb haar niet geholpen en dat zal ik ook niet doen. Wat is er op O’Hare gebeurd? Jullie wisten blijkbaar dat ze daar was. Waarom is ze dan niet gearresteerd?’


  ‘Je gelooft je oren niet.’ Er kwam wat van de gebruikelijke vriendelijkheid terug in zijn stem. ‘Zo uit een actiefilm, lijkt het wel. Rond vijven komt ze aan op O’Hare. Ze rekent contant af voor een ticket naar de Kaaimaneilanden, legitimeert zich met Kathleens paspoort en checkt Kathleens koffer in. Geen vuiltje aan de lucht. Niemand heeft door dat het paspoort gestolen is. De baliebediende heeft geen wisselgeld meer, dus hij loopt even naar achter om het te halen. Als hij terugkomt, is ze verdwenen. Geen idee waarvan ze is geschrokken, maar het volgende moment is de hele vertrekhal in rep en roer. Ze wordt door een of andere kerel achternagezeten. Hij stormt zo de damestoiletten in, duwt zelfs een oud vrouwtje omver in zijn poging Caroline in te halen, maar hij krijgt haar niet te pakken. Ze bouwt een voorsprong op, en uiteindelijk komt ze de terminal uit hollen. Een verkeersagent ziet haar komen aanstuiven en snapt dat ze wordt opgejaagd. Hij wil net op haar af lopen om te vragen wat er aan de hand is, en dan – dit geloof je niet – springt ze in een stilstaande taxi en scheurt weg, zo onder de neus van de chauffeur, de agent en de achtervolger. Het halve vliegveld zat haar op de hielen, en toch weet ze te ontkomen.’


  ‘Meen je dat nou?’ riep Jack uit. Meteen vroeg hij zich af wat hem mankeerde. Vanwaar die krankzinnige neiging om haar toe te juichen?


  ‘Foetsie,’ zei Frank somber.


  Jack probeerde te denken als een nuchter, verantwoordelijk burger, en niet als een man die verzoop in zijn eigen hormonen. ‘En die vent die haar achternazat? Heb je daar niks uit gekregen? Ben je erachter wat hij van haar wilde?’


  ‘Nee, nee en nog eens nee.’ Franks toon verraadde zijn frustratie. ‘De agent was een groentje van de verkeersdienst. Hij is nog achter de taxi aan gerend, maar tegen de tijd dat hij besefte dat het onbegonnen werk was en terugliep, was de achtervolger verdwenen. Toen hij hem moest omschrijven voor een opsporingsbericht, kon hij alleen zeggen dat hij slank was, van middelbare leeftijd en met bruin haar. De oude vrouw die in de toiletten omver was gelopen had het over een jongen – in haar ogen is dat iedereen onder de dertig – lang, met enorme schouders en pikzwart haar. Dus we hebben geen bruikbaar signalement en ook geen idee waarom Caroline achterna werd gezeten. En in de tussentijd is ze gevlogen.’


  ‘Ze kan zich nooit lang voor jullie schuilhouden.’


  ‘Niet zonder hulp, maar die heeft ze vermoedelijk ook,’ zei hij mat. ‘Hier zit iets heel groots achter, Jack, en ik baal ervan dat de weledele Mr. Clive Burroughs en zijn opdrachtgevers zich zitten te verkneukelen in hun dure huizen die ze met illegaal bijeengeharkte miljoenen hebben gekocht, terwijl wij ons afbeulen om ze op een of andere overtreding te betrappen, zodat we ze in elk geval voor een paar maanden kunnen opsluiten.’


  Werkte Caroline voor die Burroughs en zijn maffiamaatjes? Of was ze juist hun slachtoffer? Jack meende genoeg mensenkennis te hebben om te weten dat het Caroline aan de immoraliteit en hardvochtigheid ontbrak om te kunnen functioneren in de georganiseerde misdaad. Aan de andere kant had hij tijdens zijn detentie gezien hoe soms de smerigste boeven wegkwamen met hun misdaden omdat ze zelf vonden dat die gerechtvaardigd waren en ze daardoor een geloofwaardige onschuld uitstraalden. Uit Carolines brief was duidelijk gebleken dat ze een missie had. Het was verbazingwekkend – angstaanjagend – waar normale mensen toe in staat waren als ze dachten het gelijk aan hun zijde te hebben. Ze kon wel eens een voorbeeld zijn van het allergevaarlijkste slag crimineel, een die haar verpletterende uiterlijk inzette om zichzelf als slachtoffer af te schilderen.


  Hoe overtuigd hij ook mocht zijn van Carolines onschuld, hield Jack zichzelf voor, de maatschappij zou reddeloos verloren zijn als iedereen het recht in eigen hand nam en zijn individuele strafmaat bepaalde.


  ‘Als Caroline hier terugkomt, dan hoor je het van me,’ beloofde hij Frank volkomen oprecht, ‘maar het lijkt me sterk. Ze weet dat jij en ik bevriend zijn. Ze zal zich realiseren dat ik haar meteen aangeef.’


  ‘Zou je dat ook doen?’ vroeg Frank. ‘Weet je dat zeker, Jack?’


  ‘Natuurlijk zou ik dat doen. In de jeugdgroep hamer ik er constant op dat de hele maatschappij in de soep zou draaien als burgers zich niet aan de wet hielden. Als zij vinden dat een wet onredelijk is, dan moeten ze proberen die wet te laten te veranderen, niet aan hun laars lappen.’


  ‘Klinkt prachtig, Jack, en je bent vast een toffe leraar, maar het punt met jou is dat je zo weekhartig bent, dat je je zo laat inpakken door zielige verhalen. Een paar traantjes eruit persen is genoeg om jou te laten denken dat ze ook een schepsel van God zijn, en dat die wil dat je ze onder je hoede neemt.’


  ‘Iedereen is een schepsel van God,’ zei Jack. ‘En hij wil ook dat ik ze opvang. Dat betekent nog niet dat ik met ze samenzweer om de wet te overtreden.’


  Frank zuchtte. ‘Het zal wel geen zin hebben om te vragen of Caroline je iets heeft verteld wat van nut kan zijn voor ons onderzoek, hè? Je zult je wel beroepen op je biechtgeheim en dat soort gezeik.’


  Jack grijnsde. ‘Je boft, Frank. Caroline heeft nooit een gesprek met me gevoerd dat ook maar enigszins als vertrouwelijk kan worden bestempeld. Ze heeft me nooit in mijn functie benaderd, me nooit gevraagd iets voor me te houden. Ze heeft me niets maar dan ook niets over Ames opgebiecht. Integendeel: ze heeft me bezworen dat ze hem nog nooit had ontmoet. Ik weet absoluut niks waar je mee verder kunt. Het enige wat ik met zekerheid over Caroline Hogarth kan zeggen, is dat ze de mooiste benen ter wereld heeft.’


  Even keek Frank hem afkeurend aan. Als vrome katholiek kon hij het ergens niet verkroppen dat Jack niet net als roomse priesters aan het celibaat was gebonden. Hij riep geregeld dat het typisch iets voor de Engelsen was om een kerk te bedenken die er fatsoenlijk uitzag maar die de meest waardevolle regels had geschrapt.


  Met nog een diepe zucht duwde Frank zich op en kwam uit de stoel. ‘Nou ja, het was ook wel erg optimistisch om te hopen dat ik degene zou zijn die haar traceerde. Ik moet maar eens ophouden met dat dagdromen over gouden sterretjes op mijn schoolrapport. Ik ga naar huis, Jack, het is een lange dag geweest. Bedankt voor het biertje en voor het plekje in je eigen stoel, het…’


  De telefoon ging over, en Frank maakte een saluerend gebaar. ‘Neem maar op, Jack, ik kom er zelf wel uit. Mocht je later toch nog iets te binnen schieten, bel me dan.’


  ‘Zal ik doen.’ Net voordat het antwoordapparaat inschakelde, nam Jack op. Hij knikte naar de brigadier en zei tegelijk in de hoorn: ‘Met Jack Fletcher.’


  De stem aan de andere kant van de lijn was buiten adem en ijl van angst. ‘Jack, met Caroline. Ik zit zwaar in de problemen. Ik heb je hulp nodig.’
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  Nog voordat Jack Caroline zag, hoorde hij dat het rechterportier werd geopend. Ze stapte in, en hij kreeg het meteen koud toen hij zag hoe bang ze was. Ze was lijkwit, en onder haar verwilderde ogen zaten donkere kringen.


  ‘Fijn dat je er bent, Jack. Je hebt toch aan niemand verteld waar je heen ging, hè?’


  ‘Nee. Ik kan er zelf amper bij, maar ik heb Frank Donohoe de deur uit laten lopen zonder een woord te zeggen.’


  ‘Frank Donohoe? Wat deed die bij…’ Haar vraag brak af in een verstikte kreet. Ze maakte zich zo klein mogelijk en hield haar hoofd onder het dashboard.


  Jack begreep pas waarom toen hij een paar tellen later een sirene hoorde. Haar zintuigen moesten op scherp staan, als ze een geluid dat nog zover was al had opgepikt.


  ‘Rustig maar,’ zei hij terwijl hij zijn arm uitstak om haar weer overeind te helpen. ‘Ze rijden hier voorbij. Luister maar, het zwakt al af.’


  Ze wachtte tot het geloei volledig was weggestorven voordat ze weer rechtop ging zitten. ‘We moeten hier weg,’ zei ze gespannen. ‘Hier vinden ze me zo. Ze zien die taxi en dan weten ze dat ik ergens in de buurt ben. Jack, schiet nou op! Weg hier.’


  Aangestoken door haar paniek reed hij van het terrein af. Ironisch genoeg leek haar angst des te beklemmender doordat ze zich zo star onder controle probeerde te houden.


  ‘Waar gaan we heen?’ vroeg ze.


  ‘Ik weet wel iets,’ antwoordde hij verstrooid, want hij speurde naar een opening om zich in de verkeersstroom te voegen.


  Ze schoot bij hem vandaan. De vertwijfeling in haar blik was zo hevig dat Jack ervan schrok.


  ‘Wat bedoel je?’ vroeg ze. ‘Breng je me naar Joe? Werk jij ook voor hem?’ Ze stootte een geluid uit dat het midden hield tussen een lach en een snik. ‘O god, ben ik echt zo dom geweest om een handlanger van Joe Rossi te vertrouwen?’


  ‘Het lijkt me sterk,’ zei hij. ‘Aangezien ik geen flauw idee heb wie Joe Rossi is.’


  ‘Mijn schoonvader.’


  Haar schoonvader? ‘Dus je bent toch getrouwd,’ constateerde hij vlak. ‘Waar is je man? Hoe past hij hierin? Probeert je schoonvader jullie weer bij elkaar te krijgen?’


  Het was een belangrijker vraag wíé haar man was. De mysterieuze Andrew die ze eenmaal per ongeluk had genoemd, waarna ze direct weer dichtgeklapt was? Jack hoefde zich niet af te vragen waarom het nieuws dat Caroline getrouwd was hem zo dwarszat. Toen hij vanmiddag zijn lege appartement in was gekomen – hol echoend van haar afwezigheid – had hij zich gerealiseerd dat zijn gevoelens voor haar veel dieper gingen dan die van een priester voor een getroebleerde ziel, of zelfs van een man die door lust was overvallen na een veel te lange periode van zelfopgelegd celibaat.


  Lieve Heer, ik begrijp uw humor niet. Tien jaar als Uw dienaar, en U stuurt me een vrouw van wie ik compleet ondersteboven raak, en dan blijkt dat ze getrouwd is?


  ‘Ex-schoonvader,’ corrigeerde Caroline zichzelf. ‘Ik ben twee jaar geleden gescheiden.’


  ‘Wat jammer,’ zei hij, en hij meende het. Ondanks verhitte discussies binnen de bisschoppelijke synode bleef de episcopale kerk onwrikbaar: het huwelijk hield stand tot aan de dood. Volgens hun regels was Caroline nog steeds getrouwd, hoe het ook in de wet stond.


  ‘Mijn man is vorig jaar overleden,’ zei ze. ‘Hij is vermoord.’


  Dank u, Heer, dank U. Zijn blijdschap was ongepast, maar hij moest erkennen dat hij verliefd begon te worden op Caroline, een aandoening waarbij het verstand nu eenmaal het onderspit delfde.


  Caroline tikte met haar vingers op haar knieën terwijl hij afremde voor een stoplicht. Ze merkte het en legde haar ene hand over de andere. ‘O god, Jack, ik ben zo bang,’ fluisterde ze.


  Het liefst had hij de auto aan de kant gezet, haar in zijn armen genomen om haar te troosten met geprevelde beloften dat hij haar zou beschermen. Vooral haar in zijn armen nemen had hij heel graag gewild. Zelfs in deze radeloze toestand vond hij haar haast onverdraaglijk aantrekkelijk.


  In plaats daarvan mompelde hij een cliché in de trant dat alles wel goed zou komen. Met tegenzin gaf hij toe dat Frank gelijk had gehad: hij was veel te gevoelig voor zielige verhalen. Vooral voor zielige verhalen van Caroline. Hij staalde zijn slappe ruggengraat. Ondanks alle vragen over wat ze op haar kerfstok had en over haar raadselachtige achtergrond, mocht hij best verliefd worden op haar. Wat hij níét mocht, was zijn morele en ethische principes opzijzetten voor zijn stormachtige emoties.


  ‘Ik moet weten hoe de vork in de steel zit, Caroline. Ben ik bezig een crimineel te helpen? Heb jij Dayton Ames vermoord?’


  Een cruciale seconde lang aarzelde ze. ‘Nee, ik heb hem niet vermoord.’


  ‘Ook niet per ongeluk, of met een gerechtvaardigd doel, of omdat hij je aanviel en je je moest verweren?’


  ‘Ik heb Dayton Ames niet vermoord,’ herhaalde ze tandenknarsend, deze keer zonder weifelen. ‘En Dayton zou me nooit een haar hebben gekrenkt, zo was hij niet.’


  ‘Hoe was hij dan wel?’


  ‘Charmant, ontwikkeld, met flexibele normen en waarden. Waarschijnlijk ongeveer even integer als Henry Ford of John D. Rockefeller of de andere miljonairs die we zo bewonderen. In elk geval tot hij de fout beging zich zakelijk met Joe Rossi in te laten.’


  ‘Waarom is hij vermoord? Heb je daar soms een vermoeden van?’


  ‘Geen vermoeden; ik weet het zeker. Hij heeft Joe Rossi tegen zich in het harnas gejaagd.’ Nijdig schudde ze haar hoofd. ‘Als je iets heel sneus wilt horen: het kwam niet eens in me op dat Dayton was vermoord, tot ik bij jou thuis op het nieuws hoorde dat er autopsie op hem zou worden verricht.’ Ze balde haar vuist en beukte ermee in de palm van haar andere hand. ‘God, ik ben stekeblind geweest! Een halfjaar lang heb ik mezelf wijsgemaakt dat ik Joe in de tang had, maar al die tijd was het andersom.’


  Jack nam de snelwegoprit in noordelijke richting. ‘Wie is die Joe Rossi precies? vroeg hij. ‘Behalve je vroegere schoonvader?’


  Er verscheen een bittere glimlach om haar mond. ‘Mag ik je voorstellen aan Joe Rossi? Consigliere van de famiglia van New Jersey. Oftewel regionale maffiabaas. Supersouteneur. Oppercommandant van de drugshandel. Koning van de casino’s. Trotse bezitter van tien procent van de staatspolitici, twintig procent van de vakbondsbobo’s en wie weet hoeveel procent van de bedrijfsdirecteuren. Noem een misdaad, en Joe staat met zijn voeten in het slijk en met zijn bloederige vingers diep in de geldtroggen.’


  ‘Klinkt als een heel innemend type.’


  ‘Als je van kakkerlakken en ziekteverspreidende knaagdieren houdt, ja.’


  ‘Gelukkig is hij inmiddels je éx-schoonvader.’


  Caroline kneep haar ogen dicht. ‘Ik denk niet dat ik ooit van hem af zal komen.’


  Als haar walging geveinsd was, dat was ze een rasactrice. In elk geval verklaarde het feit dat Caroline banden – nauwe familiebanden – had met de georganisseerde misdaad waarom het OM haar zo enthousiast als moordverdachte had aangewezen.


  Hij wachtte met reageren tot ze zonder brokken waren ingehaald door een cabrio en een sportwagen. De bestuurders scheurden voorbij alsof ze op een racecircuit reden.


  ‘Er loopt een arrestatiebevel tegen je voor de moord op Dayton Ames,’ zei hij. ‘Wist je dat al? Ben je er daarom vanmiddag tussenuit geknepen?’


  Bij het instappen was ze al bleek geweest, maar nu werd ze ronduit grauw.


  ‘O nee!’ bracht ze uit. ‘Dus het is nu zeker dat hij is vermoord? En de politie denkt dat ik het heb gedaan?’


  ‘Hij is vermoord, ja,’ antwoordde Jack. ‘En ja, de politie is ervan overtuigd dat jij de dader bent. Om eerlijk te zijn, Caroline, hebben ze daar behoorlijk sterke argumenten voor.’


  Ze schudde op en neer alsof ze los wilde breken van de schok. ‘Hoe kunnen ze daar nou argumenten voor hebben? Dat is absurd! Dayton had een hartkwaal en hij is in zijn slaap overleden. Hoe zou ik hem moeten hebben vermoorden? Hem verlokken tot overdreven wilde seks?’


  ‘Hij is vergiftigd.’


  Caroline viel even stil. ‘Dan nog. Ik heb hem niet vermoord.’ Ze wendde zich af en staarde uit het raam.


  ‘Als jij het niet hebt gedaan, blijven er twee ingewikkelde vragen over. Wie heeft het dan wel gedaan? En wordt het opzettelijk op jou afgeschoven?’


  ‘Niks ingewikkeld,’ zei ze bitter. ‘Het is zo klaar als een klontje. Joe zit erachter, en natuurlijk probeert hij het op mij af te schuiven.’


  Via de achteruitkijkspiegel zag Jack dat er een surveillancewagen naderde, en hij vertraagde tot net onder de maximum snelheid. De politieauto ging naar rechts en sloeg af. Jack realiseerde zich dat hij zat te zweten. Schuldbesef en angst waren geen prettige reisgenoten.


  ‘Je kunt het wel op Joe gooien, Caroline,’ zei hij met een scherpe ondertoon, ‘maar stel dat je gelijk hebt, hoe kan hij het dan voor elkaar hebben gekregen?’


  Met een moeizame beweging verschoof ze. ‘Als je Joe kende, zou je dat niet hoeven vragen. Heel simpel, Jack: hij heeft een huurmoordenaar laten opdraven en gezegd: “Die Ames is een probleem. Los het even op”. Vervolgens is hij rustig overgegaan tot de orde van de dag: campagne voeren om meer crack te slijten aan scholieren, of een donatie overschrijven aan het kerkfonds voor weduwen en wezen. Het een is net zo waarschijnlijk als het ander. Joe heeft niet zo’n oog voor de ironie in de kleine details.’


  De bijtende wrok die in haar woorden doorklonk, belemmerde haar de realiteit in te zien. ‘Je denkt niet helder na, Caroline. Dayton is niet op een straathoek neergeknald, hij is in zijn eigen huis vergiftigd – niet bepaald de standaardmethode van de maffia. Bovendien was jij erbij toen hij stierf. Als Joe een huurmoordenaar had gestuurd, hoe had hij Dayton dan moeten vermoorden zonder dat jij iets merkte?’


  ‘Ik… Ik weet het niet,’ gaf ze toe. ‘Daarom kwam het ook niet in me op dat hij vermoord was, omdat we samen waren, alleen wij tweeën, de hele nacht.’ Ze wreef over haar voorhoofd. ‘Oké, ik snap waar je heen wilt. Als ik zeg dat Joe erachter zit, moet ik uitleggen hoe het kan dat Dayton is vergiftigd terwijl ik bij hem was, hetzelfde heb gegeten als hij, dezelfde lucht heb ingeademd, dezelfde wijn en koffie heb gedronken…’


  ‘Daar hoeven we niet over te speculeren. Het is bekend hoe hij het gif heeft binnen gekregen.’


  Haar ogen werden groot van verbazing. ‘O ja?’


  Ze had echt spectaculair mooie ogen, een aquarelachtige kleur tussen blauw en grijs in, maar Jack weigerde voor de lokroep te zwichten. Hij verbeet de aanvechting te zeggen dat hij in haar onschuld geloofde, dat hij voor haar zou knokken totdat iedereen dat deed.


  ‘Kennelijk is het forensisch bewijs onweerlegbaar. Dayton leed aan cardiale congestie, gecompliceerd door recurrente atriale fibrillatie. In de volksmond: hij had een zwak hart. Hij is gestorven omdat hij wijn op had waar digoxine in zat. Zo’n vijf milligram volgens de patholoog-anatoom. Doordat hij ook al medicijnen slikte met dezelfde stof, heeft hij een fatale overdosis binnen gekregen.’


  Caroline staarde hem even niet-begrijpend aan. ‘Maar… nee, Jack, dat kan niet,’ zei ze uiteindelijk. ‘Ze moeten een fout hebben gemaakt in het laboratorium.’


  ‘De uitslag was ondubbelzinnig, Caroline. Dayton Ames had een overmatige hoeveelheid digoxine in zijn lichaam. Digoxine is een cardiale glycoside met een heel smalle marge tussen een heilzame en een dodelijke werking. Door zijn hartkwaal was zijn lot al na twee glazen bezegeld.’


  ‘Als hij inderdaad met die digodinges is vergiftigd, kan het in elk geval nooit in de wijn hebben gezeten.’ Peinzend fronste ze haar wenkbrauwen. ‘In het eten misschien wel. Ja, dat is veel waarschijnlijker. De maaltijd is bezorgd door een traiteur, dus daar kan Joe onderweg mee hebben geknoeid. Of relatief makkelijk. Hoe dan ook, het is uitgesloten dat het in de wijn zat.’


  ‘Waarom?’


  ‘Omdat ik die fles persoonlijk heb uitgekozen. Ik heb hem ontkurkt en uitgeschonken. Trouwens, ik heb er ook van gedronken, en ik leef nog.’


  ‘Jij hebt geen hartaandoening. Jij zou er hooguit wat naar van zijn geworden.’


  ‘Oké, maar dan nog. Ik heb die fles zelf uitgekozen, Jack. Niemand kon van tevoren weten welke ik zou nemen. Er lagen zes witte in het kastje bij de bar, en zes rode in het rek. Ik vond het altijd lastig te bepalen wat er bij een gerecht paste; Dayton was een kenner en probeerde mijn hopeloze smaakpapillen op te voeden. Geloof me, Jack, die wijn kan het onmogelijk zijn geweest. Niemand behalve ik had ermee kunnen rommelen. En dat heb ik niet gedaan, dus dat betekent dat die digodinges daar niet in zat.’


  ‘Helaas was dat wel zo.’ Jack glimlachte zonder een zweem van plezier. ‘Weet je wat je zojuist hebt gedaan, Caroline? Jezelf feilloos in de hoek gedreven voor het OM. Het staat onomstotelijk vast dat de wijn vergiftigd was, en jij hebt me er net uitvoerig van zitten overtuigen dat jij de enige bent die dat had kunnen doen.’


  Heel even bleef ze muisstil. Toen schoot ze tot zijn verbazing in de lach. ‘Die Joe toch,’ zei ze. ‘Hij is een heel stuk slimmer dan iedereen denkt. Hoe zou hij het in godsnaam voor elkaar gekregen hebben?’ Haar lachen stopte net zo abrupt als het was begonnen.


  Het drong tot Jack door dat ze op het randje van hysterie stond.


  ‘Nou, dan is het over en uit voor me.’ Ze rechtte haar schouders. ‘Waar breng je me heen? Naar het bureau om te vertellen dat ik mezelf als schuldige heb aangewezen?’


  ‘Nog niet,’ antwoordde hij bars. Hij was er nog niet uit waarnaar hij moest luisteren: zijn emoties die riepen dat hij iemand hielp die op geniale wijze een moord in de schoenen geschoven kreeg, of zijn verstand dat riep dat hij haar als de wiedeweerga aan Frank Donohoe moest overleveren. Hij was priester, geen jurist, en ze had een stevige advocaat nodig om orde te scheppen in deze chaos, geen goedbedoelende hemelridder die zijn ervaring met het rechtssysteem voornamelijk aan de verkeerde kant van de tralies had opgedaan.


  Zijn gevoel won het van de ratio. Intuïtief wist hij zeker dat Caroline de waarheid spak.


  Het bleef alleen raadselachtig hoe Joe Rossi ervoor kon hebben gezorgd dat ze uitgerekend de vergiftige fles zou pakken. Niet door hem in het rekje boven op te leggen, of voor in het koelkastje, of door de traiteur een gerecht te laten bereiden dat een bepaalde wijn vereiste. Er was eenvoudigweg geen enkele garantie geweest dat ze de juiste zou kiezen.


  ‘Met alles wat ik net heb gehoord,’ zei hij, ‘kan ik maar één manier bedenken waarop Joe erin is geslaagd Dayton te vergiftigen.’


  Nieuwsgierig keek ze op. ‘Hoe dan?’


  ‘Er zat digoxine in al die twaalf flessen. Welke je ook had genomen, Dayton Ames zou het loodje leggen.’


  ‘Natuurlijk!’ Caroline schoot overeind onder haar veiligheidsgordel. Toen zakte ze weer achterover en schudde haar hoofd. ‘Nee, Jack, dat kan het ook niet zijn. Er lagen er nog elf. Het zit er dik in dat de politie die al lang heeft gecontroleerd, toch? En stel dat Felicity er een had geopend? Of cadeau had gegeven? Als daar iemand bij had gezeten met een zwak hart, zou die ook zijn bezweken. Zo’n risico zou Joe nooit nemen.’


  ‘Waarom niet? Zou het hem kunnen schelen als er meer doden waren gevallen?’


  ‘Nee, maar het zou hem wel kunnen schelen dat er onvermijdelijk een rechercheonderzoek zou volgen. Want als er nog meer mensen op exact dezelfde manier waren omgekomen, dan zouden ze aan mijn schuld gaan twijfelen.’


  ‘Hm, daar zit wat in,’ erkende Jack. ‘Dan moeten we concluderen dat Joe de overgebleven flessen heeft weggehaald.’


  ‘Hoe dan? Toen ik zaterdagochtend wakker werd, was Felicity er al. Er kan nooit iemand binnen zijn gekomen zonder dat zij het had gemerkt, want…’


  ‘Wat?’ vroeg Jack. ‘Wat is er?’


  ‘Nee, niks. Het is idioot.’ Ze wreef in haar ogen.


  ‘Er schiet je ineens iets te binnen. Iets over Dayton.’


  ‘Niet over Dayton. Over Felicity.’


  ‘Vertel op.’


  ‘Het is iets waar ik nog niet eerder bij stil heb gestaan.’ Ze haalde diep adem. ‘Het was een publiek geheim dat Dayton en ik elke vrijdagavond samen waren. Het heeft een halfjaar geduurd, en in al die tijd zijn Felicity en ik elkaar nooit tegen het lijf gelopen. Dayton en zij leidden volledig afzonderlijke levens. Felicity woonde in hun villa in Winnetka, en Dayton voornamelijk in de stad. Ze zagen elkaar alleen voor liefdadigheidsevenementen of uitjes met hun dochter.’


  ‘Dus je vraagt je af waarom ze plotseling in het penthouse opdook, uitgerekend na de nacht waarin hij was overleden,’ vulde Jack in. ‘Dat is inderdaad wel heel erg toevallig.’


  Caroline knikte. ‘Ze heeft me praktisch de deur uit geschopt. Ze wist niet hoe vlug ze van me af moest komen. Gegeven de omstandigheden vond ik haar gedrag niet zo vreemd. Zelfs niet toen ze uit zichzelf zei dat ze voor de politie zou verzwijgen dat ik bij Dayton had geslapen.’


  ‘Serieus? Gingen er toen geen duizend alarmbellen af bij je?’


  ‘Nee, geen een,’ gaf Caroline toe. ‘Ik kon niet helder denken die ochtend. Ik was geschokt doordat ik Dayton onverwacht dood naast me had gevonden, en ik was enorm wazig. Ik kon me niet concentreren. Nu ik eraan terugdenk, ik was eigenlijk flink beroerd…’


  ‘Nogal logisch,’ zei Jack grimmig. ‘Uit mijn studie weet ik nog dat digoxine een krachtig middel is. Was je ook misselijk?’


  ‘Spuugziek,’ antwoordde ze, en pas nu drong weer tot haar door hoe uitgewrongen ze zich had gevoeld. ‘Ik had diep geslapen, had niet gemerkt dat het misging met Dayton, maar ik had wel een vage herinnering aan een nachtmerrie waarin ik bijna stikte. Ik was gedesoriënteerd en duizelig. Mijn hart bonkte, mijn zicht was troebel en mijn maag dreigde zich almaar om te keren.’


  ‘En het is nooit in je opgekomen dat je misschien iets verkeerds had binnen gekregen?’


  ‘Nee, geen moment.’ Ze glimlachte flauwtjes. ‘Stom, hè? Ik ging ervan uit dat het kwam doordat ik wakker was geworden naast een dode, en doordat zijn vrouw ineens in de deuropening stond.’


  ‘Nou, alles bij elkaar opgeteld denk ik dat we zojuist het mysterie hebben opgelost,’ zei Jack resoluut. ‘Dayton is niet door je ex-schoonvader vermoord, Caroline. Het was Felicity. Aangenomen dat ze dat, om wat voor onnavolgbare reden dan ook, een efficiëntere manier vond om haar huwelijk te beëindigen dan een scheiding aanvragen.’


  ‘O nee…’ Haar wangen kleurden dieprood van schaamte. Ze draaide zich naar hem toe. ‘Jack, ik heb haar nooit verdriet willen doen. O god, ik heb me nooit gerealiseerd dat ze zo van hem hield. Dayton had me bezworen dat hun huwelijk niets meer voorstelde, dat het haar nog koud zou laten als hij tien minnaressen nam.’ Ze sloot haar ogen. ‘Waarschijnlijk wilde ik hem gewoon graag geloven. Ik heb er nooit een gedachte aan gewijd dat zij er er wel eens onder kon lijden. Wat een afgrijselijk idee dat ik haar misschien tot moord heb gedreven.’


  ‘Hou eens op je in schuldgevoel te wentelen,’ zei Jack. ‘Het feit dat Dayton beweerde dat zijn huwelijk niks meer voorstelde, is geen excuus voor het feit dat jij bewust overspel pleegde. En het feit dat jij en Dayton overspel pleegden, is geen verklaring of excuus voor het feit dat Felicity Ames een moord heeft gepleegd. Jij bent verantwoordelijk voor jouw zonden, en zij voor de hare.’


  ‘Het moet heerlijk zijn zo’n onkreukbaar moreel besef te hebben,’ mompelde Caroline. ‘Wij mindere stervelingen hebben de vervelende neiging verstrikt te raken in onze emoties. Gun me even de ruimte om mijn uiteenlopende complexen te ontwarren.’


  ‘Sorry, ik ben soms ook zo fijnzinnig als een nijlpaard.’ Hij woelde door zijn haar. ‘Ik begin even opnieuw. Pas op dat je je niet zo laat overstelpen door misplaatste schuldgevoelens dat de realiteit vertekend raakt. Als ik het zo hoor, is die schoonvader van je een grote schurk, maar dat betekent nog niet dat hij de oorzaak is van alles wat er fout gaat in je leven. Het is logischer aan te nemen dat Dayton Ames is omgebracht door zijn vrouw, niet door Joe Rossi.’


  Een poosje bleef Caroline stil. Toen ze weer iets zei, klonk haar stem mat, alsof ze ervan uitging dat hij haar toch niet zou geloven. ‘Misschien heb je gelijk, Jack, misschien sla ik de plank mis. Op zich begrijp ik precies hoe Felicity de kans heeft gehad Dayton te vermoorden, en heb ik geen flauw idee hoe Joe het kan hebben gedaan, maar toch ben ik er nog steeds van overtuigd dat hij erachter zit.’


  ‘O ja? Twee dagen geleden – twee uur geleden – twijfelde je nog óf Dayton wel was vermoord. En nu ben je er opeens van overtuigd dat Joe de dader is, ook al spreken alle feiten dat tegen.’


  ‘Ik ken hem al wat langer dan vandaag.’


  ‘Misschien is dat precies het probleem. Omdat je hem zo goed kent, ga je er meteen van uit dat hij achter de moord zit. Caroline, als we willen voorkomen dat jij ervoor opdraait, zullen we niet alleen zwaar geschut moeten inzetten, we zullen het ook de juiste kant op moeten richten.’


  Ze wendde haar gezicht af, en hij zag alleen haar volle blonde haar. Ze straalde geen boosheid uit, alleen doffe gelatenheid. Hij kreeg het akelige vermoeden dat ze hem op de proef had gesteld en dat hij had gefaald. Erbarmelijk.


  ‘We zijn bijna bij de grens van Wisconsin,’ zei ze met een knikje naar een bord langs de weg. ‘Waar gaan we heen, Jack?’


  ‘Naar het huisje van de Warzaks, de ouders van Beth. Het ligt aan het meer, op zo’n acht kilometer afstand van de snelweg, nog net in Illinois. Zelf trekken ze deze zomer met hun camper door Yellowstone, dus ik heb de sleutel gekregen. Daar breng ik je naartoe. Een prachtige plek midden in het groen, en meestal geen mens te bekennen.’


  Ze sloot haar ogen. ‘Vooral dat “geen mens te bekennen” klinkt me als muziek in de oren. Ik zal nergens aan zitten, Jack, en ik ben binnen een paar uur weer weg. Alleen even op krachten komen en bedenken hoe het verder moet.’


  ‘Ik blijf bij je,’ zei hij.


  Met een ruk keek ze opzij, en ze duwde zich rechtop. In plaats van ontzetting, waar hij min of meer op had gerekend, las hij verrassing op haar gezicht, alsof ze het een prettig idee vond dat hij zou blijven, ook al was hij het oneens met haar dat Joe Rossi de dader was. Het volgende moment werd haar gelaatsuitdrukking weer somber.


  ‘Jack, je hebt al genoeg voor me gedaan. Meer kan ik niet van je verlangen. Behalve misschien dat je niet aan de politie meldt dat je me hebt gesproken. Je hoeft jezelf niet te belasten. Mochten ze erachter komen dat ik in het huisje heb gezeten, dan kun je altijd zeggen dat ik de sleutel heb gestolen.’


  ‘Dan zou ik liegen, want je hebt de sleutel niet gestolen.’


  ‘Onze goudeerlijke Jack, die nooit eens jokt?’ Er zat een vleugje van het vertrouwde sarcasme in haar stem.


  Hij glimlachte. ‘Bladgoudeerlijke Jack, die probeert alleen te jokken als het absoluut noodzakelijk is.’


  Ze deed een poging te glimlachen. ‘En wanneer is het absoluut noodzakelijk?’


  ‘Heb je een weekje om het verhaal aan te horen?’


  ‘Had ik dat maar. Het zou nog leuk kunnen worden ook.’ Ze streek heel vluchtig over zijn kaak. ‘Weet je, Jack, je ziet er zo stoer uit, zeker als je wat stoppeltjes hebt, maar vanbinnen ben je een zachtgekookt eitje. Zelfs als ik er niet mee zat je in een compromitterende positie te brengen, dan nog kan ik je hulp niet aanemen. Joe Rossi ontbijt met zachtgekookte eitjes. Hij bestrooit je met peper en zout en verslindt je.’


  ‘Eerst noemt Frank Donohoe me weekhartig, en nu noem jij me een zachtgekookt eitje. Ik heb in de gevangenis twee jaar lang bewezen hoe hard ik wel niet was, maar kennelijk is mijn macho uitstraling in rook opgegaan. Jullie praten me nog een minderwaardigheidscomplex aan.’


  Deze keer was haar lach wat minder stroef. ‘Jij hoeft geen macho te zijn, Jack. Je bent een man uit duizenden, en ik ben je eeuwig dankbaar. Je hebt me opgevangen op een punt in mijn leven waar… Nou ja, als dit allemaal met een sisser afloopt…’ Ze ademde diep in, en haar mond vertrok in een grimmige streep van vastberadenheid. ‘Wanneer dit voorbij is, en het veilig is, zal ik je schrijven om uit te leggen hoe het zat.’


  ‘Vergeet het maar,’ zei hij kalm. ‘Ik laat je niet zomaar weglopen met alleen de belofte van een ansichtkaartje. Ik neem je mee naar het huisje, en jij vertelt me waarom je er zo zeker van bent dat Joe Rossi het op je heeft gemunt, en waarom je zo stug vasthoudt aan het idee dat hij Dayton heeft vermoord. Vanavond nog. Geen discussie.’


  Ze staarde naar de plooien die ze in haar rok had zitten vouwen. ‘Pas op, Jack. Op het moment ben ik zwak genoeg om te zwichten. Geloof me: ik ben niet iemand bij wie je betrokken wilt raken.’


  ‘Volgens mij ben ik dat al.’ Hij sloeg de snelweg af. ‘Je komt er niet onderuit, Caroline, dus spaar je energie maar voor belangrijker zaken. Voordat ik naar de supermarkt kwam, heb ik geregeld dat Marcus de komende dagen bij een vriend logeert. Is dat genoeg om je ervan te overtuigen dat ik je dit sowieso nooit in je eentje had laten oplossen?’


  Ze sloot haar ogen, en hij zag een hevige strijd in haar woeden. Toen ze hem uiteindelijk weer aankeek, wist hij dat hij had gewonnen. Haar gezicht leek opeens liever en jonger, toonde de kwetsbaarheid die ze met alle geweld had willen verbergen.


  ‘Jack, ik weet niet hoe ik je moet bedanken. Niet alleen voor je hulp, maar ook omdat je niet meteen het ergste van me denkt, terwijl dat veel makkelijker voor je zou zijn. Ik weet dat ik de afgelopen dagen behoorlijk onredelijk ben geweest, en allesbehalve integer.’


  ‘Gelukkig heb ik in mijn beroep andere maatstaven om bewijs te beoordelen dan het OM. Soms waag ik een gok en volg ik mijn intuïtie.’


  ‘En als je intuïtie fout zit?’


  ‘We maken voortdurend fouten. Ik denk wel eens dat dat misschien ons grootste talent is: fouten maken. Ik ben tot de conclusie gekomen dat je weinig waardevols bereikt in het leven, als je je laat verlammen door alle fouten uit je verleden. Om nog maar te zwijgen over de angst voor de fouten die je in de toekomst onvermijdelijk zult begaan. Mensen maken fouten, Caroline. Enorme fouten. Immense fouten. Gigantische fouten. Geen ontkomen aan. Je raapt gewoon de brokstukken bijeen en gaat verder.’


  ‘En wat als je een fout maakt waarmee je niet alleen je eigen leven verwoest, maar ook dat van onschuldige anderen?’


  ‘Breek me de bek niet open,’ zei Jack. ‘Ik heb het door schade en schande geleerd. Je doet boete, en ook dan ga je verder.’


  ‘Ik had het niet over jou.’


  ‘In algemene zin, bedoel je? O, dan kan ik een heleboel grote filosofen en theologen voor je citeren.’


  Haar stem werd zachter. ‘Nee, ik bedoel het niet in algemene zin. Ik heb het over mezelf. Over hoe ik alle wijze raad in de wind heb geslagen en daarmee het leven heb verwoest van uitgerekend degene die ik wilde beschermen.’


  ‘Wie dan?’


  ‘Andrew,’ antwoordde ze, en ze sloeg haar armen om haar middel.


  De auto leek zich te vullen met een schrijnend verdriet. ‘Je man?’


  ‘Nee,’ zei ze. ‘Mijn zoontje.’


  Hoofdstuk 13


  


  


  


  Het huisje, dat een veranda rondom had en werd omzoomd door groene heesters, stond in het hoge gras op een paar honderd meter van Lake Michigan. De ondergaande zon veranderde de lucht in een schildersdoek met dieproze en -paarse tinten, en wierp een vurige gloed over de houten dakbedekking. Jack reed de hobbelige oprijlaan op en parkeerde de auto aan de achterkant, waar hij vanaf de weg niet te zien was.


  Er was geen airconditioning, dus zodra ze binnen waren schakelde hij de plafondventilator aan en opende alle ramen. ‘Het duurt even voor het is afgekoeld,’ zei hij.


  Caroline merkte de hitte en de wat muffe geur nauwelijks op. Het huisje leek zo weggeplukt uit haar kinderdromen, waarin ze fantaseerde hoe een echt thuis eruit zou zien.


  Haar adoptiemoeder, Mrs. George V. Hogarth IV, doyenne van de society in Chicago, zou gegruwd hebben van de inrichting. De idee dat meubilair comfortabel moest zijn was nooit aan haar besteed geweest. Mrs. Hogarth had een voorliefde voor onbetaalbaar antiek uit het eind van de achttiende eeuw, bij voorkeur direct geërfd van de oorspronkelijke familie. Carolines kinderkamer had vol gestaan met museumwaardige stukken die uit het buitenland waren geïmporteerd. Pas op haar zevende had ze ontdekt dat de meeste kinderen ook mochten spélen met hun speelgoed.


  In tegenstelling tot waar ze was opgegroeid, had dit huisje geen enkele pretentie van een bepaalde stijl of periode, zelfs niet van de woonboulevard. De sleetse meubels met veel bruin en okergeel tweed dateerden uit de jaren zeventig, er hingen gordijnen met enorme margrieten, en op de kussens waren wollen zonnebloemen geborduurd. Gehaakte kleedjes bedekten de leuningen van de bank en twee schommelstoelen, en er hing een lange kanten sjaal over het dressoir, waarop zich fotolijstjes verdrongen vol bruidsparen, diploma-uitreikingen en mensen die vissen of baby’s omhooghielden.


  Behalve de veranda, die strak in de verf zat en waar nieuwe witte rotanstoelen stonden, leken de belangrijkste voorwerpen hier allemaal te zijn neergezet toen ze te sjofel waren om ergens anders te houden. Desondanks was de sfeer knus en intiem, alsof het huisje het decor had gevormd van talloze vrolijke, onbekommerde familievakanties. Haar maag kneep samen, zo graag had ze gedeeld in de warmte van die imaginaire familiebijeenkomsten.


  Toen Jack eenmaal had gezorgd dat het water uit de put doorstroomde, nam hij haar mee naar een van de twee kleine slaapkamers. Er stond een ouderwetse garderobekast, volgepropt met een willekeurige verzameling dames- en herenkleding, en een ladekast met uit vorm geraakte T-shirts, niet bij elkaar passende sokken en shorts in alle denkbare maten.


  ‘Neem een douche en zoek iets om aan te trekken, dan maak ik wat limonade,’ zei hij. ‘Het is deze week zo heet geweest dat het water al lauw moet zijn voordat ik de boiler aanzet.’


  Tegen de tijd dat Caroline de klitten uit haar haren had en iets had gevonden om aan te trekken, was de woonkamer afgekoeld. De mufheid was verdreven door de avondbries vanaf het meer. Jack floot bewonderend toen ze binnenkwam.


  ‘Wauw! Assepoester is omgetoverd in een prinses!’


  Zijn complimenten gingen steevast vergezeld van een nonchalante lach, en ze deden haar onnozele hart steevast opzwellen. Door bij hem te zijn herinnerde ze zich de tijd, miljoenen jaren geleden, toen ze had gedacht dat de wereld eindeloze mogelijkheden bood, dat je vrijuit liefde kon geven en ontvangen. Het was moeilijk voor te stellen dat ze ooit zo vol hoop was geweest. Zo naïef.


  Jack hield een koffiepot en een kan limonade omhoog. ‘Wat mag het zijn?’


  ‘Limonade, graag. Ik ben nog steeds uitgedroogd van dat rennen vanmiddag.’


  Hij schonk een glas vol en gaf het aan. ‘Die kleur staat je goed,’ zei hij. ‘Fijn dat er iets bij zat wat je past. Iets moois.’


  In een wolk van geel katoen liet ze zich op de bank zakken. ‘Naait je schoonmoeder soms? Deze jurk lijkt zelfgemaakt.’ De wijd uitlopende rok was bevestigd aan een strak lijfje met het soort parmantige witte kraag en aan de mouwen manchetten die in de jaren vijftig het hoogtepunt van modieus waren geweest. Caroline, die normaal op eenvoudig gesneden broeken en ingetogen linnen jasjes viel, vond de oubollige stijl vrouwelijk en merkwaardig aantrekkelijk.


  Jack grinnikte. ‘Mijn schoonmoeder is nogal stijlvast, die lapt alle modevoorschriften aan haar laars. Ze naait inderdaad het meeste zelf. Beth en ik hadden een keer een elegante merkoutfit voor haar verjaardag gekocht. Ze heeft het de hele winter naar de kerk gedragen, puur om ons een plezier te doen, maar ze vond het een verschrikking. In haar visie heeft de mensheid het toppunt van beschaving bereikt met het uitvinden van polyester. Ze zei altijd dat wanneer Beth en ik kinderen kregen, we wel zouden begrijpen wat het voordeel was van kleren die zelfs een jongen van zeven niet kapot kan krijgen.’


  Abrupt viel hij stil, en hij draaide zich weg naar de verandaramen.


  Caroline aarzelde even. ‘Je denkt aan Beth,’ zei ze uiteindelijk.


  ‘Ja.’ Jack schraapte zijn keel. ‘Ze was vijf maanden zwanger toen ze stierf. Het was een jongetje. Het is raar, maar soms mis ik de zoon die ik nooit heb gehad bijna net zo erg als ik Beth mis. Ik vraag me af wat voor kind wij samen zouden hebben voortgebracht. Het doet vreselijk pijn dat ik dat nooit zal weten. Dat Beth nooit haar baby in haar armen heeft kunnen houden, hem kunnen zien. Kunnen voelen.’


  Caroline had hem heel graag willen troosten, maar ze was het opbeuren van anderen verleerd. ‘Wisten Beths ouders van de baby?’ vroeg ze. Het was het enige wat ze kon verzinnen – hem aansporen met vragen en hem dan laten praten. ‘Het moet hun verdriet nog erger hebben gemaakt, te weten dat ze niet alleen hun dochter maar ook een kleinkind hadden verloren.’


  ‘In het begin misschien wel,’ zei Jack. ‘Maar niet op de lange duur. Vooral dankzij het feit dat ze al zes andere kleinkinderen hadden. Ze aanvaarden het sowieso veel meer dan ik. Ze zeggen altijd dat ze zo blij zijn dat hun laatste herinnering aan Beth zo prachtig is. We hadden ze bij ons thuis uitgenodigd voor een speciaal etentje en ze de echo laten zien die de gynaecoloog van de baby had gemaakt. Dat was een week voordat Beth werd vermoord, en het bleek de laatste keer te zijn dat ze haar in leven zagen.’


  Dat bijzondere tafereel kon Caroline zich levendig voorstellen. Ze voelde dat er tranen in haar ogen waren gesprongen, en ze knipperde ze weg. Het was beangstigend dat al haar verdedigingsmechanismen op instorten leken te staan.


  ‘Ik begrijp niet hoe ze het verlies van hun kind hebben verwerkt,’ zei ze hees. Haar verdriet dreigde de dam te breken waarachter ze het bijna een jaar had opgebotteld. ‘Hoe konden ze het opbrengen om door te gaan terwijl ze in één klap hun dochter en een kleinkind kwijt waren geraakt?’


  ‘Ze waren een poos uit het lood geslagen, maar ze zijn opmerkelijk sterk in hun geloof. Ze zeiden dat God overal een reden voor heeft, en dat we uiteindelijk wel zouden begrijpen wat die reden is.’


  ‘Denk jij dat ook, Jack? Dat God een reden heeft voor alles wat er gebeurt?’


  Hij trok een grimas. ‘Ik ben priester, dus ik zou ja moeten antwoorden, hè? Helaas heb ik niet zo’n tolerant karakter als mijn schoonouders, en ik ben al helemaal niet van de vrome overgave. Ik loop aldoor te vitten op God. Gelukkig vit hij niet terug. Ik worstel met vragen, zoals waarom sommige kinderen meteen vanaf hun geboorte zo moeten lijden, en waarom het kwaad zo vaak beloond lijkt te worden. Zeggen dat het later in de hemel allemaal beter wordt werkt niet bij mij. We moeten eerst een jaartje of tachtig hier doorbrengen, en ik zou het prettig vinden als de braveriken wat vaker wonnen dan nu. Het enige wat ik kan doen is mijn steentje bijdragen aan de goede kant. Ik kan geen eind maken aan de honger en oorlog in de wereld, dat besef ik wel. Ik kan niet eens de bendeoorlogen in de binnensteden tegenhouden. Maar misschien kan ik helpen mijn eigen buurt wat veiliger te maken. Als we ons allemaal over ons eigen gezin zouden ontfermen, onze eigen straat, onze eigen wijk, dan hoefden we misschien niet te zoeken naar een verlosser die op een witte wolk afdaalt om de mensheid te redden.’


  Hij pakte zijn beker en nam een slok koffie. ‘Sorry. Einde zedenpreek. Niet een die in de smaak zou vallen bij de bisschop, overigens. Die heeft soms ernstige twijfels over de orthodoxie van mijn geloofsovertuiging.’


  ‘Jammer dan.’ Caroline knipperde nog een keer verwoed met haar ogen. Nog even en de waterlanders lieten zich niet meer wegknipperen. ‘Je bent een ingoeie vent, Jack Fletcher, weet je dat?’


  ‘Ik heb een hoop fouten uit het verleden te compenseren.’


  Voordat ze zich kon terugtrekken, omvatte hij haar gezicht en veegde teder haar wangen droog. ‘Jouw beurt, Caroline. Vertel me over Andrew.’


  Andrew. Bij die naam vond er een explosie van verdriet en vreugde plaats in haar lijf. Hoe kon ze ooit aan iemand uitleggen, zelfs aan Jack, hoe het loutere feit van zijn bestaan alle leegte in haar hart had gevuld, haar in een nevel van geluk had gehuld? Niet omdat hij zo snoezig was, of slim, of vrolijk, wat hij allemaal ook was, maar omdat hij onvoorwaardelijk van haar hield en blind vertrouwen in haar had, iets waar ze altijd naar had gehunkerd.


  Buiten vervaagden de laatste paarse flarden van de schemering tot een indigoblauwe duisternis. Het getsjirp van de krekels zwol en daalde in een deinend ritme. Op een dag, wanneer zij en Andrew weer waren herenigd, zou ze zeer in staat zijn te genieten van zulke simpele, alledaagse genoegens als op de veranda naar de krekels zitten luisteren.


  Als er tenminste krekels waren in Nieuw Zeeland. Een van de offers die ze zou moeten brengen als ze Andrew wegkaapte bij Joe, was dat ze nooit meer in de Verenigde Staten kon wonen. Soms vroeg ze zich af of ze überhaupt ergens veilig zouden zijn. Zelfs Nieuw-Zeeland, letterlijk aan de andere kant van de aardbol, leek te dicht bij Atlantic City om Joes klauwen te ontwijken.


  Ze herinnerde zich Andrews geboorte nog glashelder. Ze was vroeg in de ochtend wakker geworden met een doffe pijn in haar rug, die al snel was uitgegroeid tot regelmatige weeën. Om zeven uur had ze zich gemeld in het New York Hospital, doodsbang en tegelijk dolblij omdat het eindelijk zo ver was.


  Het duurde negen afgrijselijke uren lang. Ze wist zeker dat het de zwaarste, meest kwellende bevalling in de wereldgeschiedenis moest zijn. Haar gynaecoloog, een monster in een groen pak die zich tot dan toe als vriendelijke, keurige dokter had weten voor te doen, grinnikte geregeld en zei dat ze voor zo’n eerste keer geen klagen had. Als ze ook maar een spatje energie over had gehad, zou ze hem een welverdiende trap tegen zijn kop hebben verkocht.


  Om halfdrie die middag kwam Andrew ter wereld. De dokter verklaarde dat hij behalve gezond ook schattig was, en dat hij ruim zeven pond woog. ‘Complimenten, hoor, Caroline,’ zei hij, en zo was hij op slag weer van een monster in een vriendelijke dokter veranderd. Hij legde de baby in haar armen. ‘Pak hem maar een beetje uit als je wilt, dan kun je hem beter zien.’


  Tijdens haar zwangerschap had ze praktisch elk boek over het onderwerp gelezen. De ene na de andere auteur had het gehad over de euforie die de moeder ervoer op het ogenblik dat ze haar pasgeboren kind voor het eerst vasthield. Totdat de dokter Andrews wriemelende en nog bloederige lijfje in de geborgenheid van haar armen legde, meende ze te begrijpen wat de auteurs beschreven. Maar zodra ze Andrew tegen zich aan hield, realiseerde ze zich dat wat ze had gelezen niet eens in de buurt kwam van de verwondering en gelukzaligheid van dat ongelooflijke moment.


  Phillip was er van het begin af aan bij geweest. Voor cursussen ter voorbereiding had hij zich niet laten strikken, maar hij had de moed bijeengeraapt om zijn vaders stellige uitspraak dat een bevalling vrouwenwerk was te trotseren en was met haar meegegaan naar de verloskamer.


  Daar had ze hem in een enkele blik verliefd zien worden op zijn zoon. De spiertjes in zijn knappe gelaat vertrokken, zijn perfect gevormde lippen trilden terwijl hij in verwondering naar het roze, krijsende hoopje staarde dat zijn eigen vlees en bloed was.


  Met oneindige tederheid had hij Andrews doorzichtige wangetje gestreeld. Met zijn andere hand had hij door Carolines verwarde haar gestreken. ‘Hij is prachtig. Zo volmaakt. Moet je die nageltjes zien.’ Phillips stem brak. ‘Ik hou echt van je, Caroline, dat weet je toch wel?’


  Haar hart kromp ineen van medelijden – met haar man en met zichzelf – toen ze de glimp opving van de man die hij had kunnen zijn. ‘Ja,’ zei ze, zichzelf nog eenmaal hoop gunnend. ‘Ik weet dat je van me houdt, Phillip.’


  Uiteraard had de zachtaardigheid van dat ziekenhuistafereel hooguit drie weken geduurd. Toen kreeg Phillip zin in seks en eiste dat Caroline hem tegemoetkwam. Toen ze aanvoerde dat ze nog te veel pijn had, kreeg ze slaag omdat ze zo halsstarrig en frigide was, een typisch protestantse Amerikaanse. Binnen één avond waren de oude, destructieve patronen van hun huwelijk hersteld. De ware tragedie was echter dat Phillip het oprecht had gemeend op de dag van Andrews geboorte. Voor zover hij in staat was van een ander te houden, hield hij van haar. Het probleem was dat zijn vader hem had geleerd dat je als man je vrouw in het gareel moest houden door haar schrik aan te jagen en desnoods geweld te gebruiken.


  Van de kleine Andrew houden was een stuk eenvoudiger voor Phillip – anders dan Caroline vormde zijn zoon geen bedreiging voor zijn broze trots. Phillip overlaadde de baby niet alleen met cadeaus maar ook met aandacht. Het was Phillip die hem een verhaaltje voorlas voor het slapengaan, Phillip die blokkentorens bouwde om Andrew het summum van plezier te gunnen ze omver te maaien, en Phillip die zijn zoon op schoot zette en hem de fijnere kneepjes van Sesamstraat-kijken bijbracht.


  Andrew accepteerde zijn vaders aandacht in de geest waarin die was geschonken. Hij was dolblij met de blokkentorens, dolblij met de bedverhaaltjes, en hoewel hij nog nauwelijks kon praten, laat staan tellen of zingen – kirde hij de eerste vier of vijf minuten opgewekt mee met Sesamstraat, waarna hij vredig wegdommelde in Phillips armen.


  Ook slenterde Phillip graag met zijn gezinnetje door Central Park. Hij genoot er net zozeer van te pronken met zijn vrouw in een van haar nieuwe designersetjes, door hemzelf uitgekozen, als hij ervan genoot te pronken met zijn zoontje in het sierlijke, geïmporteerde Italiaanse wagentje, met de handgeborduurde dekentjes en kussens rond Andrews mollige lijfje.


  Gedurende die lange wandelingen in het park lukte het Caroline af en toe het toneelstukje mee te spelen. Soms kon ze zelfs bijna de ziekelijke jaloezie en grove wreedheid vergeten die de keerzijde van hun huwelijk was. Helaas lag de realiteit vaak nog te vers in haar geheugen om haar rol met overtuiging te vervullen.


  De eerste achttien maanden van Andrews leven denderden ze van crisis naar crisis – tot de dag dat Phillip zijn geduld met Andrew had verloren en hem een klap had willen verkopen. Caroline had Andrew opgepakt en was zo de deur uit gelopen. Ze was nooit meer teruggekeerd ondanks Joes niet-aflatende dreigementen. Phillip had de scheiding niet aangevochten, noch het verzoek om volledige voogdij over Andrew. Het was misschien de meest nobele daad van haar man ooit, had ze gedacht. Toen Phillip overleed, neergeschoten in een steeg in Atlantic City, had ze meer verdriet gehad dan ze voor mogelijk had gehouden. Ze had zelfs gehoopt dat Andrew diep in zijn onderbewustzijn een beeld had opgeslagen van een vader die oprecht van hem had gehouden.


  Jack streek lichtjes over haar wang. ‘Nare herinneringen?’ vroeg hij. ‘Je kijkt zo droevig. Is Andrew soms dood?’


  ‘Nee, hij is niet dood,’ antwoordde ze. Het duurde even voor ze verder kon. De wrok kon haar nog steeds verlammen. ‘Hij leeft, onder het exclusieve gezag van zijn grootvader, Joe Rossi.’


  ‘Joe Rossi!’ riep Jack. ‘Hoe kan dat in vredesnaam zijn gebeurd?’


  ‘We hebben een strijd om de voogdij gevoerd na Phillips dood,’ zei Caroline. ‘Ik heb verloren.’


  Jack keek haar verbijsterd aan. ‘Dan moet hij een dijk van een advocaat hebben gehad. Een grootouder die het wint van de moeder, dat komt vrijwel nooit voor. Hoe zit het met bezoekrecht? Hoe vaak mag je Andrew zien?’


  ‘Nooit,’ antwoordde ze mat. ‘Vroeg in de zomer vorig jaar voor het laatst.’


  ‘Ik kan er niet bij,’ zei hij hoofdschuddend.


  ‘Volgens de uitspraak was ik ongeschikt voor het moederschap omdat ik mijn agressie niet kon beheersen.’


  Telkens als ze dacht aan het proces in de rechtbank waarbij Andrew haar was afgenomen, werd ze misselijk. De woede en het verdriet werden nog versterkt door het feit dat ze compleet machteloos stond. ‘Ik heb een contactverbod totdat Joe en zijn vrouw Angela verklaren dat ik mijn zondige neigingen heb afgeleerd.’


  ‘Jij hebt een advocaat nodig,’ zei Jack meteen en met absolute zekerheid. ‘Je kunt de clausules over het bezoekrecht in het vonnis laten aanpassen. Allemachtig, zelfs moeders die vastzitten voor mishandeling van hun kinderen kunnen een verzoek indienen om ze te zien.’


  ‘Die hebben geen Joe Rossi tegenover zich,’ zei ze. ‘Mijn advocaat zei dat ik nog van geluk mocht spreken dat ik geen celstraf kreeg, met het bewijsmateriaal dat er tijdens de zittingen was voorgelegd.’


  Caroline was ervan overtuigd dat het zinloos zou zijn het te laten heroverwegen. Toen Joe had geschreeuwd dat hij de zaak zou winnen, was ze bezorgd geweest maar niet bang. Per slot van rekening had Phillip zich tijdens de scheiding niet verzet tegen haar verzoek om de voogdij, dus het eerdere vonnis pleitte in haar voordeel. Toen haar adoptiefouders hadden geopperd de kosten voor een gerenommeerde advocaat op zich te nemen, was haar vertrouwen in een goede afloop nog verder toegenomen.


  Met hun aanbod hadden ze haar niet alleen in praktisch opzicht gesteund, maar ook in emotioneel opzicht. Het was altijd een bron van vreugde voor Caroline dat haar zoon de aristocratische harten van Mr. en Mrs. George V. Hogarth IV zo moeiteloos had weten te veroveren. Toen ze na haar vertrek uit New York naar Chicago terugkeerde, leek het alsof de wankele verstandhouding met haar adoptiefouders eindelijk een soort evenwicht bereikte. Caroline vergaf hen voor het feit dat ze geen gemoedelijk doorsneegezinnetje hadden gevormd; zij vergaven haar voor het feit dat ze de dochter was van een bandeloze neef van George en een straatarme meid uit de rimboe van Kentucky, die topmodel had willen worden maar was geëindigd als een dronken hoer.


  Terwijl haar doortastende advocaat hard aan de slag was, had Caroline het proces ongedurig maar zeker niet angstig afgewacht. Hoeveel ze ook had verknald in haar leven, Andrew grootbrengen lukte haar prima. Haar zoontje was gezond, vroeg ontwikkeld en bovenal gelukkig. De crècheleraressen waren bereid te getuigen dat ze een zorgzame en lieve moeder was. Haar adoptiefouders waren bereid te getuigen dat ze ruim voldoende inkomen had om hem te onderhouden, en dat zij zo nodig zouden bijspringen. Haar werkgever en haar verhuurder stonden aan haar kant.


  Ondanks alles wat ze tijdens haar huwelijk over Joes methoden had gehoord, had Caroline haar naïeve geloof in het Amerikaanse rechtssysteem grotendeels behouden. De strijd om Andrew confronteerde haar met een harde waarheid: rechters hadden soms maar weinig op met rechtvaardigheid.


  Zonder blikken of blozen had Joe het proces gemanipuleerd. Hij had de voogdijzaak ongehinderd door de tergend lange kanalen van de verkennende hoorzittingen laten kabbelen. De rechter die zou oordelen was Mr. Long, een groot voordeel voor haar, had haar advocaat haar verzekerd. Long sympathiseerde doorgaans met de moeders en liet zich niet imponeren door een tegenpartij met meer geld.


  Zelfs in die relatief argeloze dagen was Caroline snugger genoeg geweest zich erover te verbazen dat Joe genoegen nam met de voor hem zo ongunstige Long, dat zijn club juristen geen poging deed de zaak bij een andere rechter onder te laten brengen. Toen ze haar eigen advocaat vroeg of Long zich misschien zou laten omkopen, was hij onthutst geweest. Volgens hem was Long een toonbeeld van integriteit. Caroline moest zich over de paranoïde waan heen zetten dat haar schoonvader almachtig was.


  Het proces was nauwelijks begonnen, toen Caroline begreep waarom Joe niet eens het risico had hoeven nemen een onberispelijke rechter te corrumperen. Hij had simpelweg belastende bewijzen gefabriceerd. De juridische mastodont denderde voort tot aan de uitspraak, die niet alleen immens onrechtvaardig was voor Caroline, maar die ook Andrews welzijn – en zijn leven – in gevaar bracht.


  Ze merkte dat ze van top tot teen stond te trillen. Jack sloeg zijn arm om haar heen, trok haar tegen zich aan, bood zwijgend troost. Caroline besefte dat ze zulke intimiteit moest afweren. Wat zou er gebeuren als ze zich erop ging verlaten? Toch legde ze als vanzelf haar hoofd op zijn schouder. Ze spreidde haar handen op zijn borst en putte moed uit het gestage slaan van zijn hart onder haar vingertoppen. Tot op dit moment had ze niet willen erkennen hoe onvoorstelbaar eenzaam ze zich het afgelopen jaar had gevoeld.


  ‘Hoe kwam de rechter erbij dat je ongeschikt was voor het moederschap? Of dat je je agressie niet kon beheersen? Doorgaans zijn rechters bevooroordeeld ten gunste van de moeder. Zeker als die hoogopgeleid is en haar kind kan onderhouden. Ze moeten behoorlijk sterke bewijzen van mishandeling hebben gehad.’


  ‘Dat hadden ze ook, van een hele horde geraffineerde leugenaars.’


  ‘Hoe kan dat? Van wie dan?’


  ‘Even kijken, hoor. We hadden Joes huishoudster, die getuigde dat ze meermaals had gezien hoe ik in dronken razernij mijn zoontje sloeg. We hadden de psychiater die beweerde dat ik bij hem op consult was geweest wegens een postnatale depressie, dat ik moordneigingen had tegenover mijn kind omdat ik na de zwangerschap de laatste vijf kilo extra gewicht er niet meer af kreeg. Hij beschreef een sessie waarin ik hysterisch was geworden omdat mijn strakke jeans niet meer pasten.’


  ‘Was je ook bij een psychiater geweest?’ vroeg Jack. ‘Ik wil niet suggereren dat je Andrew hebt mishandeld of verwaarloosd, maar was je inderdaad depressief en gefrustreerd door je gewichtstoename? Ik herinner me van mijn studie dat prille moeders veel vaker neerslachtig zijn dan de meeste mensen denken. Van een bevalling slaan je hormonen compleet op tilt.’


  Ze schudde haar hoofd. ‘Jack, totdat die vent de rechtszaal in kwam, had ik hem nog nooit gezien. Ik had nergens last van gehad. De paar maanden dat ik Andrew borstvoeding had gegeven, lukte het me zelfs voor het eerst af te vallen zonder te diëten. Mijn jeans had nog nooit zo ruim gezeten. En wat Joes huishoudster betreft: ik geloof niet dat die mij ooit met Andrew heeft gezien zonder dat er een hoop anderen bij waren. Alles wat die getuigen beweerden waren je reinste verzinsels.’


  Jack fronste. ‘Wat deed je advocaat met die valse verklaringen? Los van de vraag of het meineed was, snap ik niet waarom die psychiater überhaupt mocht getuigen. Hoe kon hij wegkomen met het schenden van de vertrouwensband tussen arts en patiënt? Hoe hadden Joes advocaten het beroepsgeheim omzeild?’


  Ze putte een pervers soort troost uit het besef dat zelfs iemand die zo door de wol was geverfd als Jack zich geen voorstelling kon maken van Joes vermogen mensen te corrumperen. ‘Jack, je moet de normale juridische en morele grenzen loslaten. Die psychiater had simpelweg een vrijwaring opgesteld, met míjn handtekening eronder, waardoor hij toestemming had om mijn klachten met derden te bespreken. Uiteraard heb ik dat formulier nooit ondertekend, maar er zou een ploeg experts nodig zijn geweest om dat te bewijzen. En stel dat ik tien experts had gevonden, dan had Joe er elf omgekocht om het tegendeel te verklaren.’


  ‘Hoe zat het dan met de getuigen aan jouw kant? Je moet toch vrienden en collega’s hebben gehad die wilden verklaren dat je niet depressief was of Andrew mishandelde?’


  Ze haalde haar schouders op. ‘Die hebben hun best gedaan.’ Ze dacht liever niet terug aan de halfslachtige steun van haar adoptiefouders, die naarmate het proces vorderde steeds vijandiger waren geworden. ‘Alles wat wij aanvoerden, werd door Joes stoet van getuigen overschreeuwd. Er waren negen mannen die beweerden dat ik met ze naar bed was geweest – al was naar béd een eufemisme voor wat ik met ze gedaan zou hebben. Tegen de tijd dat mijn vierde ‘minnaar’ zijn verhaal had afgerond, zag ik dat zelfs mijn advocaat hoopte dat ik de zaak verloor, omdat ik de voogdij niet verdiende. Tegen de tijd dat de vijfde klaar was, wilde de rechter de overige vier niet eens meer aanhoren. En ik begreep het nog ook. Al die mannen zwoeren onder ede dat ik een fanatiek liefhebber van zwepen en kettingen was, en dat ik een onverzadigbare behoefte had aan orale seks.’


  ‘Ik zal je maar niet vragen of je inderdaad een affaire hebt gehad met al die mannen, maar kende je ze wel?’


  ‘Nee, geen van allen, maar wat doet zo’n onbeduidend detail ertoe? Iedereen, mijn adoptiefouders inbegrepen, werd te veel in beslag genomen door de anekdote dat ik des te meer van mijn verdorven spelletjes genoot als Andrew toekeek. Dat was de reden, zo verklaarden mijn minnaars stuk voor stuk, dat ze de affaire met mij hadden beëindigd. Ze raakten in gewetensnood door in het bijzijn van een tweejarige peuter sadomasochistische seks te bedrijven.’


  Caroline werd door misselijkheid overspoeld. De herinnering aan de taferelen in de rechtbank was ondraaglijk, daarom had ze die het afgelopen jaar zo verdrongen. Ze duwde zich af van Jack en rende naar de badkamer, waar haar maag zich omkeerde.


  Toen ze weer de gang op kwam, stond Jack met een glas bruiswater en een cracker op haar te wachten. ‘We hoeven niet verder te praten als je het niet aankunt,’ zei hij.


  ‘Nee,’ zei ze. Haar tanden klapperden tegen de rand van het glas. ‘Makkelijker wordt het er toch nooit op, en ik moet je alles vertellen, zodat je begrijpt waarom ik mijn plan moet doorzetten, waarom het de enige manier is om Andrew terug te krijgen.’


  ‘Oké, zolang je maar niet het idee hebt dat je onder druk wordt gezet. Zo te horen heb je daarvan je portie wel gehad.’ Hij sloeg zijn arm om haar heen en loodste haar naar de bank in de woonkamer. ‘Begin maar waar je zelf wilt, Caroline. En denk erom dat je mag ophouden als het je te veel wordt. En dat ik aan jouw kant sta.’


  Ze wist een mager glimlachje tevoorschijn te toveren. ‘Het begint allemaal met Phillip Rossi,’ zei ze. ‘De knapste man die je je kunt voorstellen, pas afgestudeerd van Harvard, met zwoele bruine ogen en een snoezig kuiltje in zijn kin. Anna Marie, mijn huisgenote, was een verre nicht van zijn moeder. Phillip kwam op een avond bij ons langs om mee te eten, en ik was op slag verliefd. Toen hij me zes weken na onze eerste date ten huwelijk vroeg, zei ik direct ja. Anna Marie wist genoeg van zijn familie om bezorgd te zijn, maar mijn andere huisgenote, Melissa, riep dat ik beter heel gauw kon toehappen, anders zou zij hem inpikken. Het is in elk geval een schrale troost te weten dat ik niet de enige idioot was.’


  ‘En ben je ook snel daarna met hem getrouwd?’ vroeg Jack.


  ‘Een paar maanden later, met Anna Marie en Melissa als bruidsmeisjes. Er waren driehonderd gasten, ik had een jurk aan met een sleep van drie meter lang, alles was gefinancierd door zijn familie. Zelfs mijn adoptiefouders waren erbij, onder protest weliswaar. Ze liepen voortdurend rond met een blik alsof ze iets heel vies roken.’


  ‘Maar als Joe de bruiloft heeft betaald, kon je blijkbaar zijn goedkeurig wegdragen.’


  Ze knikte. ‘Joe was door het dolle heen dat zijn zoon, de Harvard-jurist, trouwde met een vrouw van wie de voorouders hadden geholpen de universiteit op te richten. En ik vond Joe en Angela ontzettend aardig. Zodra we officieel verloofd waren, stelde Phillip me aan iedereen voor: drie zussen en hun mannen, plus een hele troep kleine neefjes en nichtjes. Die zondagavond in Atlantic City zag ik bij de avondmaaltijd precies wat ik graag wilde zien. Een tafel met een grote, luidruchtige, Italiaanse familie van eenvoudige afkomst, die door hard werken rijk was geworden. De vleesgeworden Amerikaanse droom.’


  Nog steeds vond Caroline het onbevattelijk dat ze haast moedwillig zo blind was geweest. ‘Vanaf dat moment was ik ervan overtuigd dat ik eindelijk de familie zou krijgen waar ik altijd zo naar had gehunkerd. Wat mijn adoptiefouders ook voor bezwaren opwierpen, ik luisterde er niet naar.’


  ‘Tegen verliefdheid hebben ouders geen schijn van kans,’ zei Jack wrang. ‘Ze komen aanzetten met saaie dingen als gemeenschappelijke interesses en ambities. Geen onderwerpen waar een jong stel dat fenomenale seks heeft ontdekt ontvankelijk voor is.’


  Caroline grijnsde. ‘Had je mijn moeder maar kunnen zien toen ik Phillip aan haar voorstelde.’ Ze keek langs haar neus omlaag en dempte haar stem. ‘Meisje toch, we hadden geen idee dat hij zo… zo Italiaans was. En katholiek, dat betekent ontelbaar veel kinderen en een volstrekt wanordelijk huishouden.’


  Jack grinnikte. ‘Dus hun bezwaren waren niet gebaseerd op Phillips eigenschappen, maar puur op vooroordelen?’


  Zogenaamd vol afgrijzen keek ze hem aan. ‘Vooroordelen?’ Ze nam een deftig Brits accent aan. ‘Meisje, je kunt het karakter van een man afleiden aan zijn kleding. Het zal je niet zijn ontgaan dat Phillips pak glom, en dat hij manchetknopen met diamánten droeg.’ Ze sprak ‘diamanten’ uit alsof het een enge ziekte was.


  ‘Ik zie het zo voor me,’ zei Jack grinnikend. ‘Ze zijn niet alleen met de Engelse pelgrimvaderen op de Mayflower gearriveerd, ze geloven ook nog steeds dat puritanisme een deugd is.’


  ‘Ik betwijfel of Mr. en Mrs. George V. Hogarth IV van zoiets bescheidens als de pelgrimvaderen afstammen,’ zei Caroline. ‘Hun voorouders waren waarschijnlijk éígenaar van de Mayflower, en ze lieten vast een luxe schip met koopwaar vooruit varen. De Hogarths stonden vermoedelijk al in Massachusetts op het strand te wachten om er een slaatje uit te slaan zodra de pelgrims de loopplank af kwamen.’


  De lach die ze in Jacks borst hoorde rommelen was merkwaardig geruststellend.


  ‘Dus je bent met Phillip getrouwd ondanks het feit dat je ouders erop tegen waren,’ zei hij.


  ‘Ja, dwars tegen al hun waarschuwingen in. Ze hadden hem laten natrekken. Op een dag riep mijn vader me zijn studeerkamer in om me het resultaat te laten lezen. Phillip Rossi, vertelde hij me, was net aangenomen door een advocatenfirma die banden had met de georganiseerde misdaad. Bovendien was hij de enige zoon van Joseph Rossi, capo van de maffia in New Jersey, alleen ondergeschikt aan de consigliere die aan het roer stond van de hele staat.’


  ‘Je zei toch laatst dat Joe de consigliere was?’


  ‘Inmiddels wel, ja. Hij heeft zich omhooggevochten.’


  Jack kneep even in haar hand. ‘Laat me eens raden. Jij was niet onder de indruk van wat je adoptievader had laten opgraven.’


  ‘Niet onder de indruk? Ik was razend. Ik heb stampvoetend gegild dat hij dat verrekte verslag weg moest halen voordat Phillip en ik hem zouden aanklagen voor smaad en laster.’


  ‘En toen ben je uit nijd halsoverkop met je grote liefde getrouwd?’


  Caroline kromp ineen. ‘Zoiets, ja. Achteraf kan ik er gewoon niet bij hoe ik me zo onbezonnen in een huwelijk heb kunnen storten, terwijl ik zulke cruciale informatie over hem had.’


  ‘Ik begrijp wel waarom je tegenover je ouders niet wilde terugkrabbelen, maar maakte je je heimelijk geen zorgen? Had je niet het idee dat je Phillips achtergrond zelf ook eens moest natrekken?’


  ‘Nee. Ik was pas drieëntwintig, maar ik dacht dat ik de wijsheid in pacht had. Zij waren al over de zestig, dus wat mij betrof was al hun kennis achterhaald. Bovendien: ik was tot over mijn oren verliefd, en wat konden zij nou van liefde weten? Zij waren uitsluitend getrouwd om hun familievermogens samen te voegen, dus wat begrepen zij van de vlammende passie tussen Phillip en mij?’


  Ze trok een zuur gezicht. ‘Met andere woorden: ik was zo emotioneel volwassen als een rijpe tomaat, en ik kon geen enkele reden bedenken waarom ik níét met Phillip zou trouwen. Hoe kon zo’n knappe man met een Harvard-opleiding, met zulke twinkelende ogen en zo’n schattig kuiltje in zijn kin, nou slecht zijn? Wat deed het ertoe wie zijn ouders waren, ook al wás Joe eventueel een maffioso? Wat ik trouwens geen moment geloofde. Mijn ouders waren snobs, met een etiquetteboekje op de plek van hun hart. Ik was anders, ik had geen boodschap aan hun fossiele normen en waarden.’ Ze hoorde zelf de vlijmscherpe ondertoon toen ze zei: ‘Phillip en ik zouden onze eigen regels opstellen, onze eigen weg kiezen, alleen wij tweeën, hand in hand de zon tegemoet.’


  ‘Hoelang duurde het voor je erachter kwam dat je je in hem had vergist?’


  ‘Ongeveer een maand,’ antwoordde ze vlak. ‘We waren naar een kerstborrel van Phillips firma geweest, en een van zijn collega’s had me een complimentje gegeven over mijn jurk. Eenmaal thuis ging Phillip compleet door het lint. Hij was buiten zinnen van woede.’


  ‘Heeft hij je toen voor het eerst geslagen?’ vroeg Jack zacht.


  ‘Ja.’ Haastig ging ze verder. ‘Over dat onderwerp kan ik niks bijzonders te vertellen, Jack. Als je wel eens bijstand heb verleend op het gebied van huiselijk geweld, weet je wel ongeveer hoe het er bij ons aan toeging. De verwijten, de gebroken beloften, de verzoeningen, de terugvallen.’ Ze hapte oppervlakkig naar lucht. ‘Ik denk dat ik relatief nog geluk heb gehad. Ik had een hoog salaris, dus ik kon mezelf bedruipen. Ik was ook van plan bij hem weg te gaan.’


  ‘Wat hield je tegen?’


  Ze staarde het duister in. ‘Ik ontdekte dat ik in verwachting was. Ik had griep gehad en mijn pil een paar dagen niet ingenomen, en dat kwam me duur te staan. Of misschien had ik die griep gewoon als excuus gebruikt om de pil te vergeten. Phillip was dolblij; hij smeekte me al maanden om een gezinnetje te beginnen. Hij bezwoer me dat het allemaal anders zou worden, dat hij een fatsoenlijke baan zou nemen en zou leren zijn drift te beheersen. Ik liet me maar al te graag wijsmaken dat hij het meende en besloot bij hem te blijven.’


  Ze keek omlaag en zag dat haar vingers met die van Jack waren verstrengeld. Vreemd dat de aanraking zo natuurlijk leek dat ze het niet eens had gemerkt. Ze dwong zichzelf zijn blik te ontmoeten en zag geen veroordeling, maar begrip en medeleven. ‘Bij elk cruciaal incident tijdens mijn huwelijk met Phillip wist ik diep vanbinnen exact wat me te doen stond, maar ik maakte telkens de verkeerde keuze.’


  Hij trok haar dichter tegen zich aan en hield haar losjes vast. ‘Caroline, als we allemaal leefden met het perspectief van een achteruitkijkspiegel, dan zou de wereld er volkomen anders uitzien. Kwel jezelf niet zo. Hou jezelf voor dat als je niet met Phillip was getrouwd, Andrew nooit zou zijn geboren.’


  ‘Als Andrew bij Joe moet opgroeien, was dat misschien beter geweest.’ Haar keel werd dichtgesnoerd, zo’n pijn deed het zoiets afschuwelijks te erkennen.


  ‘Je bent volledig over je toeren, anders had je dat nooit gezegd.’ Jack omvatte haar gezicht. ‘Kijk me aan, Caroline, dan kun je zien dat ik meen wat ik nu zeg. We halen Andrew terug, dat beloof ik je.’


  Ze had geen idee waarom ze hem serieus nam, maar opeens leken de wrok en het verdriet, die sinds het vonnis alles hadden overschreeuwd, wat ruimte te maken voor andere emoties. Het was zo lang geleden dat iemand had aangeboden haar te helpen, zo lang geleden dat iemand had gevonden dat ze wel geschikt was om haar zoon op te voeden. Ze staarde Jack aan, niet in staat ook maar een woord uit te brengen.


  Alsof hij doorhad hoe overdonderd ze was, kneep hij speels in haar neus om de spanning te doorbreken. ‘Die dankbaarheid op je gezicht is een enorme opkikker voor mijn ego,’ zei hij, ‘maar de eerlijkheid gebiedt me je erop te wijzen dat ik slechts een heel verre neef van Superman ben. We zullen ons grondig moeten voorbereiden als we willen dat de reddingsactie slaagt. Het wordt nog ingewikkeld.’


  Voorbereiden. Reddingsactie. Caroline durfde niets te zeggen, of zelfs maar te glimlachen, want als ze haar gelaatsspieren bewoog, zou ze in huilen uitbarsten en nooit meer kunnen ophouden.


  Jack wreef met zijn duimen over haar jukbeenderen. ‘Ik heb praten altijd een heel effectief communicatiemiddel gevonden,’ zei hij. ‘Maar als je dat liever hebt, kunnen we ook gewoon zo bij elkaar blijven zitten.’


  Terwijl ze haar verlamde tong tot het vormen van klanken probeerde aan te sporen, leek ze buiten haar wil om naar hem toe te buigen. Haar lippen weken vaneen en ze werd bevangen door… iets.


  ‘Caroline.’ Zijn ogen stonden duister, en hij klonk ineens hees. Hoekerig schoof hij een eindje bij haar vandaan, en met zijn tot nu toe zo tedere handen greep hij haar ruw bij haar armen om haar op afstand te houden. ‘Caroline, hier moeten we nu niet aan beginnen.’


  Waaraan beginnen? Als gehypnotiseerd bleef haar blik op zijn mond hangen. Toen hij abrupt opstond, trok ze zich aan hem omhoog, terug in zijn armen.


  ‘Niet weggaan, Jack. Hou me alsjeblieft vast,’ hoorde ze zichzelf uitbrengen. Haar buik verkrampte van schrik, maar merkwaardig genoeg was het geen onprettige sensatie.


  Hoewel Jack niet wegliep, leek hij opeens in niets meer op zijn gebruikelijke, montere zelf. Hij keek haar strak aan, zijn mond vertrokken tot een grimmige, harde lijn. ‘Je hebt het flink voor je kiezen gehad de afgelopen dagen, Caroline. In deze toestand kunnen we geen van beiden zo’n grote stap zetten. Ik wil het te graag om nog helder na te denken…’


  Verlangen, realiseerde Caroline zich met een gesmoord kreetje van verbazing. Dat was wat Jack voelde. Wat zij voelde. Het was eeuwen geleden dat ze iets had ervaren dat in ook maar in de verste verten op seksueel verlangen had geleken. Vandaar dat ze de sensatie niet had herkend daarnet. Ze bleef hem aanstaren, beroofd van al haar verdedigingstactieken.


  Het moest van haar af te lezen zijn, haar prille bewustzijn van wat ze allebei ervoeren, want Jack verstarde, alsof de kleinste beweging catastrofale consequenties kon hebben.


  Ook Caroline verroerde zich niet. Haar blik gleed weer naar zijn mond, en ze werd belaagd door de herinnering aan de avond waarop ze elkaar hadden gekust. Pas nu besefte ze dat die kus in haar geheugen gegrift stond. Pas nu besefte ze hoe graag ze opnieuw door hem gekust wilde worden.


  Het puntje van haar tong gleed over haar lippen. Haar huid tintelde, en hoe absurd het ook was, ze werd verlegen. Bij Dayton Ames had ze alle trucs uit de kast gehaald die ze bij Phillip had geleerd, maar bij Jack durfde ze niet eens voorover te buigen. Het zou aanmatigend zijn avances te maken naar een man die zo’n perfecte vrouw als Beth had gehad. Ze wist niet eens zeker of ze nog wel met gevoel kon zoenen, in plaats van met berekenende routine. Stel dat ze Jack zou verleiden, zou hij dat dan als een bevestiging van haar dubieuze geschiedenis beschouwen en van haar walgen? Hoe zou hij kunnen negeren dat ze overspel had gepleegd met Dayton Ames? Ze had een signaal van hem nodig, een teken dat hij meer gevoelens voor haar koesterde dan lust met een vleugje medelijden.


  Uiteindelijk verbrak Jack de opgelaten stilte. ‘Caroline,’ zei hij zacht maar resoluut. ‘Ik wil niets liever dan met je vrijen, maar het kan niet. Dit is niet het juiste moment voor ons. Je bent veel te kwetsbaar nu. Het zou lastig te bepalen zijn of je het alleen uit dankbaarheid zou doen. Je mag dan wel geen parochielid van me zijn, in veel opzichten treed ik op als je raadsman.’


  Haar hersenen werden vloeibaar en haar emoties maakten een duikval. Ze was niet bij machte een logische reactie te bedenken op Jacks preek. Kon ze hem wel geloven? Kwam zijn aarzeling daadwerkelijk voort uit bezorgdheid om haar? Lag het er niet aan dat hij haar als een afgelikte boterham zag? Ze schraapte haar laatste restje moed bij elkaar en sloot de discussie op de enige manier die haar zinnig leek. Ze kuste hem.


  Ze had verwacht opwinding te ervaren, misschien zelfs passie. Waar ze niet op voorbereid was geweest, was de immense hunkering die onmiddellijk door haar heen golfde en alle ratio verjoeg. Zij was degene die het initiatief had genomen, maar Jack eiste haar mond op met een dringende, krachtige stoot van zijn tong. Ze kantelde haar hoofd en drukte haar lichaam tegen het zijne. Met een rilling van genot merkte ze hoe hard hij al was. Zijn handen gleden naar haar rug, trokken haar steviger tegen zich aan, deden haar huid prikkelen met een smachten dat haast even pijnlijk als heerlijk was.


  Onbewust bewoog ze haar heupen, in een gedachteloze respons op het explosieve verlangen dat zich opbouwde. Drie jaar lang had ze vastgezeten in een huwelijk waarin liefde de grote afwezig was. Zes maanden lang had ze een affaire gehad waarbij ze alle intimiteit had geveinsd. Pas nu begreep ze hoezeer ze zichzelf had weggecijferd.


  Jack zoende haar tot ze stond te trillen in zijn armen. Hij zoende haar alsof ze de enige vrouw op aarde was die hij ooit zou willen zoenen. Hij zoende haar alsof hij… alsof hij van haar hield.


  Het schoot door haar heen dat ze er geen recht op had om aan te nemen wat hij haar wilde geven. Haar leven was te vol van gevaar om het met een ander te delen. Haar verleden was te bezoedeld om ook maar te peinzen over beginnen met een schone lei. Maar Jack was door haar barrières heen gebroken, en hij gaf haar geen kans ze weer op te richten. Ze beantwoordde zijn zoen met alle begeerte die ze in een jaar van verbeten ballingschap had opgekropt.


  ‘Dit is niet genoeg,’ zei hij schor. ‘Ik wil met je vrijen, echt de liefde met je bedrijven, de hele nacht. Hier zal niemand ons storen. Wil jij dat ook, Caroline?’


  Hoe bedwelmd ze ook was, ze wist dat er duizenden redenen waren om nee te zeggen. Ze zou ook nee zeggen. Zodra ze op adem was. Zodra haar wilskracht terugkeerde.


  Bij het zien van de tederheid in zijn blik vervlogen al haar voornemens. ‘Ja,’ fluisterde ze, ‘ja, Jack, dat wil ik ook.’


  Zonder nog iets te zeggen tilde hij haar op en droeg haar de slaapkamer in. Hij trok de patchwork sprei van het bed en legde haar tegen de kussens. Vervolgens reikte hij naar de knoopjes van de ouderwetse jurk en maakte die met licht bevende handen open. Toen hij zijn schoenen uitschopte en bij haar kwam liggen, was er geen onwennigheid, geen onzekerheid. Hun lichamen pasten tegen elkaar alsof ze twee gebrekkige helften waren die als bij wonder een volmaakt geheel vormden.


  Onder de geleende jurk had Caroline niets aan. Jack kuste haar en streelde haar borsten, voordat hij omlaagschoof om haar tepels te likken. Ze werd meteen zo opgezweept dat haar rug hol trok en haar armen verkrampten om zijn nek.


  Ze drukte haar gloeiende gezicht in het kussen, balde haar vuisten om te voorkomen dat ze haar nagels in zijn schouders zou zetten. Hij mocht niet merken hoe intens ze op hem reageerde, want dan zou hij denken dat ze een slet was die altijd wel in was voor seks. Het laatste wat ze wilde, was dat hij haar een slet vond.


  Het was zo’n absurde gedachte dat het weinig scheelde of ze was in schateren uitgebarsten – of in huilen. Uitgerekend zij, de vrouw die haar man haast tot waanzin had gedreven met haar frigide houding in bed, probeerde nu uit alle macht haar opwinding te verbergen.


  Jack leunde over haar heen. Zijn harde torso verlichtte het kloppen in haar tepels, en haar borsten leken op te zwellen. ‘Lieverd, verberg je niet voor me,’ fluisterde hij. ‘Je bent zo mooi, ik wil je gezicht zien als je komt.’


  Hij draaide haar hoofd zodat ze hem weer moest aankijken. Haar konen brandden – deels van gêne, maar vooral van vlammende begeerte. De lucht kwam stokkend uit haar longen, en haar zicht werd troebel terwijl hij met zijn vingers een spoor trok van haar borsten naar haar buik, en toen de opening tussen haar dijen zocht.


  Instinctief klemde ze haar benen tegen elkaar, maar toen hij haar ruw zoende, zijn tong diep naar binnen stak, vergat ze waarom ze weerstand hoorde te bieden. Pas toen hij de kus even verbrak, herinnerde ze zich weer dat ze probeerde te bewijzen dat ze geen slet was, maar het was het al te laat. Hij wist al hoe heet en vochtig ze was. Met een kreuntje kantelde ze haar bekken, woordeloos om verlossing smekend.


  ‘Goed zo,’ zei Jack zacht. ‘Toe maar, lieverd.’


  Ze liet elk voornemen ingetogen over te komen los, klampte zich vast aan zijn schouders en beantwoordde zijn zoen met volslagen ongeremdheid. Haar heupen duwden zich als vanzelf tegen de zijne. ‘Jack, alsjeblieft, ik wil je in me hebben.’


  Zijn ademhaling was zwaar, en zijn gezicht glinsterde van het zweet. ‘Even geduld, lieverd. We moeten onszelf beschermen.’ Hij stond op.


  Meteen miste ze het lichaamscontact. Ze smachtte verwilderd naar de handen die haar zo compleet hadden gemaakt. Toen hij weer bij haar kwam liggen, haakte ze haar armen om zijn nek en wachtte ongeduldig tot hij het pakje had opengescheurd en het condoom omrolde. Hij tastte opnieuw tussen haar dijen en stak zijn vingers toen diep naar binnen. Er voer een schok door haar heen. O god, dit was hemels. Nee, het was griezelig. Wat gebeurde er met haar? Er welde een vreemd soort vreugde in haar op en…


  ‘Nog niet,’ zei Jack hees. ‘Wacht op mij, lieverd. Je bent er nog niet helemaal.’ Hij gleed in haar.


  In een reflex sloeg ze haar benen om hem heen om hem verder naar binnen te trekken. Er ging een siddering door haar lijf bij het zien van de fonkeling in zijn ogen. ‘Je bent zo ongelooflijk mooi nu, Caroline,’ fluisterde hij, ‘nog veel mooier dan ik me had voorgesteld.’


  ‘Jack…’


  ‘Hm?’


  ‘Ik… Jij…’ Ze viel even stil, zo schrok ze van het besef dat opdoemde. ‘Dit heb ik nooit eerder meegemaakt,’ bracht ze uit.


  ‘Ik ook niet,’ zei hij zo zacht dat ze twijfelde of ze het wel goed had verstaan.


  Naarmate hij dieper in haar stootte, sloot ze zich strakker om hem heen.


  Toen Jack zijn hoogtepunt bereikte, bracht hij een langgerekte, lage kreun van genot uit.


  Toen Caroline haar hoogtepunt bereikte, maakte ze geen enkel geluid. Haar keelspieren waren verlamd, zo overdonderd was ze door haar allereerste orgasme.


  Hoofdstuk 14


  


  


  


  In een wolk van gelukzaligheid daalde Caroline terug op aarde. Het was een klein wonder om er op haar negenentwintigste achter te komen dat ze niet frigide was. Eindelijk begreep ze waarom iedereen zo’n ophef maakte over seks. Het was meer dan terecht, dacht ze met een vlaag van zelfbehagen. Zo vrijen was zeker voor herhaling vatbaar.


  Een paar euforische seconden lang gunde ze het zichzelf in de geborgenheid van Jacks armen te blijven liggen, haar hoofd op zijn schouders en haar been over zijn dijen. Dit, besefte ze, was wat ze bedoelden met je gekoesterd voelen. Dit was hoe het voelde om je zielsverwant te vinden.


  Jack verschoof om haar in een comfortabeler houding tegen zijn borst te leggen en streek een haarlok uit haar ogen.


  Toen ze dichter tegen hem aan kroop, viel haar blik op de glanzende condoomverpakking.


  Op slag veranderde de warme, donzige nagloed in iets harders, gladders en veel bekenders. Het was de pijn van verraad die zich weer op zijn vaste plekje in haar onnozele hart nestelde. Allemachtig, waarom had ze daar geen aandacht aan besteed? Hoe had ze kunnen denken dat Jack om haar gaf? Blijkbaar had hij haar hier mee naar toe genomen met de expliciete bedoeling haar in bed te krijgen. Een andere verklaring voor het feit dat een priester een condoom op zak had kon ze niet bedenken. Haar maag kwam in opstand.


  Eigenlijk mocht het haar niet verbazen. De afgelopen zes maanden had ze de hoer gespeeld, dat wist Jack. Hij had aangenomen dat het hem toekwam – dat ze meer dan bereid was in natura te betalen voor zijn hulp. Uiteindelijk was en bleef hij een man, met de daarbij horende mentaliteit. Het was onvoorstelbaar dom geweest te hopen dat hij haar waardeerde om wie ze werkelijk was.


  Ze schoof van hem af, ging rechtop zitten en trok haar knieën tegen haar borst. ‘Vakwerk, Jack,’ zei ze. ‘Een enorme prestatie. Je bent een getalenteerd minnaar. Hoeveel condooms heb je nog over?’


  Heel even keek hij haar hol aan. ‘Vier,’ antwoordde hij toen afgemeten. Hij duwde zich overeind en probeerde haar vast te pakken.


  Ze deinsde weg. Als hij haar aanraakte, zou haar lichaam haar kunnen verraden.


  ‘Caroline, ik kan uitleggen hoe –’


  Meedogenloos kapte ze hem af, want ze wilde zijn verweer niet aanhoren. ‘Nog vier? Tjonge, je hebt je wel heel grondig voorbereid. Blijkbaar ben je een heuse hengst. Ik zou je niet willen teleurstellen, dus we kunnen maar beter vlug weer aan de slag. Kan ik je misschien nog wat professionele trucjes leren?’


  Hij greep haar bij haar hoofd en dwong haar hem aan te kijken. ‘Ophouden, Caroline. Lieverd, ik snap waarom je zo boos bent. Het is mijn schuld, dat weet ik, maar wat wij net hebben gedeeld mag je niet afschilderen als iets smerigs.’


  ‘Het was seks,’ zei ze kortaf. ‘Seks, meer niet. En het was heel verstandig van je om een condoom te gebruiken. Met een vrouw als ik zou je wel gek zijn om het zonder te doen. God weet wat je zou oplopen.’


  ‘Het was veel meer dan alleen seks, Caroline. We hebben de liefde bedreven. Jij hebt het ook gevoeld, iets anders kun je me niet wijsmaken. En ik heb die condooms niet bewust meegebracht, ik had ze toevallig bij me.’


  Ze stootte een spottend lachje uit. ‘Onderdeel van de beroepsuitrusting, Vader? Condooms voor een priester die de kuisheidsgelofte heeft afgelegd? Daar zou de bisschop vast de humor wel van inzien. Het kan nog interessant worden, je volgende biecht.’


  ‘Kuisheid is niet hetzelfde als het celibaat, Caroline, maar je hebt gelijk, de bisschop zou het afkeuren. Ik kan alleen maar bidden dat God vergevingsgezinder is. Wat die condooms betreft, die heb ik van Marcus.’


  Vol walging staarde ze hem aan. ‘Is dát je verklaring? Je hebt een puber die je zou moeten begeleiden condooms afgetroggeld?’


  ‘Nee, natuurlijk niet.’ Gefrustreerd woelde Jack door zijn haar. ‘Ik hoop dat Marcus zal snappen waarom ik zijn vertrouwen schendt door je dit te vertellen. Toen hij vanmiddag thuiskwamen van het zwembad, hebben we een stevig gesprek gehad. Antoine zat tv te kijken, en wij waren de tafel aan het dekken. Het blijkt dat Antoine hem ermee pest dat hij nog maagd is. Dus Marcus was de drogisterij binnen gestapt en stond in de startblokken voor de eerste de beste gelegenheid die zich zou voordoen. Ik heb tegen hem gezegd dat het verstandig was dat hij condooms had gekocht, maar dat er maar één goede reden is om aan seks te beginnen: omdat je heel veel om iemand geeft. Uiteindelijk erkende hij dat hij nog niet toe was aan een vaste relatie, dus hij leverde zijn condooms bij mij in. Ik heb ze in de gauwigheid in mijn zak gestoken, en het volgende moment stond Frank Donohoe op de stoep. De rest van het verhaal ken je. Vandaar dat ik ze bij me had, Caroline, niet omdat ik zo lomp was om dit van tevoren te bekonkelen, maar door zuiver toeval.’


  Jack zou nooit kunnen bewijzen dat zijn uitleg klopte – net zomin als zij kon bewijzen dat ze Dayton Ames niet had vermoord, of dat ze niet in het bijzijn van Andrew met allerlei mannen seks had gehad. Soms, besefte ze, moest je iemand gewoon op zijn woord geloven, omdat er geen andere manier was om de hoop en vriendschap in stand te houden.


  Sinds Phillip zich had ontpopt tot een gewelddadig beest had ze nog maar weinig vertrouwen in de mensheid gehad, en in het afgelopen jaar was het laatste restje ook verdampt. Het verraste haar dan ook dat het nu ineens zo gemakkelijk was om Jack te vertrouwen.


  ‘Nog vier, hè?’ Dit keer glimlachte ze erbij.


  Achterdochtig nam hij haar op. ‘Ja.’


  ‘Het spijt me dat ik zo venijnig deed.’ Ze pakte zijn hand vast. ‘Ik was zo geschrokken van mijn eigen gevoelens, dat ik naar jou uitviel,’ zei ze, en ze stond ervan versteld dat ze haar onzekerheid durfde op te biechten.


  ‘Ik schrok er ook van,’ gaf Jack toe. ‘Al die passie tussen ons, zo plotseling, het leek alsof ik Beth ermee verraadde.’


  ‘Ik weet hoeveel je van haar hield,’ zei Caroline nadat ze de brok in haar keel had weggeslikt. ‘Ik weet dat het nooit hetzelfde kan zijn als met Beth.’


  ‘Nee, dat kan niet,’ zei hij zacht. ‘Omdat elke relatie uniek is, niet omdat die een tweederangs herhaling is van een eerdere. Jij bent Beth niet, en ik ben al heel lang niet meer degene die ik was toen ik met haar getrouwd was. Ik zal de herinnering aan wat Beth en ik hadden altijd blijven koesteren, maar mijn huwelijk met haar heeft niets te maken met wat wij op dit moment voor elkaar voelen. Wij zijn andere mensen, in een wereld die tien jaar verder is.’


  Nerveus vouwde Caroline een plooi in het gesteven witte laken dat over haar schoot lag. Ze schraapte haar keel. ‘Hoe… eh, hoe weten we wat we voor elkaar voelen?’ vroeg ze ten slotte.


  ‘Goeie vraag.’ Jack schonk haar een grijns. ‘Sprekend voor mijn helft van die “wij”: ik zou zeggen dat we verliefd aan het worden zijn.’ Hij legde een hand onder haar kin en keek haar met zijn helderblauwe ogen indringend aan. ‘Wat zegt jouw helft?’


  Caroline probeerde het bedwelmende geluk dat om haar heen zinderde te negeren. ‘Mijn helft van die “wij” zegt: doe niet zo maf, we kennen elkaar amper, en alles wat je over me weet is negatief. We kunnen niet verliefd aan het worden zijn, Jack. Hoe kom je nou bij zo’n idioot idee?’


  ‘Tja.’ Er verscheen weer zo’n grijns. ‘Het feit dat ik sterke moordneigingen heb tegenover Joe Rossi kan een indicatie zijn. Of het feit dat ik popel om Andrew te ontmoeten, simpelweg omdat het jouw kind is. En dan is er dit nog.’ Hij bracht haar hand naar zijn mond en kuste een voor een haar vingertoppen. ‘Ja,’ zei hij wat onvast, ‘dit is ook wel een duidelijke aanwijzing. Ik kan je niet aanraken zonder meteen de liefde met je te willen bedrijven. Hopeloos verliefd aan het worden, zou ik zeggen.’


  Het vuur verspreidde zich vanaf haar vingers rechtstreeks naar haar onderlijf, maar ze staalde zich ertegen. ‘Het spijt me als ik je van een illusie beroof, Eerwaarde, maar wat je ook preekt tegen Marcus en andere tieners, lust en liefde hoeven niet per se samen te gaan.’


  ‘Dat weet ik, maar bij ons is dat volgens mij wel zo.’


  Ze was bang dat hij zich vergiste, en nog veel banger dat hij wel eens gelijk kon hebben. ‘Jack, hoe kunnen we nou… Jij bent priester. Pffft, mijn leven is zo’n puinhoop.’


  ‘Niet lang meer, Caroline. Wij gaan er samen flink de bezem door halen. Die Joe Rossi krijgen we wel klein, wacht maar af. En die moordaanklacht – hé, wat stelt een arrestatiebevel nou voor als je smoorverliefd bent? Ik ben er al uit hoe ik dat kan oplossen.’


  Het was ronduit sneu dat ze hem geloofde. Wat nog erger was, was dat Jack doorhad dat ze begon te zwichten, dat ze op het punt stond zijn onzinnige bewering dat ze samen haar leven wel weer op orde zouden krijgen serieus te nemen.


  Hij drukte haar hand even tegen zijn wang en gaf toen een tedere kus op haar palm. ‘Het lukt ons wel, Caroline.’


  Ze sloot haar ogen terwijl het verlangen in haar aderen klopte. ‘Het is absurd om te denken dat we Joe Rossi kunnen verslaan.’


  Jack boog voorover en streek met zijn mond langs de hare. Met zijn vingers kamde hij door haar verwarde lokken. ‘Alles op zijn tijd, Caroline, we moeten prioriteiten stellen. Wat denk jij? Als we nog eens de liefde bedrijven, zou het dan net zo spectaculair worden als daarnet?’


  Ze schudde haar hoofd. Zulke fantastische sensaties zou ze nooit meer kunnen ervaren.


  ‘Laten we het toch maar proberen,’ zei hij zacht. ‘Het is ongetwijfeld de moeite waard.’


  Haar hand was nog steeds verkrampt om het laken, alsof het kon beschermen tegen de hemel mocht weten wat. Tegen de hevigheid van haar onnozele verlangens, waarschijnlijk. Toen Jack het wegtrok, deed de afgekoelde avondlucht haar huiveren.


  Hij nam haar in zijn armen en zoende haar met een passie die haar ziel net zo vlug verwarmde als haar lichaam. Zonder de kus te onderbreken lieten ze zich samen weer op het matras zakken. Waarom, vroeg ze zich af, leek alles wat in het verleden zo moeilijk was geweest bij Jack ineens zo eenvoudig, zo vanzelfsprekend?


  ‘Je bent zo onvoorstelbaar mooi, Caroline.’ Hij trok haar boven op zich.


  Ze beantwoordde zijn strelingen, verkende zijn lichaam en spoorde hem aan ook het hare overal te verkennen. Haar begeerte laaide zo vlug en zo hoog op, dat ze alle schaamte overwon.


  Deze keer slaakte ze een kreet toen hij bij haar binnen drong. Bij haar climax hield hij haar hoofd vast en zoende hij haar met een hartstocht die de overweldigende kracht van haar orgasme evenaarde. Net toen ze dacht dat de sensaties die ze ervoer niet heviger konden worden, bereikte Jack zijn hoogtepunt.


  Er was maar één verklaring voor Jacks vermogen haar dit gevoel te geven, realiseerde ze zich.


  Ze was reddeloos verliefd op hem.


  


  Toen ze tegen de ochtend wakker werden, beseften ze allebei dat de euforie van de avond ervoor moest wijken voor praktische kwesties. Caroline plunderde de keuken, zette koffie en maakte havermoutpap, die ze opdiende in kommen met grote gele zonnebloemen erop. Ze namen alles mee naar de veranda, waar het verfrissend koel was zo op de vroege morgen.


  In een waas van rood en zwart scheerde een kardinaal over, op weg naar de bomen. Caroline nam een slok koffie en vroeg zich af of er ramen zaten in gevangeniscellen. Wanneer was eigenlijk voor het laatst de doodstraf ten uitvoer gebracht in Illinois? Ze begon te trillen en zette haar mok neer om te voorkomen dat ze zou morsen.


  In een kort, bijna onpersoonlijk gebaar van geruststelling legde Jack zijn hand over de hare. ‘Oké,’ zei hij. ‘Het is even uit met de pret. We zullen wel een paar dagen nodig hebben om Andrew terug te halen. Wat had jij oorspronkelijk bedacht? En wat was Daytons rol?’


  Een paar dagen? Caroline was haast ontroerd door zijn optimisme. Hij moest toch ook beseffen dat Joe niet zomaar het veld zou ruimen. ‘Ik wilde een van Andrews lijfwachten omkopen,’ zei ze. ‘Joe betaalt de mensen om hem heen voor hun loyaliteit. Wat betekent dat ze ontvankelijk zijn voor omkoping. Voor een hoger bedrag kun je die loyaliteit zomaar overnemen.’


  ‘Klinkt logisch. Hoeveel denk je nodig te hebben?’


  ‘Een miljoen leek me een mooi rond bedrag. Plus nog minstens een half miljoen voor vervalste papieren voor mezelf en Andrew om het land uit te komen en om ergens opnieuw te beginnen.’


  ‘Juist.’ Hij leverde geen commentaar op het feit dat ze hem niet had genoemd.


  Ze had haar argumenten al paraat gehad: hij kon onmogelijk zijn parochie in de steek laten om met haar mee te vluchten naar Nieuw-Zeeland, waar ook hij onder een valse identiteit zou moeten leven. Het was dan ook bizar dat het haar irriteerde toen hij er niet eens op zinspeelde mee te willen.


  ‘Heb je een specifieke lijfwacht in gedachten?’


  Caroline staarde naar de bomen. De kardinaal was nergens meer te bekennen, en er was een wolk voor de zon geschoven. ‘Dat had ik wel, ja,’ antwoordde ze, ‘maar Joe moet hebben ontdekt dat ik contact met hem had. Hij heeft Lionel laten vermoorden.’


  ‘In elk geval is het gebeurd voordat je hem dat miljoen had betaald. Waarvan ik me overigens afvraag waar je het vandaan hebt gehaald.’


  Jacks kordate houding was merkwaardig geruststellend. Het was al moeilijk genoeg om over haar ex-schoonvader te praten, daar kon ze geen medelijden bovenop hebben. Ze besloot in zijn nuchterheid mee te gaan.


  ‘Daar komt Dayton Ames om de hoek kijken,’ zei ze. ‘Hij was mijn goudmijn.’


  Jack bleef een fractie van een seconde stil voordat hij reageerde. ‘Heeft hij je anderhalf miljoen betaald om zijn minnares te worden?’


  ‘Hij heeft me geen cent betaald,’ antwoordde Caroline. ‘Hij gaf me allerlei dure cadeaus, maar ik heb nooit geld van hem aangenomen.’ Ze haalde haar schouders op in een poging onverschillig over te komen. ‘Ik vond dat zolang hij me geen stapels bankbiljetten overhandigde, het eigenlijk geen prostitutie was.’ Toen Jack iets wilde zeggen stak ze haar hand op. ‘Nee, zeg maar niks. Je hoeft me niet in te wrijven dat ik mezelf voor de gek hield.’


  ‘Lieverd, als helderziende zou je het niet best doen. Wat ik wilde zeggen was dat je moet ophouden met al dat zelfverwijt om je affaire met hem.’


  ‘Vind je? Hm, als ik eenmaal ergens veilig onderdak heb voor Andrew en mij, dan zal ik het eens aansnijden bij mijn psychiater.’


  ‘Lijkt me verstandig. Of je bespaart jezelf een vermogen door het bij een onderonsje met God te houden. Intussen zou ik heel graag van je horen dat die omkoopsom niet uit Daytons erfenis komt. Want als jij in zijn testamant staat, is dat de kers op de taart voor het OM.’


  ‘Dayton heeft me vast geen stuiver nagelaten. Mijn methode is veel simpeler. Ik steel het geld dat ik nodig heb van een van zijn geheime bankrekeningen.’


  Jack verslikte zich in zijn koffie. ‘Pardon? Kun je dat misschien even herhalen?’


  Ze stond op en liep naar het raam. ‘Dayton heeft ruim vijf miljoen gestald op de Kaaimaneilanden. Die wil ik opnemen. Zodra ik valse papieren heb voor Andrew en mezelf, koop ik een andere lijfwacht van Joe om en vertrekken we met zijn drieën het land uit. Mocht er iets overblijven wanneer Andrew en ik in veiligheid zijn, dan zal ik dat doneren aan een goed doel voor kinderen.’


  ‘Dit is jouw – ik citeer: simpele – methode om Andrew te redden?’


  ‘Ja.’


  Hij kwam achter haar staan en legde zijn armen om haar middel. ‘Lieverd, het klinkt allemaal prachtig, en ik wil geen moraalridder zijn, maar ik heb zo mijn bedenkingen bij het beroven van Dayton Ames nu die arme drommel dood is. Ook als hij nog had geleefd, trouwens.’


  ‘Het was niet van hem: hij heeft het ook gestolen,’ legde Caroline uit. ‘Dayton verdiende niet alleen aan witwastransacties voor Joe Rossi, hij roomde zijn inleg ook af en sluisde die bedragen door naar de Kaaimaneilanden. Voor mij heeft het wel iets, mijn zoontje uit de klauwen van Joe bevrijden – met Joes eigen geld.’


  ‘Het heeft wel een charmante symmetrie, ja,’ erkende Jack. ‘Ik wist niet dat Daytons appeltje voor de dorst uit diefstal afkomstig was.’ Hij draaide haar naar zich toe en keek haar aan. ‘Ben je daarom zijn minnares geworden, Caroline? Omdat je op de hoogte was van zijn connectie met Joe en bedacht dat je via hem misschien aan het geld kon komen dat je nodig had?’


  ‘Min of meer,’ antwoordde ze. ‘Het enige wat me na het voogdijvonnis nog op de been hield, was de verbetenheid om te achterhalen hoe het Joe was gelukt al die getuigen tot meineed aan te zetten. Ik had het idiote idee dat als ik daarachter kwam, ik met die informatie in beroep kon gaan. Ik ben opgeleid tot financieel analist, en ik heb volop ervaring in het blootleggen van financiële geheimen. Ik begon te wroeten in de achtergrond van de mannen die hadden beweerd mijn minnaar te zijn. Het enige wat ik kon ontdekken, was ze dat stuk voor stuk banden hadden met Dayton. Dat was nogal een verrassing, want Dayton werd in zijn vakgebied beschouwd als een toonbeeld van eerzaamheid.’


  ‘Hij wordt nog steeds gerespecteerd,’ zei Jack. ‘Voor zover dat kan bij een dode, natuurlijk.’


  ‘Ja, maar dat komt doordat hij zo geraffineerd de schijn op wist te houden. Hoe dieper ik groef, hoe meer ik ervan overtuigd raakte dat Ames degene was die Joe had geholpen mij te belasten, wat betekende dat hij niet zo braaf was als iedereen dacht. Ik ben blijven spitten tot ik onregelmatigheden aantrof in de cijfers van zijn zogenaamd notabele investeringsfonds.’


  ‘Als dat jou op eigen houtje is gelukt, hoe kan het dan dat de FBI of de beursautoriteit nooit argwaan hebben gehad?’


  Ze haalde haar schouders op. ‘Ik had verder toch niks te doen, dus ik kon achttien uur per dag achter de computer zitten om zijn gangen na te gaan en zijn transacties te monitoren. Bovendien was ik getrouwd geweest met Phillip en had ik jaren kunnen volgen hoe Joe zijn illegale opbrengsten liet witwassen. Van hem heb ik meer geleerd over de vertakkingen van misdaadnetwerken dan me lief is. Omdat Dayton zo’n onkreukbaar imago had, werd hij door niemand ergens van verdacht. Door mij wel – en ik haalde van alles boven water.’


  ‘Waarom heb je toen geen aangifte gedaan tegen Joe?’ vroeg Jack. ‘Op het omkopen van getuigen staan zware straffen.’


  Vermoeid schudde ze haar hoofd. ‘Tijdens mijn huwelijk met Phillip leek ik een zesde zintuig te hebben ontwikkeld. Ik pikte types die gelieerd waren aan de georganiseerde misdaad er zo uit. Dayton Ames viel op als een kakkerlak op een wit ziekenhuislaken, maar de bewijzen die ik had zouden justitie niet eens met de ogen doen knipperen, laat staan dat ze een onderzoek zouden instellen. Ik besloot een ontmoeting met hem te regelen – inmiddels kende ik al zijn patronen, dus dat was eenvoudig. Ik ben gewoon op een liefdadigheidsgala dat hij bijwoonde binnen gewaaid en deed alsof ik erbij hoorde. Zodra we elkaar tegenkwamen, begon hij me te versieren.’


  ‘Het is nooit in hem opgekomen dat je misschien bijbedoelingen had? Wat slordig van hem, als hij betrokken was bij grootscheepse meineedpleging tegen je.’


  ‘Niet slordig maar arrogant,’ zei Caroline. ‘Ik denk dat het hem opwond dat ik de vrouw was voor wie hij een valstrik had gezet met Joe. Voor hem was de wetenschap dat hij niet degene was waarvoor iedereen hem hield een soort krachtbron, iets wat jeu gaf aan zijn leven.’


  ‘En toen je erachter was dat Ames behalve criminele neigingen ook psychopathische trekjes had, besloot je uiteraard zijn minnares te worden,’ constateerde Jack droog.


  ‘Ik dacht dat ik toch niks meer te verliezen had,’ antwoordde ze zacht. ‘De hoop om Andrew via de rechter terug te krijgen had ik allang laten varen, en chantage leek me het beste alternatief. Ik wilde Dayton dwingen me financieel te helpen door te dreigen met de onthulling dat ruim de helft van zijn fondskapitaal afkomstig was uit de georganiseerde misdaad.’


  Jack drukte een tedere kus op haar mond. ‘Je beseft zelf toch ook wel dat je gestoord bent, hè? Uitgerekend jij zou moeten weten wat er met de boodschapper gebeurt als de pest uitbreekt binnen zo’n organisatie.’


  ‘Ja, dat weet ik heel goed,’ zei ze vlak. ‘Dat is Phillip fataal geworden.’


  ‘O, lieverd, dat wist ik niet. Wat erg.’ Hij sloeg zijn armen om haar middel en klemde haar even stevig tegen zich aan.


  Caroline begon het prettig te vinden dat hij zo met haar meeleefde. Veel te prettig, besloot ze, en ze wapende zich ertegen. Het kon toch nooit iets worden met Jack. Ze maakte zich van hem los in de hoop dat de afstand zou helpen haar barrières te herstellen. Verliefd zijn op Jack was nog tot daaraan toe. Naar haar gevoelens handelen was iets heel anders.


  ‘Ik heb financiële economie gestudeerd,’ zei ze zo zakelijk mogelijk, ‘en ik heb als analist gewerkt bij investeringsbanken in New York en Chicago. Door zijn hartkwaal moest Dayton regelmatig een dutje doen, en als ik dan bij hem was, begon ik zodra hij wegdommelde in zijn privédossiers te snuffelen. Het duurde niet lang voordat ik begreep dat hij twintig procent van Joes inleg afroomde. Het duurde ietsje langer om te achterhalen dat hij het op de Kaaimaneilanden stalde. De toegangscodes voor die rekening heb ik pas een week voor zijn overlijden ontdekt.’


  ‘Ho, wacht even.’ Jack keek haar strak aan. ‘Wie heeft die toegangscodes nog meer? Daytons vrouw? Zijn mededirecteuren?’


  ‘Nee, dat lijkt me wel heel sterk. Nu hij dood is, ben ik er redelijk zeker van dat ik de enige ter wereld ben die ze heeft.’


  ‘En Joe?’ vroeg Jack. ‘Zou hij weet hebben van die buitenlandse rekening? Had hij door dat Ames hem oplichtte?’


  Ze schuifelde onrustig heen en weer. Het was duidelijk waar dit gesprek heen ging. ‘Ik nam altijd aan van niet, maar inmiddels twijfel ik.’ Ze slikte. ‘Per slot van rekening is Dayton vermoord, en dat is Joes standaardmethode om problemen op te lossen. Ik vermoed dat hij het heeft ontdekt.’


  ‘Even alles op een rijtje: Dayton Ames heeft miljoenen gestolen van Joe Rossi. Dat geld sluisde hij weg naar een geheime rekening op de Kaaimaneilanden. Joe weet van het bestaan van die rekening. Dayton is dood, vermoedelijk vermoord door Joe. En jij bent de enige ter wereld die de codes kent waarmee Joe het geld dat van hem is gestolen terug kan krijgen.’


  Caroline staarde naar haar blote tenen. ‘Eh… ja,’ antwoordde ze. ‘Daar komt het samengevat wel op neer.’


  ‘Nou, dan is meteen helder wat we als eerste moeten doen,’ zei Jack bruusk. ‘Jij moet zo snel mogelijk worden gearresteerd. Een knusse cel in een streng bewaakte instelling, dat is voor jou voorlopig het beste.’


  Ze verstijfde. ‘Wát! Waar heb je het over? Je zou me helpen! Ik heb dat geld nodig als ik Andrew terug wil!’


  ‘Caroline, denk nou eens na. Hoe wilde je in vredesnaam én Joe omzeilen, én de politie, én de immigratiedienst, én de douane, én de bankbeveiliging, en alles ook nog eens in omgekeerde volgorde om het land weer in te komen?’


  Wanhoop kon ze zich niet veroorloven, dus ze klampte zich vast aan haar woede. ‘Bemoei je er verder niet mee, Jack,’ snauwde ze. ‘Ik heb je niet om advies gevraagd. Het enige wat ik van je wil, is dat je me helpt op het vliegtuig te stappen. Meer niet.’


  ‘Oké. Laten we eens stellen dat je zo onvoorstelbaar veel geluk hebt dat je erin slaagt het geld op te nemen, dat de lijfwacht het niet inpikt en ermee gaat rentenieren, én dat Andrew en jij daadwerkelijk de zon tegemoet reizen – wat denk je dat dan Joe doet? Zijn schouders ophalen en het verlies afboeken? Dat geloof ik nooit, en jij vast ook niet. We weten allebei dat hij al zijn middelen zal inzetten om jou en zijn kleinzoon op te sporen. Hij zou het recht nog aan zijn kant hebben ook, want er loopt een arrestatiebevel wegens moord tegen je. Om nog maar te zwijgen over het kleine detail dat de voogdij over Andrew wettelijk aan Joe is toegewezen.’


  ‘Wat wil je dan dat ik doe?’ vroeg ze tandenknarsend. Ze haatte het dat hij gelijk had, en ze haatte zichzelf omdat ze stond te huilen, omdat ze zo weerloos was, terwijl ze had gezworen nooit meer zwak te zijn. ‘Verwacht je soms van me dat ik me erbij neerleg dat mijn kind wordt grootgebracht door een monster?’


  ‘Nee,’ zei Jack kalm. ‘Wat ik van je verwacht, is dat je even rustig gaat zitten en luistert naar het plan dat ik in gedachten heb.’


  Hoofdstuk 15


  


  


  


  Het was al tegen vieren toen Jack het huisje weer binnen kwam. ‘Het is gebeurd,’ zei hij. Hij zag er vermoeid maar voldaan uit. ‘Donohoe is rechtstreeks met mijn informatie naar zijn commandant gestapt, en die is er direct mee naar de commissaris gestapt. Ze weten wat ik wil proberen en zijn bereid te helpen.’


  ‘Dat zal dan wel goed zijn. Denk ik.’ Caroline ijsbeerde nerveus door de woonkamer. ‘Is Donohoe er zeker van dat hij zijn commandant kan vertrouwen?’


  ‘Absoluut zeker. Hij kent hem al jaren, en de commissaris trouwens ook. Volgens Frank zouden zij wel de allerlaatsten zijn om zich te laten omkopen.’


  ‘Ik kan er niet bij dat ook de commissaris ermee instemt…’


  ‘Ze zijn bereid even af te wachten wat onze aanklachten betreft. En waarom ook niet? In hun optiek kunnen ze zich geen buil vallen aan mijn voorstel. Jij bent de hoofdverdachte van de moord op Dayton Ames, en ik heb ze verteld waar ze je kunnen vinden. Wanneer jij eenmaal opgesloten zit en ze hun zaak tegen je opbouwen, vinden ze het best als ik probeer een crimineel kopstuk onderuit te halen.’


  Carolines mond vertrok. ‘Is er ook maar één van hen die denkt dat ik Dayton misschien niet heb vermoord?’


  ‘Ik betwijfel het,’ antwoordde Jack, ‘maar dat doet er op het moment niet toe. Ze zijn bereid Felicity Ames eens flink aan de tand te voelen, en ze kijken of ze kunnen achterhalen of er ook digoxine zat in die andere elf wijnflessen. Voorlopig is dat genoeg. We wisten al dat we niet op de politie konden rekenen om bewijs te vergaren tegen Felicity.’


  ‘Ze kunnen zich beter op bewijzen tegen Joe Rossi concentreren?’


  ‘Het enige wat we nodig hebben is de medewerking van de commissaris, en dat is me beloofd. Met een beetje geluk zal Joe de verdenking op zichzelf laden. Frank Donohoe is alles al in de steigers aan het zetten voor een lek. De meeste agenten weten alleen dat er een tip is binnengekomen over waar je je schuilhoudt. Een paar agenten van wie ze vermoeden dat ze connecties in de onderwereld hebben, is ingefluisterd dat die tip van míj komt.’


  Te nerveus om stil te staan drentelde ze heen en weer. ‘Als Joes politiecontacten in Chicago ook maar half zo vlug zijn als die in Atlantic City, weet hij nog voor morgenochtend dat de Eerwaarde Jack Fletcher me heeft aangegeven.’


  ‘Laten we dat maar hopen,’ zei Jack grimmig.


  Ze keek hem aan. ‘Wat hou je achter, Jack? Er is nog iets.’


  Hij nam haar handen in de zijne en hield ze stevig vast. ‘We hebben niet lang meer voor ze hier zijn, Caroline. Toen ik bij de commissaris vertrok, was Donohoe al druk in overleg met de ploeg die op de zaak is gezet. Ze zijn hier nog voor vijven om je aan te houden.’


  Ze slikte. ‘Zo snel al?’


  ‘Ze willen het nog bij daglicht doen, en daar heb ik ze niet van afgebracht. Op die manier is er minder risico dat een of andere groentje schichtig wordt en een kogel door ons heen jaagt. Of door een van zijn collega’s.’


  ‘Klinkt verstandig. Bovendien haal ik zo waarschijnlijk nog het avondnieuws.’


  De blik in zijn ogen was kalm. ‘Dat hoop ik ook.’


  Caroline probeerde dapper over te komen, maar ze hoorde zelf hoe ijl haar stem klonk. ‘Jack, denk je dat er ook maar een minieme kans is dat je plan slaagt?’


  ‘We zorgen ervoor dat het slaagt. Vergeet niet dat wij in dit spel de belangrijkste troefkaarten in handen hebben.’


  ‘Maar Joe trekt zich nooit iets aan van de spelregels. Het kan hem niet schelen wat voor kaarten wij hebben. Als hij vermoedt dat hij de partij zal verliezen, hakt hij simpelweg de armen van zijn tegenspeler eraf. Misschien niet al te subtiel, maar een waterdichte methode om de troeven zelf te kunnen inpikken.’


  ‘Lieverd, iets beters hebben we niet. Laten we nou maar ophouden met twijfelen, oké?’ Hij trok haar tegen zich aan voor een ruwe zoen. ‘Joe Rossi is hebzuchtig. We doen hem een aanbod dat hij niet kan weerstaan. Hij loopt in onze valstrik en kan er niet meer uit. Bij zwendel moet je van iemands grootste zwakte profiteren, en dat doen wij.’


  Met Jacks armen om haar heen en zijn kus nog nagloeiend op haar lippen, lukte het haar bijna te geloven dat ze de draak zouden kunnen verslaan. Al wist ze nu al dat ze daar morgen rond deze tijd een stuk minder vertrouwen in zou hebben, wanneer ze vierentwintig uur in de cel had gezeten en justitie de zaak tegen haar aan het optuigen was.


  ‘Niet bang zijn, lieverd.’ Hij streek door haar haren. ‘Ik beloof je dat we deze keer een punt scoren voor de goede kant.’


  In de verte klonk het vage ronken van een motor. Ze keek hem vragend aan. Hij liep naar het raam, tilde een hoekje van het gebloemde gordijn op en knikte kort.


  Ze sloeg haar armen om haar middel. ‘Het is zover.’


  ‘Het begin van het einde,’ zei Jack. ‘Nog een paar daagjes volhouden, lieverd. Langer duurt het niet.’


  Hij gaf haar nog een kus, ditmaal niet ruw, maar met een lome passie waarvan ze een brok in haar keel kreeg. Toen ze haar ogen weer opsloeg, was het ronken van de motor verstomd en haar verlammende angst iets afgenomen.


  ‘Jack, ik hou van je,’ hoorde ze zichzelf tot haar verbazing zeggen.


  Er verscheen een warme glimlach op zijn knappe gezicht. Zijn ondeugende groene ogen stonden vol tederheid. Ze vroeg zich af hoe ze ook maar een moment had kunnen vinden dat hij op Phillip leek.


  ‘Ik hou ook van jou,’ zei hij. Zijn lach werd breder. ‘Wat heerlijk om dat te zeggen. Lieverd, ik hou van je.’


  Er klonk geritsel van blaadjes. Er brak een takje. Jack tuurde nog eens door een kiertje naar buiten. ‘Ik zie nog geen politie,’ fluisterde hij, ‘maar ik kwam net langs een nieuwsbusje, zo’n honderd meter terug. Frank zal wel besloten hebben de lokale zender een eersterangs plekje te gunnen bij je arrestatie.’


  Caroline vond het nog steeds lastig om over te schakelen van het ontwijken van de publiciteit naar het bewust opzoeken ervan. ‘We zullen maar doen of we niks doorhebben, hè?’


  ‘Ja. Ga maar vast inpakken, dan lijkt het alsof we ertussenuit wilden knijpen.’


  Ertussenuit knijpen was een heel aanlokkelijk idee, dacht Caroline. Ze verbeet de aandrang te zeggen dat ze misschien toch beter gewoon naar de luchthaven konden scheuren. Als verdoofd ging ze de slaapkamer in, waar ze lukraak kleren in een rugzak begon te proppen die ze hier had gevonden. Jack haalde zijn eigen spullen uit de badkamer en gaf die aan.


  ‘Je hebt die kluissleutel nog, hè?’ vroeg ze.


  Hij viste hem uit zijn achterzak en hield hem omhoog.


  ‘Hé, luister.’ Ze hield op met inpakken. ‘Ze zijn zich aan het opstellen. Ze omsingelen het huisje, hoor je het?’


  ‘Ja.’ Hij legde zijn handen op haar schouders. ‘Blijf aan Andrew denken,’ zei hij. ‘Blijf eraan denken dat je hem over een paar dagen terug hebt.’


  Er werd hard op de deur gebonkt. ‘Politie, opendoen! We hebben een huiszoekingsbevel!’


  Voordat Jack halverwege was, hoorden ze de slagen van een bijl. Het volgende moment vlogen overal houtsnippers rond.


  ‘Hé!’ brulde Jack met grote verontwaardiging. ‘Wat moet dat? Wat doen jullie?’


  Drie gewapende agenten stormden naar binnen. Een van hen dook boven op Jack, de twee anderen kwamen op Caroline af.


  ‘Niet schieten!’ gilde ze met haar handen omhoog.


  ‘Wat is dit?’ riep Jack hijgend. ‘Dit is privéterrein. Jullie hebben het recht niet om –’


  ‘Kappen, Fletcher.’ Frank Donohoe kwam naar binnen slenteren en wapperde met een stapeltje papieren. Hij vertoonde geen enkele gelijkenis met de vriendelijke man die Caroline gisteren had ontmoet. ‘Je weet donders goed dat je een voortvluchtige schuilhoudt. Kop dicht of ik arresteer je wegens het bijstaan van een crimineel.’


  Hij wendde zich tot Caroline. ‘Caroline Hogarth, u bent aangehouden op verdenking van de moord op Dayton Ames.’


  ‘Ik heb het niet gedaan!’ zei ze verhit, en instinctief probeerde ze los te komen van de twee agenten die haar in bedwang hielden. ‘Dit is een vreselijk misverstand! Jack, doe iets! Zeg dat ik onschuldig ben! O god, ik heb het niet gedaan!’


  Jack wurmde in de greep van de agent die hem vasthad. ‘Dit is schandalig –’


  ‘Ik heb je gewaarschuwd, Fletcher, kop dicht.’ Frank keek hem even dreigend aan voordat hij Caroline opnam met een blik die exclusief bedoeld leek voor het uitschot van de mensheid. Was het toneel? Of geloofde hij nog steeds dat zij Dayton had vermoord, ondanks wat Jack hem over Felicity en de wijn had verteld?


  ‘Mrs. Hogarth, u hebt het recht om te zwijgen, maar alles wat u zegt kan te allen tijde tegen u worden gebruikt. U hebt recht op een advocaat, en als u daar niet de middelen toe heeft, dan zal de staat u er een toewijzen…’


  ‘Ik ken mijn rechten,’ zei ze met trillende stem. Vanuit haar ooghoek zag ze dat het huisje volstroomde met witte pakken, die op zoek gingen naar bewijs van voor hemel mocht weten wat voor criminele activiteiten. Haar maag verkrampte, en ze voelde het bloed uit haar gezicht wegtrekken. Alsjeblieft, bad ze in stilte, laat het plan slagen! Als het Jack en haar niet zou lukken belastende bewijzen tegen Joe Rossi op te duikelen, hoe moest ze zich dan ooit verweren tegen de aanklacht? Het was een ondraaglijk idee dat Joe uiteindelijk zou winnen en haar zou laten opdraaien voor de moord op Dayton. Hoe zou het in hemelsnaam aflopen met Andrew als zij werd veroordeeld?


  Haar keel was zo dichtgesnoerd dat ze een paar keer moest slikken voor er geluid uit kwam. ‘Wie heeft jullie verteld dat ik hier was? Hoe hebben jullie me gevonden?’


  ‘Via een tip van een maatschappelijk betrokken burger,’ antwoordde Frank. Hij pakte haar bij haar bovenarm en loodste haar naar de vernielde voordeur.


  Door haar waas van angst zag Caroline dat er buiten vier tv-reporters paraat stonden, met zoemende camera’s en microfoons in de aanslag.


  Ze keek achterom. ‘Jack! Jack, help me! Zeg alsjeblieft tegen ze dat ik Dayton niet heb vermoord! O god, vertel ze dat ik onschuldig ben!’


  De reporters drongen verder naar voren, verrukt dat ze eindelijk eens een arrestatie konden vastleggen waarbij een welkome toets melodrama werd geleverd. Anders dan de meeste verdachten had Caroline Hogarth niet eens het benul iets over haar hoofd te trekken, dus dit zou fantastische beelden opleveren.


  Frank gebaarde dat ze opzij moesten. ‘Geen commentaar,’ bromde hij in antwoord op het spervuur aan vragen. ‘Er volgt binnen een paar uur een persverklaring.’


  Net op tijd voor het late nieuws, dacht Caroline, en ze barstte bijna in een half hysterisch lachen uit. Ze werd nog een hele beroemdheid zo.


  Ze werd een gereedstaande surveillancewagen in geduwd. Links en rechts van haar kwam een agent zitten. Het laatste wat ze zag was Jack die door politie omringd voor het huisje stond, in de camera’s roepend dat Caroline geen vlieg kwaad deed, dat het om een vreselijk misverstand ging en dat hij volledig overtuigd was van haar onschuld. Als zijn naïeviteit haar in de ogen van het publiek niet zou veroordelen, dacht ze wrang, zou niets dat doen.


  


  Om klokslag negen uur de volgende ochtend koos Jack het nummer van Mr. Clive Reese Burroughs. Een geaffecteerde stem nam op. ‘Goedemorgen, u spreekt met Burroughs, Greenaway & Henderson.’


  ‘Hallo, mop, jij ook goeiemorgen. Geef Burroughs maar even aan de lijn.’


  ‘Mr. Burroughs is momenteel telefonisch niet bereikbaar.’ De vrouw klonk koud genoeg om de lummel die haar met ‘mop’ aansprak te vriesdrogen.


  ‘Vast wel, mop. Zeg maar tegen hem dat ik een ongeduldig type ben. Zeg maar dat hij twee minuten heeft voordat ik ophang en er dan maar mee naar de politie stap.’


  Het dreigement werkte feilloos, wat erop duidde dat het nuffige mens zich terdege bewust was dat haar salaris niet werd bekostigd uit inkomsten die waren verdiend met het vertegenwoordigen van onschuldigen en onderdrukten. ‘Mr. Burroughs is in bespreking. Hij heeft nadrukkelijk gezegd dat ik hem niet mag storen.’


  ‘Dan zul je ongehoorzaam moeten zijn, mop. Neem maar van mij aan dat Mr. Burroughs anders heel boos op je wordt. Zeg maar dat ik wil praten over zijn cliënt Rossi.’


  ‘Wat is uw naam? Ik –’


  ‘Nog één minuut en tien seconden. Negen seconden.’


  Een volle minuut lang bleef het stil. Jack begon het benauwd te krijgen.


  Uiteindelijk klonk er een beschaafde maar woeste stem. ‘Wie bent u? Ik mag hopen dat u iets wel heel belangrijks te melden hebt.’


  ‘Zeker, Mr. Burroughs. Ik ben Jack Fletcher, priester van St. Luke’s. Ik wil een ontmoeting met Joe Rossi. Halfvier vanmiddag zou mooi in mijn agenda passen. Tussen de consistorie en de vesper door.’


  Er viel een verbijsterde stilte, gevolgd door een kort, blaffend lachje. ‘U durft, eerwaarde, dat moet ik u nageven. Helaas bent u aan het verkeerde adres. Ik heb geen idee wie die Rossi is, laat staan hoe ik zou kunnen regelen dat –’


  ‘Zeg maar tegen hem dat ik een vriend van Caroline Hogarth ben,’ zei Jack. ‘Zeg maar dat ik interesse heb in het opzetten van een samenwerkingsverband op de Kaaimaneilanden.’


  ‘Mr. Fletcher, ik ben een drukbezet man. Ongetwijfeld geldt dat ook voor die Rossi over wie u het hebt…’


  ‘Ja, dat idee heb ik ook, Mr. Burroughs. Daarom wil ik dat hij me verwacht. Zeg maar tegen hem dat zijn lijfwachten me zonder morren moeten doorlaten. Halfvier vanmiddag, in zijn appartement hier in Chicago.’


  Zonder Burroughs de gelegenheid te geven verder tegen te sputteren verbrak Jack de verbinding. Hij leunde bevend tegen de muur van de woonkamer. Van alle kanten werd hij belaagd door akelige beelden uit de tijd van zijn gevangenisstraf. Niets zo effectief als een gluiperige advocaat om je eraan te herinneren hoe het was om het slijk te horen waarmee zulke figuren zich voedden. Hij moest zijn emoties onder controle zien te krijgen voordat hij Joe Rossi ontmoette, anders zou die gehakt van hem maken.


  In de badkamer stak hij zijn hoofd onder de koude kraan om af te koelen. Hij zou vanmiddag in vol ornaat binnenstappen. Boordje, soutane, sjerp met franje, zilveren crucifix, alle toeters en bellen. Er was vermoedelijk maar weinig waarvan Joe Rossi meer zou genieten dan het corrumperen van een priester. En als Joe Rossi pret had, zou hij misschien slordig worden.


  


  Het nieuws van Carolines arrestatie dreef Joe tot een voor de hand liggende razernij, zodat de consigliere van Chicago hem persoonlijk opbelde om zich te verontschuldigen voor het geblunder van Gerry en Steve. Niet dat Joe ook maar even geloofde dat het excuus oprecht was, maar de politieke verhoudingen dwongen hem ertoe te veinzen dat hij er zand over strooide. Per slot van rekening begaf hij zich in andermans territorium. Het zou niet in zijn voordeel werken als bekend werd dat hij de boel niet langer onder controle had, dat een vrouw – een familielid – hem zoveel ellende bezorgde dat hij zichzelf niet meer in de hand had.


  Spuugzat was hij van Illinois, spuugzat van imbecielen als Steve en Gerry. Hij wilde terug naar Atlantic City, naar zijn eigen mensen, zijn eigen terrein. In New Jersey waren de afgelopen maand twee grote wegenbouwprojecten aanbesteed, en geen van zijn eigen bedrijven had een graantje kunnen meepikken. Jezus, hij moest hoognodig naar huis om ze een schop onder hun kont te geven daar.


  Dayton Ames en dat loeder dat zijn zoon had ingepalmd hadden hem genaaid. Alleen al bij het idee dat Caroline de enige was die wist waar Dayton zijn buit had gestald kreeg hij zure oprispingen. Jezus Christus nog aan toe. Hoe moest hij daar nu verdomme achter komen, nu zij achter de tralies zat? Dag en nacht maalde die vraag door zijn kop, dreef hem tot waanzin.


  Hij trok zijn gesteven manchet omhoog en keek op zijn Rolex. ‘Halfvier. Die klootzak van een priester van jou had er al lang moeten zijn.’


  Clive Burroughs kuchte. ‘Hij is niet mijn priester, Joe. Ik heb je alleen gemeld wat hij vertelde. Dat hij een vriend is van Caroline Hogarth en dat hij interesse heeft in een samenwerkingsverband met jou op de Kaaimaneilanden.’


  ‘Heb je hem nagetrokken? Is het wel een priester?’ Joe had al van zijn politiebronnen gehoord dat de Eerwaarde Jack Fletcher degene was die hen had getipt over de schuilplaats van Caroline, maar hij hield ervan alles dubbel te laten controleren. Informatie, dat was wat je tegenwoordig nodig had om aan de macht te blijven, geen spierballen. Joe was er trots op dat hij de eerste consigliere in het land was geweest die zijn organisatie volledig had geautomatiseerd. Nu liepen er overal figuren in driedelig pak rond en werd er geknutseld met spreadsheets.


  Dat was hem zo tegengevallen aan Phillip, mijmerde hij treurig. Hij had zich zo gefixeerd op het verleden, dat hij blind was geweest voor toekomstperspectieven. Met Andrew zou het heel anders gaan. Voor zijn derde verjaardag had Joe hem een eigen computer gegeven. Andrew was slim, en Joe zou hem klaarstomen om de organisatie door de eenentwintigste eeuw te leiden.


  ‘Ja, Fletcher is echt priester,’ antwoordde Burroughs. ‘Niet katholiek, maar episcopaal. Gewijd predikant. Acht jaar geleden afgestudeerd op het seminarie, nadat hij was vrijgelaten.’


  ‘Vrijgelaten? Heeft hij dan vastgezeten? Waarvoor?’


  ‘Doodslag. Hij had een dakloze junk met blote handen omgebracht.’


  Joe kreunde. ‘En nu is hij ineens religieus?’


  ‘Ik weet nauwelijks iets van hem af, Joe. In de korte tijd die ik had heb ik maar weinig kunnen achterhalen. Hij leidt al zes jaar de parochie van St. Luke’s. Hij heeft een hele rits jeugdprogramma’s ingesteld voor de buurt, en hij werkt mee aan voorlichtingscampagnes voor de preventie van tienerzwangerschap en aids.’


  ‘Dan zal het wel een flikker zijn,’ bromde Joe. ‘Priesters horen uit te leggen dat als je je fatsoen houdt, je ook geen ziekten oploopt. Maar wat doen ze? Condooms uitdelen op scholen, meiden wijsmaken dat ze niet als maagd het huwelijk in hoeven. En dan vraagt iedereen zich af waarom dit land finaal naar de klote gaat.’


  De intercom zoemde. Joe drukte een knopje in. ‘Ja?’


  ‘Mr. Rossi, ik heb hier ene Mr. Fletcher, een priester. De jongens beneden hebben hem doorgelaten, en ik heb hem net gefouilleerd. Niks bij zich. Geen zendertje, geen wapen, niks.’


  ‘Laat hem maar binnen.’


  Toen de priester de kamer in kwam, kreeg Joe het een fractie van een seconde ijskoud. Het was alsof er een langere, minder donkere versie van Phillip binnenstapte. Terwijl Joe hem sprakeloos aanstaarde, liep Clive hem tegemoet.


  ‘U bent vijf minuten te laat, eerwaarde.’


  De blik van de priester gleed vluchtig, bijna neerbuigend, over de advocaat heen. ‘Het was druk in het verkeer.’


  Burroughs schraapte zijn keel. ‘Mr. Rossi heeft ingestemd met deze ontmoeting, ondanks het feit dat hij geen idee heeft waarom u denkt dat hij interesse heeft in een samenwerkingsverband op de Kaaimaneilanden.’


  ‘O nee?’ De priester keek Joe aan.


  De gelijkenis met Phillip verdween op slag. Anders dan Phillip, realiseerde Joe zich, was deze man intelligent en taai en wist hij precies wat hij wilde.


  ‘Fijn dat u uw kostbare tijd voor me hebt vrijgemaakt, Mr. Rossi.’


  ‘Ja, nou ja, zolang je het maar kort houdt.’ Joe besloot dat het met zo’n brutale schoft geen zin had om de hete brij heen te draaien. ‘Volgens Burroughs ben je een vriend van Caroline Hogarth.’


  Fletcher glimlachte. ‘Dat klopt, Mr. Rossi, en ik kan u zeggen dat ik veel waarde hecht aan onze vriendschap. Heel veel waarde.’


  Er zat een onderstroom in die laatste drie woorden. Terwijl ze elkaar strak bleven aankijken, begreep Joe ineens de stille boodschap. De eerwaarde Jack Fletcher had Caroline aan de politie uitgeleverd, dat wist hij. En Fletcher wist dat hij het wist. Maar Caroline geloofde nog steeds dat Fletcher aan haar kant stond. O ja, dacht Joe terwijl hij moeizaam zijn opwinding beheerste, deze vent was razend intelligent.


  Clive Burroughs zette zijn vingertoppen tegen elkaar en nam de priester over zijn leesbril heen op. ‘Caroline Hogarth mag dan een vriendin van u zijn, helaas heb ik moeten constateren dat ze ook – en neemt u mij niet kwalijk – een hoer is die van moord wordt beschuldigd. Weinig gepast gezelschap voor een geestelijke, lijkt me zo.’


  De grijns die op Fletchers gezicht verscheen was zo cynisch, dat Joe meteen voor hem ingenomen was. ‘Als geestelijke, Mr. Burroughs, is het mijn plicht het gezelschap te zoeken van de hoeren en moordenaren van dit aardse bestaan. Met het gebed leid ik ze naar boetvaardigheid.’


  ‘Eh, ja, dat kan natuurlijk.’ Clive Burroughs herstelde zich en probeerde de houding aan te nemen van het soort advocaat dat door respectabele mensen voor het diner werd uitgenodigd. ‘Mr. Fletcher, het is me niet geheel duidelijk waarom u me vanochtend hebt gebeld. Waarom wilde u Mr. Rossi spreken?’


  ‘Omdat ik een zakelijk voorstel voor hem heb, wat dacht u anders?’


  ‘Legt u dat dan voor,’ zei Burroughs.


  Fletcher keek Joe weer aan. ‘Mr. Rossi, ik denk dat dit gesprek voor ons allebei vruchtbaarder zal zijn als u Mr. Burroughs wegstuurt om uw belastingaangifte in te vullen, of waar u hem ook voor in dienst hebt.’


  Joe keek naar zijn advocaat. ‘Mr. Burroughs wordt nogal zenuwachtig als ik zakelijke voorstellen aanhoor zonder dat hij erbij is.’


  ‘Vijf miljoen,’ zei Jack. ‘Uit het Dayton Investment Fund, momenteel ondergebracht op de Kaaimaneilanden. Denkt u ook niet dat het beter is om dit onder vier ogen te bespreken?’


  Deze keer aarzelde Joe niet eens. ‘Ga jij maar wat paperassen heen en weer schuiven, Clive. Ik bel wel als ik je nodig heb.’


  ‘Joe, ik vind dat ik je moet waarschuwen dat het naar mijn weloverwogen mening onverstandig zou zijn om Mr. Fletcher te –’


  ‘Opdonderen!’ snauwde hij. Waaraan had hij het toch verdiend omringd te zijn door zulke achterlijke eikels?


  ‘Tot ziens, Mr. Burroughs,’ zei Fletcher beleefd. ‘Dank u voor de bemiddeling.’


  Zonder nog iets te zeggen en met zijn borstelige wenkbrauwen in een verontwaardigde frons droop Burroughs af.


  Joe wenkte Fletcher naar het raam en gebaarde naar het meer. ‘Bewonder het uitzicht eens, eerwaarde. Moet me naar schatting een miljoen hebben gekost, want het appartement zelf is de prijs niet waard.’


  Het beviel Joe wel dat Fletcher opzettelijk met zijn rug naar het venster ging staan.


  ‘Mr. Rossi, ik heb maar weinig tijd. Ik wil het hebben over een bedrag van vijf miljoen dat zich op de Kaaimaneilanden bevindt. Hebt u interesse, of zal ik mijn informatie elders aanbieden?’


  ‘Niet bijdehand worden, Fletcher.’ Hij besloot hem te tutoyeren. ‘Jij hebt al je schepen achter je verbrand zodra je mij erbij haalde. Je kunt nergens anders meer heen. Van nu af aan kun je geen scheet meer laten zonder mijn toestemming.’


  ‘Mr. Rossi, ik vrees dat u de situatie verkeerd beoordeelt. Ik weet toevallig dat u die specifieke vijf miljoen dollar heel erg graag wilt hebben. En er zijn nog maar twee mensen in leven die op de hoogte zijn van de exacte locatie. De ene is Caroline Hogarth, en we weten allebei dat u haar uit de weg kunt ruimen voordat ze iets loslaat tegenover de politie. De andere, dat ben ik. Dus voor u mag ik hopen dat mij voorlopig niets gebeurt, Mr. Rossi, want dan zou u er niet meer achter kunnen komen.’


  Joe wierp hem een scherpe blik toe. ‘Ben jij bereid met mij te praten?’


  ‘Wellicht, Mr. Rossi, onder de juiste voorwaarden. En tegen de juiste prijs.’


  Joe was te oud en te wijs om meteen toe te happen. ‘Eerst even kijken of we wel op dezelfde golflengte zitten, Fletcher. Schijnbaar weet jij ook dat Dayton Ames die vijf miljoen van me heeft gejat en op de Kaaimaneilanden heeft gestald. Caroline kent de exacte locatie, dat wil ik nog wel aannemen. Maar verwacht niet dat ik geloof dat ze dat aan jou heeft verteld, laat staan hoe je erbij kunt komen. De afgelopen jaren heeft ze zelfs aan niemand de naam van haar kapper gegeven, laat staan dat ze zou verklappen waar die vijf miljoen precies is.’


  ‘Vincent, op State Street.’


  ‘Huh?’


  Traag verscheen er een grijns op Fletchers gezicht. ‘De naam van Carolines kapper, Mr. Rossi. Die heeft ze mij wel degelijk gegeven.’


  Joe stootte een lachje uit. ‘Oké, maar daarmee bewijs je nog steeds niet dat ze je ook over dat geld heeft verteld.’


  ‘Toch heeft ze dat wel gedaan, Mr. Rossi. Het is een ontroerend verhaal, en ik zal u de details besparen, maar het lijkt erop dat Caroline hevig verliefd is geworden. Op mij. Met als gevolg dat ze me vertrouwt. Blind vertrouwt.’


  ‘Ik ken mijn ex-schoondochter, Fletcher. Op de een of andere manier kan ik me nauwelijks voorstellen dat ze überhaupt verliefd kan worden, ook al ben je nog zo knap.’


  De priester haalde zijn schouders op. ‘Ach, het is en blijft een vrouw. Met de juiste aanpak kun je die overal toe overhalen.’


  Joe was onder de indruk van zijn haast onverschillige toon. ‘Als Caroline jou heeft verteld waar die vijf miljoen precies is, dan zou dat haar eerste fout zijn.’


  ‘Nee, Mr. Rossi. Het is haar laatste fout.’


  Jezus, die vent bezorgde hem de rillingen. ‘Als jij weet waar het is, waarom ga je er dan zelf niet mee aan de haal? Waarom kom je naar mij?’


  Fletcher zuchtte. ‘Ik ben een realist, Joe – je vindt het toch niet erg als ik jou ook bij je voornaam noem, hè? Ik heb geen ervaring met internationale smokkelarij. Ik zou niet weten hoe ik het de grens over moest krijgen zonder te worden betrapt.’


  ‘Voor vijf miljoen zou iedereen het erop wagen, als ze echt wisten waar het was.’


  ‘Tja, Joe, ik zou nou eenmaal niet graag voor twintig jaar worden opgesloten. Het is zwart geld, en belastingontduiking wordt niet bepaald licht opgevat in ons rechtssysteem. Beroof je een winkel, dan ben je na aftrek van goed gedrag binnen vier, vijf jaar vrij. Beroof je de overheid, dan verdwijn je zo lang achter de tralies dat je seniel bent tegen de tijd dat je eruit komt. Ik heb een nogal onaangenaam verblijf gehad de vorige keer dat ik te gast was bij de staat Illinois, dus het lijkt me verstandiger dat ik het vuile werk ditmaal door een ander laat opknappen. Op mijn gemak achteroverleunen en wachten tot ik mijn percentage van de opbrengst krijg.’


  ‘Hoe kom je erbij dat ik jouw vuile werk zou willen opknappen?’ vroeg Joe.


  Fletcher gaf hem een zachte stomp op zijn bovenarm. ‘Zoals ik net al zei, Joe, ik heb zo’n vermoeden dat jij deze specifieke vijf miljoen heel erg graag wilt hebben.’


  Hij deed geen moeite meer het te ontkennen. Als Fletcher daadwerkelijk wist waar het was, dan zou Joe het terughalen. Als hij loog, besloot hij, dan zou hij misschien nog net lang genoeg leven om te beseffen dat hij niet met Joe Rossi had moeten kloten. ‘Wat voor percentage had je in gedachten?’


  ‘De meeste mensen zouden vinden dat ik recht heb op de helft, maar ik wil je het vel niet over de oren halen, Joe. Bovendien verwacht ik dat jij de nodige onkosten zult maken om erbij te komen. Een miljoen rond lijkt me een billijke beloning.’


  Zogenaamd geschokt lachte Joe. Intussen was hij al aan het verzinnen hoe hij Fletcher kon belazeren zodat hij er geen cent aan over zou houden. ‘Een miljóén! Wat heb jij voor pillen geslikt? Als ik je een ton gaf zouden mijn collega’s me al voor gek verklaren! En jij wilt een miljoen!’


  De priester richtte zich tot zijn volle lengte op, waardoor hij ver boven hem uit torende. ‘Oké, Joe, ik zal het voor ons allebei makkelijk maken. Laten we onze tijd niet verdoen met gemarchandeer. Ik geef je mijn absolute minimumprijs. Tweehonderdvijftigduizend vooraf, op mijn Zwitserse bankrekening. En nog eens tweehonderdvijftigduizend wanneer je de buit binnen hebt. Lager zak ik niet.’


  ‘Dat kun je niet menen!’ protesteerde Joe verbijsterd. ‘Een half miljoen, en de helft nog vooraf ook! Je bent niet goed bij je hoofd! Tegen de tijd dat ik de koerier en alles wat er nog meer bij komt heb betaald, mag ik blij zijn als er drie miljoen over is. En het is goddomme mijn éígen geld!’ Hij beukte met zijn vuist op het bureau, zo afgezet voelde hij zich, ook al zou hij zich sowieso aan geen enkele belofte houden.


  Zogenaamd medelevend schudde Fletcher zijn hoofd. ‘Sommige investeringen leveren veel minder op dan je had verwacht, hè? En dat fonds van Dayton Ames leek nog wel degelijk.’


  Joe verloor zijn zelfbeheersing. Hij zwaaide met zijn vuist naar Fletcher. ‘Luister, vuile schoft dat je er bent. Als het goed afloopt, krijg je tweehonderdduizend, geen stuiver meer. En ik zou maar heel gauw ophoesten waar mijn centen zijn, anders laat ik mijn jongens op je los om je eens…’ Hij brak stomverbaasd zijn zin af. ‘Waar denk jij heen te gaan?’


  ‘Ik heb nog een andere afspraak,’ antwoordde Fletcher. ‘Sorry, Joe, maar je begrijpt vast wel dat er meer partijen interesse hebben om heel eenvoudig vijf miljoen te verdienen.’


  ‘Ho ho, niet zo vlug. Je denkt toch niet dat ik je zomaar laat gaan, of wel?’


  Fletcher leunde tegen de deur en vouwde heel nonchalant zijn armen over elkaar. ‘Je kunt die jongens op me loslaten, Joe, maar daar bereik je niks mee. Om een heel simpele reden: ik heb de toegangscodes voor de bankrekening nog niet. Je hebt me mijn verhaal niet laten afmaken.’


  Achter Joes linkeroog begon iets te steken. Hij haalde diep adem. ‘Waar heb je dan goddomme mijn tijd voor –’


  ‘Ik zei dat ik exact wist waar het is, Joe, en dat is ook zo. Ik weet precies bij welke bank je moet zijn, ik heb alleen de toegangscodes nog niet.’


  ‘En hoe had je daar dan verdomme achter willen komen?’


  Fletcher glimlachte. ‘Die krijg ik van Caroline, natuurlijk.’


  Hoezo intelligent, dacht Joe teleurgesteld. Die Fletcher was net zo dom als alle anderen om hem heen. ‘Die geeft ze je nooit. Waarom zou ze? Omdat je het haar zo lief vraagt? Neem maar van mij aan, je kunt nog zo knap zijn, die codes geeft ze echt niet aan je.’


  ‘Ze zal me die codes inderdaad niet geven omdat ze me zo knap vindt, of omdat ik het lief vraag. Ze zal me ze om een heel andere reden geven, Joe.’


  ‘Waarom dan?’


  ‘Morgenochtend vroeg ga ik op gevangenisbezoek, en dan vertel ik haar dat jij in ruil voor die codes bereid bent Andrew aan haar terug te geven.’


  ‘Mijn kleinzoon?’ De moed zakte Joe in de schoenen. ‘Dat slaat nergens op. Caroline weet dat ik Andrew nooit zal teruggeven, voor nog geen honderd miljoen. Zo speel je het niet klaar, Fletcher. Daar stinkt ze nooit in.’


  Hij stak zijn hand uit naar de intercom, maar Jack greep hem bij de pols om hem tegen te houden. ‘Caroline weet ook wel dat ze Andrew voor vijf miljoen niet zal terugkrijgen, Joe. Ze is niet dom. Ze heeft gisteravond laat de biecht bij me afgelegd, en ze blijkt nog iets anders te weten. Informatie die jij nog veel liever zult willen hebben dan die toegangscodes van Ames’ bankrekening.’


  ‘Nog meer weggesluisd geld? Schei maar uit, Fletcher. Mijn kleinzoon is niet te koop.’


  ‘Geen geld, Joe. Ik zei “informatie”. Caroline wil je de naam geven van degene die achter de moord op Phillip zit. Je zoon Phillip.’


  Even viel Joe stil. Hij liet de immense omvang van wat Fletcher impliceerde bezinken. Bestond er ook maar de geringste kans dat Caroline de waarheid kende? Joe had beloningen uitgeloofd, beloften gedaan, steekpenningen betaald en dreigementen geuit. Allemaal zonder resultaat. Zelfs de naam van de schutter was nergens boven komen drijven, laat staan die van de opdrachtgever. Op straat had het gegonsd van de geruchten, maar hij had nooit iets concreets gehoord.


  Over zijn lijk dat hij Fletcher zijn tranen zou laten zien. Jezus, hij miste Phillip nog steeds verschrikkelijk. Met zijn rug naar de priester staarde hij uit het raam. ‘Hoe weet ik of die naam wel klopt?’ vroeg hij uiteindelijk. ‘Heeft ze hard bewijs? Wie zegt dat ze me niet besodemietert?’


  ‘Ze heeft hard bewijs,’ antwoordde Fletcher. ‘Ze is bereid het aan jou te overhandigen op het moment dat jij haar haar zoon teruggeeft.’


  Joe had jaren ervaring met het inschatten van schimmige transacties, en zijn intuïtie gaf hem in dat Fletcher zijn beloften kon waarmaken. Waarmee hij behalve een list om hem zijn percentage door de neus te boren, ook een list zou moeten verzinnen om de naam van de moordenaar van Phillip te krijgen – zonder Andrew te overhandigen. De eerste stap was akkoord gaan zonder al te gretig over te komen.


  ‘Je kunt het nog zo mooi brengen, Fletcher,’ zei hij, ‘maar ik hoor nog niks wat me ervan overtuigt dat je zoiets kunt waarmaken.’


  De priester vouwde zijn handen om zijn crucifix. Een afgrijselijk moment lang dacht Joe dat hij wilde gaan bidden. In plaats daarvan zag hij de zijkant van het kruis openspringen, dat hol bleek te zijn.


  Er viel een koperen sleuteltje in Fletchers opgehouden palm. Hij hield het even tegen het licht dat door het panoramaraam naar binnen stroomde voordat hij het naar Joe gooide.


  Joe ving het op en draaide het een paar keer om. ‘Wat is dit?’ vroeg hij.


  ‘Een gebaar van goede wil, Joe.’ Fletcher schonk hem nog zo’n ijzingwekkende grijns. ‘De sleutel van een bankkluisje. Het bankkluisje waarin Caroline het bewijsmateriaal heeft verborgen. De documenten met de naam van de moordenaar van haar man. Jouw zoon.’


  ‘En die heeft ze aan jou gegeven?’


  Fletcher knikte.


  Joe betastte de sleutel. ‘Ik heb er niks aan als ik niet weet van welke bank hij is.’


  ‘Je zou er ook niks aan hebben als je dat wel wist, Joe. Caroline mag alleen persoonlijk bij dat kluisje. Als je die naam wilt hebben, zul je samen met haar naar die bank moeten.’


  ‘Maar ze zit vast!’ riep Joe. Tot zijn irritatie realiseerde hij zich dat hij opnieuw de regie over het gesprek had verloren.


  Fletcher grijnsde weer. ‘Klopt. Daarom laat jij Mr. Burroughs ervoor zorgen dat ze vrijkomt. Pas wanneer wij zo ver zijn, uiteraard.’


  Het zou Burroughs geen moeite kosten Caroline vrij te krijgen. Jezus, die vent kon waarschijnlijk nog een uitgehongerde tijger omlullen om zijn prooi uit zijn muil te laten vallen. Waarom was hij er zelf niet opgekomen Burroughs in te zetten? Hij leek tegenwoordig niet meer zo helder van geest als vroeger. Als hij eerlijk was, moest hij toegeven dat hij het nogal beangstigend vond dat Fletcher hem aldoor een stap voor was.


  Nou ja, het kon geen kwaad hem even aan te horen, toch? Wanneer hij eenmaal wist wat zijn voorstel inhield, zou hij een slimme manier verzinnen om hem te belazeren. In het uiterste geval kon hij hem altijd nog laten elimineren. Hem naar een achterbuurt hier in Chicago lokken, waar een junk hem voor een habbekrats zou afknallen.


  Joe legde de sleutel midden op zijn bureau en wierp Fletcher een vriendelijk lachje toe. ‘Oké, eerwaarde, ik ben een en al oor. Steek maar van wal.’


  Hoofdstuk 16


  


  


  


  Er hadden vier reporters bij het huisje gestaan toen ze werd gearresteerd. Er moesten er wel hónderdvier staan toen ze uit de rechtbank naar buiten kwam.


  Clive Burroughs, die de uitstraling had van een beroemde filmster, met zijn maatpak en onberispelijke kapsel, deed geen poging haar vlug naar zijn gereedstaande BMW te loodsen. Hij bleef op de trappen staan, zijn arm om haar schouders, en keek ernstig in de camera’s. Vermoedelijk besefte hij dat al te opgetogen advocaten achterdocht wekten bij het publiek.


  ‘Ms. Hogarth heeft me verzocht u te bedanken voor uw warme betrokkenheid en belangstelling,’ zei hij, ijskoud het feit negerend dat negentig procent van de Amerikanen haar als een koelbloedige moordenaar zag. ‘De afgelopen achtenveertig uur zijn haar vanzelfsprekend uitermate zwaar gevallen. Ze wil graag naar huis om uit te rusten.’


  Boven al het geroep uit herkende Caroline een stem. Het was de parmantige verslaggeefster die ze op televisie had gezien. ‘Mr. Burroughs, de officier heeft geen bezwaar aangetekend tegen uw verzoek tot vrijlating op borgtocht. Uw cliënt hield zich tot twee dagen geleden schuil voor de politie. Hebt u enig idee waarom Ms. Hogarth niet als vluchtgevaarlijk wordt beschouwd?’


  Burroughs vertrok geen spier. ‘Het is niet aan mij kritiek te uiten op het besluit van de officier,’ zei hij met een stem zo glad als boter. ‘Wij hebben echter wel een aantal nieuwe invalshoeken geopperd voor het onderzoek in de moord op Mr. Ames.’ In zijn minzame glimlach zat een zweem van boosaardigheid. ‘Wellicht kunt u zich met uw vragen beter richten tot Mrs. Felicity Ames. Het schijnt dat de politie verwacht dat zij meer licht op de zaak kan werpen. Dank u wel, dames en heren, hier houden we het bij.’


  De journalisten waren met stomheid geslagen. Terwijl ze probeerden te berekenen wat meer zou opleveren, Ames’ minnares blijven bestoken of zich op zijn echtgenote storten, manoeuvreerde Burroughs Caroline zijn auto in. De chauffeur was kennelijk bedreven in ontsnappen aan de media, want hij reed weg zonder te hoeven geworden geïnstrueerd.


  Caroline schoof over de grijze leren zitting zo ver mogelijk bij Burroughs vandaan. Ze had hem dankbaar moeten zijn voor de meesterlijke manier waarop hij haar vrij had weten te krijgen en zowel de autoriteiten als het publiek op het spoor van Felicity had gezet, maar ze vond het moeilijk om iets verplicht te zijn aan een man met de morele integriteit van een naaktslak.


  ‘Waar brengt u me naartoe?’ Ze wist dat hij directe orders van Joe had, en dat het zinloos was daartegenin te gaan.


  ‘Naar mijn kantoor, in het centrum.’


  ‘Hm.’ Ze keek even naar de chauffeur en besloot dat ze zich van hem niets aan hoefde te trekken. Wat ze wilde zeggen kon niet tegen haar gebruikt worden, en ze moest erachter zien te komen wat Joe precies aan zijn advocaat had verteld. ‘Waarom heeft Joe me laten vrijkomen?’ vroeg ze. ‘Na alle moeite die hij heeft gedaan om me een moord in de schoenen te schuiven begrijp ik niet dat hij me nu opeens te hulp schiet.’


  ‘Dat heb je aan je priester te danken.’


  Zo te horen had Burroughs weinig op met Jack, maar ze wist niet in hoeverre hij op de hoogte was van de afspraak tussen Jack en Joe. ‘Hij heeft Mr. Rossi ervan overtuigd dat je buiten de cel meer waard bent dan erin. Dus Felicity is voor de wolven gegooid om de aandacht van jou af te leiden.’


  ‘Hoe bedoelt u?’ vroeg Caroline. ‘Waarom zou de politie geloven dat zij iets met de moord op Dayton te maken heeft?’


  Er verscheen een mager lachje. ‘Mrs. Ames heeft een zwak voor lange, gespierde, blonde types. Van vrouwelijke kunne. Dat had Dayton een maand geleden ontdekt, en hij was er niet gelukkig mee.’


  Carolines mond viel haast open. ‘Had Felicity een affaire? Met een vrouw? Ik wist niet eens dat ze –’


  ‘Diverse affaires, met verschillende vrouwen. Mr. Rossi laat haar al observeren sinds hij het contract met Ames had afgesloten. Hij heeft inmiddels een aardige fotocollage samengesteld. Die is aan de politie ter beschikking gesteld, samen met de informatie dat Ames van plan was een scheidingsverzoek in te dienen en de voogdij over hun dochter op te eisen. Mr. Rossi heeft de autoriteiten er ook op geattendeerd dat de apotheker die had gemeld jou digoxine te hebben geleverd, kampt met een zware cocaïneverslaving, waardoor er weinig geloof kan worden gehecht aan zijn verklaring.’ Burroughs grijnsde zelfgenoegzaam. ‘Je kunt gerust stellen dat Felicity het haasje is.’


  Heel even had Caroline te doen met de onfortuinlijke Felicity. ‘Het is wel een harde les voor haar,’ zei ze. ‘Als je je man wilt vermoorden, huur daar dan geen crimineel voor in.’


  ‘Of wis je sporen zorgvuldiger uit,’ zei Burroughs droog. ‘Afijn, de politie zal nu begrijpen dat Felicity niet de toegewijde, rouwende echtgenote is voor wie zij haar aanzagen. Ander onderwerp. Mr. Rossi heeft regelingen getroffen om zijn kleinzoon vanuit Atlantic City naar Chicago over te laten brengen. De vlucht landt vanavond laat. Ik meen dat er momenteel met de Eerwaarde Mr. Fletcher wordt onderhandeld over de exacte voorwaarden waaronder Andrew aan je wordt overgedragen.’


  Caroline werd zo bevangen door emoties dat ze haar ogen sloot. Ze durfde geen woord uit te brengen, ze durfde niet eens Burroughs’ kant op te kijken. Andrew… Allemachtig, ze durfde amper te hopen dat ze hem morgen inderdaad zou zien, want dan zou ze gek worden van ongeduld. Onopvallend haalde ze een paar keer diep adem om zich te herstellen.


  ‘Ik hoop maar dat Joe beseft dat ik niet dom ben,’ zei ze uiteindelijk. ‘Hij kan me Andrew wel voor de neus houden, maar hij moet zich realiseren dat ik nergens mee akkoord ga tot ik mijn zoon daadwerkelijk terug heb.’


  ‘Mr. Rossi achtte het onnodig mij bij de onderhandelingen met Fletcher te betrekken,’ zei hij op licht verongelijkte toon. ‘Al leid ik uit de resultaten tot nu toe af dat je priester je uitstekend vertegenwoordigt.’


  ‘Omdat hij zo van me houdt, hij wil alleen het beste voor me.’ Caroline was zich ervan bewust dat Burroughs verslag zou doen van hun conversatie, en het zou in haar voordeel werken als ze smoorverliefd overkwam. Hoe meer ze hem leek te vertrouwen, hoe meer plezier Joe eruit zou putten dat Jack haar zou verraden.


  Ze slaakte een smachtende zucht. ‘Na die vreselijke jaren met Phillip heeft het een hele poos geduurd voordat ik begreep hoe het is als een man van je houdt en je waardeert om wie je als mens bent. Jack heeft me laten zien wat ware liefde is.’


  ‘Wat ontroerend,’ mompelde Burroughs. ‘Ik zou bijna naar mijn zakdoek grijpen en eens een flink potje gaan huilen. Helaas zal ik me op praktischer zaken moeten concentreren, want we zijn er.’


  Ze reden een ondergrondse parkeergarage in en namen de lift naar de twaalfde verdieping. Burroughs loodste haar langs de receptie, rechtstreeks een privékantoor in, waar Jack op haar zat te wachten. Ze vloog hem om de hals, en het was niet helemaal geacteerd toen ze zich aan hem vastklampte en ze onverwacht volschoot.


  Jack hield haar stevig tegen zich aan. ‘O, lieverd, wat heerlijk om je weer te zien. Ik heb je zo gemist. Wat zul je het zwaar hebben gehad.’


  Ze stapte achteruit en wreef in haar ogen. ‘Het was niet niks, nee.’ Ze trok een grimas. ‘Waar ik nog het meeste naar verlang, is een douche. Ik stink naar ontsmettingsmiddel.’


  ‘Je mag zo douchen, lieverd. Eerst moeten we praten. Mr. Burroughs, zou u ons even alleen willen laten?’


  ‘Uiteraard.’ De advocaat wist over te komen als een vriendelijke oudere heer die uitsluitend hun belangen nastreefde. ‘Ik zal wat verfrissingen laten brengen. Twintig minuten, zou dat voldoende zijn?’


  ‘Prima.’ Jack sloot de deur achter hem en nam Caroline weer in zijn armen. Aan de zoen die hij haar gaf was niets gespeeld, en toen ze die uiteindelijk verbraken, bleef hij haar vasthouden. ‘Lieverd, we moeten overleggen.’


  ‘Niet hier, Jack. Het wemelt hier vast van de microfoontjes, anders had Burroughs ons nooit zomaar alleen gelaten. Joe zit waarschijnlijk in een kamer verderop te wachten of hij iets interessants kan opvangen.’


  ‘Nee, lieverd.’ Jack streelde haar rug. ‘We worden niet afgeluisterd, geloof me maar.’


  Uit de glinstering in zijn ogen begreep ze zijn boodschap: hij stond te liegen. Een fractie van een seconde lang aarzelde ze, toen besloot ze dat ze beter niet al te naïef kon overkomen.


  ‘Jack, je snapt nog steeds niet hoe Joe in elkaar zit, wat voor mensen er voor hem werken. Burroughs had ons nooit alleen gelaten als Joe niet kon horen wat we zeggen. Neem maar van mij aan, elk geluidje hier wordt opgenomen. Joe en die gesoigneerde advocaat van hem kunnen alles volgen.’


  ‘Ik heb ze overgehaald de apparatuur uit te schakelen, als gebaar van goede wil,’ zei Jack. Hij nam haar bij de hand en leidde haar naar het bureau. ‘Hier.’ Onder in de presse-papier die hij oppakte zat een microfoontje verstopt. ‘Zie je wel? Het staat uit. Het rode lampje brandt niet. Er zit er nog een boven het schilderij daar. Dat staat ook uit.’


  ‘Nou ja,’ zei ze alsof ze aan het zwichten was, ‘als je het echt zeker weet…’


  ‘Ik weet het zeker, Caroline. Lieverd, laten we geen tijd meer verspillen. We hebben wel wat beters te doen dan tobben over microfoontjes. Iets veel beters.’ Hij trok haar met onverwachte kracht tegen zich aan, drukte zijn mond op de hare en greep haar heupen terwijl hij een spoor van verhitte kussen langs haar kaak trok. ‘Camera’s,’ fluisterde hij in haar oor. ‘Schuin tegenover de deur en het bureau.’ Met een kreun reikte hij naar de knoopjes van haar jurk, ervoor zorgend dat ze met haar rug naar de camera’s stond. Zijn hand gleed over haar dij en toen tussen hun lichamen door omhoog. Ze voelde dat er iets kouds en hards onder haar beha gleed. Een minuscule memorecorder, realiseerde ze zich.


  ‘Morgen,’ zei hij haast zonder zijn lippen te bewegen. Hij propte het snoertje in haar cup. ‘Draag je dit bij je.’


  ‘Mmm… O god, ja, Jack, ga door…’


  ‘Stemgeactiveerd…’ murmelde hij.


  ‘Opnameduur?’


  ‘Twee uur.’ Hij kuste verder in de richting van haar borsten. ‘Caroline, je maakt me gek. Ik wil met je vrijen, nu meteen.’


  ‘Ah…’ Ze trok zijn hoofd naar zich toe en beet in zijn oorlelletje. ‘FBI?’ Ze verstrengelde haar vingers in zijn haar, en ze kermde toen hij zijn lippen in haar hals drukte. ‘O, Jack, ik voel me als herboren bij jou. Ik brand van verlangen.’


  Abrupt schoot zijn hoofd omhoog, en hij rolde vol ongeloof met zijn ogen toen ze diep vanuit haar keel gromde. ‘Eh… ik ook, lieverd. Ik sta in vuur en vlam.’ Hij bewoog naar haar andere oor. ‘Er lopen FBI-agenten rond in de bank.’ Met een hese kreun begroef hij zijn gezicht in haar hals, en hij kronkelde suggestief tegen haar aan. ‘Naar de sofa en dan nee zeggen.’


  Gehoorzaam trok ze hem mee. De sofa stond precies binnen het bereik van een van de camera’s. Meteen duwde Jack haar in de leren kussens, en ze gaf zich een halve minuut voordat ze haar handen tegen zijn borst zette. ‘Jack, nee! Het kan niet hier. Burroughs komt zo terug, dan ziet hij ons. En we moeten praten. Dit is misschien onze enige kans om even alleen te zijn.’


  ‘Zo meteen,’ bracht Jack hijgend uit. ‘We praten na afloop wel.’


  ‘Nee, Jack, je moet ophouden.’ Ze wurmde zich vastberaden onder hem vandaan, en na nog wat gesputter gaf Jack zich met een zucht gewonnen.


  ‘Het spijt me, lieverd,’ zei hij. ‘Ik wilde niet zo ruw zijn, maar bij jou vergeet ik alles om me heen.’


  ‘O, Jack, je bent juist zo ontzettend teder. Zo enorm zorgzaam.’ Ze wilde over zijn wang strijken, maar bij het zien van zijn overdreven geglunder dreigde ze te worden overmand door de slappe lach. Vlug drukte ze haar gezicht tegen zijn schouder om het te maskeren.


  Intussen streelde Jack haar rug en murmelde lieve woordjes. ‘Je hebt gelijk over Joe Rossi,’ zei hij zodra ze zich had hersteld. ‘Hij is inslecht. We zullen heel alert moeten zijn, anders vrees ik dat hij er én met het geld én met je zoontje vandoor gaat.’


  ‘Nee, ík neem Andrew mee,’ zei Caroline. Haar felheid was volkomen gemeend. ‘Heb je je aan mijn instructies gehouden? Heb je hem uitgelegd hoe het moet worden geregeld?’


  ‘Ja, en hij heeft vrijwel overal mee ingestemd.’


  ‘Vríjwel?’ herhaalde ze scherp. ‘Wat wil hij dan veranderen?’


  ‘Hij wil per se zijn lijfwachten meebrengen naar de ruil.’


  ‘Jack, dat kunnen we niet toestaan!’ Haar schrik was oprecht. ‘Snap je het dan niet? Hij wil ons oplichten. Die lijfwachten zullen Andrew weer ontvoeren zodra ze de kans krijgen.’


  ‘Nee, lieverd, dat kan niet.’ Jack kneep stevig in haar hand. ‘Zij blijven buiten staan. Ik heb Joe uitgelegd dat ik als priester geen gewapende misdadigers kan toelaten in mijn kerk.’


  ‘Maar hoe weet je zeker dat ze buiten blijven?’ vroeg ze.


  ‘Luister, ik weet ook wel dat Joe ons wil bedriegen, maar dat zal hem niet lukken. Ons plan is waterdicht. Angela brengt Andrew morgenochtend naar St. Luke’s, en daar vang ik ze op. Kort daarop word jij door Burroughs afgezet, en dan kun je eventjes met Andrew praten. Daarna blijven Angela en ik met Andrew in de kerk, en jij en Joe rijden naar de bank in het centrum, waar de toegangscodes van de rekening op de Kaaimaneilanden in het kluisje liggen, en de informatie over degene die Phillip heeft vermoord…’


  ‘Nee!’ protesteerde Caroline. ‘Ik laat Andrew niet achter terwijl Joes lijfwachten voor de deur staan. Jack, ze banjeren gewoon naar binnen zodra ik weg ben met Joe en nemen hem mee. Dan begin je niks.’


  ‘Daar heb ik allemaal al in voorzien,’ zei Jack gladjes. ‘Lieverd, wanneer jij bij de bank bent, bel je mij met Joes autotelefoon. Alleen als ik zeg dat Andrew nog veilig bij mij is, open je het kluisje. Joe kan niks achterbaks uithalen. Wanneer Joe eenmaal de informatie over de moordenaar van zijn zoon heeft, en de toegangscodes van de rekening op de Kaaimaneilanden, dan belt hij zijn lijfwachten om te zeggen dat ik weg mag met Andrew. Dus dan heb ik je zoontje, en Joe heeft de gegevens om bij Daytons buit te komen.’


  Het uitvoerige plan diende geen enkel doel, want noch Caroline noch Joe zou de afspraken nakomen. Toch welde er paniek op bij de doemscenario’s die zich aan haar opdrongen. Als ze Andrew eindelijk weer zag en hem dan opnieuw zou kwijtraken, wist ze niet of ze het wel zou overleven.


  ‘Ik weet het niet, hoor, Jack,’ zei ze. ‘Het klinkt wel goed, maar…’


  Jack legde zijn vinger op haar lippen. ‘Ssst, lieverd. Het komt heus wel in orde. Het is onfeilbaar, zie je dat dan niet? Joe laat zijn vrouw en lijfwachten achter om te voorkomen dat ik er met Andrew vandoor ga. Jij laat mij achter om te voorkomen dat Angela en de lijfwachten Andrew meenemen. Joe vertrouwt Angela, en jij vertrouwt mij. Jullie hebben allebei de garantie dat er niks kan gebeuren terwijl jullie naar de bank zijn.’


  ‘Maar Joe is zo glad als een aal, Jack…’ Ze liet zich tegen de koude leren rugleuning zakken, plotseling uitgeput. ‘Ik hoop maar dat het werkt, Jack.’


  Hij trok haar overeind, legde zijn arm om haar schouders en leidde haar naar een plek waarop ze binnen optimaal bereik van een camera stonden. ‘Vertrouw nou maar op mij,’ zei hij met een geruststellende glimlach.


  Het was bijna griezelig, dacht Caroline, zo geloofwaardig als hij de rol van verrader speelde.


  Hij drukte een kus op het puntje van haar neus. ‘Lieverd, zolang je maar op mij vertrouwt, komt het allemaal in orde.’


  


  Toen Jack de kamer binnen kwam, zat Joe nog steeds te grinniken. Samen met Clive Burroughs had hij alles gevolgd. ‘“Vertrouw nou maar op mij, lieverd…” Jack, misschien moet ik je in vaste dienst nemen. Jou met je charmes loslaten op een paar vrouwelijke rechters en politici in New Jersey waar ik vanaf wil. Wat zou je daarvan vinden, Eerwaarde? Als dit voorbij is, zou je dan iets voelen voor een functie in een parochie bij mij in de buurt?’


  ‘Ik dacht er meer aan te gaan rentenieren,’ antwoordde Jack. ‘Met een half miljoen schijn je in Mexico een heel eind te komen.’


  ‘We hebben het er nog wel over,’ zei Joe. ‘Jezus, Jack, je bent veel te jong om te stoppen met werken. Bovendien heb ik een antenne voor talent, en jij hebt talent, Jack. Je bulkt ervan.’


  ‘Ik zal erover nadenken,’ zei Jack. ‘Zodra dat halve miljoen veilig op mijn Zwitserse rekening staat, zal ik je aanbod heel welwillend overwegen.’


  ‘Mijn mensen zijn er al mee bezig,’ zei Joe gladjes. ‘Over een paar uur kun je telefonisch navragen of het er is.’


  ‘Oké.’ Jack sloeg het aangeboden drankje af en begon te ijsberen. ‘Wat gebeurt er nu met Caroline? Waar slaapt ze vannacht?’


  ‘Wil je haar graag mee naar huis nemen?’ vroeg Joe met een grijns. ‘Een partijtje seks zonder camera’s erbij?’


  ‘Hé, met of zonder camera, het is mij om het even. Ik wil gewoon een poosje alleen met haar zijn.’


  Burroughs kwam tussenbeide. ‘Ze is nu aan het douchen. Mijn secretaresse heeft nieuwe kleren voor haar gekocht. Joe, mij lijkt het verstandiger als wij ons voorlopig over Caroline ontfermen. We willen geen onaangename verrassingen nu we haar op borgtocht vrij hebben gekregen.’


  Joe wreef in zijn nek. ‘Ja, je zult wel gelijk hebben. Caroline is een pittige tante – ze mag hem niet gaan uithoren. Ze mag niet gaan piekeren of Jack wel zo loyaal is als hij doet voorkomen. Dan zou ze zich zo realiseren dat alles compleet afhangt van zijn betrouwbaarheid.’


  ‘Ik denk dat ik het toneelspel nog wel een paar uur zou kunnen volhouden,’ zei Jack, ‘maar geen punt. Voor haar tien anderen.’


  Joe gniffelde. ‘Het verbaast me dat je pik er niet af is gevroren bij dat wijf.’


  Zogenaamd om het uitzicht te bewonderen liep Jack naar het raam. Pas toen hij zijn woede onder controle had, draaide hij zich weer om. ‘Is Andrew er al?’ vroeg hij. ‘Caroline laat zich van alles door me wijsmaken, maar ze zal morgen de kerk niet uit komen voordat ze haar zoontje heeft gezien.’


  ‘Hij landt over ongeveer een uur, samen met mijn vrouw,’ antwoordde Joe. ‘Ik ga hem zelf afhalen van de luchthaven. Het is een heerlijk joch. Zo’n beetje het enige wat die verwaande trut goed heeft gedaan – een leuk kind eruit persen. Wil je mee naar O’Hare, Jack?’


  Jack was zich ervan bewust dat Clive Burroughs hem nauwlettend observeerde. Hij had het verontrustende vermoeden dat de advocaat veel meer mensenkennis had dan Joe.


  ‘Nee, hoeft niet.’ Hij vroeg zich af of het slim was de kans Andrew te ontmoeten te laten schieten uit vrees dat Burroughs hem misschien van dubbelspel zou verdenken. Het leek hem beter geen interesse in Andrew te tonen, ondanks het feit dat het morgen van cruciaal belang zou zijn dat het kind hem accepteerde.


  Hij plooide zijn mond in een cynische grijns. ‘Laat ik mijn priesterlijke plichten maar weer eens oppakken. De oudjes komen vanavond toepen, en die hebben mij er graag bij.’


  ‘Wat is in godsnaam toepen?’ vroeg Joe.


  ‘Laat maar. Ga jij je kleinzoon maar ophalen, en tel je zegeningen. Je hebt nooit vastgezeten én je hebt nooit hoeven toepen. God moet wel heel erg van je houden, mijn zoon.’


  Joe lachte. ‘Morgen rond deze tijd ben jij een kwart miljoen rijker. Ik zou denken dat God ook heel erg van jou houdt, Eerwaarde.’


  ‘Op God kan ik rekenen. Probeer jij me nou ook maar niet te belazeren.’


  Clive Burroughs schoof zijn gesteven manchet met geborduurd monogram omhoog en keek op zijn Mondavi-horloge. ‘Dat geldt andersom evenzeer. Mensen die Mr. Rossi willen oplichten, hebben de onprettige gewoonte te verongelukken. Wees zo verstandig de regels te eerbiedigen.’


  ‘Ik ben priester,’ zei Jack. ‘Eerbiedigen is mijn roeping.’


  


  Caroline had nauwelijks een oog dichtgedaan, en bij de gedachte dat ze Andrew weer zou zien kreeg ze aldoor de bibbers. Het was haar gelukt het memorecordertje aan te sluiten terwijl ze in de badkamer was. Met de pleisters die ze daar had gevonden had ze het snoertje langs haar beha geleid. Tot nu toe liep alles soepel. Gelukkig leken Joe en Burroughs ervan overtuigd dat het enige bedrog uit hun koker zou komen. Ze waren bijna achteloos geweest in hun toezicht op haar, maar ze waren niet dom. Bovendien droegen ze steevast wapens bij zich, waardoor elke confrontatie fataal kon aflopen.


  Onderweg zat ze op het puntje van haar stoel van ongeduld. Tegen de tijd dat Burroughs’ chauffeur de BMW het parkeerterrein naast St. Luke’s op draaide, baadde ze in het zweet. Als Joe haar en Jack had bedrogen en Andrew niet in de kerk was, zou ze ter plekke sterven van verdriet.


  Ze liep achter Burroughs aan naar de ingang. Joes lijfwachten stonden al in positie voor de imposante pseudo-gotische entree. Drie aan de voorzijde, en nog een aan de zijkant. Vier lijfwachten plus de chauffeur, en alle vijf ongetwijfeld zwaar bewapend. Het leek uitgesloten dat Jack met Andrew zou kunnen ontsnappen.


  Alleen had Joes ploeg geen weet van het ondergrondse gangenstelsel dat vanuit de kerk naar het parochiehuis voerde.


  Joes zwarte Lincoln, die met stationair draaiende motor aan de stoeprand stond, trok verbazend weinig aandacht voor zo’n peperdure bolide. Misschien was het nog te vroeg voor de buurtjeugd om op pad te zijn, of misschien gingen ze ervan uit dat hij van een begrafenisondernemer was.


  De lijfwachten lieten hen passeren. Burroughs duwde de zware eikenhouten deur open die uitkwam op de vestibule. De ijzeren scharnieren piepten terwijl hij weer achter hen dichtviel, en het straatgeruis werd buitengesloten.


  Caroline liep langs de doopvont het schip in, met de jurist op haar hielen. De lampen die het altaar beschenen brandden, maar verder werd het interieur slechts verlicht door de ochtendzon die door de gebrandschilderde ramen viel. In een gloed van smaragdgroene en saffierblauwe vlekken op de voorste bank zat een klein groepje mensen.


  Joe Rossi, Angela en Jack. En een klein jongetje met bruine krullen, waaromheen een rode stralenkrans hing door het gefilterde zonlicht.


  O god! Joe had Andrew echt naar Chicago laten brengen. Hij was echt hier!


  Haar hart hield op met kloppen. Haar gehoor doofde. Haar blikveld kromp, tot ze alleen nog maar Andrew zag. Haar zoon. Haar baby, die geen baby meer was.


  Jack stapte het middenpad op, met Andrew aan zijn hand. Hij had zijn soutane aan, en Andrew droeg een blauwe short, witte sokken met gympies en een witte polo. Met hun rug naar het altaar bleven ze zwijgend staan wachten.


  Carolines bloedsomloop kwam weer op gang, en ze werd door een onzichtbare kracht naar voren gestuwd. Ze holde naar voren, zakte door haar knieën en sloeg haar armen om Andrew heen. De tranen die over haar wangen stroomden, dropen in zijn zijdeachtige krullen. Zo gelukkig als nu was ze haar hele leven nog niet geweest. Tegelijk was ze zo intens verdrietig om de verloren tijd dat ze dacht eraan te zullen bezwijken.


  ‘Andrew,’ bracht ze uit terwijl ze hem heen en weer wiegde. ‘O, Andrew, ik heb je zo gemist. O god, wat heb ik je gemist.’ Ze bleef hem maar knuffelen, fluisterde dat ze zoveel van hem hield en dat ze er zo naar had verlangd hem weer thuis te hebben.


  Jack raakte haar schouder aan. ‘Lieverd, misschien moet je hem even loslaten. Hij begint blauw aan te lopen.’


  ‘Wat?’ Toen ze haar greep ontspande, drong het pas tot haar door dat haar zoontje er stokstijf bij stond. Zijn handen hield hij plat tegen zijn heupen gedrukt, en met zijn grote bruine ogen staarde hij haar aan met een mengeling van nieuwsgierigheid en argwaan.


  Hij herkende haar niet.


  Bij het besef dat haar eigen kind niet meer wist wie ze was, knapte er iets in haar. Toch weerhield ze zich ervan Joe de huid vol te schelden om wat hij haar in zijn verdorvenheid had aangedaan. Andrew was de enige ware onschuldige in deze toestand. Zijn gevoelens hadden voorrang op die van haar, hoe ondraaglijk veel pijn ze ook had. Als ze kwaad werd, zou Andrew alleen maar nog meer voor haar terugdeinzen.


  Zich uit alle macht beheersend gaf ze hem wat meer ruimte, maar zijn handjes bleef ze vasthouden. ‘O, pukkie, sorry dat ik je zo liet schrikken. Ik was zo blij om je weer te zien dat ik nergens anders meer op lette.’ Trillend streek ze over zijn kruin. ‘Wauw, wat ben jij groot geworden, zeg! Je was nog maar een heel klein jongetje toen ik je voor het laatst zag.’


  Fronsend keek hij haar aan. ‘Ik ben niet… wat je net zei.’


  ‘Groot? Een klein jongetje?’


  ‘Nee, ik heet geen Pukkie. Ik heet Andrew Phillip Rossi. Ik ben al bijna vier.’ Hij stak vier korte vingertjes op om het te bewijzen.


  Caroline staarde naar het mollige knuistje van haar zoon en vroeg zich af hoe ze het in vredesnaam driehonderdtweeënzeventig dagen zonder hem had uitgehouden. Ze kneep in zijn handen, zich verzettend tegen de aandrang hem weer tegen zich aan te klemmen.


  ‘Ja, ik weet dat je Andrew Phillip Rossi heet. Een heel mooie naam. Ik noemde je vroeger Pukkie, heel lang geleden, toen je nog maar een baby was.’


  Zwijgend nam hij haar op. Toen stak hij een voet naar voren. ‘Ik heb nieuwe gympen. Ze geven licht in het donker. Ben jij mijn mama?’


  Sommige vragen zou niemand moeten hoeven stellen, dacht Caroline. Ze slikte moeizaam. ‘Ja, Andrew, ik ben je mama, en ik hou heel erg veel van je.’


  ‘En vind je mijn gympen mooi?’ Hij hield zijn voeten om beurten omhoog.


  Ze bleef glimlachen, maar haar stem brak. ‘Heel mooi.’


  Even trok hij een peinzend gezicht. ‘Je bent weggegaan,’ zei hij toen.


  In plaats van hem te corrigeren streelde ze zijn wang, die minder bol was dan ze zich herinnerde, maar nog steeds fluwelig aanvoelde. ‘Ik kon er niets aan doen, Andrew. Heus, jij bent de allerbelangrijkste van de hele wereld voor me, en ik wilde niet… weggaan.’


  ‘Ik woon nu bij opa en oma.’ Hij keek zorgelijk naar Angela en Joe, alsof hij niet zeker wist of hij wel met deze vreemde mevrouw mocht praten zonder hun toestemming.


  Caroline probeerde troost te putten uit het feit dat hij niet probeerde zijn hand los te trekken of achteruit te stappen. Ze ademde beverig in. ‘Opa en oma hebben een poosje op je gepast, Andrew. Nu mag je weer bij mij komen wonen. Kinderen wonen meestal bij hun mama.’


  ‘Bij jou?’ vroeg Andrew. ‘Jij bent toch mijn mama, hè?’ Blijkbaar wilde hij het boven elke twijfel verheven hebben.


  Nog geen vier was hij, hield Caroline zichzelf voor. Hij besefte niet dat hij met een kartelmes op haar hart instak. ‘Ja,’ zei ze, en ze gaf hem nog een knuffel. ‘Ik ben je mama, Andrew, en vanaf nu zal ik altijd voor je blijven zorgen.’


  ‘Gaan opa en oma ook bij jou wonen?’


  Gelukkig had Joe op dat moment kennelijk genoeg van het gesprek, dat in zijn optiek natuurlijk toch zinloos was, omdat hij zijn belofte niet zou nakomen. ‘Oké, Andy, hoog tijd dat je moeder…’ Hij verslikte zich bijna en begon opnieuw. ‘Caroline en ik moeten even de stad in. Oma blijft bij je, Andy, net als altijd. Caroline, tempo.’ Zijn blik gleed beurtelings naar zijn vrouw en Clive Burroughs. ‘Jullie weten wat je te doen staat, hè?’


  Die vraag kon Caroline niet zomaar laten passeren. ‘Wat wil je daarmee zeggen, Joe? Hopelijk haal je je geen rare ideeën in je hoofd.’


  ‘Natuurlijk niet,’ zei hij ongedurig. ‘Ik waarschuw Angela en Clive alleen dat ze op mijn kleinzoon moeten passen. Jack, zorg dat je over een kwartier bereikbaar bent voor Caroline.’


  Jack stak zijn hand in de zak van zijn soutane en haalde er een mobieltje uit. ‘Ik ben paraat,’ zei hij.


  Vlug gaf Caroline haar zoontje nog een kus en een knuffel. ‘Vader Jack vangt je op, Andrew, en mama is zo terug.’ Ze deed een schietgebedje dat dat ook zo zou zijn. Even keek ze nog naar Angela, die in haar kenmerkende stille gedweeheid op de bank zat. Ze vond het zo sneu voor haar. ‘Dag, Angela. Ik denk niet dat we elkaar hierna nog zullen zien.’


  ‘Dag, Caroline.’ Ze sloeg haar ogen neer, en toen opeens, met verbazende dapperheid, keek ze Caroline recht aan. ‘Andrew is een schat van een kind,’ zei ze. ‘Ik heb mijn best gedaan om…’ Ze zag dat Joe naar haar stond te loeren en boog haar hoofd. ‘Ik heb mijn best gedaan om hem netjes op te voeden,’ fluisterde ze.


  Het lukte Caroline ternauwernood Joes grote passen bij te houden terwijl hij naar buiten marcheerde. Op de treden bleef hij staan om de lijfwachten te instrueren. ‘Niemand mag erin, en jullie laten de priester onder geen beding met mijn kleinzoon naar buiten, is dat duidelijk?’


  ‘Ja, baas, helder. Niemand erin en de priester niet eruit.’


  ‘Hoe zit het met de zij-ingang?’


  ‘Geen zorgen, baas, daar staat Vic.’


  ‘Er zijn maar twee ingangen, toch?’


  ‘Ja, maar twee. Het is een stokoud gebouw. Vroeger hoefden ze nog geen branduitgangen en zo te hebben.’


  Joe nam hem even achterdochtig op en gromde toen.


  Eindelijk durfde Caroline haar ingehouden adem uit te blazen. Jack zou hooguit drie minuten wachten voordat hij een smoes verzon om Andrew mee te nemen naar de consistoriekamer, van waaruit de ouderwetse ketelruimte te bereiken was. Daarvandaan voerde een ondergrondse gang naar het parochiehuis, waar de politie klaarstond. Zodra Andrew in veiligheid was gebracht, zou een arrestatieteam de lijfwachten aanhouden wegens het bezit van verboden wapens. De kelderpassage tussen de kerk en het pand ernaast was essentieel voor het slagen van hun plan. Als Joes mensen het gebouw grondiger hadden gecontroleerd, hadden ze hem kunnen ontdekken. Godzijdank hadden ze zich niet al te zeer uitgesloofd, dacht Caroline.


  Joe duwde haar naar de limousine. ‘Instappen,’ blafte hij. Terwijl ze zich vooroverboog om op de achterbank te gaan zitten, stak ze haar hand in haar blouse om het memorecordertje aan te zetten. Vanaf nu zou het bij elk geluid automatisch beginnen met opnemen.


  Toen Joe eenmaal naast haar zat, rommelde hij in zijn binnenzak en haalde de sleutel tevoorschijn die Jack hem de gisteren had gegeven. ‘Oké, Caroline, deze is van jouw kluis. Tijd om af te rekenen. Zeg maar tegen mijn chauffeur waar we heen willen.’


  Door de openstaande afscheiding gaf Caroline het adres op. ‘Fourth Federated op Michigan Avenue. Ter hoogte van Pearson.’


  ‘Gas erop!’ riep Joe naar voren. Hij drukte een knopje op zijn armleuning in, en het glazen scherm gleed dicht. Zogenaamd ontspannen leunde hij achterover, maar zijn ogen fonkelden en hij was verstijfd van de zenuwen.


  ‘Je lijkt dat geld wel heel graag te willen hebben,’ merkte Caroline op. ‘Word je soms lastiggevallen door schuldeisers, Joe?’


  Hij keek haar lelijk aan. ‘Dayton Ames heeft het van me gejat. Vijf miljoen, die gore smeerlap. Natuurlijk wil ik het graag terug.’


  ‘Zo’n smeerlap was hij niet, hoor, Joe. Hij heeft de biljetten stuk voor stuk keurig voor je witgewassen, weet je nog?’


  ‘Ja, ja. Hij heeft het witgewassen voor me via zijn investeringsfonds en míj toen stevig uitgewrongen. Ik heb hem mijn zuurverdiende centen niet gegeven om hem twintig procent achterover te laten drukken.’


  ‘Het is ontroerend dat je nog zoveel geloof hebt in je medecrimineel, Joe. Eens een dief, altijd een dief. Je moet hebben geweten dat Ames niet deugde, anders was hij nooit met jou in zee gegaan. Het was gewoon oerdom van je om hem te vertrouwen.’


  ‘Ik heb geen zedenpreken nodig van een hoer,’ grauwde Joe. Hij beukte op de glazen afscheiding. ‘Wat zit je nou te meuten? Ga erlangs!’


  In slalom kropen ze over de dubbele rijbaan tussen het dicht op elkaar gepakte verkeer door, om honderd meter verder weer vast te lopen.


  ‘Angela ziet er niet best uit, Joe,’ hoorde Caroline zichzelf opeens zeggen.


  ‘Meestal gaat het wel redelijk met haar.’ Joe roffelde rusteloos met zijn vingers op zijn knieën. ‘Phillips dood was een enorme klap voor haar. Voor de hele familie.’


  Niet wetend wat ze daarop moest zeggen staarde Caroline naar buiten. Het was absurd dat ze medelijden had met Angela – nog absurder dan het medelijden met Felicity Ames.


  Tot haar opluchting kwam de boel langzaam weer in beweging; ze waren nu bijna bij de bank. ‘Wat ga je doen, Joe, als ik je de naam geef van de opdrachtgever van de moord op je zoon?’


  Zijn stem was kil. ‘Jij hebt geen naam, Caroline. Nog diezelfde dag wist heel New Jersey dat ik een miljoen had uitgeloofd, handje contantje, voor degene die me kon vertellen wie erachter zat en wie de trekker had overgehaald. Ik heb nooit wat gehoord. Geen woord. Zelfs geen gerucht. Hoe zou jij dan verdomme aan die informatie moeten komen? Volgens mij zuig je het uit je duim.’


  ‘Ik zuig niks uit mijn duim, Joe,’ zei ze zacht. ‘Phillip heeft het me verteld.’


  ‘Je bent niet goed snik,’ bromde Joe. ‘Hoe dan? Vanuit het hiernamaals zeker?’


  ‘Nee, niks zweverigs. Heel tastbaar juist, Joe. Het stond in zijn brief.’


  Joe grauwde, duidelijk niet onder de indruk. ‘Ja, nou, laat maar lezen zo meteen, maar ik verwacht er niks van. Als Phillip had geweten dat er een prijs op zijn kop stond, had hij me ingeseind.’ Hij tuurde uit het raam. ‘Deze bank, neem ik aan?’ vroeg hij. ‘Het zou eens tijd worden ook.’


  ‘Ja, hier is het. Geef me je telefoon, Joe. Ik zet geen stap in de richting van die kluis voordat ik van Jack heb gehoord dat alles in orde is met mijn zoon.’


  ‘Ga je gang.’ Joe gaf haar zijn toestel. ‘Hier, ik heb het nummer onder een sneltoets staan; hij is al bezig.’


  Het lukte hem nauwelijks zijn sardonische grijns te verbergen, merkte Caroline. Hij genoot er met volle teugen dat ze er zo achter zou komen dat Jack haar had bedrogen.


  Na twee keer overgaan nam Jack op. ‘Hallo.’


  ‘Jack, met mij, Caroline. We staan voor de bank. Is Andrew nog veilig bij jou?’


  ‘Heel veilig,’ antwoordde hij. ‘Geen zorgen, Caroline, alles is in orde. Het gaat precies zoals afgesproken.’


  Joe kon alles volgen, want blijkbaar had hij zijn telefoon vooraf op de luidspreker gezet. Hij keek geamuseerd. Caroline verschoof zodat ze hem niet hoefde te zien. ‘Geen probleem met de lijfwachten?’ vroeg ze.


  ‘Nee, die zijn buiten gebleven, precies zoals Joe had beloofd. Andrew had dolle pret met verstoppertje spelen in de kerk. Overal onverwachte schuilplekjes en smalle tussendoorgangetjes.’


  In wezen had hij vrij letterlijk verteld wat er was gebeurd – ze waren de ondergrondse passage door. Caroline smoorde een zucht van verlichting. ‘Dan ga ik nu samen met Joe naar binnen, oké?’


  ‘Prima,’ zei hij. ‘Wees voorzichtig, lieverd.’


  ‘Zolang jij maar op Andrew let.’


  Abrupt griste Joe het toestel uit haar hand om de verbinding te verbreken. ‘Zo kan ie wel weer. Het was een zakelijk belletje, geen aflevering van een soapserie. Vooruit met de geit. Ik heb mensen in de startblokken staan op O’Hare om voor me naar de Kaaimaneilanden te vliegen. Mijn geld roept gewoon dat het terug naar huis wil.’


  In het gebouw liepen ze rechtstreeks naar de afdeling waar de kluisjes zich bevonden. De slanke, middelbare dame verwelkomde hen met een plichtmatige glimlach. ‘Goedemorgen, waarmee kan ik u van dienst zijn?’


  ‘Ik wil graag naar mijn kluisje,’ antwoordde Caroline. ze schoof de sleutel die Joe haar aangaf naar voren.


  ‘Hier even tekenen alstublieft, en ik heb uw legitimatie nodig.’ De vrouw keurde Caroline nauwelijks een blik waardig, en Joe leek ze niet eens op te merken. Ze nam het formulier terug aan, vergeleek het vluchtig met het kaartje uit het indexsysteem op haar bureau en drukte toen een knop in. De elektronische vergrendeling van de deur naar de kluisruimte klikte open.


  Joe was al bijna binnen.


  ‘Sir! Pardon, u mag niet mee. Uitsluitend toegang voor geregistreerde kluishouders.’


  Hij wierp de medewerkster een vernietigende blik toe en begon te vloeken.


  Vlug legde Caroline haar hand op zijn arm om hem te kalmeren. ‘Wacht, Joe, ze houdt zich alleen maar aan de regels.’ Met een geforceerde glimlach draaide ze zich naar haar toe. ‘U hebt vast wel een kamer waar we de documenten even rustig kunnen doornemen? Dit is mijn schoonvader, en ik wil hem wat papieren laten zien.’


  ‘O ja, dat kan wel. U pakt zelf wat u nodig hebt en loopt ermee naar de volgende deur. Komt u maar met mij mee, en als uw schoonvader dan daar rechts gaat, dan kan ik u allebei de kamer in laten zonder dat ik de voorschriften overtreedt.’


  ‘Mag ze met het gesloten kluisje naar mij toe?’ vroeg Joe scherp.


  ‘Ja, zeker. Ik moet alleen eerst even met uw schoondochter door het beveiligde deel. We hebben zowel haar en mijn sleutel nodig om het kluisje uit de wand te halen. Het duurt hooguit een paar minuten. Als u heel even geduld hebt, sir, dan is het zo opgelost.’


  Fronsend mopperde Joe nog wat na, maar uiteindelijk schikte hij zich.


  Caroline liep achter de medewerkster de raamloze ruimte met stalen wanden in. Ze waren amper over de drempel of de vrouw toonde haar een gouden reliëfpenning. ‘FBI,’ zei ze zacht. ‘Agent Kirsch. Wilt u nog steeds het kluisje openen?’


  ‘Ja,’ antwoordde Caroline. Haar benen trilden van opluchting dat de beloofde hulp ook werkelijk aanwezig was. ‘Zijn er nog meer FBI-mensen in de buurt? Als Joe Rossi beseft wat erin zit, zal hij mijn bloed wel kunnen drinken. Als hij beseft wat er níét in zit, zal hij dat doen en mijn lijk ook nog in mootjes hakken.’


  ‘Mijn collega zit even verderop in de gang waar ik Mr. Rossi heen heb gestuurd. Je draagt een zendertje, hè?’


  Caroline knikte. ‘Ja. Ik hoop dat het werkt, ik heb zo’n ding nooit eerder gebruikt.’


  ‘Mag ik?’ Agent Kirsch keek even onder Carolines kleren. ‘Als een zonnetje. Wij kunnen zo meteen alles horen wat jullie zeggen. Bij het minste probleem valt mijn collega binnen. Loop maar mee, het duurt te lang.’


  Agent Kirsch stak haar sleutel in het bovenste slot van het kluisje, Caroline die van haar in het onderste. Het luikje sprong open, en ze trok de lange, smalle kist naar voren.


  ‘Controleer de inhoud maar even,’ zei agent Kirsch, ‘en laat mij er ook even naar kijken, voor het geval ik een getuigenis moet afleggen.’


  Caroline tilde het deksel op. Er lagen twee brieven in, de ene inderhaast op een gelinieerd notitievel gekrabbeld, de andere in keurig handschrift op deftig correspondentiepapier met een persoonlijk monogram erop. PJR. Caroline streek met haar vingertoppen over de letters, overvallen door de hevigheid van haar verdriet.


  ‘Ik heb geen tijd om ze te lezen,’ zei de agent. ‘Zeven pagina’s, hè?’


  Caroline glimlachte stroef. ‘Ja,’ zei ze. ‘Zeven pagina’s dynamiet. Breng me maar gauw naar Joe, hij mag geen achterdocht krijgen.’


  Zodra Caroline de uit melkglazen panelen opgetrokken kamer in stapte, schoot Joe overeind. ‘Je hebt het!’ Hij glom van voldoening. ‘Waar is dat mens gebleven?’


  ‘Terug naar de balie. Ze kan ons daarvandaan niet horen.’


  ‘Zitten de toegangscodes voor Daytons rekening er nog in?’


  Hoewel ze wist dat er twee FBI-agenten vlakbij waren, kreeg ze het benauwd. Kogels waren een stuk sneller dan mensen, en Joe zou misschien woest genoeg worden om eerst te schieten en dan pas na te denken.


  Ze haalde diep adem. ‘Nee.’


  Het moest de eerste keer in zijn leven zijn dat Joe niet in een tirade uitbarstte. Hij gaapte haar alleen maar aan. ‘Hoe… Hoe bedoel je, “nee”?’


  ‘Die liggen niet in een kluisje, Joe. Dat had je zo kunnen uitpuzzelen. Waarom denk je dat ik direct op het vliegtuig wilde springen zonder eerst hier langs te gaan? Ik heb ze uit mijn hoofd geleerd, Joe.’


  ‘Geef me het nummer,’ gromde hij, ‘en die codes.’


  ‘Het rekeningnummer is 19384-227. En de toegangscode is Daytons geboortedatum, al werd dat hem ontraden: 11-17-48.’


  ‘Hoe weet ik of ze wel kloppen?’


  ‘Dat weet je niet. Als ik je de codes eerder had gegeven, had je ook niet geweten of ze wel klopten. Je bent niet slechter af dan eerst, Joe.’


  ‘Waarom heb je me voorgelogen?’


  ‘Zou je Andrew naar Chicago hebben laten brengen als ik had gezegd dat de informatie in mijn hoofd zat?’ Toen hij geen antwoord gaf, glimlachte ze cynisch. ‘Precies wat ik dacht. Je zou me dood hebben gemarteld als je dat had vermoed.’


  ‘Waarom geef je die nu dan wel?’


  ‘Omdat ik Andrew terug heb. Dat was het enige wat ik van je wilde, Joe, meer niet. Geen wraak, geen afrekening, alleen mijn zoon.’


  Hij maakte een wegwuifgebaar. Kennelijk putte hij er nog wat troost uit dat ze ondanks haar sluwe opzet haar zoontje niet had weten te krijgen. Voor zover hij wist, was Jack omgekocht en werd Andrew nu in allerijl naar de luchthaven gereden.


  Hij gebaarde naar de kluislade. ‘Als die codes er niet in zitten, wat zit er dan wel in? Oude kranten?’


  ‘Belangrijke documenten, Joe.’ Ze pakte het gelinieerde notitievel en hield het hem voor. ‘Dit is een ondertekende bekentenis van de schutter die Phillip heeft vermoord.’


  ‘Gelul.’ Joe trok wit weg en liep meteen daarna rood aan. Hij griste het papier uit haar hand en las de krabbelige tekst.


  ‘Lionel Silva!’ Hij spuugde de naam uit en scheurde het vel aan flarden. ‘Niks bekentenis! Die vent was niet snik! Zelfs jij kunt niet zo stom zijn om dit te geloven!’


  ‘Ik ben niet stom, maar ik geloof het wel degelijk.’ Eindelijk sprak ze de woorden uit die ze meer dan een jaar had opgekropt. ‘Het is te laat om je eruit te kletsen, Joe. Degene die de trekker heeft overgehaald was Lionel Silva. Degene die hem de opdracht heeft gegeven ben jij. Jij hebt Lionel je eigen zoon laten vermoorden.’


  Als verstijfd stond Joe midden in het matglazen hokje. Het enige teken van emotie was de zichtbaar kloppende ader bij zijn slaap. ‘Je bent echt krankzinnig geworden,’ zei hij ten slotte. ‘Waarom zou ik Phillip hebben willen laten afmaken? Hij was mijn enige zoon. Ik hield meer van hem dan van wie dan ook.’


  ‘Het tragische is dat je volgens mij inderdaad van hem hield, op je eigen verknipte manier.’ Caroline stak hem de zes pagina’s vellen monogrampapier toe. ‘Phillip heeft me dit een week voor zijn overlijden geschreven. Na onze scheiding had hij alles grondig doordacht, en hij had nieuwe toekomstplannen. Hij wilde met een schone lei beginnen, ergens in het westen, buiten bereik van de tentakels van jouw organisatie. Hij beloofde dat we het verleden achter ons konden laten als ik met hem meeging. Mijn grootste berouw is nog wel dat ik zijn brief nooit heb beantwoord. Hij was al dood voor ik een beslissing kon nemen.’


  Joe nam de brief aan. Al na het lezen van de eerste pagina slingerde hij hem weg en beukte met zijn vuist in zijn palm. ‘Het kwam door jóu!’ riep hij met overslaande stem. ‘Jij hebt mijn jongen de vernieling in geholpen! Hij was een goeie zoon, hij had respect voor zijn vader, tot hij jou leerde kennen. Zelfs na de scheiding is hij nooit meer de oude geworden. Jij had hem zo gehersenspoeld dat hij mij zelfs begon te bedreigen. Mij – zijn bloedeigen vader! Als ik me niet terugtrok uit de organisatie, zou hij me verlinken aan de FBI, ze belastend bewijsmateriaal geven.’


  Zijn schouders zakten omlaag, en hij leunde zwaar op de tafel, zijn gezicht verwrongen van haat en verdriet. ‘Jíj hebt me ertoe gedwongen, Caroline. Jíj bent verantwoordelijk voor Phillips dood, niet ik. Jíj! Je had hem zulke imbeciele ideeën aangepraat dat hij helemaal de kluts kwijt was. Hij wilde loonslaaf worden, een prutsbaantje zoeken bij een legitieme firma, zodat jij hem goed genoeg zou vinden om hem weer bij jou en Andrew te laten wonen. Góéd genoeg!’ In zijn razernij spuugde hij een fluim in haar richting. ‘Een stuk stront, Caroline, dat is wat jij bent. Een stuk vuil dat mijn familie heeft verwoest en mijn zoon heeft vermoord.’


  Caroline pakte een tissue en veegde het speeksel van haar wang. ‘Nee, Joe, ik ben een vrouw die zag dat haar man ten onder ging aan de mentaliteit van zijn vader. En ik ben een moeder die weigert haar zoon te laten opgroeien onder jouw invloed.’


  ‘Je hebt geen schijn van kans om Andrew terug te krijgen,’ zei Joe. ‘En als je soms op die priester van je rekent, dan kom je van een kouwe kermis thuis. Ik heb niet eens moeite hoeven doen om hem om te kopen. Hij heeft het uit zichzelf voorgesteld.’


  ‘Je vergist je, Joe, maar dat doet er niet meer toe. Jij verdwijnt achter de tralies, en ik laat het voogdijvonnis terugdraaien. Van nu af aan woont Andrew weer bij mij.’


  ‘Achter de tralies – ík?’ Joe lachte. ‘Als Pasen en Pinksteren op één dag vallen misschien.’


  ‘Jij zult niet eens meer merken of het een feestdag is, Joe. Jouw dagen zullen allemaal even saai zijn.’ Caroline begon achteruit naar de deur te lopen. ‘Ik draag een zender, Joe, en je hebt net bekend dat jij de opdracht hebt gegeven om je zoon te vermoorden.’


  Met een woeste kreet dook hij boven op haar, en hij klauwde vloekend naar haar hals. Caroline wist niet of hij haar wilde wurgen of het zendersnoertje los wilde trekken, tot zijn handen zich om haar nek klemden en hij met zijn duimen op haar luchtpijp drukte.


  ‘Zo heb ik mijn eerste man vermoord,’ bracht hij hijgend uit, ‘en zo zal ik ook mijn eerste vrouw vermoorden. Jij bent er geweest, Caroline. Dertig seconden, langer heb je niet meer.’


  Er dansten rode sterretjes voor haar ogen, en haar tong leek ineens veel te dik voor haar mond. Vaag hoorde ze commotie achter zich. Geroep. Geren. God, ze kreeg geen adem. Joe had haar in een stalen greep. Hij zette nog eens extra kracht.


  Andrew. Jack. Hun gezichten doemden voor haar op, en ineens besefte ze dat ze dit niet mocht laten gebeuren. Niet nu het geluk eindelijk binnen bereik lag.


  Met haar linkerarm haalde ze uit, en ze raakte Joe keihard op zijn onderkaak. Zijn greep werd wat zwakker, en ze hapte haperend lucht in.


  Het volgende moment werd Joe van haar af getrokken.


  ‘Caroline, niet flauwvallen,’ hoorde ze agent Kirsch zeggen. De vrouw was net op tijd om te voorkomen dat ze inzakte. ‘Anders mis je alle pret.’


  Caroline keek toe terwijl Joe door Kirsch’ collega in de boeien werd geslagen en op zijn rechten werd gewezen.


  ‘Jij krijgt Andrew nooit!’ beet hij haar met verwilderde ogen toe. ‘Je zult hem niet eens kunnen vinden! Jack heeft hem allang weer overgedragen aan mijn lijfwachten.’


  Voordat ze met agent Kirsch mee de gang op liep, schonk ze hem een glimlach. ‘Je mensenkennis is altijd al belabberd geweest, Joe. Nou, vaarwel dan maar. Ik ga vlug terug naar de kerk. Mijn zoontje zit op me te wachten.’


  Epiloog


  


  


  


  Andrew klom het bed op en wurmde zich tussen zijn ouders in. Geen van tweeën bewogen ze. Hij ging op zijn moeders buik zitten en hobbelde op en neer, voor het geval ze niet had gemerkt dat hij er was. Ze opende haar ogen en schonk hem een slaperige glimlach. Ze glimlachte heel vaak, en dat vond Andrew fijn.


  ‘Hé, Andy. Hoe laat is het?’


  ‘Laat. Ontbijttijd.’ Het was niet meer donker, dus het moest eindelijk zover zijn. Hij hield zijn tekening omhoog. ‘Dit is een dinosaurus. Hij heet Max en hij wil pannenkoekjes.’


  Zijn nieuwe papa duwde zich op een elleboog overeind om naar zijn tekening te kijken. ‘Knap hoor, Andrew.’ Hij tuurde naar de klok, kreunde en liet zich tegen de kussens zakken. ‘Zes uur pas. Dit is slopend.’ Hij woelde even door Andrews haar. ‘Hé, knul, ik ben een nachtmens. Dat betekent dat ik in een grommende beer verander als je me op mijn vrije dag voor achten wakker maakt.’


  ‘Beren zijn leuk,’ zei Andrew. Eigenlijk vond hij alles leuk bij zijn mama en zijn nieuwe papa. Vooral omdat ze nooit tegen elkaar schreeuwden zoals opa en oma. Soms had opa oma zelfs geslagen. Hij had er zijn eigen bad gehad en wel twee eigen kamers, eentje om in te slapen en eentje voor al zijn speelgoed. Het was hier veel kleiner, maar toch woonde hij veel liever hier, want hier voelde hij zich veilig. Hij vond het niet erg om de douche met Marcus te delen, en hij had geen twee kamers meer nodig omdat hij toch niet zoveel speelgoed meer had. Ook dat was niet erg, want Marcus deed heel veel spelletjes met hem, en op de kleuterschool had hij ook een heleboel vriendjes om mee te spelen, dus hij verveelde zich nooit. Marcus was hem aan het leren hoe hij een koelegast moest zijn. Andrew wist niet precies wat een koelegast was, maar als hij later groot was, wilde hij net zoals Marcus worden. En net zoals zijn nieuwe papa.


  Zijn mama begon weer in te dommelen, dus hij gleed van het bed om zijn andere cadeautje te pakken. Met zijn armen maaide hij de stukken krant die het tochtje vanaf de brievenbus hadden overleefd bij elkaar. De foto’s die erin stonden waren maar saai, maar zijn ouders wilden hem altijd lezen. ‘Hier,’ zei hij terwijl hij de papierbal omhooghield. ‘Voor jullie.’


  


  Terwijl Caroline haar zoontje knuffelde, welde er zoals altijd een intense gelukzaligheid in haar op, zonder dat hij iets bijzonders deed, gewoon omdat hij bij haar was. Haar blik viel op de krantenkop: JOE ROSSI SCHULDIG BEVONDEN. Ze had het gisteravond laat al op het nieuws gezien, maar ze wilde het artikel toch lezen. Andrew kroop knus tegen haar aan en wriemelde met zijn tenen tegen haar dijbeen.


  Het stuk meldde dat Joe Rossi, leider van een van New Jerseys omvangrijkste misdaadsyndicaten, schuldig was bevonden aan samenspanning inzake de moord op Dayton Ames. De rechter had de jury ermee gecomplimenteerd dat ze tot een oordeel waren gekomen, ondanks alle intimidatie en bedreigingen door compagnons van de verdachte. Joe Rossi was naar de staatsgevangenis overgebracht in afwachting van zijn proces aangaande afpersing en belastingontduiking, dat voor een andere rechtbank zou worden gevoerd.


  Caroline gaf de krant door aan Jack. ‘Zo te lezen gaat hij Felicity gezelschap houden,’ zei ze, bewust de naam van Andrews opa niet noemend. ‘Je krijgt misschien nog gelijk ook. Soms wint de goede kant het toch. Godzijdank ziet het ernaar uit dat we dit eindelijk kunnen afsluiten.’


  Nadat Jack het verslag had gelezen, nam hij haar in zijn armen, met Andrew tussen hen in geklemd. ‘We zullen het nooit helemaal kunnen afsluiten, Caroline. Ik ga nu iets voorstellen wat je niet leuk vindt, maar ik wil dat je erover nadenkt, oké?’


  Argwanend nam ze hem op. ‘Ik vind het maar niks als je me zo aankijkt. Wedden dat je me weer eens iets nobels en verheffends wilt laten doen?’


  Hij glimlachte. ‘Niet zozeer nobel, eerder ruimhartig.’


  ‘Je maakt me bloednerveus. Wat?’


  ‘Ik wil dat je Andrew naar zijn grootmoeder laat bellen.’


  Ontzet staarde ze hem aan. ‘Nee! Jack, dat kun je niet van me verlangen na –’


  Hij drukte zijn vingers op haar mond. ‘Caroline, we hebben het over een door het leven getekende oude vrouw met chronische astma. Haar enige toekomstperspectief is een aftakelende gezondheid in holle eenzaamheid. Het zal tot aan haar dood blijven vreten dat haar man hun eigen zoon heeft vermoord. Jij weet als geen ander hoe verschrikkelijk het is om je kind kwijt te raken. Ze houdt zielsveel van Andrew, en ze heeft haar best gedaan om goed voor hem te zorgen na Phillips dood. Wees ruimhartig, Caroline.’


  Koppig richtte Caroline haar blik op Andrews donzige bruine krullen. Ze vertikte het om begrip te tonen voor Angela. ‘Ze had al jaren geleden van Joe moeten scheiden. Ze is zelf bij hem gebleven, dus ze zal de consequenties moeten aanvaarden, hoe vervelend die ook zijn.’


  ‘Daar hebben we het nu niet over, Caroline. Andrew mist haar, dat weet jij ook wel. Zou je het echt niet kunnen opbrengen hem heel af en toe met haar te laten bellen? Eén keer per maand bijvoorbeeld, gewoon om even zijn stem te laten horen?’


  Caroline maakte zich los en zuchtte. ‘Verdomme, Jack, doe me dit niet aan. Ik wil geen medelijden met haar hebben.’


  ‘Te laat.’ Hij grijnsde. ‘Dat heb je allang.’ Hij boog zich naar haar toe om haar een lichte kus op het puntje van haar neus te geven. ‘Denk er gewoon eens rustig over na, oké?’


  ‘Ik beloof niks,’ bromde ze. Ze wist dat Jack te slim was om verder aan te dringen nu hij zo dicht bij de overwinning was.


  Hij zette Andrew op zijn knie om paardje te spelen, waarbij ze allebei grote pret hadden. Het liep uit op zo’n enthousiast kussengevecht dat ze uiteindelijk samen van het bed af rolden.


  ‘Zal ik dat ventje voor jullie uit de weg ruimen?’ Marcus stond met waterige ogen in de deuropening van hun slaapkamer.


  ‘Hm, dat is een wel heel verleidelijk aanbod,’ antwoordde Caroline terwijl ze de dekens tot aan haar kin optrok.


  ‘Of anders kun je hem misschien even helpen met aankleden?’ opperde Jack.


  ‘Oké.’ Hij gebaarde met zijn duim naar Andrew. ‘Tempo, vriend. Je vader en moeder willen nog even pitten.’


  Zoals gebruikelijk wist Andrew niet hoe snel hij hem moest gehoorzamen. Marcus stak hem zijn hand toe, en hij legde de zijne er vol vertrouwen in.


  ‘O, voor ik het vergeet,’ zei Marcus, ‘mijn oma heeft gisteravond gebeld, toen jullie weg waren. Evonne is bevallen. Het is een meisje.’


  Caroline glimlachte. ‘Wat fijn! Precies op de dag dat ze was uitgerekend ook. Hoeveel weegt ze? Is Evonne er al uit wat het wordt: Tonya of Marie?’


  Marcus gelaatsuitdrukking werd volkomen blanco. ‘Geen idee,’ zei hij ten slotte. ‘Jamal haalt ze vanmiddag op uit het ziekenhuis en brengt ze naar zijn zus,’ voegde hij eraan toe, vermoedelijk om het eerdere gebrek aan informatie te compenseren. ‘Misschien kun je ze even bellen voor al die babytroep.’


  ‘Zal ik doen,’ beloofde Caroline, en ze zwaaide terwijl hij met Andrew de gang op liep. Zodra ze buiten gehoorsafstand waren, keek ze Jack zorgelijk aan. ‘Zou het wat worden?’ vroeg ze. ‘Jamals zus en haar man hebben zelf al twee kinderen, en zo’n baby erbij zal enorm veel kosten en drukte met zich meebrengen.’


  ‘Het is haar niet opgedrongen, ze heeft zelf aangeboden ze in huis te nemen, dus dat is al een gunstig teken. En haar man staat erachter, dat is ook een sterk pluspunt. Dat zij tijdelijk de voogdij krijgen, is in elk geval een betere oplossing dan de andere die we hadden bedacht.’ Jack raapte de kussens van de grond en ging op de rand van het bed zitten. ‘Jamal heeft tenminste zijn einddiploma gehaald, en ook Evonne lijkt het ondanks alles aardig vol te houden. Wat mij betreft wordt de kans dat ze haar school afmaakt en die studiebeurs krijgt met de dag groter. Nog maar negen weken tot aan de zomervakantie.’


  Er klonk geloei op uit de badkamer, een veeg teken dat Andrew veel te veel lol had met de tandpasta. ‘Laat ik er maar eens uit gaan,’ mompelde Caroline. Ze keek op de wekker en kreunde. ‘Ik zal er nooit aan wennen al om halfzeven ’s ochtends vrolijk en gezellig te moeten zijn.’


  Jack grijnsde. ‘Lieverd, neem maar van mij aan dat niemand jou er ooit van zal beschuldigen dat je ’s ochtends vrolijk en gezellig bent.’ Voor ze kon protesteren, boog hij zich over haar heen voor een zoen. ‘We hebben vandaag allebei vrij, en het regent. Wat dacht je ervan als we die pannenkoekjes voor onze zoon bakken en hem dan door Marcus naar de kleuterschool laten brengen? Dan kunnen wij samen nog even terugkruipen voor een dutje.’


  ‘Tegen de tijd dat ik pannenkoekjes heb gebakken en Andrew heb aangekleed, ben ik veel te wakker.’


  ‘Mooi zo,’ zei Jack. ‘Dan kunnen we vast wel iets anders verzinnen om de tijd te doden.’


  Caroline deed alsof ze geeuwde. ‘Het lijkt me sterk. Wat kun je nou nog voor interessants verzinnen voor in bed, als je al bijna een halfjaar getrouwd bent?’


  Jacks ogen glinsterden. ‘Blijf maar in de buurt, schatje, dan zal ik het je straks wel even laten zien.’
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  Meer lezen? Wat dacht u van...


  


  


  


  IBS Thriller


  De Teruggekeerden van Jason Mott


  Op een mooie augustusmiddag, bijna vijftig jaar geleden, verdronk de achtjarige Jacob Hargrave in de rivier achter zijn huis. Voor zijn ouders, Lucille en Harold, was zijn dood een bijna onoverkomelijke ramp. Inmiddels hebben ze leren leven met het verdriet, en nu leiden ze een rustig bestaan. Tot op een dag Jacob, blakend van gezondheid en nog steeds acht jaar, voor de deur staat.


  


  Jacob is niet de enige die is teruggekeerd. Overal in het stadje, overal in de wereld, duiken Teruggekeerden op. Ze hebben allemaal voedsel en onderdak nodig, en algauw zijn het er zo veel dat steeds meer mensen zich bedreigd voelen.


  


  Ook in het stadje waar Lucille en Harold samen met Jacob verder willen leven als herenigd gezin, wordt de gemeenschap ernstig ontwricht. Oude vrienden worden vijanden, en een confrontatie kan niet lang uitblijven.


  


  Niemand begrijpt waarom de doden zijn teruggekeerd, en hoe dit mogelijk is. Maar één ding is zeker: in de chaos kiest iedereen voor zichzelf en voor zijn geliefden - dood of levend. Om Jacob te beschermen worden Lucille en Harold tot keuzes gedwongen die verstrekkende en dramatische gevolgen hebben.


  


  


  Rond middernacht van Amanda Stevens


  Al meer dan tien jaar wordt Darian West onafgebroken gestalkt. Iedere man die ook maar in haar buurt komt, bekoopt dat met de dood. Omwille van de veiligheid van haar familie praat ze er met niemand over, en het gevolg is dat ze een volkomen geïsoleerd bestaan leidt, vervuld van angst.


  


  Richard Berkley is ervan overtuigd dat Darian zijn broer heeft vermoord, zeker als hij ontdekt dat er nog een man in haar leven op verdachte wijze is omgekomen. En dus wil hij wraak en zweert hij dat hij deze zwarte weduwe achter de tralies zal laten verdwijnen. Wanneer hij Darian op het spoor is gekomen en haar ontmoet, slaat de twijfel echter toe. Wie is deze mooie, bijna schuchtere vrouw? Is zij tot moord in staat? Hij is vastbesloten achter de waarheid te komen, terwijl Darian wanhopig probeert hem op afstand te houden.


  


  En de stalker wacht af...


  


  


  Alex Kava Thriller


  Vuurzee van Alex Kava


  (Een Maggie O'Dell-thriller)


  


  Op een koude winternacht gaan in Washington DC twee oude pakhuizen in vlammen op...


  


  Vlak in de buurt wordt een lijk gevonden, en in een van de pakhuizen blijkt een schedel te liggen. Het onderzoeksteam, onder wie FBI-agent Maggie O’Dell, komt al snel tot de conclusie dat de branden zijn aangestoken en de moorden elders zijn gepleegd. Wanneer er direct daarna weer twee grote branden uitbreken, begint Maggie te vermoeden dat ze te maken hebben met een psychopaat. Een psychopaat die steeds meer uitdaging zoekt.


  


  Tijdens haar onderzoek naar zowel de moorden als de branden wordt ze hinderlijk afgeleid door de ambitieuze verslaggever Jeffery Cole, die telkens snel ter plaatse is met zijn camera. Wanneer het nieuws van de branden hem niet de doorbraak verschaft waarop hij al zolang wacht, besluit hij tot overmaat van ramp twee uitzendingen volledig aan háár te wijden. Het is haar een raadsel waarom, maar tijd om daarbij stil te staan heeft ze niet.


  


  De dader krijgt namelijk steeds meer haast en is dichterbij dan ze dacht...


  Colofon
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